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VARFOR GRATIS?

Jag ger bort Vargen och kittaren till alla som vill ha den och jag kommer att
ge bort fler bocker och fler texter, vars rattigheter jag dger och som fort-
farande har ett kommersiellt varde. Det vill sdga, saker som jag fortfarande
tjdnar pengar pa. En del kommer vara gammalt och lést, en del kommer vara

nytt och olést.

Upphovsritt for mig ar att jag dger mina idéer, men det har véldigt lite att
gora med hur och om jag ska betalt f6r dem. I lingden betyder det knappt att
jag kan kontrollera hur de forvaltas. Dagens arena for publicering &dr enkel
och sjédlvreglerande - bra grejer sprids till madnga ménniskor. Bra grejer gor att
folk gillar dig. De vill att du ska fortsdtta. De kommer att bidra till dina
mojligheter. En bra idé dr som en positivt laddad bumerang, som nir den
slungas ivég till slut kommer tillbaka med ny energi f6r en storre rorelse.
Daéliga grejer sprids inte till manga ménniskor. Déliga grejer gor att folk &r

likgiltiga infor dig. De kommer inte att bidra till din fortsatta publicering.



Om den bumerangen 6ver huvud taget kommer tillbaka, f&r du den fé6rmod-
ligen i pannan. Den ldmnar ett bldmérke och kanske lirde du dig nagot av

det.

Talang for idéer &r att erbjuda dem i en form som folk &r beredda att ta del
av. Om du ger dig in pd en marknad dér den slutgiltiga mottagaren inte ar
du, ar det din forbannade skyldighet som forvaltare av talang att erbjuda det
du har pa ett attraktivt sitt. Den sanningen har alltid varit konstant men har
fler tolkningar idag ndr sdtten att ta betalt har blivit lika manga som
mojligheterna att publicera kvalitet. Jag anser att Vargen och kéittaren i en
form dér alla som vill kan f4 l4sa den utan att betala, har ett hogre virde dn
pa ett lager eller i en bokhandel. Det 4r inte alla som héller med om det. Men

de dndrar sig nog sd smaningom.



FORORD

Jag hade precis lamnat in manuset till Nar dnglar dor pd tryckning, 6ver-
tygad om att den boken skulle ga at helvete. Inget forlag hade antagit
skrédpet. Jag hade refuserats med standardbrev. Jag hade skrapat i botten av
min rovarkista for att finansiera boken sjilv. Jag kdnde att jag direkt behévde
borja arbeta pa ndgot som skulle bli en sdker tréff, ndgot som kunde reparera
mitt rykte, for nu hade jag lagt pengar och tid pa nagot som ingen ville ha.
Jag hatade boken. Det enda jag gillade var omslaget, som dven det méttes av
misstro hos forldggarna. Jag hade ingen aning om vad jag skulle ge mig pa
hirnést, mer 4n att det maste vara ndgot som byggde péd det mina l4sare re-
dan gillade, och min blick f6ll pa tatueringen pa min hégra arm. Jag tog fram
ett anteckningsblock och skrev ner en mening: “Vad hinder om en vargflock

hemsoker din by varje natt?”

Min plan misslyckades, precis som all annan konst man forsoker rdkna ut.
Nar dnglar dor sdlde slut, trycktes om, sdldes slut, trycktes om, flyttades till

ett stort forlag och s& vidare. Vargen och kittaren finns fortfarande kvar i sin



forsta upplaga, och jag tror inte forlaget siljer femtio ex av den om aret. Den
lag etta pa Science Fiction-bokhandelns topplista i ndgon ménad och recen-
serades av Johan Theorin i Bohusldnningen. Hans Persson i Ostgétacorren sa
att som vanligt i mina bécker sd gor det ont ndr ndgon blir skadad. Men det
var allt. Vargen och kittaren férsvann snabbt fran statistiken och blev nagot
bortglomt. Boken ar mitt storsta fiasko och en av dem som jag tycker mest

om.

Infér denna gratisutgivningen dvervdgde jag att arbeta om texten. Spraket ar
emellandt pinsamt uselt. Fullt av utropstecken, stora bokstdver, kursiverin-
gar, adjektiv, talsprdk och pekpinnar, besynnerliga stavningar och idéer om
normbrott som inte uppnddde ndgonting. Men boken &dr vad den ér, skriven
av en tio dr yngre version av mig sjilv och ett minne frdn hur jag var d§,
vilka ménniskor jag umgicks med och levde med. Andrar jag ndgot s &r den

varken vad den var eller vad den skulle kunna bli.

Det slar mig, vid omlédsning av boken, hur mycket som fanns hér av det jag
skulle skriva senare. Huvudpersonen &r en variant av Sofia, i sin ensamhet
och tvérhet infér omgivningen men ocksd ett sokande efter ndgon som bara
orkar med henne. Vanskapen mellan tva barn skildras genom ett romantiskt
skimmer, en kinsla av evig sommar, men med en nédrvarande grymhet som
gor att barndomen inte tilldts vara en oskuldens tid. Langtan ar stark, som
Davids 6nskan efter sinnesfrid, och ett kompromisslost patos styr huvudper-
sonens handlingar redan frén borjan, som Marcus Gyllendahl. I en vérld
byggd av 16gner tycks hon vara den enda som ér &rlig, &ven om motiven och
metoderna dr tveksamma. Kanske &r det for att kdnslan av avslut &dr sa stark

som boken finns kvar hos mig langt efter att jag slutat tinka pa de som kom



fore, och ibland dven pd nagra av de som kom efter. Karaktdrerna vill inte
slappa taget och jag kdnner att jag &r skyldig dem ndgot mer &n en bort-

glomd utgivning.

- Andreas Roman, vintern 2011



ETT

Pojken snubblar fram genom snon, riven och blodig, rddd och andfddd. Han
viser med varje andetag, han orkar knappt mer men tdnker inte sluta
springa.

Han végrar att se sig om Over axeln. Kylan bed6var alla andra intryck. Ett
latt snofall faller stilla fran himlen och lagger sig fridfullt 6ver marken. En
skimrande vit matta, orord framfér pojken men uppsliten och blodstédnkt
bakom. Hans kldder &r trasiga, ena skon &r borta och han trampar med sin
nakna fot genom snon, men rddslan manar honom vidare. Néagot har rivit
sonder hans kldder och han liknar en irrande fdgelskramma nér han springer
mellan traden.

En mork silhuett skymtar bakom. Pojken védnder sig inte om men han vet
att den finns dér, jagar mellan trdden, hoppar smidigt 6ver hinder som po-
jken snubblar Over, nédstan flyger fram 6ver snon. Den fldsar. Den morrar.
Men mest av allt andas den, pustar och sténar - pojkens fantasi tvingar fram
en bild dédr den unkna andedrékten kittlar honom i nacken. S& néra éar sil-

huetten. Men nér pojken faller framlédnges och landar med ansiktet i snén,



reser han sig inte upp. En vag av uppgivenhet skoljer 6ver honom och héller
honom kvar, han skakar av rddsla och grater. Men ingen kommer och han
inser att jigaren fortfarande &r en bit bort. Han kan springa lite till. Han &r
inte dod &n.

Det dr skymning och gula 6gon brinner i det disiga ljuset. Saliv rinner fran
kéftar med vassa tdnder. En mdlmedvetenhet som inte bottnar i hunger eller
blodtorst driver henne vidare. Hon kan kdnna lukten av valpens rddsla och
hade han varit langre bort hade hon dnda funnit honom. For henne lyser han
som en eld i natten och hon kdnner hans rddsla bli mer intensiv ju ndrmare
hon kommer. Snart dr han hennes.

Pojken stannar vid en tjock stam och greppar de lagsta grenarna, och
hiver sig snabbt upp. Adrenalinet pumpar genom hans kropp, han klittrar
snabbt. Efter ett tiotal meter stannar han vid en tjock gren och sitter sig
gransle 6ver den. Han pustar ut och lutar ryggen mot stammen. Han sitter
nadgorlunda tryggt, med benen dinglande utmed kanterna. Snén gor att det
blir halt, men pojken héller sig fast. Han kikar in bland skuggorna i skogen
och det sldr honom att han varken ser eller hor jagaren langre.

Hon ligger stilla bakom en stam inte langt darifrdn och spanar. Han har
klattrat upp i ett trdd och ddr kommer hon inte & honom. Men hon har tid
och kan vinta. Kanske till och med vila en stund. Varje rérelse valpen gor
registrerar hon och hans doft &r s stark att den sticker i hennes nos.

Pojken blundar hart och grédter igen. Nu ndr han far tillfdlle att samla
tankarna, forbannar han sig sjdlv. "Dumma dumma", viskar han. Han ska
aldrig mer ga ensam ut i skogen, han ska aldrig mer visa att han vdgar. Hans
far har pratat om vargarna i flera dagar, varfor lyssnade han inte? Han &r inte
dum. Och nu inser han att han kanske &r tillfdlligt sdker, men han ar fdngad i

ett trdd och vet inte ndr han végar kléttra ner. Han ska d6; nu, nir den tanken



far tid att sjunka in, grips han av raseri mot sina vanner, ett vansinnigt begar
att lagga skulden pa dem, att sld dem sonder och samman. Han slér nédven i
tradet, men den plétsliga rorelsen far honom att halka och han glider at si-
dan, nerfor grenen. Han spérrar upp 6gonen, pupillerna blir som svarta hdl,
han famlar efter grenen, far tag i den men hidnderna glider lings med den
hala ytan, drar med sig sn6 och han faller.

Hon spetsar 6ronen, reser sig snabbt upp, drar tillbaka ldpparna, morrar.
Ogonen glimmar. Valpen faller genom snéflingorna, tystnaden i skogen bryts
av skarpa knak fran grenar som gar av. Han skriker inte, ger inte ett ljud ifrdn
sig, bara singlar till marken som ett hostlov.

Pojken har trillat fran trdd forut men dd har det alltid gatt fort. Han har
knappt hunnit fatta vad som har hdnt innan han landat. Nu gér det langsamt,
som om han {61l genom vatten; allt han hor &r sin dunkande puls. Det vita
vinterlandskapet dr stumt. Han sldr i marken med ryggen forst. Snén dr mjuk
och det gor knappt ont. Och hur som helst spelar det ingen roll lingre.
Dumma dumma. Han dngrar sig, har aldrig &ngrat sig s& mycket f6r nagot
som nu. Men det &r forsent.

Hon hoppar 6ver en stock och rusar fram mot pojken, som inte ror sig.
Hennes skugga kryper upp 6ver honom och ticker honom. Han hor hur hon
morrar innan han ser henne. Sedan glider tvd gula 6gon upp framfér honom,
inbdddade i en svart gestalt, och stirrar stint pa honom.

Hon sétter benen pd varsin sida om valpen och kroker ryggen, sidnker
huvudet, sa att hennes nos rér vid hans nédsa. Hon morrar djupt, pojken kan
knappt andas, hjdrtat slar sa hart att det hotar att brista, han kédnner hur det
blir varmt i byxorna och snon fargas gul. Han vill be for sitt liv, det &r men-

ingslost, rosten bar inte och det blir bara ynkliga hulkanden av alltihop.



Hon luktar pd honom. Han 4r hennes, nu gar han ingenstans och jakten &r
over. Hon slappnar av och sniffar med nosen ldngs med hans ben och nafsar
forsiktigt. Det luktar blod. Han bléder och om hon ldamnar honom hér, kom-
mer andra snart och tar honom. Men sedan minns hon och hon morrar igen,
visar tdnderna och sanker huvudet mot hans kropp.

Pojken kdnner hur kiftarna sluter sig kring hans smalben. Han tjuter, d6-
den blir pataglig, 4ngesten fyller honom med nya krafter, han rusar upp pa
fotter men hon kastar sig 6ver honom och slar honom till marken men nu
védgrar han att ge upp, ingenting kan vara virre dn det hir, hon ska inte fa
honom, aldrig -

Nagot blanker till i luften och virvlar genom snofallet, vargen far det i
brostet och ylar hogt. Hon kastar sig at sidan men smértan &r redan pa vig
bort, hon bloder inte och dr inte skadad. En stor sten ligger i snén néra po-
jken och en bit bort syns en ménniska, insvept i kldder som tdcker det mesta
av hennes ansikte, och hon ror sig snabbt mot dem. Vargen tappar intresset
for pojken och rusar dérifran utan att se sig om, det vérker i brostet men hon
dyker kvickt in bland skuggorna och forsvinner.

Pojken ror sig inte. Han &r paralyserad. Men han dr inte dod. Han lever.

En annan skugga faller éver honom. En lang och smal kvinna, med morka
dgon och latt morkbrun hy, tittar ner pd honom. Hon ser likgiltig ut, som om
hon inte inser att hon just har raddat ett liv; eller ocksa spelar det ingen roll
for henne. Hon bdojer sig ner och studerar pojken sakligt och kdnner med
hianderna liangs med hans kropp. "Du é&r frusen", konstaterar hon. "Otédcka
sar. Det hir kan bli infekterat." Hon stracker ut en hand. "Kan du ga?"

Han forsoker. Det kan han inte. Hon suckar, greppar honom med starka
armar och slanger honom upp pa ryggen som en ryggsick. Han klamrar sig

fast runt hennes huvud och hon siger irriterat: "Ta bort hdnderna, jag ser in-



genting." Sedan snurrar hon ett varv for att konstatera att vargen &r borta.
"Hittar du till byn?"
Nu inser han att hon &r en framling. "Ja", sdger han svagt. "Jag vill hem."
"Da gér vi." Det finns en trygghet i hennes rost som gor pojken lugn. Han
andas langsammare och sluter 6gonen. Han dog inte. Men han vet att han
inte dr sdker. For vargen lever fortfarande, och hon kommer att dtervdinda

tills hon far det hon vill ha.



Nér Catleen slog upp dorren till vardshuset och lamnade sndyran for att
kliva in i virmen, riktades fem blickar mot henne. Fyra av dem kom fran litt
berusade mén, som plirade med dgonen och undrade om 6len spelade dem
ett spratt. Hon hade en halsduk virad runt munnen och néisan, det korta
morka héret var tovigt och rufsigt och i ljuset fran de slocknande facklorna
glimmade hennes 6gon svagt. Det var inte s mycket hennes utseende som
hennes nédstan parodiska entré, som gjorde méannens lugna kvall till ndgot
spannande.

Men kvinnan, som slutat torka borden nér Catleen stigit in och nu log
svagt, slingde bara ifran sig trasan. Hon blinkade med sina runda, gra 6gon
och strok undan ndgra blonda lockar fran pannan. Hon var kort och nédstan
smalare &n Catleen (en del skulle nog sdga mager), men nir hon talade var
det ingen tvekan om att man lyssnade. I synnerhet inte ndr man var gést i
hennes hus. "Dags att g& hem, era fruar vantar pa er."

"Jag &r inte gift", kommenterade en av méinnen kvickt och de andra

skrockade medan Catleen steg in och steg undan; hon holl upp dérren for



maénnen nér de gick forbi. Den forste gjorde ett tafatt forsok att latsas att hon
inte var dér, den andre forsokte le lite elegant men snubblade pé sin fot och
misslyckades totalt, den tredje verkade redan ha slutat slutat bry sig och den
fjarde tackade med en artig nick for att hon holl upp dorren &t honom. Cat-
leen nickade tillbaka, stingde dérren och tog av sig halsduken.

Hennes aningen solbrédnda kinder var rédflammiga av kylan och lapparna
var torra. Hon sldngde av sig packningen pa golvet och la halsduken pa bor-
det, drog snabbt fingrarna genom hdret for att skaka av den vérsta snén och
sjonk matt ner pa en stol. "Antligen en stol och lite virme!"

"Ta for dig", sa Sara och gick sakta mot sin nya gést. Catleen gav henne en
slug blick frén 6gonvran. Nar Sara ndrmade sig henne var hon uppe pé be-
nen och de méttes i en varm och vénskaplig kram. Den varade ett tag, de sa
ingenting, sedan sldppte Catleen och skt bryskt undan sin van. "Nu racker
det. Ge mig mat." Hon sdg sig om, rynkade pannan i djupa veck och
granskade vardshuset. Det var litet, rymde knappt tio bord med ett par stolar
runt om. Facklor och ljus pa borden gav ett hemtrevligt intryck med spridd
och dampad belysning. I bortre dndan stod en sliten tradisk dar Catleen vis-
ste att Sara héllde upp 61 och blandade andra hemskheter &t sina géster nar
hon inte slingde ut dem, och bakom dorren bredvid mindes Catleen att
koket ldg. En liten spiraltrappa slingrade upp till andra vaningen brevid en
stor stenspis dar elden fortfarande sprakade livligt. Vardshuset var fullt av
dofter, stekos blandat med brént trd och alkohol. Catleen drog in luft och an-
dades ut. "Du har fatt det vildigt fint hir", sa hon i lugnare ton. "Vildigt fint."

Sara torkade av hdnderna pa forkladet och sig sig om. "Man f6rsoker."

"Det liknar det ni hade hemma."



"Det har varit tanken hela tiden." Sara la en hand p& Catleens axel, och
Catleen kramade den. "Det &r roligt att se dig igen", sa Sara. "Det var linge
sedan."

"Inte sd lange som du far det att lata."

"Jag har potatis kvar och lite sas jag kan virma. Om du har tur, kanske jag
hittar en morot bakom hyllan i killaren."

"Jaha... S& du ger mig rester. Tack sa mycket. Och ditt beromda vin bjuder
du forstds inte pa. Jag kanske skulle g& ndgon annanstans.”

"GOr du det. Vi ses om en stund.”

Catleen skrattade. "Nej, jag orkar inte. Jag stannar."

"Precis."

"Potatis och sés blir bra. Men moroten kan kvitta."

Catleen satte sig ner igen och drog av ena skon. Sara slog sig ner sig pa en
stol mitt emot, lutade armbagen mot ett bord hon inte hade torkat dnnu och
undvek flickarna av spillt 6l. "Hur har du haft det?"

Catleen svarade inte genast, hon 14t den andra skon falla till golvet med en
duns och kopplade loss armborstet fran ryggen och la det forsiktigt pa
golvet. Sedan tog hon av sig trojan. Under den bar hon tva bélten som gick i
kors over brostet, samt ytterligare ett som satt stramt runt midjan. Sara rik-
tade blicken mot elden medan Catleen avvédpnade sig sjdlv, bit for bit. Me-
talliska klickanden frén béltet runt midjan blandades med knastret frdn elden
och vinden utanfér, men annars var det tyst i vardshuset.

"Hur orkar du béra runt p4 all den dér skroten?" sa Sara och vénde sig till
Catleen igen.

"Det vager inte sd mycket", svarade hon kort.

"Men det later. Folk hor dig."



"Inte nér jag har det pa mig. Det stracker sig nédr jag spanner det och jag
har skydd mellan varje fack." Hon lyfte upp béltet och holl fram det med
bada hdnderna, men nér Sara bara verkade maéttligt intresserad la hon till-
baka det igen. Hennes linne var flackigt av svett, och ndr hon bérjade ruska i
det med hinderna sa hon: "Svettigt."

"Va?"

"Du fradgade hur jag hade haft det. Svettigt, svarar jag da. Som du ser."
Hon log forsiktigt, trevande. Sara stonade och skrattade kort. Elden och vin-
den hordes inte lingre och Catleen fortsatte: "Jag har varit en del i 6kenladn-
derna. Lart mig nya knep, jobbat lite och sa."

"Jobbat?"

"Ta... du vet..."

"Inga mordétter, sa du?"

"Potatis racker. Allt vdl med dig?"

Sara reste sig sakta upp och strok undan en lock frdn pannan igen. Hennes
har ar alldeles for langt, ténkte Catleen. "Ja. Jag &r lite ensam. Jag &r glad att
du kom hit."

"Jag stannar inte ldnge. Hogst tva eller tre dagar."

"Som vanligt. Men det &r alltid ndgot." Sara strdckte pa sig som om plikten
kallade och férsvann ut i koket. Catleen satt kvar, tog ett djupt andetag och
slappnade av for forsta gdngen pd ldnge. Hon blundade men Sppnade ena
Ogat snabbt igen, konstaterade att armborstet ldg vid stolen och att hon fort-
farande hade knivarna pa varsin sida om midjan, och blundade igen.

Sara var snart tillbaka med ett fat rykande het potatis som doftade av
starka kryddor, en sejdel med morkt 61 och en skdl med gronsaker. "Jag hit-
tade lite torkade tomater ocksd", sa hon och dukade snabbt upp allting pa

bordet framf6r Catleen, som lutade sig fram och luktade. "Det &r lustigt att



nagot sd enkelt kan lukta sa gott." Hon tog en skiva av potatisen och slukade
den kvickt. "Och det smakar inte helt fel heller."

"Du har vil levt pa rotter och vatten fran backar ett tag."

"Inte helt riktigt, men inte sd langt frdn sanningen heller." Hon attackerade
maltiden utan tanke pa bordsskick, och Sara fick snart fylla pa sejdeln igen.
"Hur &r ldget hér i Aios?" frdgade Catleen mellan tuggorna.

"Tja..." Sara gick mot doérren och pratade 6ver axeln. "Det &dr bra. Forsta
snon f61l i dag." Hon skot &t reglarna och ryckte i dem for att forsdkra sig om
att de satt ordentligt. Hon fortsatte till fonstren, kdnde pa dem, drog for
gardinen och gick vidare till nidsta. N&r hon var klar dar, skot Catleen tall-
riken ifrdn sig, nickade uppskattande och lutade sig tillbaka i stolen. Sara
satte sig vid henne igen. "Du &t upp allting pa néstan en minut!"

"Jag var hungrig."

Sara rynkade pd ndsan. "Forresten sa luktar du."

"Jaha. Du &r ful."

"Béttre det dn dcklig."

Sara log och andades ut. Hon sjonk ihop med axlarna och blundade.
"Stangt for kvallen." Hon kunde slappna av. Catleen 14t henne njuta av lugnet
i ett par 6gonblick, men sa efter en stund: "Har du kvar filtarna? Vi gar upp
och hdmtar dom och sétter oss framfor brasan."

"Det gor vi. Och sé& kan du passa pa att se pa ditt rum."

"Bra. Sa gor vi."

Sara gick forst uppfor trapporna. Catleen tog all sin packning och foljde
efter. Overvaningen bestod av en liten avsats som skét ut ovanfor séllskaps-
rummet. Tvd smd dorrar som tvingade Catleen att bdja sig for att hon inte
skulle sld huvudet i karmen ledde in till varsitt ombonat rum. Det ena var

Saras, det andra var for eventuella géster. Saras rum hade en stor sing vid



fonstret, ett litet nattduksbord med papper, blickhorn, penna med ett tjockt
vaxljus bredvid och ett hogt skap. "Dédr hdnger jag in alla mina dlskare", sa
hon nér Catleen kikade in. "Och sa tar jag fram dom och dammar av dom nér
jag blir sugen."

"Ja. Jag har mina i ryggséacken."

"Jaha. Dér far du inte plats med s& ménga, eller?"

"Ett par. Dom dr rdtt sma."

"Jag forstar."

De beholl en allvarlig min. Catleen drog f6r gardinerna till Saras fonster
och tiande ljuset med elddonet som lag bredvid. En varm atmosfdr spred sig i
rummet, och ett klent drag fran fonstret fick ldgan att dansa runt och kasta
skuggor fram och tillbaka 6ver viaggarna. "Jaha", sa Catleen. "Det ser ut som
det brukar. Lite hemtrevligare &n vad jag mindes det."

"Sangen stod langs med vaggen forut."

"Aha."

Catleens rums sag likadant ut, som en spegelbild av Saras. Hon tdnde
ljuset och medan Sara ppnade garderoben och lyfte ut ndgra varma filtar,
klddde hon av sig och spred ut sin packning 6ver golvet. Sara konstaterade
imponerat att det inte fanns ndgon dnde pd hur mycket Catleen verkade fa
plats med i sin ryggsdck, bade nér det géllde klader och andra saker. "Tek-
nik", svarade Catleen nonchalant. "Packar man ratt, fair man plats med hur
mycket som helst. Men jag ska villigt erkdnna att kldderna kidnns ratt smut-
siga efter ett tag. Aven om man tvittar dom. Det ska bli sként att f& lufta
packningen." Hon tog av sig linnet, det sista plagget, och 14t det ligga pa san-
gen. Sara gav henne en lang blick och synade henne fran topp till ta. Catleens

kropp hade &rr, en del sma och en del stora, och tillsammans med hennes



seniga muskler fick det henne att likna en luttrad gladiator. “Nar fick du
det?” fragade Sara och pekade pa ett 1dngt, smalt drr 6ver hogra laret.
“Idioter som 6verfoll mig vid en oas. Jag hade ont i flera dagar efter det.”
“Jaha du. Du luktar. Du behover bada."
"Det hade varit skont. Det var lange sedan jag fick ett varmt bad."
"Da ska vi dndra pd det omedelbart."” Hon slangde filtarna mot Catleen

som fdngade dem och virade in sig i dem. Sedan gick de ner igen.

En stund senare stod ett litet kar framfor den nytdnda elden. Vattnet var
rykande hett, Catleen sjonk ner med plagad grimas och hért ihopknipna
ogon, och for att skynda pa processen hillde Sara dngande varmt vatten 6ver
Catleens rygg fran spannen som stod bredvid. Catleen ylade men satte sig
ner, och log snart av vilbehag. "Underbart", sa hon sémnigt. Hon fdngade
tvittborsten som seglade runt pd den &ngande sjon och bérjade skrubba sig
ren. Sara satte sig bredvid och pustade ut.

Efter att Catleen hade tvittat sig en stund, pekade hon med borsten pa
bordet bredvid Sara. "Titta dar", sa hon. "Jag har en sak jag vill visa dig. Jag
tog med mig den ner frdn min packning."

Sara vande blicken mot bordet och sag att det stod en liten ldderpung dr,
ihopknuten med ett brunt snére. Den hade hon inte lagt mérke till f6rrdn nu.

"Vad ar det?"

"Ta innehallet och ldgg det i kokande vatten." Hon nickade &t den lilla kit-
teln av svart jarn som hangde ovanfér elden.

Sara tog laderpungen och Oppnade den forsiktigt. Hon luktade och
rynkade pa ndsan. "Vad &r detta?"

"Det smakar gott och man ténker klarare. Prova det."

"Héller du fortfarande pd med sant har?"



Catleen lutade sig framat i stolen och upprepade i barsk ton: "Prova det.
Det r inte farligt." Sara fnos, men gick for att hdmta tvd muggar och under
tiden klev Catleen upp och virade in sig i filtarna igen. Néar Sara var tillbaka
plockade hon bort kitteln fran elden, héllde upp vatten i muggarna men
tomde forst lite av pasens innehdll i ena handen. "Det liknar krossade blad",
konstaterade hon. Hon petade med fingret bland de smd, svarta bladen.
"Dom kédnns strava."

"Spdnnande, eller hur?"

Sara héllde bladen i muggarna och gav den ena till Catleen, som tog emot
den och sniffade sakta ovanfor det angande vattnet. Sedan drack hon. Sara
tvekade men foljde sedan Catleens exempel. Det kidndes beskt och surt pa
tungan, hon spottade av ren reflex och fraste: "Jag visste det! Du har forgiftat
mig. Nu dor jag."

"Kanske, men inte pa grund av det. Du vénjer dig. Smaken véxer."

"Sakert."

De drack en stund under tystnad och betraktade elden vars ldgor sakta
gick fran vild dans till trétt lunk. Utanfér hade vinden 6kat i styrka och sen
kvéll hade blivit tidig natt. Genom vindens ylande tyckte Catleen plotsligt att
hon horde ett svagt, men utdraget klagande, som en varg langt borta, och
hon kom ihdg ndgot som hon redan hade glomt i ruset av att fa tréffa Sara
igen. Nu rés hon, om det verkligen var en varg hon just hade hort visste hon
inte, men hon drog filtarna ndrmare intill sig. "Horde jag just en varg yla?"
fragade hon 14gt.

Hon hade véntat sig ett avfardande skratt eller bara en ryckning pa ax-
larna. En varg? Dummer. Eller: En varg? Kanske det. Hur sd? Men dven om
Sara knappt reagerade, var det tydligt att hon hade mer att sdga om saken dn

bara ett kort avfardande. "Det har varit en del varg hér pa sista tiden." Och



det 14t inte som om det var bra. Nar Sara inte omedelbart fortsatte, bestamde
sig Catleen for att beritta sin varghistoria.

"Det hinde en underlig sak pa védgen hit", bérjade hon. Sara tog en forsik-
tig klunk fran koppen. "Jag var inte ldngt frdn byn nér jag sag en pojke upp-
flugen i ett trad. Han sdg sliten ut, som om han slagits, och jag gick dit for att
se vad han holl pd med. Och d4 foll han! Han var sdkert sex meter upp i
tradet."

Sara flyttade blicken fran elden till Catleen, som fortsatte: "Pl6tsligt var en
varg déar! En stor svart best som bet tag i honom och férsokte slipa honom
dérifran. Jag kastade en sten pa djuret och da flydde det. Sedan tog jag po-
jken hit, till sjukstugan.” Hon blinkade. "Ar det inte underligt? Varfér gor en
varg sd? Jag trodde dom hdll sig undan fran folk. Men den hér var s mal-
medveten... och sd svart... jag minns inte att du nagonsin har sagt att ni har
varg haromkring?"

Sara drack langsamt och tomde koppen. "Har du mer?" Men Catleen
tankte inte lata henne komma undan och svarade inte, utan vintade pa ett
svar. Sara suckade. "Tidigare har det kunnat g& 6ver ett ar mellan strévar-
garna. Och nagon flock har vi aldrig hort talas om... men nu..."

Catleen nickade. "Témde du pdsen?"

Sara tittade i laderpungen. Det fanns kvar, hon hade tydligen inte tagit
allt, och hon fyllde pa muggen med vatten och blad. "Men nu?" ekade Cat-
leen. Sara drack och slickade sig om ldapparna. "Ja, nu har det dykt upp en
flock i skogarna nédra byn."

"Jag sdg bara en varg."

"Dom ir flera stycken och dom har synts i skogarna i kanske en vecka nu.
Det har orsakat en hel del oro och prat."

"Det kan jag tdanka mig. Men dom &r vl ofarliga?"



Sara ryckte pd axlarna. "Vad vet jag? Men tanken att man kan stota pd en
varg, eller till och med en flock, under en promenad genom skogen, ar obe-
haglig."

"Dom undviker vl er?"

"Du menar som med pojken i dag?"

Catleen 6ppnade munnen {or att svara pa det, men sa ingenting. Som med
pojken. Knappast en hdndelse som pekade p4 att vargarna var skygga. "Har
det varit ndgon... incident tidigare?"

"Nej. Det hér dr den forsta. Jag kan tdnka mig att hela byn kommer att
surra om det i morgon. Och Julia och Thomos kommer att surra hogst."

"Och dom &r?"

Sara gnuggade sig i 6gonen. "Det dr en 14ng historia."

"Jaha."

Sara ryckte pd axlarna i ett férsok att se nonchalant ut. Detta var inget. In-
genting alls. "Vi véljer ny borgmadstare snart", sa hon efter en stunds tystnad.

"Jasa."

"Ja. Vi har tva kandidater. Dels den rddande, Julia Papas, dotter till en
framgangsrik férsvarare som har haft framst politiker som klienter."

"Dom behover forsvaras dom ocksd, antar jag."

"I synnerhet dom, kanske."

Catleen rynkade pannan. "Jag har hort namnet forut... Papas..."

"Det borde du ha gjort. Familjen har gjort sig kdnd som radgivare och
forsvarare at kejserliga &mbetsmaén i Daval. Inte utan viss framgang."

"Dér ser man. Vad gor en Papas hér i Aios? Har hon blivit forvisad?"

"Vet inte. Hon kanske trottnade pd eldndet bland kejsarens klapare, eller sa
gjorde hon nagot dumt sa hon fick platsen har."

"Ni hade ndgon annan, en dldre man, nér jag var har sist..."



"Det var tre &r sedan du var hir sist. Jag minns knappt vad han hette.
Inkvisitérerna kom och tog honom en dag och ersatte honom med Julia. Ryk-
tet sa att han inte hade skoétt sina affdrer ordentligt."

"Mutat fel tjansteman."

"Eller inte mutat alls." Sara reste sig upp och borjade g fram och tillbaka i
rastlos lunk. Hon holl i koppen men verkade ha glomt att den var déar. Cat-
leen f6ljde henne med blicken. "Julia Papas har skétt sig bra. Vi dr néjda med
henne. Ingen har det direkt déligt. Hon har byggt en kyrka, en prast har flyt-
tat in och 6ppnat en férsamling... emellandt kommer det inkvisitorer hit."

"Hit?"

"Ja. Det hdnder ett par ganger om aret att ndgon blir anklagad for ndgot...
katteri, ndgon ohelig skrift... Aldrig ndgon i Julias nirhet, dock. En prast som
hade lite lustiga idéer, tvd unga méan som bara férsvann... jag fick aldrig veta
vad dom hade gjort f6r fel. En kvinna bréndes f6r bara ndgot ar sedan."

"Men inkvisitionen nér dven hit, allts3."

"Ja." Sara knep ihop lapparna och sinkte huvudet. Catleen stirrade ner i
sin mugg. "Aven hit."

Sara strok armen Gver dgonen och skakade pa huvudet. Héret hade fallit
ner Gver pannan igen men hon lit det ligga. "Ja... som sagt... Julia har drivit
den hir frdgan hardare pd sista tiden. Jag tror hon far patryckningar fran
maktiga politiker." Styrkan i Saras rost 6kade, som om hon stod bakom ett
podium och talade till folket. Hon vénde sig till Catleen och skakade med
ndven. "Det dr dags att civilisera &ven den hir delen av Jargien. Bygg kyrkor.
Skapa dmbeten. Predika Daaks ldror. Utrota kétteriet, se till att handskas med
héxor och trollkarlar. Ta tag i det!" Catleen skrattade at forestdllningen och

appladderade fortjust. "Jag hade valt dig om du hade stallt upp.”



Sara log fafdngt och blinkade med 6gonen. Sedan blev hon allvarlig igen.
"Om jag sysslade med magi i ndgon form - inklusive mindre konventionell
lakekonst - skulle jag vara pa min vakt."

"Vem dr den andre kandidaten?"

Sara fick ndgot morkt i blicken och hon lutade sig med ryggen mot
tradisken. "Han heter Thomos Tremero och dr betydligt yngre &n Julia. Hon
ar nog strax dver femtio, och han dr inte en dag 6ver trettiofem."

"En spoling."

"Aldre &n oss."

"Vi dr inte politiker."

"Skont nog. Jag vet inte varifrdn hans familj kommer. Han har bott har i
ndstan ett ar och arbetat som befidlhavare i byns vaktstyrka. Ndgon dmbets-
man i huvudstaden placerade honom hir, enligt rykten. Han kom precis efter
vér senaste hdxbranning, men han hade inget med den att gora. Han ville hit
sjdlv, sa att han kunde utrdtta ndgot. Hos kejsaren har allting stelnat... dar
kdmpar man mot tidvattnet ndr man forsoker ddstakomma saker. Men hér ar
det fortfarande pa madnga sitt jungfrumark." Hon fnés. "Han ar tydligen
forsvarare frdn borjan, s han har bakgrund bdde i det militira och det
akademiska. Han syns alltid i kyrkan, talar alltid om Daaks ldra, den enda
sanna ldran, om renheten i Den Endes ord... och han talar gédrna om kittare.
Héadare. Héxor. Trollkarlar." Hon stakade sig pa de sista orden och fick gora
en paus innan hon fortsatte. "Folket lyssnar p4 honom. Han &r en f6dd talare,
han kan stélla sig pa torget och borja prata och folk bara samlas runt honom.
Han tycker som Julia, att vi inte ska vara sd toleranta mot avvikare och
otrogna, men han aktar sig for att ddma dom. Men han &r hénsynslos. Det
finns olika s&tt att hantera vilsna ménniskor pa, och att déma dom. Hans me-

toder dr nog... rétt definitiva." Hon uttalade de sista orden med eftertryck.



Sara fortsatte: "Han sédger det som folket vill hora. Han dr pa deras sida, han
kritiserar makten utan att egentligen ha nagra farliga asikter... han vill ju ha
den sjalv! Han sédger sig forstd hur det troga maskineriet fungerar, men
hivdar ocksd att det dr sd det dr i huvudstaden. Men sa ska det inte behéva
bli hédr. Och han dok upp vildigt lagligt.”

"Hur sa?”

”Som jag sa, s hade vi ett bal hér for ett ar sedan. En kvinna, som var ja-
gad av inkvisitonen och forsokte gomma sig hiar. Hon ansags vara en hixa
och uttalade till och med en férbannelse 6ver byn nér hon stod pa balet.”

”Effektfullt. Tror folk pd sddant?”

“Inte for tillfdllet. Men Thomos tog tillfdllet i akt och gjorde sig populdr
medan folket fortfarande var pa uppviglande humor.”

"En riktig rav", sa Catleen sakta. "En imponerande man." Hon drack det
sista ur sin kopp, men hon satte det i halsen och spottade ut det igen nédr Sara
lugnt och kyligt sa: "Jag hatar honom."

"Forklara", hostade Catleen medan hon slog sig hért pa brostet en géng.

"Om han far makten i Aios, kommer vi att férvandlas. Inkvisitionen kom-
mer att 6ppna ett kontor hér. Deras 6gon och 6ron kommer att finnas 6ver-
allt. Radnkspelet, mutorna, de falska anklagelserna... allt det kommer att
komma hit. Thomos kommer att bérja hir och arbeta sig utét. Julia har inte
handskats med oskyldiga méanniskor, &ven om dom kanske inte alltid var
skyldiga till just det dom anklagades for. Men om Thomos blir borgmastare...
da spelar skuld ingen roll. D& &r det bara mutor och tjanster som géller."

"Men sa &r det ju", muttrade Catleen. "Du minns vil sjdlv hur det var i Da-
val... det dr bara en tidsfraga innan det systemet nar hit ocksa."

"Vad ar det f6r djavla instédllning?" fraste Sara. Hon reste sig upp sa hastigt

att stolen f6ll omkull och hon sig pa Catleen med 6gon som brann av ilska.



"S54 dr det ju!' Du kan vél atminstone ldmna din cynism utanfér min dorr! Jag
vet precis hur det dr! Och jag hatar det! Det borde du ocksa gora!"

"Jag har lart mig att acceptera det", svarade Catleen. "Och dven om allt gar
at helvete sa kommer du aldrig att hamna i tortyrkammaren."

Saras lappar darrade. "Hur kan du sédga sa?"

Catleen insag direkt att hon hade sagt ndgot dumt. Hon reste sig upp och
gick mot Sara med filtarna klumpigt sldpande i golvet. I ett forsok att lindra
sitt misstag strackte hon sig efter sin vdn, men Sara slog undan hennes arm
med ovidntad kraft. "Jag vill inte hora sddant ndr du &r hér! Fattar du inte
det?"

"Det var inte s& jag menade", sa Catleen lugnt. Hon holl sig samlad. "Jag
har lart mig att leva med det, det var sa jag menade. Och det har du ocksa.
Och vi gillar det inte, men vi kan inte paverka det sa i stdllet anpassar vi oss.
Du har ditt och jag har mitt. Vi har anpassat oss."

Sara stod still men hon skakade i hela kroppen. Hon sag sig om med
ndstan hysterisk blick, greppade muggen hart och slungade den in i elden s&
att den splittrades i tusen flisor. Hon stirrade in i elden ett tag, Catleen gjorde
inga forsok att ndrma sig henne eller lugna henne, och till slut sjonk hon ihop
med axlarna och drog hdnderna 6ver ansiktet. "Ja... det var val mitt dagliga
utbrott. Skont att ha det bakom sig."

Catleen la hinderna runt Saras ansikte och ledde henne sakta till stolen.
Hon satte henne ner, gav henne det sista ur sin mugg och gick mot trappan.
"Jag hdmtar lite till."

"Jag vill inte ha mer. Det smakar illa."

"Du dricker det."

"Jag vet. Visst dr det otackt?"



Catleen gick in i sitt rum, letade lite bland sakerna pé& golvet och hittade
vad hon sokte, &nnu en laderpung. Hon 6ppnade den och luktade forsiktigt,
det var inte samma blad men det var vad hon anség att situationen behovde,
sa hon tog den med sig ner igen.

Sara betraktade henne stillsamt nédr hon blandade ut bladen i muggarna.
"En varg, sa du."

Catleen nickade. "Mmm-hmm. Du sa att det skulle surras om det hér nu."

"Ar du férvanad? Det var du som sa att jag hade glomt hur det var i Da-
val. Amnet pa gatan var dmnet i valtalen."

"Jag forstar." Hon gav Sara muggen. "Det dr lite starkare nu... drick forsik-
tigt."

"Du har forstés gett mig ndgot annat, ndgot som definitivt dédar mig."

"Drick."

Sara drack. Hon blinkade, hostade ett par ganger men svalde sedan. Efter
en klunk fortsatte hon att tala. "Forsta vargen siktades f6r kanske nio-tio da-
gar sedan... en eller tva dagar efter det sdg ndgon hela flocken. For sju dagar
sedan hade jag en samling missionédrer hiar pa vég till Athor, som kunde
svédra pd att vargarna foljde efter dom och strék runt bland trdden. 'Hade vi
inte skyndat oss, hade det blivit ett skrovmal’, sa den mest dramatiske. Jag
svarade att det var vl trevligt av dom att bjuda in er, men han hade inte f6r-
statt det roliga i det." Catleen skrattade hogt, hon kunde se framfor sig den
sarade minen hos en allvarlig missiondr som inte togs pd allvar nir han
berdttade om demonerna som forféljde honom. Sara grinade lite men skrat-
tade inte. Hon fortsatte: "Nu ar folket rdadda. Men Julia férsdkrar dom om att
det inte finns ndgon anledning till oro. Hon har allt under kontroll, hon ska
handskas med vargarna, vargar &r inte farliga, gd bara inte ut i skogen och sa

vidare..."



"Och Thomos?"

"Han sédger det som folket egentligen vill hora. Han blir agitatorn. Folket
ar radda men dom vill hora att en av dom ténker agera. Inte bara sdga at an-
dra att stanna hemma. Han talar om héxkonst, och sdger att om vargarna
kommer sa mycket som en meter ndrmare - och jag undrar var hans gréns for
den metern gar - sd ska han personligen dra ut i skogen med sina styrkor och
utrota dom. Varenda en!"

"Oj da. Ett krig mot vargar."

"Vad flinar du at?" fraste Sara. "Tycker du det hér &r roligt?"

Catleen hojde hdnderna i forsvar. "Sjalvklart inte. Men i Daval talas det om
granskrig, korruption bland kejsarens narmaste, folk arresteras dagligen och
hilften av dom dr oskyldiga, mutorna ar sd hoga att dom skulle kunna métta
er by i ett ar... och hér har ni en flock vargar som strévar runt och inte gor sa
mycket mer dn bara syns."

"Tills nu. Hur madde pojken nér du hittade honom?"

Catleen blev betinksam. Hon bytte stéllning och filtarna gled ner. "Tja...
hmmm... jag forstdr vad du menar. Folk kommer att surra, sdger du." Hon
gédspade. "Jag tror han hade forlorat rdtt mycket blod. Han hade redan manga
sdr nér jag hittade honom."

"Hade han slagits med en varg? Och 6verlevt?"

"Det sa jag inte. Men det har jag svart att tro."

"Jag ocksa."

Catleen gispade igen och blundade. "Jag tror det borjar bli dags att sova."

"Byter vi amne nu?"

"Finns det ndgot mer att sdga? Ni har varg. Dom verkar aggressiva. Obe-
hagligt, otdckt - och ett politiskt argument."

"Vad sa jag om cynism forut?" muttrade Sara.



"Jag sdger bara som det dr", svarade Catleen. "Pojken kanske hade kastat
sten pa vargen, eller den kanske var extremt hungrig - eller sjuk. Den kan ha
blivit provocerad eller tvingad. Men det &r bara varg vi pratar om... ni ordnar
det. Gor som er borgmaistare sdger. Hall er hemma. Ga inte ut i skogen
ensamma. Och sa vidare."

Sara mumlade ndgot i sin kopp; det var ldttare att ta till sig sddana enkla
budskap nér dagen var klar och solen stod hogt pa en molnfri himmel. Un-
der en blasig och kall vinternatt blev vissa saker vidrre dn vad de egentligen
var. Sara madrkte sjdlv hur tr6tt hon var och borjade lingta efter singen.
Vilken kvill det hade blivit! Catleen hade klivit in och tagit musten ur henne.
En behaglig kénsla av utmattning fyllde Sara och hon blev tung i benen.

"Jag orkar inte upp for trapporna", sa Catleen kort. "Du far bdra mig."

"Knappast."

"Du &r hjartlos."

"Och du viager f6r mycket."

De lit saker och ting sta till morgondagen och gick upp till andra vanin-
gen. Sara forsvann in i sitt rum. "God natt". Catleen nickade och géspade
igen.

Hon krop direkt ner i sdngen och stirrade upp i taket, trott men dnda
somnlos. Efter en kort stund ropade hon: "Om du snarkar, kommer jag in och
vacker dig."

Saras rost var dimpad nér hon talade genom véggen. "Gor du det, sa blir
det ingen frukost i morgon."

"Hal! Sa det &r sa det gar till har."

De var tysta en stund. "Catleen?"

”]’a?"



"Kan du inte sova inne hos mig? Det kdnns s dumt att ha dig i rummet
intill."

Catleen klev upp med ett litet leende. Minnet av deras barndomsnétter
fulla av spokhistorier, flickfnitter och 6nskningar om vad livet skulle ge dem
var lika tydligt som om allt hade hént i gar; nédr hon gled in i Saras rum var
de sju &r gamla igen och Saras pappa hade skurit skivor at dem fran nybakat
brod, tickta med ost och smor frdn hans véardshus. Catleen kunde ndstan
kédnna doften.

"Jaha", sa hon ndr hon kr6p ner i Saras varma sing, "du dr morkradd, for-
stas."

"Du har skrdamt upp mig med allt prat om vargar." Hon skrattade an-
strangt och blaste ut ljuset. Det blev svart i rummet. "Sov gott", sa hon. "Du
med", svarade Catleen. Och morkret kompletterades med tystnad.

Men Catleen somnade inte omedelbart, och efter att ha legat vaken en
stund och lyssnat till vinden utanfér hérde hon vargen yla pa avstand igen.
Det 14t 6dsligt och kusligt, som en varning till alla som horde att den fanns
dér ute; det var en varslande signal om vad som skulle hdnda sedan. Catleen
blev kall och krop ndrmare Sara, som redan hade somnat. Hon var glad att
hon inte sov ensam i natt, och det dr6jde innan hon somnade. Hon 6nskade
att ingen ensam vandrare irrade runt i den morka skogen och hon forsokte
undvika bilden av hur hon sjdlv jagades av ett hungrigt rovdjur i natten. Men
hon hoérde inte vargen igen och till slut somnade hon, trygg och varm till-

sammans med sin van.



TRE

Catleens och Saras forsta mote intrédffade tjugofem ar tidigare i Daval, nér
Catleen snubblade in i en frukttradgdrd som hon egentligen inte var
vidlkommen till. Den var full av fargsprakande frukttrdd och barbuskar, och
hon sag sig nyfiket om. Ivern lyste i hennes 6gon, var skulle hon bérja?
Vinbdr, dpplen, paron, plommon, till och med krusbér... en buffé av férbjuden
frukt var uppdukad i den lummiga trddgdrden. En sval sommarbris vaggade
kronorna savligt fram och tillbaka och viskade bland buskarna, och blad fran
fruktblommorna f6ll som ett stilla regn till det grona graset. Catleen rittade
till remmarna pa ryggvaskan som hon fatt till sin sjunde fodelsedag (som var
i dag, hurra for mig! tankte Catleen och kénde hur hjartat tog ett gladjeskutt)
och bestamde sig for att borja med péron, eftersom hon visste att det var
pappas favorit. Hon skred till verket, blicken var fixerad pa ett trdd nagra
meter langre bort, och hon kunde redan kédnna saften fran farsk frukt fukta
lapparna och rinna fran mungiporna.

Men den hir tridgdrden var inte obevakad. Nar Catleen nddde péron-

tradet, greppade de ldgsta grenarna och bérjade kldttra mot de ndrmsta fruk-



terna sdg hon inte att en gammal man stod och glodde pad henne ldngre in i
tradgarden, och hon sag inte heller att han hade en hund med sig i koppel.
Det var en svart best med brunflickig péls, och bade den och dess husse stod
tysta och stilla och bevakade den lilla flickan som snabbt och sdkert avancer-
ade upp mot pdronen. Gubben drog lite i kopplet. Hunden glifste till men
Catleen horde ingenting.

Hon strackte sig efter de forsta pdronen och borjade med rutinméssig
skicklighet plocka och sldppa dem bakom ryggen ner i vaskan utan att ens se
sig om over axeln. En litt duns bekraftade att frukten hade trillat i, men nér
Catleen plétsligt inte kdnde den vintade dunsen och istdllet horde hur
paronet landade i gréset en halv sekund senare, stannade hon upp och vinde
sig om. D& sdg hon gubben och hunden.

Gubben flinade mot henne. Hon blev alldeles kall och darrig. Hjartat knot
sig och strupen blev torr. Hjdlp! Vad gor jag nu? tankte hon. Pappa kommer
att bli vansinnig och mamma kommer att kasta tallrikar i viggen.

"Stjal du min frukt?" sa gubben hest. "Det dker man i fangelse for."

Féngelse! Hjalp! Vad skulle pappa sdga di? "Inte jag", pep Catleen och
forsokte lata barsk, men det gick forstds inte. "Min pappa dr domare."

"Da borde vil han veta béttre 4n att sldppa ut ungjavlar som du", morrade
gubben. Sedan sldppte han kopplet och ropade ett kommando som Catleen
inte horde till hunden, och besten satte ivég i full fart mot trddet. Den stan-
nade vid rétterna och reste sig pa tva ben och krafsade pa stammen; Catleen
trodde att hon skulle borja grata, s rddd var hon ndr hunden morrade, vi-
sade tinder och skillde. Om hon trillade ner nu skulle hon d6, hunden skulle
doda henne. "Snilla..." sa hon till gubben. "Jag ldmnar tillbaka alla paronen
om du sldpper mig."

"Lamnar tillbaka? Det dr mina paron!"



"Ja, men jag tog ju dom, sa om jag lamnar tillbaka dom sd kan du vl bara
sldppa mig? Snalla?"

"Driver du med mig?" Han borjade halta mot tradet. Hunden fortsatte att
skdlla och Catleen sdg ingen annan utvdg dn att kldttra hogre upp. Hon
rdkade fa tag i en svag gren, och nir hon ryckte i den knécktes den och ett
paron lossnade; det landade rakt i pannan pa gubben och han skrek hogt.
"Helvete, satans ungjavel! Kom ner nu, annars sigar jag ner tradet och matar
dig till hunden!"

"Aldrig i livet!" ropade Catleen tillbaka och fortsatte hogre upp, men ner-
vositeten gjorde hennes grepp osidkert och hon satte foten pa fel stélle. Hon
snubblade och {6l], hon flaxade vilt med armarna och f6érsokte fa tag i ndgot,
gubben ropade till och backade undan men hunden blev bara &nnu vildare.
Catleen fick grepp om en tjock gren och hingde och dinglade med benen ett
par meter ovanfor marken. Det hir greppet skulle inte hélla linge. Max en
minut. Hon blundade, det hir skulle aldrig gé, gubben skrattade at henne.
"Jag fangar dig nédr du faller!" hdnade han. "D4 ska du fa stryk!"

Ah vad dumt, tinkte hon, det hér ska jag aldrig géra om, kommer jag inte
bli dldre &n sju? Vi som inte ens har &tit bakelser dn, och mamma som gjorde
sd mycket gradde i morse... dh nej, fasen ocksé!

"Aaaaaj!"

Catleen sdg ner. Gubben gnuggade sig pa laret och hade uppmérksamhe-
ten riktad at ett annat héll nu, mot den lilla vigen utanf6r tradgérden. Cat-
leen sdg ndgon som stod dir, ndgon som var vildigt kort, men trdden
skymde det mesta av sikten. "Vad goér du, unge?" rét gubben. "Stick harifran!"

"Stick sjdlv, gubbstrutt!" svarade en tunn rést som kom fran en flicka som
inte kunde vara mycket dldre &n Catleen. "Ta henne, Nero!" r6t gubben till

hunden och pekade pé flickan; Nero satte ivdg men nédgot susade genom



luften och hunden ylade hogt nir den blev triffad. Ytterligare ett sus och en
traff jagade bort besten med svansen mellan benen, och gubben hade inget
annat val dn att fly nédr han blev triffad igen i andra benet. "Helvete!" rot han.
"Fér jag tag pa dig..."

"Spring!" ropade rosten, "annars far du nésta i baken!"

Han spottade och svor nér han sa snabbt han kunde haltade dérifrdn, men
Catleen visste att det var en fraga om sekunder nu. Snart skulle han ta mod
till sig, hdmta ndgot att svara med och vara tillbaka, eller helt enkelt bara
vianda om med Nero i slaptdg. Hon horde springande steg genom tradgarden
och en ljushdrig flicka d6k upp. Hon var knappt hélften sd lang som Catleen
och var sa smal att hon sdg ut som om hon kunde g& av pd mitten. Hennes
bl4 6gon tindrade av fortjusning och hon holl en liten ldderslunga i ena han-
den och ett par stenar i den andra. "Kom!" sa hon och gjorde en manande
gest at Catleen. "Hoppa!"

"Det &r f6r hogt!" kved Catleen, men hon kidnde att hennes fingrar holl pa
att glida av grenen.

"Hoppa!" upprepade flickan otaligt. "Han dr snart tillbaka!"

Catleen suckade. Hoppas péronen var vildigt goda. Hon slédppte och f6ll
rakt framfor flickans fotter och slog sig pa stdllen som hon inte ens visste att
man kunde slé sig p4, men hennes rdddare hjilpte henne snabbt upp pa fot-
ter. "Hur gick det?"

"Bra", grinade Catleen. "Jag har paron i vaskan!"

"Perfekt! Vi sticker!"

Gubben dok upp bland trdaden igen. Han holl i ett gammalt armborst och
hade det riktat mot flickorna, som skrek hogt och sprang for allt de var vérda
genom tradgarden. En pil susade forbi och satte sig i ett dppeltrad intill, men

sedan var flickorna ute pd gatan och pa vag bort fran galningen. De sprang



skrattande genom sma grander som gick mellan héga hus i sten och tegel, de
rusade ut pa ett stort torg dar en véldig fontdn skot upp vatten mot den klar-
bl4 himlen och ddr mén och kvinnor tréngdes kring stdnd och klamde pa
varor fran hela vérlden; de passerade en kyrka som var stor nog att hélla
gudstjanst for en mindre armé och sprang f6rbi de véldiga pelarna som vi-
sade vidgen in till rddhuset och senaten. Till slut stannade de pa en liten bak-
gard och foll ihop p& marken, trétta och svettiga. Catleen borjade skratta, hon
skrattade sd hon fick hicka nér hon forestédllde sig gubben dansa efter skotten
fran slungan. Den ljushdriga flickan skrattade ocksd s att tdrarna rann, och
nir de lugnat ner sig fragade hon: "Vad heter du?"

"Catleen", stonade Catleen. "Och du?"

"Sara."

"Hej, Sara. Tack for hjalpen."

"Visst. Kan jag fa ett paron?"

"Sjalvklart. Du kan fa alla, om du villl" Men sedan kom hon ihdg sin
pappa, och sa sa hon: "Alla utom ett. Nej forresten, tva." Hon ville ha ett sjélv
ocksd. "Tre!" Mamma skulle ha, annars blev det orattvist.

Sara skrattade. "Tack", sa hon och tog upp ett ur viaskan. Catleen sdg pa
henne och rynkade pannan. "Vem har ldrt dig att skjuta slunga si bra?"

"Min pappa. Han sédger att man alltid ska vara pa sin vakt. Sa da &r jag
det."

"Jaha."

"Vilken fin vdska du har", sa Sara mellan tuggorna. "Vem har du fatt den
av?'

"Mamma och pappa. Jag fyller &r i dag!"

"Nej! Hur gammal dr du?"

”S]'u."



"Nej! Det dr jag ocksa!"

"Nej! Nar fyller du?"

"I februari. Sa egentligen &r jag sju och ett halvt. Néstan."

Catleen begrundade detta. Sju och ett halvt. Det 14t gammalt. Sedan slog
det henne att hon var sen, hon méste hem till sitt kalas, och hon reste sig upp
och borstade bort smutsen frin sina byxor. "Jag maste hem nu. Mamma och
pappa véntar."

Sara reste sig ocksd upp. Hon holl paronet i ena handen och slungan i den
andra; kinderna svéllde av frukt i munnen, och nir hon talade skot hon ut
smd bitar mellan ldpparna. "Trevligt att traffasch. Vi sches."

"Det gor vi. Tack ska du ha for att du skot pd gubben."

Sara stod kvar och tuggade vidare pd paronet nédr Catleen gick dérifran.
Catleen sparkade undan en liten sten och studsade fram 6ver marken med
vaskan full av pédron, otroligt sugen pa grdadde och bakelser nu. Hon,
mamma och pappa och -

Hon snodde runt och ropade: "Halla déar!"

Sara slutade att tugga. Hon svalde. "Ja?"

"Vill du komma pa mitt fodelsedagskalas?"

Det ville Sara.



FYRA

Pojken dog under natten och nyheten spred sig i takt med gryningens an-
komst genom Aios. Den ldkekunnige i byn, som gick under titeln Medicus
och sélunda ocksa kallades sa, hade tydligen sagt att det var ett under att
ynglingen ens Overlevde sd liange, och att han inte dog i skogen var i sig ett
mirakel. Det trostade dock knappast pojkens mor och far, som isolerade sig i
sin sorg och inte ville trdffa ndgon. Medicus hade ocksé sagt att en kvinna
som han inte kdnde igen hade kommit med den sargade pojken. Hon védnde i
dorren efter att hon mycket kortfattat beréttat vad som hade hant. Vem hon
var, intresserade sig ingen for. Att pojkens déd berodde pa vargar blev dock
samtalsdmnet som med skrdckblandad fascination diskuterades redan over

frukostborden i byn. Och Aios borjade surra.

Sara hade knappt hunnit dra undan regeln fran dérren innan den forsta gas-
ten dok upp. Det var en stadsvakt med ovdrdat morgonskdgg, ikladd enkel
rustning i slitet ldder och med svirdet dinglande fran baltet. Han hade en

bage hingande 6ver ryggen och ett koger med pilar i, och han sag bister ut



ndr han satte sig ner och bestéllde in en varm frukost. "En 6l ocksd", la han
till nér Sara var pd vig ut mot koket. Hon stannade och gav honom en kritisk
blick. "Sa hér dags?" Vakten nickade och tog av sig hjdlmen. Han var svettig
under pannan och torkade bort det vdrsta med armen.

Catleen studerade honom fran 6vervaningen. Han hade ryggen vind mot
henne och under en brakdels sekund riaknade hon p& hur stor chansen var att
hon kunde sla omkull honom om hon hoppade hérifran, om kniven trangde
igenom hans rustning eller om skallen holl {or ett vélriktat kast med nagot
hart. Catleen hejdade sig. Avslappnad? Kanske inte.

Sara kom tillbaka fran koket. Hon sdg Catleen i 6gonvran men sa in-
genting, utan serverade istéllet vakten hans dgg, brod och 61. "Vart ska du?"

"Ut i skogen", mumlade han nir han tog en tugga fran brédet. "Du har {6r-
stds inte hort?"

"Forstds inte."

Catleen drog sig undan, tillbaka in i rummet. Hon horde lika bra dérifran
och ville inte avbryta ndgot som kunde bli ett intressant samtal.

"Vi ska ut och jaga varg", sa vakten. Han drack av sitt 6l och suckade
tungt. "En liten pojk dog i natt. Bara ndgra timmmar efter att han kommit till
Medicus. Han péstod att grabben knappt hade ndgot blod kvar i sig... han
var likblek och skor som glas. Andnéd, chock, allting... hur han éver huvud
taget kunde vara vid liv nédr den dér kvinnan dok upp med honom, ir ett
mysterium. Ren vilja, fdrmodligen."

Catleen bet sig i ldppen. "Han ville hem", viskade hon.

Vakten lutade sig 6ver bordet mot Sara. "Hans mor och far var dér ndr han
dog. Alltid nigot." Han pekade p& henne med ett smutsigt finger. "Och nu &r
hela byn orolig. Det hér &r forsta gdngen vargarna tar nagon."

"Hur kan ni veta att det 4r en varg som har varit framme?"



"Men for helvete!" mullrade vakten. "Rivsér, bett, trasiga klader... strax
efter att den djdvla flocken har visat sig."

Catleen tog sig for pannan. "Och jag rdkade visst sdga det ocksd, nédr jag
kom med honom." Hon stréckte pa sig och sdg vaktens huvud och Sara som
nu satt pd en stol mitt emot honom. Hon lyssnade spant men kastade en kort
blick upp mot 6vervaningen och sdg genast Catleen, som ryckte pa axlarna.

Vakten angrep dggen. "Julia har organiserat en styrka som ska ge sig ut i
skogen... 'For att understka’, som hon séger det. Hon forséker ddmpa folket,
forklara for dom att vargar inte gor sd har och att det mycket vél kan vara
ndgot annat. Och hon vill prata med den som hittade pojken och har skickat
ut en efterlysning."

"Vad tror du?"

Han svalde och drack. "Varg eller inte, det finns ute i skogen nu och det
ror pd sig. Och..." Han tystnade och Catleen kunde néstan héra honom an-
das.

"Och?"

"Ja... jag vill inte dit. Ut i skogen. Jag tror det dr vargarna, och... vad vet vi
om vargar? Det dr deras mark. Deras hem. Jag har en fru och tva déttrar..."
Han avslutade inte meningen. Sara tog hans sejdel och skakade litt pa den.
"Mer 61?"

Han nickade. "Daak hjélpe oss."

"Det tror jag inte", sa Sara och gick ivag for att fylla sejdeln.

Efter att han gétt, kom Catleen ner med morgonrufsigt hdr och bara en lang
tréja pa kroppen. "Kl& pé dig", muttrade Sara medan hon rdjde av efter vak-

ten. "Du kan inte se ut sd dédr ndr det kommer géster."



"Jag bryr mig vil inte om dom", svarade Catleen och hoppade 6ver de
sista stegen och landade smidigt pa golvet.

"Sluta tjafsa. Ga upp och kla pé dig. Det dr mitt vardshus, jag bestammer."

Catleen satte sig pd nedersta trappsteget med hakan lutad i hdnderna. "Sa
jag dr efterlyst."

"Hur kdnns det?"

"Som vanligt.”

Sara skrattade kort. "Det kan jag tinka mig."

Catleen lutade sig tillbaka och stodde armbagarna mot trappan. "Pojken &r
alltsd dod. Det férvanar mig inte."

Sara torkade av bordet utan att titta upp, men en fér Catleen vilbekant
kyla infann sig i rosten nér hon talade. "Du verkar ta det med ro."

"Hur skulle jag annars ta det?"

"Tycker du inte att det &r hemskt att han dog bara nigra timmar efter att
du hittade honom?"

Catleen ritade pd sig. "Sa ar det ibland."

Sara sldngde trasan i bordet och satte hdnderna mot hofterna. "Inte héar!"

"Jag kan inte latsas att bli ledsen... jag tycker det dr trdkigt, men jag kan
inte bdra ett varldssamvete pa mina axlar."

"Du kunde dtminstone férsoka visa lite respekt!"

Catleen reste sig langsamt upp. "Nu gar jag upp och kldr pd mig, for att
visa att jag respekterar dig och ditt vardshus. Jag onskar jag kunde bli up-
prord 6ver det hér... men efter ett tag blir man avtrubbad. Av nédvéndighet."

"Vad menar du?"

Catleen gick uppfor trappan, hon talade med ryggen vand mot Sara. "Jag
Onskar att jag ocksd kunde grdta for en pojke som jag inte kdnner." Hon

nddde dvervaningen och gick mot dorren. "Men det kan jag inte." Hon fors-



vann in i sitt rum och stingde dorren tyst bakom sig. Sara svor och greppade
trasan, men hon sldngde den ifrdn sig igen. Nar det stack i 6gonen, férsvann
hon snabbt ut i koket for att forbereda sig f6r dagen. Fler géster var pd vag.

Det fanns ingen tid for trams.

Catleen kom ner en stund senare, och d& hade vardshuset fyllts av mor-
gongdster. Det kravdes inte manga for att fylla rummet, och nir Sara hade
tant elden och doften av nylagad frukost smog sig ut fran koket, kurrade det
i Catleens mage. Sara gav henne en snabb blick nir hon for mellan borden;
vid det ndrmaste satt en man med en liten flicka, och hon vinde sig om mot
Catleen nér hon klev ner fran trappan.

"Hej. Vad heter du?"

"Catleen."

"Ar du pa vig till Athor?"

"Nej."

"Tur for dig. Annars hade du gatt vilse."

Catleen log besvarat och forsdkte fanga Saras blick, men utan framgdang.
Flickan fortsatte: "Det & méanga som tar fel och hamnar hér istillet, ndmli-
gen."

"Taha du."

"Ska du till Asharien?"

Catleen vinde sig till flickan och gav henne sin uppmérksamhet for ett
kort dgonblick. "Oh... ja, faktiskt. Hur s&?"

"Det kan nog bli jobbigt. Det har ju borjat snéa och s4, liksom."

"Det ordnar sig nog."

Mannen mumlade nagot till sin lilla flicka och hon vénde sig tjurigt om till

sin mat. Men Catleen kinde gasternas blickar pd sig ndr hon roérde sig mellan



borden och féljde efter Sara in i koket. Dér inne var det litet och tringt,
mycket varmt och fullt av saker. En eld brann intensivt i stenugnen, bredvid
fanns en bred bank fér matberedning och ovanfor den en hylla som var full
av kokssaker som Catleen undrade hur ofta Sara egentligen anvinde. I taket
hingde till hoger torkade gronsaker sdsom vitlokar och mer exotiska frukter,
kryddvéxter pa en liten hylla frodades under fonstret och dér fanns ocksa en
stor tunna med vatten. Catleen undrade hur ofta Sara fyllde pa den. Néra
tunnan, under en trasig ursdkt till matta, syntes kanten av en lucka som
ledde ner till kéllaren. Sara dppnade ett skdp under banken, tog fram brod
som sag nybakat ut och skar snabbt upp det i skivor.

"Sara..."

Hon slutade skidra och snodde runt. Hon var rod och svettades, hdret var
rufsigt, och hon verkade andfadd. Catleen andades ut. Det var varmt héir
inne! "Det var inte meningen att gora dig upprord, Sara. Det fattar du val att
jag tycker det dr lika trdkigt som du att en liten pojke dor, bara sa dar.”

"Jag vet. Jag vet att sddant har hander dig titt som tatt. Men hér, i Aios, har
jag alltid forstatt allting. Jag har hatat inkvisitorerna ndr dom gjort sitt jobb
och hdmtat mén och kvinnor som aldrig har kommit tillbaka... men jag har
forstatt det. Jag forstod det aldrig i Daval."

Catleen sdg sig om, hon trevade efter orden. "Kejsarens arm véxer. Vi ogil-
lar det lika mycket, bada tva."

Sara sjonk ihop med axlarna och slappnade av. Hon andades lugnare. Cat-
leen gick fram till banken och brét en bit brod. Hon tuggade langsamt, det
var alldeles farskt, och stirrade rakt fram. Sara sag ner i golvet; efter en stund
lutade hon huvudet svagt mot Catleens axel. Catleen suckade. "Det dr som
det dr", sa hon. "Ingen av oss dr bedévad. Vi bara tacklar det pa olika satt."

"Jag antar det."



Catleen svalde det sista. "Dina gédster véntar. Jag ska gd en liten promenad
runt Aios och se vad som hiander."

"Ska du ga till Julia och tala om att det var du som hittade pojken?"

"Jag &r inte riktigt sdker pa vilken nytta det skulle gora. Och jag har ingen
lust att g& i ndrkamp med vargar. Jag sa att jag inte skulle stanna ldnge, och
det géller."

Sara nickade. "Jag forstdr. Vi ses sedan."

Catleen brot loss en bit brod till och ldmnade Sara i koket. Svalkan frén det
stora rummet kom som en kort vélsignelse, men det hettade snart till av
uppmairksamheten hon fick. Litt solbrdnd. Svart, rufsigt har. Lang, smal.
Pratade som de fran norr. Flickan flinade mot henne med munnen full av
mat; pappan sdg pa henne och skrattade lagt. En &ldre kvinna nickade och
log, tvd unga mén viskade ndgot och utbytte uppskattande blickar. Aios hade
regelbunden trafik fran folk som inte var fran sydvistra kejsardomet, och
framlingar var inte ovanliga har. Darfor kdnde sig inte Catleen det minsta
hotad eller utsatt ndr hon gick genom rummet och mot utgéngen, och lit till
och med dorren sla igen extra hart, bara for att markera att hon var dér, hon
slog i dorren om hon ville, och klagomal kunde ldmnas i uterummet dér all

annan dynga fanns.

Aios var inte en stor by, men dnda var den mer kdnd 6ver hela kejsardémet
dn manga andra, betydligt storre stdder. Den ldg nédstan sa ldngt syddst man
kunde komma och hade ursprungligen fungerat som en granspost, nir
kejsaren erdvrat den delen och slutit den fortfarande sprattlande och skri-
kande provinsen till sin kejserliga famn. Bara soldater och officerare hade
bott dér, tillsammans med missiondrer, praster och inkvisitorer. Soldaterna

och deras befil sag till att inga oonskade styrkor strommade in frdn Asharien



och Soldarn, grannarna i sdder som var sjdlva kitteriets och hedendomens
ansikte. Missiondrerna stannade aldrig ldnge, men Aios hade ett sadant ldge
att det var en perfekt rastplats f6r folk som kom fran séder efter misslyckade
forsok att frilsa rikets hedniska grannar, eller just forberedde sig for att
lyckas ddr andra hade gétt bet. Prasterna fanns dér {or att ge andlig spis och
vigledning infor ett stundande uppdrag, men ocksa for att lappa ihop hal i
tron som kunde ha uppstatt ndr missiondrerna hade atervéant frdn samma
uppdrag. Det var inte klokt vilken korrumperande inverkan ldrorna i sdder
kunde ha, och den svage kunde emellandt vara sd férddrvad av de nya in-
tryck han hade fatt, att inkvisitérerna fick ta hand om honom. Deras roll var
mer handgriplig. Eventuella influenser som kom fran fienden inifran,
hanterades oftast av inkvisitorer. Det handlade inte om tvivlare eller strovare,
utan om héxor, kittare och andra uppenbara hddare av Daaks tro. Dessa vi-
sade aldrig ndgot intresse i omvéndelse och togs om hand av inkvisitorerna,
som forhorde dem och sedan utmatte ett lampligt straff. Det tdndes en hel del
bal pa den tiden, nédr de starkaste influenserna fran séder utrotades.

Efter ett tag valde vissa missiondrer att stanna i Aios. De flesta 6ppnade
verksamheter av mycket jordnéra natur; smedjor, stall, affirer och sé vidare...
aven dessa behovdes for att imperiet skulle kunna blomstra, "Man kunde
inte leva pa tron allena", som dven hogt uppsatta préaster kunde nicka in-
stimmande till (medan mynt klirrade i hdnderna som de holl utstrackta
bakom ryggen), och darfor blev Aios till slut ett litet samhille. Nar det het-
tade till, strommade soldaterna till byn for att forsvara gransen; nér det var
lugnt, fanns bara den vanliga stadsvakten. Kejsaren hade mycket att std i och
hans politiska influenser hade aldrig riktigt natt fram till Aios. Byn var i allra
hogsta grad ndrvarande i diskussioner, eftersom den var en sluss for folk

som gick mellan kejsardomet och Asharien eller Soldarn, men pa vissa kartor



fanns den inte (den var ju trots allt inte sd stor), i bocker om rikets styre
glomde man den emellandt, men &nda visste alla vilken by det var. Men allt
eftersom inkvisitorernas roll minskade i sydostra landet och den nyerévrade
delen av kejsardomet blev stabil, blev den militdra och religiosa makten min-
dre viktig och man riktade sitt fokus mot andra, mer centrala delar dér oro-
ligheterna kunde fa vérre konsekvenser. Sa Aios bley, tillsammans med andra
stdder i sydostra kejsardomet, en del dar man kunde leva mer eller mindre i
fred, dér snedsteg inte behovde vara forenade med skrdck och angest, dar
pengar oftast bytte dgare for att man betalade for en tjanst eller en vara och
dar hdxbranning var séllsynt. Alla kdnde inte alla, men man behovde inte ga
mdnga steg i bekantskapen for att marka att sd gott som samtliga invadnare i

byn var inom réackhall.

Saras vardshus ldg vid Aios torg, det enda stora som byn hade, och vanligt-
vis under tidiga morgnar hade k6pmén redan slagit upp sina stdnd dér och
borjat gora affdrer. Det var svart att passera byn och undga torget, sa folk
som bodde dér likavél som folk p4 genomresa stannade for att handla. Dar
kunde man kopa farska gronsaker och nybakat bréd, varma kldder for vin-
tern och luftigare plagg for sommaren, skor, smiden, smycken och mycket
annat. Det var aldrig trangt, torget var stort och tilldt kopménnen att bygga
upp sina provisoriska affirer utan att behéva brdka om utrymme med sina
grannar. Tack vare detta var det sdllan trdngsel framf6r stdnden, d&ven om de
mer populédra alltid hade en fylld linje av ménniskor vid borden.

Sa var det dock inte i dag. Néar Catleen steg ut i kylan, hade ett hundratal
personer samlats runt ett podium som alltid stod dér. I ndrheten av podiet
fanns ocksa en skampdle, men ingen hade blivit satt i den pa lange. Folkmas-

san trangdes och sorlade runt podiet. Catleen kédnde att hon néstan kunde



skdra med en kniv genom den spdnda atmosfiren, och sdg ménga oroliga
blickar och grubblande ansikten bland folket. Har fanns mén och kvinnor,
gamla och unga och ocksd ndgra barn. P& podiet avvaktade en kort kvinna
med stdlgratt, tjockt har; det var elegant bundet i en hard fldta, och nir Cat-
leen plojde genom folkmassan for att kunna se béttre, la hon mairke till de
tydliga rynkorna i kvinnans ansikte. De var som huggna ur sten, och till-
sammans med den mantel hon bar liknade hon nidbilden av en gammal
staty; nott men uthdllig. Hon verkade trétt, trots att 6gonen sprakade av en-
ergi. Axlarna var l4tt ihopsjunkna och ndgra harstrdn hade slitit sig fran sina
band och for 6ver hennes panna i den svaga vinden. Nar hon greppade en
liten trahammare och bankade hért i podiet, lagrade sig tystnaden direkt.
Catleen stannade ndgonstans i mitten.

"Jag har trakiga nyheter till er i dag", borjade Julia. Hon talade med stark
staimma, Catleen gissade att hon var en lika god och fértroendeingivande ta-
lare nédr hon levererade goda savil som daliga nyheter. "Magus son ar dod.
Han dog under natten, efter svara sar fran vad var Medicus tror &r en varg."

Folkmassan muttrade och surrade upprort. Julia fortsatte oberort: "Jag har
skickat ut tolv av Aios soldater for att undersoka saken."

"Och vad tror du dom kommer hitta?" ropade en man. Det mumlades
igen. Just det, vad hjélper det att undersoka saken?

"Dom borde utrotas!"

"Jaga bort dom!"

"Skicka ut Thomos inkvisitorer!" Den repliken hojde surrandet flera nivier
och Julia visade en reaktion, ett visst missnoje; hon slog med klubban i podiet
igen. "Har ska inte skickas ut ndgra inkvisitorer!" ropade hon hogt. Folket
tystnade. "Vi ska inte ut och slakta for den hir sakens skull. Jag hyser det

storsta medlidande och respekt for dom som sorjer just nu, och jag forstar att



ni dr oroliga... men dven vargar kan bli provocerade. Dom &r inte vanligtvis
ett hot mot oss."

"Det ger jag faan i!" vralade en kvinna ldngt fram. "Ska du std dar och bara
prata strunt, nér en liten pojk har blivit dodad av odjuren?"

Catleen backade. Folkmassan borjade rora oroligt pa sig och hon ville inte
vara i mitten om det skulle explodera. Julia drimde klubban i podiet en enda
gang, betydligt hardare 4n tidigare, och det blev tyst igen. "Jag bryr mig lika
mycket om det hdr som ni gér. Men vi méste ga grundligt till viga. Om det
finns ett hot mot byn, lovar jag er att jag hittar det och utrotar det. Men om
jag skickar ut hela byns styrka for att slakta varenda varg inom flera mils
omkrets, kan dom vara borta i dagar... veckor. Och dven om dom skulle
lyckas, kanske det visar sig att kéllan till hotet var ndgot helt annat. D& har vi
lagt tid pd ndgot meningslost."

"Vad pratar du om?" ropade en &dldre man. "Pratar du om héxkonst s sig
det!"

"Kétteri! Trolldom!" Nu surrades det oroligt, ndgra drog kapporna
omkring sig och andra stillde sig ndrmare sina vdnner. En ung man la armen
runt sin fastmo, ett dldre par suckade och skakade pa huvudet. Catleen gled
undan och stéllde sig langst bak.

"Det sa jag ingenting om", svarade Julia. "Men om det 4r sd och vi ldgger

all var energi pa att jaga varg... dd kan mycket hdnda som vi inte 4r beredda

omn

pa.

En sann politiker, tinkte Catleen. Villrddigheten dolde Julia vl bakom en
mask av stabilitet, men hennes handling att skicka ut ndgra soldater i skogen
kandes tafatt. Det hade folket tyckt for bara ndgra minuter sedan, men under
ett kort tag skulle de tdnka pa vad Julia hade sagt och resonera sig fram med

varandra om att hon kanske hade ritt.



Catleen undrade var Thomos fanns i allt det hir. Detta borde vara ett ut-
market tillfdlle for honom att fa folket pd sin sida. Hon var nyfiken pad honom
och undrade vad en sddan som han skulle gora for motdrag nu. Fér om han
bara var hélften av den man som Sara hade beskrivit, var Catleen sdker p4 att

han lurade ndgonstans i ndarheten i vantan pa ratt tillfdlle att gora sitt utspel.

Under dagen strovade Catleen runt i Aios och tog pulsen pa atmosféren.
Man gick frdn byns nordligaste punkt till den sydligaste pd mindre &n en
halvtimme, och den var full av sma slingriga grander och gator som gick upp
och ner som sméa dalbackar mellan husen. Doften av eldar som brann i 6ppna
spisar fyllde luften och framat formiddagen kom ytterligare ett lugnt snofall.
Marken técktes av en tunn, vit hinna som snart blev brun och slaskig dar
vdgarna bestod av lera, men dér stenar hade lagts ut pa de bredare gatorna
stannade det kvar som ett vackert vintertdcke. Catleen drack en kopp med
nagot varmt i en liten 6lstuga och lyssnade pd ndgra min som satt runt ett
bord och spelade ett spel som verkade paga i all odndlighet. "Julia klarar inte
av det har", muttrade en av dom och slog en tarning.

"Om Thomos fick ta sina mén och pléja genom skogen, skulle det vara
over i ett nafs", instimde en annan och flyttade en av sina pjaser 6ver bradet.

"Han kommer gora ndgot snart", sa den dldre av dem och strok sitt skigg.
S& vis han verkar, tinkte Catleen och skrattade 4t nidbilden hon fick av den
gamle i byn som siade och alltid fick ritt. Han kunde lika gérna sagt att solen
formodligen skulle gd upp i morgon ocksa.

“"Minns ni hdxan?” sa den f6rste, och Catleen rullade med 6gonen. Nu
kommer det. Det blev bittre och bittre. “"Hon som brann {or ett &r sedan?”

“Prata inte dumheter”, muttade den gamle. "Hon var ingen speciell... bara

en kvinna som hade oturen att bli osams med inkvisitionen.”



“Men hon sa ju -

“"Hon hade kunnat sdga vad som helst och du hade fétt det till att passa till
vad som helst, om du hade velat! Forbannelser... prat.” Han slingde irriterat
tarningen 6ver bordet och de tvd andra mannen fngs, men Catleen tyckte det
var det vettigaste hon hort pa lange.

"Ny i byn?" frdgade varden nér hon betalade.

"Pa genomresa", svarade Catleen kort.

"Jaha, en av dom. Har du gétt vilse pa vag till Athor?"

Catleen log. "Nej, jag ska vidare till Asharien. Men det verkar som om
snén hann fére."

"Verkar sd. Du far nog skynda dig. Var bor du?"

"Hos Sara."

"Trevligt stdlle. God mat. Och valdigt fint vin. Hon dr omtyckt."

"Det forstar jag."

Hon ldamnade stéllet, tacksam for att framlingar i Aios var lika vanligt som
regn pa hosten. Hon kunde rora sig fritt, ingen antog direkt att hon var den
som hade mott vargen och ingen fragade heller. Men Julia letade efter henne,
for innan tolvslaget hade slagit, hade plakat satts upp dar borgmaéstaren
efterlyste kvinnan som hade kommit med pojken. "For att motta en rittvis
beléning och for att hjdlpa byn i undersokningarna.”

Catleen fros for forsta gdngen under dagen nir hon liste den texten. Hade
den varit formulerad s i Daval, hade hon inte for alla dinarer i kejsardomet
gatt dit och anmilt sig som den de sokte. Har var sdkert avsikterna &rliga,
men hon tog inga risker.

Norra Aios var upphojt och ladg pa en liten kulle som Gverblickade resten
av byn, och gav en imponerande utsikt 6ver landskapet. Vidstrackta marker

av skog som Kkldttrade upp mot den omgivande bergskedjan avslgjade att



Aios var en dalby, och nu liknade landskapet en cirkel av eld som slingrade
sig runt byn som en jéttelik orm, satt i brand av den nyss bortgangna hostens
farger. Vdgarna kring kullen var helt av sten, husen var stérre och hade ofta
tvd véningar, en del var till och med omgivna av murar eller héga, svarta
jarnstaket, och omradet stack ut som en juvel i den brokiga samlingen gras-
ten nedanfor. Catleen kdnde hur det kliade i fingrarna, hon maétte det nér-
maste huset med blicken, studerade grinden och letade efter spér i snon som
kunde antyda att det fanns hundar eller patrullerande vakter.

Nér hon horde steg bakom sig, vinde hon sig langsamt om och motte en
man i vdlpolerad, 14tt rustning och med ansiktet dolt under en hjalm med ett
tunt visir. Han bar en vit kappa 6ver rustningen med ett tydligt kors mélat i
rott och han stod ororlig framfor Catleen. Hon svalde. Han var stilla som en
staty, verkade knappt andas, men bakom hjdlmen bevakade ett par 6gon
henne med kuslig noggrannhet, studerade och memorerade henne, drog
slutsatser redan innan de borjade tala med varandra. Catleen mindes Daval,
mannen framkallade morka bilder och hon drog armarna titare intill sig.

"Kan jag hjdlpa er med ndgot?" sa rustningen med artig och stel rost.

"Nej... nej, jag bara sdg mig om lite."

"Du é&r inte hérifran?"

"Nej... pd genomresa, till Asharien."

"Missiondr?"

"Nej. Jag ska vidare till Soldarn. Affdrer."

"Jag forstar. Du har inget speciellt drende just har?"

Catleen skakade pd huvudet. Rustningen la armarna i kors. "Hér finns
bara bostdder. Allt annat hittar du nere i byn."

"Tack. Da gér jag dit igen."

"For all del."



Catleen vinde sig om och sldntrade nerfor backen utan att se sig om. Hon
hade glomt hur mycket hon hatade inkvisitorer, oavsett vem som dolde sig
bakom deras hjdlmar, och for ett 6gonblick hade hon varit bade radd och arg.
Det slappte forst flera minuter efterat, nir hon var sdker pa att hon inte var

bevakad och hade lamnat kullen 1angt bakom sig.

Vakterna dterviande nédr solen bérjade sjunka bakom bergen. De var en sor-
glig samling, trétta och nedstdmda, och det var tydligt att de inte hade nigra
glada nyheter att komma med. Folket i byn viskade nir de gick forbi, inte di-
rekt i nagon stolt marsch, och en allmidn oro spred sig i takt med att
soldaterna rorde sig langre in i byn. Till slut férsvann de upp mot kullen,
men en av de sista blev haffad av en man som tog mod till sig. "Vad hdnde?
Vad sag ni?”

Men vakten bliangde bara hotfullt pa honom, och mannen sldppte. Han
borjade ga igen, men vdnde sig sedan om mot mannen som fortfarande sag
efter honom. "Jag ska sdga dig vad jag sdg", sa han. "Jag sag en kolsvart best
dér ute i skogen, som bevakade oss pa avstdnd. Det var det enda ndgon av
oss sdg... och ingen gjorde ndgot. Besten bara stod dér och glodde pé oss."
Han gjorde ett korstecken och skyndade efter sina kamrater.

Mannen lutade sig mot viggen och tog sig for pannan. "Daak hjdlpe oss",

mumlade han. "Daak hjilpe oss."

Nar Catleen atervande till Saras vardshus hade hon bestamt sig, och &ven om
det formodligen bara var inbillning kdndes det som om hon hade svart att
andas nir hon dppnade dorren och steg in i vardshuset. Ddr inne var det

varmt, Sara hade precis tant ljus och facklor runt om i rummet. Hon hade tre



géster, var och en satt vid sitt bord och verkade férdjupad i sin 6l eller mal-
tid.

Sara svepte forbi henne och viskade: "Alla pratar om dig." Catleen svarade
inte men gav Sara en blick - jag vet - och nickade mot sitt rum. "Senare", mi-
made Sara och férsvann ut i koket.

Catleen skyndade upp pa sitt rum och borjade plocka ihop sina saker. Hon
packade ner dem i vdskan och la sig sedan i sdngen och stirrade upp i taket.
Nér hon rorde pa sig, kdndes lederna stela, som om ndgon hade slédngt ett nét
over henne och sakta drog at. En svag men vilbekant stress ilade fran tarna
upp till huvudet och Catleen andades ut. Hon hade inget att vara orolig for.
Om hon mot férmodan skulle bli knuten till hindelsen med pojken och var-
gen, spelade det ingen roll. Hon skulle bara beritta vad som hade héint, och
sedan var det bra med det.

Sara kom efter en stund men stdngde inte dorren bakom sig. "Det &r ingen
kvar dér nere nu", sa hon. "Den sista gick for ndgon minut sedan. Var har du
varit hela dagen?"

Catleen satte sig upp och lutade sig mot vdggen. "Ute och sett mig om.
Alla pratar om vad som har hint, och om Thomos. Men han kidnns som en
vdlnad."

"Hur sa?"

"Ingen verkar ha sett honom!"

Sara log. "Inte i dag, nej. Han sitter nog i sitt hus och planerar vad han ska
gora nu. Han ville férmodligen vénta tills det stod klart att Julias drag blev
ett fiasko. Nu har han kott pd benen nér han bérjar tala till folket."

"Vi kan vénta oss ett brandtal i morgon, da."

"Ja." Sara satte sig ner bredvid Catleen. "Men d4 ar inte du kvar, eller hur?"

Catleen suckade och undvek sin véns blick. "Sara... jag kvavs."



"Jag forstar. Folk har fragat mig om dig, vem du ar och varifran du kom-
mer... ndgra av Julias mén var har tidigare."

"Vad sa du?"

"Att du var en barndomsvén fran Daval som var pa genomresa och hil-
sade pd i ndgra dagar."

"Frdgade dom om vargen?"

Sara bojde pa huvudet och rittade till vecken pa sin kjol. "Tja... dom sa att
jag skulle hélsa dig, att om det fanns ndgot du visste som kunde gora saker
lattare for Aios borgmastare, skulle ditt samarbete vara uppskattat.”

"Tasd, det heter s i den hir delen av virlden ocksa?"

"Tydligen." Sara reste sig upp och gick mot dorren. "Jag ska gora lite mat &t
dig, och se till att du far ndgot med dig pé din resa. Catleen..."

"Ta?"

"Om det &r sd att du verkligen kan hjilpa till, sa vill jag att du &tminstone
funderar pa det tills i morgon. Aios &dr inte som Daval... Du kommer inte att
hamna i fangelse bara for att du vet ndgot som inte andra vet."

"Men jag vet ju ingenting! Jag sdg en svart varg tillsammans med en pojke!
Det ar allt!" Hon stonade frustrerat. "Jag kan visa pa en karta var jag hittade
honom och ldmna den till Julia innan jag gér. Det dr allt. Sedan vet hon allt
som jag vet. Racker det?"

Sara svarade inte, varken med ord eller gester. Hon bara sdg pa Catleen en

kort stund och limnade henne sedan ensam.

Det kom inga fler géster den kvillen, och efter att Sara hade gjort mat at dem
bada satt de framfor elden och talade om minnen fran den tiden dé de inte
hade vetat s4 mycket om virlden och de flesta dumheter man gjorde kunde

forklaras med att man var ett barn och dérfor inte visste battre. "Jag kommer



att sakna dig", sa Sara nér hon drack ur en kopp som hade ytterligare ndgot
odrickbart som Catleen hade tagit med sig fran 6kenldnderna. Catleen log
och svepte det sista ur sin mugg utan att grimasera. "Jag kommer tillbaka till
varen, det lovar jag."

"DA litar jag pa det."

"Se till att ha ordentlig mat d4. Potatis och gronsaker héller inte i laingden."

"Skyll dig sjdlv ndr du kommer pd vintern." Ett kallt drag svepte in genom
dorren som fortfarande stod pa glidnt, och Sara reste sig upp. "Lika bra att
stanga", sa hon. "Det kommer inga fler i kvall."

"Ingen vagar vl gd ut. Om vargen skulle komma, menar jag." Hon drack
och dolde ett illmarigt leende bakom koppen, men Sara sdg mungiporna
avsloja henne och hon krokte pa ldpparna. "Hérdu du..."

"Forldt", mumlade Catleen i muggen. "Kunde inte lata bli."

"Gor inte om det." Sedan gick hon fram till dorren och héjde ena armen for
att trycka till och stdnga den. Men precis nédr hon gav den en rejél knuff, skot
en stovel in i springan och hindrade dorren fran att stdngas. I ren reflex
forsokte Sara sparka undan foten och trycka till, men en arm med en svart
handske slingrade sig runt och pressade bestimt upp en 6ppning. Ett ansikte
visade sig, det var en blek man, kusligt smal med 6gon som svarta hél, kor-
plikt hdr som var rufsigt p4 ett slags vélordnat sitt; han log, tinderna var vita
och perfekta, de nistan glianste i det svaga skenet fran elden och facklorna,
och nir han gled in genom springan med obestridbar virdighet fyllde han
hela rummet med sin nédrvaro. Han var lang och senig, leendet verkade sitta
klistrat i ansiktet och han svepte med blicken 6ver rummet som en sokare.

Catleen undrade vad det var for en pajas som just hade stigit in och
uppforde sig som om han dgde virdshuset, och hon undrade varfér Sara

ryggade tillbaka aldrig sd lite och ndstan gjorde en rérelse som om hon



tankte slinga ut honom. Nir ytterligare tva mén, med l4tta rustningar, vita
kappor och hjdlmar ocksa visade sig och stingde dorren bakom sig, forstod
hon. Det var en pajas som hade tagit sina clowner med sig.

Thomos fixerade Sara med blicken och hon nickade artigt. Hon hade sam-
lat sig, nu var hon lugn. "Jag tiankte stinga", sa hon kort.

"Men Sara", sa Thomos och gick langre in i rummet. Hans vanner stod
kvar vid dorren, tysta. "Du sldnger vél inte ut mig?"

"Jag har stangt."

"Jaha... vad synd." Han hade tills nu uppfort sig som om han inte hade
markt att Catleen var i rummet. Nu védnde han sig direkt till henne men hon
rorde inte en min och métte honom lugnt. "Jag &r hér for att prata lite med
dig, Catleen", sa Thomos sakta.

Han vet vad jag heter, tankte hon och gav Sara en hastig blick men hon
bara skakade pa huvudet. Hon f6rstod lika lite som Catleen.

"Du kan vil folja med mig?" fortsatte han. Catleen mérkte att han hade
smilgropar och att pannan rynkades nar han skrattade. "Var inte orolig. Du &r
inte anklagad for nagot. Jag vill bara prata med dig."

Catleen reste sig langsamt upp. "Har jag nagot val?"

Thomos gjorde en sak av att se féroldmpad ut. "Sjdlvklart har du ett val.
Jag tvingar ingen."

"Jag forstdr. Jag dr snart tillbaka."

Thomos nickade och log. Hans vénner hade frusit fast i marken. Sara un-
drade om hon skulle behova ett stimjarn for att banda loss dem fran golvet,
innan de skulle ga. Det gjorde hon mer dn gdrna, i sd fall. "Nu nédr ni 4nda
vantar”, sa hon medan Catleen gick uppfér trappan, "kan jag bjuda pa ett
glas vin?"

"Ah... Saras berémda vin. Nej tack. Det &r bra. Men tack for att du fragar."



Catleen gick in i sitt rum, tog pa sig varma kldder och rotade snabbt ige-
nom viskan. Hon surrade en kniv under vardera handled, satte ytterligare en
i varje stovel och greppade ett litet, svart klot. Efter en kort stunds tvekan la
hon tillbaka det igen och drog istdllet upp en liten flaska ur védskan, korkade
upp den och luktade pa innehéllet. Det flimrade framfér 6gonen péd henne,
hon tog en snabb klunk och svalde. Det brande i halsen, men virmen spred
sig snabbt genom kroppen och hon blev avslappnad. Efter att hon korkat
igen flaskan och stdngt vdskan, limnade hon rummet och gick ner igen. "D4
ar jag redo for det mesta", sa hon.

"Otvivelaktigen", svarade Thomos och granskade henne med
penetrerande blick. "Var inte orolig", sa han viand till Sara. "Hon ér tillbaka
innan midnatt." Han vinde dem bada ryggen och gick mot dérren. Sara sig
uppgiven ut, men Catleen ryckte bara pa axlarna och gav henne en uppmun-
trande nick. Det hir var sékert ingenting. En formalitet. Hon var tillbaka in-
nan midnatt.

Thomos ldamnade vardshuset forst, men nir Catleen viantade pa att hans
tvd muntra mén skulle folja efter, gjorde de inte det. Till slut gick hon ut, och
da gled de upp bakom henne som tvad skuggor. Sara hann precis fdnga en
sista blick frdn Catleen innan dorren stingdes och hon forsvann in i natten
med Thomos. Hon konstaterade, med en stigande kénsla av vanmakt, att
aven den mest kallhamrade kunde se hjalplos ut i en tréngd situation och for
ett kort 6gonblick funderade hon pa att félja efter. Men sedan reglade hon
dorren, drog for gardinerna och satte sig vid elden igen och 6nskade att Daak

inte vakade Over sina undersatar i kvall.

Langt ute i skogen ylade en svart varg mot himlen. Efter en stund stimde

flera andra vargar in, och de sjong tillsammans i flera minuter. Det 14t som en



klagosédng, men fér manniskorna i Aios blev natten mérkare och vintern kal-
lare, och de krop djupare ner i sina sdngar med ett enfaldigt hopp om att det

onda skulle férsvinna av sig sjdlv.



FEM

Tjugo &r tidigare viskade Catleen "Forsiktigt" i Saras Ora, ndr de satt hukade
framfor en tjock ekdodrr med en rostig dyrk inpetad i ldset. Det var natt, ett
latt duggregn silade ner fran himlen och gjorde allting lite svérare. Flickornas
har 1ag klistrat 6ver deras huvuden, deras byxor borjade kdnnas strava mot
benen och tréjorna var kalla av fukten.

Det hade varit en varm sensommarkvall ndr Sara motte Catleen i en grand
néra torget ddr hon bodde, men efter bara ndgra minuter hade viadrets mak-
ter (eller Daak, beroende pd vem man fragade) bestamt sig for att gora saker
svarare for dem. Catleen hade skrattat, Sara hade fnyst. "Vi vinder om", hade
hon sagt. "Inte en chans att vi kan klara det hér nu."

"Vi ska ju vara inomhus!" hade Catleen svarat sorglost. "Och dessutom..."
Hon 6ppnade handflatan och visade ett set med dyrkar, de flesta av dem i
daligt skick. "Jaha", sa Sara. "Dom dér lér ju g& av bara du tittar p4 dom."

"Nehej, for det &r precis vad du gor nu och dom héller fortfarande."

"Har du anvént sddana forut?”

"Nej, har du?"



Hon skakade pa huvudet.

"Da &r vi i knipa." Catleen skrattade igen och slog armen om Saras axel.
"Kom igen nu, det hir blir kul, och dessutom visar vi dom dédr dumma kil-
larna att vi visst kan gora det har!"

Sara hade muttrat lite men till slut lett tillbaka, och de hade fortsatt under
tystnad mot huset.

Och nu var de dar. Med rostiga dyrkar, vata klader och dunkande hjartan.
De visste att en rik gammal tant som hade alldeles for mycket pengar for sitt
eget badsta bodde ddr, men de skulle bara ta en liten sak, en ndsduk eller en
handduk eller vad som helst som hade hennes initialer inbroderade i tyget...
som ett bevis till de dumma killarna att de kunde, och hade kunnat ett bra
tag. "Ett dumt vad", hade Sara sagt men egentligen inte tyckt, for hon ville
gédrna visa Dumskallarna (som hon och Catleen tyckte om att kalla dem) att
de inte skulle komma och tro att de var béttre &n ndgra andra, i synnerhet
inte béttre d4n vad hon och Catleen var.

Klick.

Sara log. "Ar det 6ppet?" viskade Catleen, och Sara nickade. "Jag tror det
funkade!" Hon kénde hur hjartat slog ett par extra slag av ren gladje och
plotsligt var det inte blott och trékigt langre, det blev spannande och dven-
tyrligt, de kunde minsann dyrka upp en dorr med riktiga verktyg som bara
riktiga tjuvar anvénde!

"Passa dig nu, tanten", sa Catleen dovt. "Nu kommer vi." Hon kédnde pa
handtaget och dorren gled upp, utan att knarra. Flickorna smég in och
stingde den forsiktigt bakom sig.

Tanten bodde stort, hon hade ett hus med tvad véningar och en vildig
tradgard som de hade tagit frukt ifrdn tidigare. Det var ett av de storsta

husen i den hér delen av Daval, men tanten hade varken vakter eller tjanare



sd det verkade vara det sjdlvklara malet for en enkel kupp. Faktum var att
ingen hade sett henne pé véldigt lange, sd med lite tur var hon kanske rentav
bortrest. Tradgarden hade kunnat behdva mer eftersyn, som Sara hade
papekat nir de smog genom den mot huset, men Catleen hade bara ryckt pa
axlarna och sagt: "Hon bryr vél sig inte om sddant."

De stod i hallen, ett rum som gick upp till andra véningen via en spiral-
trappa. Ett tunt men jaimnt lager med damm lag pa golvet, och ndr ménens
ljus foll in i brokiga strimmor genom fonstret sdg flickorna att gardinerna
hade sma hal. En tunn spindelvdv glittrade som silver mellan stolparna i
trappracket. Catleen och Sara sdg sig vaksamt om men ingen av dem sa
nagot. Catleen gjorde en gest it véanster, Sara nickade och smég in i rummet
dar gardinerna héngde, ett litet lasrum med stora fonster och en fin soffa.
Catleen gick at hoger och kom till koket. Hon rynkade pa ndsan nér en unken
stank slog emot henne, inte sdrskilt stark men dndd pataglig, och hon un-
drade vad det kunde vara som luktade. Knivar och andra redskap ldg
framme, en tallrik med ett vinglas stod uppdukat pa ett litet bord som
tronade som en 6 i mitten av kdket, men besticken saknades. "Ater hon med
fingrarna?" mumlade Catleen. Hon fick syn pad ett trdskdp ovanfor
koksbanken och gick fram for att Sppna det; dér inne 1ag gronsaker och bréd,
tackta av lager med mogel som vuxit sd lange att det blivit ndstan svart. Cat-
leen ros, det sdg otdckt ut, som om svamparna hade slutit sig kring sina offer
och sakta kvavt dem till dods.

Hon horde steg bakom sig och sdg Sara i 6gonvrdn. Hon védnde sig om
mot sin van. Sara sag fundersam ut. Hon tassade fram till Catleen och de bér-
jade viska till varandra. "Hon kan inte ha varit hér pa flera manader", kon-
staterade Sara. Catleen nickade och pekade pd moglet i skapen. "Hon madste

ha haft brattom hérifrdn", sa hon och riktade blicken mot tallriken och glaset.



De sdg sig nyfiket om. Ett tomt hus, fullt av méjligheter. "Vad hittade du?"
frdgade Catleen.
"Det hir", sa Sara och tog fram en bok ur sin vdska. Hon slog upp férsta

sidan, och dir fanns en dedikation.

Till Helena pd fodelsedagen, frin far

"Helena". Catleen smakade pd namnet. Tanten var inte tanten langre, hon
var Helena. "Men den kanske inte var till henne", papekade hon. "Hon kan-
ske har fatt den av ndgon... en vén, eller en syster. Eller s kanske hon kopte
den anvand."

"Kanske", sa Sara. Men kvinnan som bodde i huset hette Helena nu, och
det kdndes svarare for flickorna att trdnga vidare in i hennes hem. "Vi kanske
skulle ga", foreslog Sara. "Det har maste ju racka."

"Hmmmm..." Catleen kikade ut ur kdket och upp mot andra véningen.
Hon sneglade &t Saras hall, sedan skrattade hon ddmpat och smésprang mot
trappan. "Catleen!" védste Sara, men det var redan forsent. Hon var pd vig
upp; dammet virvlade runt hennes fotter och en mantel av spindelvdv som
fastnade i hennes ben dansade ivrigt i hennes spar. Sara suckade och foljde
efter.

Overvéningen bestod av en l&ng korridor med tre dérrar, tva pé sidorna
och en langst bort. "Vi tar dom en i taget, tillsammans", bestimde Catleen och
gick taktfast mot den forsta. Hon 6ppnade den och kikade in. Det var ett litet
rum med ett fonster som satt s& hogt upp att flickorna inte kunde né det, och

det hade en trdbalja i mitten. Tva hinkar, en skrubborste och en samling

handdukar 1&g bredvid, pa golvet. "Perfekt!" sa Sara. "Handdukar!" Hon gick



in och plockade upp den Gversta; efter ett par sekunder hittade hon vad hon

sokte och visade hérnet for Catleen.

"Helena Ndgonting", sa Catleen. Sara fnissade. "Helena Ndgonting", ekade
hon. "Vilket bra namn."

"Sara Allting", fortsatte Catleen. "Och Catleen Ingenting. Nej, véanta..."
Hon sénkte dgonbrynen och blev fundersam. "Catleen Overting... mycket
béttre."

"Overting &r vél inget ord, heller!"

"Och vad vet du om det?"

"Jag bara vet att det dr sa."

"Du dr bara avundsjuk fér att du bara dr Allting, och jag dr Overting.
Alltsa din drottning."

"Va?"

Tal"

Sara sldngde en handduk i ansiktet pa henne och Catleen tappade balan-
sen i rena forskrdckelsen och trillade baklédnges ner i karet. "Nu du!" hojtade
hon, all forsiktighet borta med vinden, och foérsokte kravla sig upp ur karet
medan Sara skrattade fortjust och slog sig pa kndna. Men nér Catleen kom
upp rusade hon ut i korridoren, sdg &t hoger och vénster, bestaimde sig for att
fly in i ndsta rum och tjot av skrackblandad fortjusning nér Catleen fick tag i
hennes axel; d6rren flog upp, de snubblade in i rummet och blev liggande i
en hog. Det tog en stund innan de hade trasslat ur sig fran varandra, men nér

de sédg sig om blev de stumma av férvanan och héanforelse.



Det var ett stort rum, format och inrett som ett lusthus. Tjocka pelare av
vitmélat trd bar upp taket, som var krokt som en sfar och fyllt med mur-
gronor som slingrade sig runt bjilkarna. Det liknade en skog, och i mitten
fanns ett hal som sldppte in en tunn strimma manljus. Runt om ldngs lusthu-
sets vdggar stod modeller av kvinnokroppar klddda i fantastiska klanningar
fran hela vérlden; dér fanns en vid skapelse med kras och parlor frén Ashar-
ien och Soldarn och en svart, dtsittande drdkt som man bar pa mottagningar
vid Thalamurs hov; en néstan genomskinlig kjol, bar 6éverkropp och en for-
trollande sloja utgjorde 6kenlédndernas bidrag, och en brun, rak klanning som
verkade fladdra svagt vid fétterna, trots att inga fénster var 6ppna, kom fran
kiriyaalvernas rike bland skogarna.

Sara reste sig sakta upp och stdllde sig i mitten av rummet. Ljuset f6ll pd
henne nér hon langsamt snurrade runt for att forséka se allt pa en géng. Cat-
leen betraktade henne en stund under tystnad och undersokte samtidigt
rummet med blicken. Hon fick syn pé en stor kista som stod i ett morkt horn,
och hon gick fram och 6ppnade den. Den var full av kldder som négon slar-
vigt hade sldngt ner pa botten, och Catleen stack ner hdnderna och drog upp
det forsta hon fick tag i. Det var en enkel vit kldnning, ndgot som hon kunde
tanka sig att Helena hade haft nédr hon var pa utflykt. Hon backade ett steg
och holl upp den framfor sig.

"Prova den", sa Sara intill hennes 6ra.

Catleen védnde sig om. "Tycker du?"

"Ja, det tycker jag." Hon stack sjdlv ner handen och fick upp ett par alldeles
for stora byxor.

”Ska jag, sd ska du", sa Catleen och borjade dra pé sig klanningen over
sina vata klader.

"Ja men det &r ju fusk! Dom hir..."



"Satt igdng."

Och maskeraden borjade. Catleen gled runt som en riktig dam i lusthuset,
fladdrade med 6gonfransarna och bad Maximilius (som Sara fick heta nir
hon fick byxorna pa sig) att skynda pd med matkorgen, hon ville 4ta innan
solen gick ner. Sedan forvandlades Sara till en tjansteflicka som sprang runt
och kuttrade med en hdgburen domare, som Catleen spelade mycket 6ver-
tygande. "Nu skulle pappa se mig!" skrattade hon och l4tsades banka med en
klubba i ett inbillat podium. "Jag domer dig till det och det och det och det!
Och det ocksa!"

Sara spann runt i hypnotiserande dans som ett alvbarn i en enkel, vit
drikt, medan Catleen ldg pad lur bakom en av dockorna med ett vildigt
16sskdgg som tdckte ndstan hela ansiktet. Sedan blev det dags for kungen och
drottningen att halla hov, nédr tvd sm& kronor hittades i botten av kistan;
dockorna blev de uppvaktande damerna och Catleen var kungen medan
Sara var drottningen. Nar flickorna la tillbaka kronorna, skrattade de sa att
de fick ont i magen och sdg pa klddkaoset omkring sig. Golvet var tackt av
drikter fran hela varlden. "Tank om nagon kommer", sa Sara nir de hade
lugnat ner sig.

"Huset dr ju tomt", svarade Catleen kort. "Ingen har varit hir pa hur linge
som helst."

"Undrar varfor?"

De sdg pd varandra och tankte samma tanke. "Ska vi titta in i den sista
dorren ocksa?" foreslog Catleen avvaktande. Sara tvekade. "Jag vet inte..."

Huset var ingen romantisk eller spdnnande drém ldngre. Det var en plats i
forfall, det vittrade sonder och ingen hade gjort nagot for att hindra det.

Catleen gick ut ur lusthuset och Sara f6ljde efter. De gick langsamt bredvid

varandra, mot den sista dorren som fanns i slutet av korridoren. Den var



stangd och verkade plotsligt oforcerbar, som om ingen var vdlkommen in.
Och mycket riktigt, nar Catleen kidnde pa handtaget var det 14st. Hon synade
laset, tog upp dyrkarna och borjade leta efter den som hon trodde skulle
passa bast.

"Kom'", sa Sara och drog henne i armen. "Vi gar."

"Nej". Catleen hade bestdmt sig och Sara visste bittre. Catleen sjonk ner pa
knd och borjade lirka med ldset. Det tog tid, hon svor ett par ganger men till
slut sa det klick, ett ljud som hon skulle l4ra sig att dlska nédr hon blev &ldre.
"S& dér", sa hon och reste sig upp, men hon tog inte i handtaget. Sara tittade
pa henne, tog ett djupt andetag och 6ppnade sjdlv. Dorren dkte sakta upp
men de viantade en kort stund innan de vdgade sig in.

Sovrummet var nistan lika stort som lusthuset. Det hade stora fonster ut
mot traddgarden och i mitten, intill viggen, stod en bred himmelsidng. Lénga,
tunna sl6jor hdngde som draperier fran himlen, och de fladdrade svagt; ett
av fonstren var 6ppet, rummet badade i ett blekt skimmer frdn manens ljus.
Damm jagade runt i luften som somniga eldflugor och lekte mellan spin-
delvéven.

Det ldg ndgon i sdngen. En fruktansvdard stank fyllde luften. Nagot
verkade héar och hade gjort det till sitt privata rike, styrt med jarnhand och
med tiden som bundsférvant.

Catleen och Sara gick aldrig langre in i rummet &n si. De stod i dorréppn-
ingen och stirrade pd sdngen, pd den gamla kvinnan som lag déar, pa Helena.
Hairifrdn sag de endast konturerna av henne och i sina medvetanden mélade
de upp en bild av en kvinna som sov med hdéret utsldppt 6ver kuddarna och
med ett fridfullt leende pa ldpparna. Stanken pdminde dem om verkligheten,
men i tyst samforstdnd kom de 6verens om att inte gd narmare. Det var deras

forsta mote med doden, han hilsade dem vilkomna och férsikrade dem om



att de skulle ses igen, kanske dnnu en gdng som dskddare men sd smaningom
som permanenta gaster.

Sara tdnkte pd handdukarna hon hade i viskan. Hon funderade pa om de
skulle ldgga tillbaka dem, tillsammans med boken.

"Nej", sa Catleen, som om hon kunde ldsa sin vins tankar. "Helena
behover dem inte langre."

"Inte vi heller, egentligen." Men Catleen svarade inte pa det, utan vinde
sig bara om och gick dérifrdn. Sara sldppte inte Helena med blicken lika
snabbt, men foljde till slut sin vdn och stangde dérren bakom sig. Hon sag till
att den gick i 14s igen och skyndade efter Catleen, som redan var pa vig

nerfor trappan.

Dumskallarna satt och géspade 6ver ett spelbrade nir Sara och Catleen sékte
upp dem i deras hemliga lya. Dérren till deras skjul, som lag péd den storste
Dumskallens pappas bakgard, pryddes av en stor, grinande skalle klumpigt
mdlad med svart farg. Det var meningen att man skulle knacka och sedan
véanta pa lov att fa komma in, men Catleen och Sara slog bara upp dérren och
steg in i lyan. De fyra pojkarna tittade trétta och férvdnade upp frén sitt
parti, men fick genast surmulna uppsyner nér de sdg att de hade inkriktare
bland sig. "Halla dér!" sa den storste, "ni ska knacka forst och vinta tills vi
sdger att ni fdr komma in!"

Sara tog upp handdukarna fran véskan och slingde dem pa golvet. Hon
och Catleen hade kommit 6verens om att Dumskallarna inte skulle fa Hele-
nas bok, och att de eventuellt skulle lamna tillbaka den en annan natt. Den

var fOr personlig for att ge bort.



En av pojkarna tog upp handdukarna och tittade pd dem. "Inga daliga gre-
jer", sa han som om han vid tio drs alder visste ndgot om handdukar. "F4 se",
sa den storste. "Ta hit dom."

Sara ville g& men Catleen la handen pa hennes arm och kramade 16st.
Snart, sa hennes blick. Om en minut. Men inte an.

"Hur vet vi att det hér &r kédrringens?" grymtade han. "Det hér kan ju till-
hora vem som helst."

"Vet du vad hon heter?" fradgade Catleen ddampat.

"Oh.."

"Hall kéft da, Dumskalle."

De gick. "Dodskalle!" ropade pojkarna efter dem, de hette inte Dumskal-
larna, de hette Dodskallarna! Men det hade Catleen och Sara aldrig brytt sig

om.

Gryningen ndrmade sig ndr de kom till torget och skulle skiljas at. Det reg-
nade fortfarande och de var genombléta, men nu spelade det ingen roll. Job-
bet var gjort, nu vantade en varm sing i ett tryggt hem. "Jaha", sa Catleen
lagt, "det var vél det."

"Det var vil det."

"Konstigt... jag har aldrig sett en dod person férut. Har du?"

"Nej... jag trodde det skulle vara annorlunda."

"Jag med."

Sara sidnkte huvudet och krafsade lite med foten i dammet. "Jag &r glad att
du var med. Jag tyckte det var otdckt."

Catleen sdg pa henne och skét fram sin fot, sd att hon rérde runt tillsam-
mans med Sara. "Jag med. Vet du vad jag tankte pa?"

”Ne]‘."



"Hur ensam hon maste ha varit. Helena, allts4."

"Ta..."

Sa ensam. Sdkert dod en lang tid, och ingen som hade mirkt det. Kanske
hade hon sjélv ként att det var dags och bara gatt upp och lagt sig i séngen
for att d6. Hon hade gjort sig fin, tagit pa sig sitt bésta nattlinne, last dérren
sd att inga ovdlkomna géster skulle hitta henne (hon véntade ju inte besdk
fran ndgon langre) och lagt sig i sdngen. Stilla. Fridfull. Ensam.

"Catleen... s§ ensamma kommer vi aldrig att bli, eller hur?"

"Nej. Vi har ju varandra."

"Ja. Eller hur?"

"Sjalvklart.”

De mottes i en varm kram och delade ndgot av den réddsla de for forsta
gangen kidnde infor hur sma de var. For, precis som déden hade sagt till dem,
sa skulle de ocksa bli gaster hos honom en géng, och med all kraft 6nskade

de att de inte skulle m&ta honom ensamma, som Helena hade gjort.



SEX

De promenerade genom byn under tystnad, vilket gav Catleen tid till att
samla tankarna och forsoka forstd vad det var som holl pa att hinda. Hon
blev mer eller mindre bortférd av en man som hon aldrig hade triffat, men
som visste vad hon hette och férmodligen vem hon var. Men vad géllde det?
Oavsett vilket s& bestamde sig Catleen for att spela med, sdga det han ville
hora, ge honom hela paketet och sedan lamna Aios fortare 4n man torterade
fram en bekédnnelse ur en oskyldig.

Precis som Catleen hade gissat tidigare under dagen, bodde Thomos uppe
pa kullen. De kom fram till hans hus, en byggnad med tva vdningar som lag i
en liten tradgard med en grusgang och smakfullt placerade trdd runt om. En
hog mur med en gallergrind verkade vara enda végen in, och Catleen kon-
staterade efter att ha svept med blicken 6ver stillet att muren dessutom hade
jarntaggar pa toppen. "Var har du hundarna?" fragade hon Thomos néar de
gick over grusgdngen. Han vidnde sig om och log mot henne. "Jag gillar inte

hundar."



"Inte jag heller", svarade hon. Thomos skrattade med ryggen vind mot
henne.

De kom fram till d6rren, en vackert snidad sak i ek, och Thomos erbjod
henne att kliva in med frasen "Damerna forst", varpd Catleen svarade "Alder
fore skonhet" och stod kvar. Thomos skakade pd huvudet och gick in, och
dven om Catleen forsokte gora en markering av att vdnta tills &ven de tva
vakterna hade passerat henne, sa blev hon néstan indragen av Thomos som

verkade otalig. "Vi gér till mitt arbetsrum. Dér far vi vara ifred."

Hans arbetsrum sdg ut som man kunde tdnka sig. Bakom skrivbordet som
dominerade en stor del av rummets bortre dnde, hiangde Daaks kors, stort
nog att spika upp otrogna pd om det skulle behovas. Vita mantlar med
kyrkans réda symboler gjorde bilden komplett. Det enda fonstret (tillrackligt
ndra marken for att duga som flyktvég, tinkte Catleen) satt i rummets véstra
védgg och var stort och pampigt, med en krokt list i toppen. En liten stolgrupp
med ett bord stod prydligt uppstéllt ndra fonstret for att ge dagsljus dt den
som ville ldsa en god bok, medan elden brann friskt i den 6ppna spisen ndra
skrivbordet. Framfor elden stod en sliten men gedigen fatdlj, som Catleen
gissade var Thomos favoritmobel. Den sdg vélanvand ut. Den kunde hon
klosa sonder om han blev otrevlig.

"Sl& dig ner", sa han och gjorde en gest at gruppen vid fonstret. Catleen
satte sig och la benen i kors, och vidntade sedan pa att Thomos skulle bli klar
med att tdnda alla ljusen i rummet. Han gick pldgsamt ldngsamt runt med
sin brassticka och verkade s& noggrann med att lata elden ta sig i varje veke,
att Catleen undrade om han var en sddan person som behévde en hel f6r-
middag pa sig for att kliva upp pa morgnarna. Efter att han tint alla ljus,

inklusive de som fanns pa stédllen ddr Catleen ansdg att den goda smaken



forbojd att man hade dem, brét hon till sist tystnaden. "Du vet alltsd vem jag
ar."

Han vénde sig mot henne med den brinnande brasstickan. "Ja och nej.
Kéra Catleen, du &r fran Daval, jag &r fran Daval, du vet hur det fungerar."

"Ja d&. Men vi &r langt frdn huvudstaden nu. Du har varit snabb. Vilket dr
svart att tro ndr man ser dig."

"Noggrann", svarade Thomos och bléste ut ldgan fran stickan. "Ska jag
trdka ut dig med detaljer om mutor, kontakter och politiskt kapital redan in-
nan vi har inlett en vettig dialog? Jag tror inte det." Thomos gick bort till
skrivbordet och rérde vid ndgra papper. "En av mina mén sdg dig slinka in i
Saras vdrdshus i gér kvéll. En kort stund efterdt lamnade gésterna henne,
men du var kvar. Och hon ldste." Han hostade. "Sara kommer kanske inte att
lamna ndgra avtryck i historien, men hon ar inte helt okidnd for ndgon som
vet vad som hédnder - och har hént - i Daval pa sista tiden. Henne har jag kant
till lange. Och du ingar i den bilden."

"Med sista tiden menar du forstds ett par ar tillbaka?"

"Forstas. Det var inte sarskilt svart att rdkna ut vem du var. Dina fordldrar,
och din far i synnerhet, minns man fortfarande. Aven om det han gjorde in-
officiellt &r preskriberat." Catleens hiander ryckte till men hon hejdade sin re-
flex. Thomos stillde sig bakom skrivbordet och lutade sig framét med han-
derna som stod. Catleens blick flackade snabbt &t hoger och vinster, det
fanns utgangar tillgdngliga men fonstret var béast, dérren var formodligen
vaktad och hon ville inte ta sig genom huset, ett snabbt hopp s& -

"Han &r forstas oskyldig", fortsatte Thomos. "Precis som Saras far var. Eller
ndgot at det héllet. Jag ar inte intresserad. Jag tog inte hit dig for att prata om
din familj, f6r de &r helt ointressanta for mig."

"Tur for dig, det."



Thomos skrattade hogt och kastade huvudet bakét i en fafing gest. "Ja, jag
tror det! Jag tror bestdmt det... var finns dom ndgonstans?" Han plirade med
ogonen mot henne och grinade retligt ndr hon reste sig upp, genast pa hel-
spann. "Bara ett skimt. Lugna ner dig. Lat oss prata!"

Men Catleen stod kvar. "Rappa pa, jag har ingen lust att tjafsa. Vad vill du?
Varfor tog du hit mig?"

Thomos néstan f6ll ner i favoritfatdljen och vande sig mot elden. Han log
bistert och stirrade in i 1dgorna, och linjerna i ansiktet verkade hardna. "Jag
vill att du olampliggor Papas som kandidat for valet."

Catleen gick fram till skrivbordet och fiste sin blick pd Thomos, som dock
fortsatte att titta in i elden. "Julia Papas? Aios borgmaéstare?"

"Och min enda rival i valet om en ny sddan. Som Sara sdkert berattade for
dig, men som man annars knappt mérker, sa dr det val hér snart. Vilken dag
som helst, faktiskt. Det dr ingen méarkvardig sak, vi sdtter inte upp affischer
och vi delar inte ut pampletter... men vi talar till folket och vi rér oss bland
dom. Det é&r allt som krdvs i en by av Aios storlek."

Catleen la armarna i kors men hon slappnade av lite. Det borjade likna
affdrer, kanske inte av den sorten som hon ville ha med att géra, men situa-
tionen kdndes mer vilbekant nu. Den hér typen av diskussioner hade hon
haft ordkneliga génger och hérifrén kunde hon reglerna utantill. "Efter vad
jag har forstatt", svarade hon, "dr Julia bra for Aios. Folket gillar henne."

Thomos fnds. "Vad vet dom? Du ser ju sjily, hela den hir varghistorien har
glidit henne ur hdnderna innan den ens har borjat! Hon &r svag. Men det
finns en risk att inte tillrdckligt manga ser det, och darfor vill jag... hjdlpa
dom pa traven."

"Jag dodar inte madnniskor som inte fortjanar det."



Thomos vinde sig sakta mot henne; hans svarta 6gon vilade pa henne.
"Men snélla du... vem har sagt ndgot om att déda nadgon? Tror du att jag &r ett
monster?" Han drog ena handen genom haret. "Jag pratar om nédgot helt an-
nat. Du tassar in, ldgger lite papper i hennes rum som pépassligt nog hittas
av ndgon annan dagen efter, ndr du redan ar 1angt hérifran, och Julia Papas
blir anklagad for kétteri, kanske rentav for att vara en héxa, och blir omedel-
bart avsatt och dessutom oldmplig f6r omval."

"Du blir vald. Folket krdver hamnd. Julia branns pa bal."

"Inte d&!" Thomos gjorde en avvisande gest. "Julia vet att hon blivit lurad,
hon kommer férmodligen att misstdnka mig, men hon kommer ocksa att inse
att den tid det tar for henne att sld ner anklagelserna och dessutom hitta
bevis mot mig, &r alldeles for lang. Vid det laget har jag blivit omvald tva
ganger!"

"Jaha. Och vad gor hon istdllet? Om du inte branner henne, menar jag?"

Thomos blev grubblande, som om nésta tanke uppriktigt bekymrade
honom. "Jag skulle inte kunna brédnna henne, ens om jag ville. Hon har en
stark familj. Om jag 6ppet anklagar henne for kétteri, 4r mina dagar raknade.
Jag kommer naturligtvis inte att géra ndgonting. Nar bevisen som du plan-
terar in i Julias hus hittas, kommer jag enbart att framstd som martyren som
axlar manteln ovéantat men villigt - for folket. Julia kommer att kopa sig fri
med mutor och eventuella 16ften om tjanster, och sedan lamnar hon Aios och
atervander till Daval, dér alla kommer att veta att hon blivit falskt anklagad.
Hon kan férmodligen fa ett bra @mbete ddr." Han drog pa munnen och tillade
med ett skratt: "Det kan till och med bli sa att jag blir mutad for att inte driva
saken vidare ndr jag blir vald till borgmaéstare i Aios! Jag kanske till och med
far vittna till hennes fordel!" Han lutade sig tillbaka och fick ndgot dromskt i

blicken. "Det vore nagot, det."



Catleen trummade med fingrarna mot skrivbordet och sdg sig om. Det lat
enkelt. Hon skulle &nda ldmna Aios och pengarna var néstan slut. Thomos
hade ritt, en kvinna med Julias bakgrund skulle inte drabbas av sddant en-
kelt ranksmideri; hon skulle bli tvungen att ldmna Aios, men garanterat
kunna hitta ndgot som var bittre ndgon annanstans. Men det var ndgot som
inte staimde... Catleen la huvudet pa sned och granskade Thomos. Han blev
medveten om att han var under studie och skruvade pa sig. "Du har frigor,
ser jag. Du dr inte helt 6vertygad."

"Ge mig ett motiv, Thomos. Forklara for mig varfor man vill styra 6ver
Aios. Varfor tar du en risk for den hér hélans skull?”

Thomos reste sig upp och knédppte hdnderna bakom ryggen. "Fordelen
med en sddan som du", sa han sakta, "dr att du ar fullstandigt likgiltig infor
mina planer. Jag kan ge dig en grundlig genomgang for hur jag ska erdvra
vérlden, och du skulle bara rycka pé axlarna och inte gora en rorelse for att
hindra mig eller forsoka sjdlv. Du har slutat bry dig."

Catleen kédnde ett hugg i hjartat. Var det s&? Men hon skét snabbt de tank-
arna 4t sidan. Om det var s4, skulle knappast en pajas som Thomos tala om
det f6r henne. Vad visste han? Ingenting!

"Du sédger ingenting", kommenterade Thomos torrt.

"Jag vdntar pa ett vettigt svar."

"Sydostra delen av kejsardomet dr oroligt. Omrddena &r inte enade,
kejsaren ndr inte hit. Han behover starka ledare i periferin, av det virke som
dom forsta erdvrarna hade. Han har inte tid med smdpolitik, men kan samti-
digt inte tolerera slappheten som rdder hdr. Den hér delen har tillhort
kejsardomet i dttahundra ar, men fortfarande kan man hitta folk som Sppet
sympatiserar med véra grannar, Asharien och Soldarn. Sa far det inte ga till."

"Vart vill du komma?"



"Aios i dag, resten i morgon. Far jag ordning pa syddstra Jargien, kan jag
rdkna med en plats bredvid kejsaren."

"Ta, vem vet? Och sedan?"

"Bryr du dig?"

"Nej. Jag tror jag forstar." Hon sa inget mer. Thomos gick ndrmare. Hon
stod kvar, nu med armarna i kors, och funderade 6ver vad det var som inte
staimde. Hon hade en svag kénsla 6ver att ndgon detalj saknades i diskus-
sionen, ndgon bit som stod utanfér och som hon ville f4 att passa in i sam-
manhanget. "Var kommer vargarna in i bilden?"

Thomos gav henne en oférstdende blick. "Oh... va?" Han lat forvanad.
"Dom har inget med saken att gora. Vargar har inte rostratt, sa vitt jag vet."

Catleen stonade och skot fram armarna. "Aios har aldrig haft varg, och
plotsligt - nu! - dr en hel flock hir. De dodar en pojke och sétter skrick i en
hel by!"

"Mycket olyckligt", sa Thomos med eftertanke. "Det kommer att bli min
forsta uppgift som borgmaéstare att ta tag i det."

"Och det &r allt du har att siga om det?"

"Vad mer finns det att sdga? Folket borjar bli oroliga, och det med all rétt.
En del tror att det dr den allsméaktige Daak som straffar dom, andra tror att
det &dr hédxkonst i gérningen. Olyckligt nog var det en hdxbranning hér for ett
ar sedan, dar kvinnan i frdga rabblade ur sig en slags hemmagjord férban-
nelse innan hon dog. Blir det vérre, kan folk bérja tro att den var dkta.” Han
tystnade. "Och vad tror du?" fradgade hon.

"Ta du. Haxor och forbannelser i all dra... men i det hér fallet var det bara
effektsokeri fran hennes sida. Har du ndgon aning om vilken slags fardighet
man mdste ha for att mobilisera ndgot som sldr in ett ar efterat, och organis-

erar en vargflock sd systematiskt, och varar sa lange?”



”Nej. Men det har sdkert du.”

”Jag har en uppfattning. Det gar inte att géra. Den brutala logiken &r att vi
inte hittar svaret ddr. Om du anvinder ditt sunda férnuft, tror jag du forstar
det ocksa.”

Catleen mindes de vérsta fallen i Daval, ddr de grovsta brottslingarna
hade domts for saker som framstod som fruktstolder i jamforelse med vad
detta skulle innebdra. Hon forstod vad Thomos menade och slappte alla fun-
deringar hon hade kring dmnet, vilket bara gjorde saken d&n mer osiker.
Thomos avbrét hennes tankar: “Men detta har ju inte med var affdr att gora.
Vi pratar om ndgot helt annat nu. Varfor fradgar du ens?"

"Tja..." borjade Catleen och letade efter orden som skulle forklara att det
and4 var just den biten som gnagde i henne och som hon ville {4 en forklar-
ing till. Men nir hon insdg vem som stod framfér henne, en man som hon
verkligen inte ville dela de tankar med som hennes intuition manade fram,
och hon dessutom var tvungen att medge att det de pratade om inte hade
nagot med vargar att gora, stingde hon bara munnen igen. Thomos log svagt
och sdg pd henne; han sag spoklik ut i eldens sken, blek som en vélnad. "Var
vi klara med den biten?" fragade han trevande.

"Antar det", muttrade Catleen.

"Ja... da sa... jag har sagt mitt. Nu dr det din tur."

Catleen nickade och gick bort till fénstret. Utanfor hade snon borjat falla
igen, det bldste lite och det var inte s stilla och fridfullt som det hade varit i
gar kvdll, ndr hon rdddat pojken fran vargen. Hon undrade var den vargen
var nu, om den cirklade runt byn med flocken och vintade pa néasta vilsna
vandrare som skulle ha oturen att snubbla in pad deras revir. Men vargar

gjorde inte sddant... det visste hon.



En vakt passerade under fonstret. Han gick ldngsamt, efter ett monster.
Om en stund skulle han passera igen. Catleen stonade och lutade pannan
mot fonstret. "Gud... vad gor jag hédr?" Vargar - inkvisitorer - politik - planer i
planer - Daval om igen. Bort frdn det, bort fran allt! Tillbaka till vasterldn-
derna och till 6knen.

Hon vénde sig om och ryckte till ndr hon sdg att Thomos stod péfallande
nédra, bara nigot steg ifran henne. Hon hade inte h6rt honom, men fann sig
snabbt och sa: "S& hir ligger det till: ert val hér i Aios intresserar mig inte,
men jag tdnker inte delta i ndgonting som far en kvinna falld och brdnd pa
bal. Ndgon slags politisk skada, ddremot, stor mig inte."

"Du predikar dubbelmoral."

"Om du vill att jag ska gora det hdr", sa Catleen irriterat, "borde du halla
sddana kommentarer f6r dig sjalv."

"Du la upp det sd bra. Jag kunde inte lata bli."

Catleen gav Thomos en blick som tystade honom. Hon fortsatte: "Be-
talning i forskott. Nér jag dr klar, lamnar jag Aios. Men som du tydligen re-
dan vet, s& bor min bésta vdn hir och jag kommer att dtervdnda s sménin-
gom, sd om du sprider ut att det var jag som 14g bakom det har..." Hon gjorde
ett susande ldte mellan ldpparna och drog ett finger 6ver halsen. Thomos
nickade och sa: "Villkor mot villkor. Om du forsvinner med mina pengar
utan att ha gjort ditt jobb, drdjer det max en vecka innan du sitter i en tortyr-
stol. Och da é&r jag inte ute efter en bekdnnelse. Om du blir fangad eller er-
tappad, kommer jag att forneka allt."

"Det utgar jag fran. Men om ndgot sddant skulle hdnda, och du inte hjélper
mig efter basta férmdga, kommer jag att gora allt for att se till att det gar at

Qn

helvete f6r dig ocksa.



Thomos rullade med 6gonen. "Enklast &r att du inte blir fdngad, sd har vi
inga problem."

"Formodligen", svarade Catleen torrt. "D& aterstdr bara en sak." Hon
gnuggade hinderna. "Betalning."

"Déar kom det, ja", sa Thomos med road uppsyn. "Hur mycket ska en tjuv
som du ha?"

"Hur mycket betalar du?"

Thomos vaggade lite med huvudet och verkade rdkna. "Tja... 1at se... s&
mycket du vill ha? Blir det bra?"

"Trams. Jag vill ha alla dinarer i hela kejsardomet och det har inte du."

"Néja... det har du forstds ratt i. Lat mig se..." Han gick fram till skrivbor-
det, fattade pennan och skrev nagra kladdiga siffror pé ett papper men Cat-
leen hejdade honom. "Det spelar ingen roll vad du skriver, jag gor det inte.
Sadant hér kraver forberedelser, tid... jag behdver planera, veta vad som van-
tar mig, vélja utrustning, rita pa kartor..."

"Det &r inte det kejserliga skattevalvet du ska ta dig in i", kommenterade
Thomos torrt, fortfarande med pennan i handen. "Det &r ett vanligt hus med
nagra vakter runt omkring. Hon har inte ens nagra hundar."

"Bra. Jag hatar hundar. Men det kvittar, jag gor det inte 4andd." Thomos
bara skakade pd huvudet och fortsatte att skriva, men Catleen gick fram till
honom och la handen pa hans. "Som jag sa... det hir kréaver tid och forbere-
delser."

"Vad behover du? Kartor? Det har jag. Vakternas schema? Det har jag
ocksa."

Catleen sldppte sakta hans hand. "Jasa... du var ovanligt valinformerad."

"Det skadar inte att vara forberedd."



"Hur vet jag att dina uppgifter &dr riktiga? Du kanske har blivit lurad, eller
sd forsoker du lura mig."

"Du far hela summan i forskott. Min goda vilja kdnner inga grénser och
min information &r vattentdt. Dagsfarsk, som en gronsakshandlare skulle
sdga."

"Hur har du fatt tag pa den?"

"Jag hittade den. Den 14g i en snédriva néra Julia Papas hus."

"Jag forstar."

Thomos la ifrdn sig pennan och réckte papperet till Catleen. "Mer lattfort-
janta pengar kommer du aldrig att f3", sa han. Catleen tog emot lappen och
granskade summan med latsad tveksamhet, men i sjdlva verket hade hon re-
dan bestamt sig. Han hade rétt. Det har var lattfortjanta pengar. "Spela inte
teater", sa Thomos. "Jag vet att det &r mer 4n vad du hade védgat hoppas pa."
Catleen skrynklade ihop papperet, slingde det i elden och ryckte péd axlarna.
"Ge mig pengarna innan jag gar, sa dr vi 6verens. Och allt annat jag behéver,
forstas." Hon strackte fram handen och Thomos tog den. De skakade hand
for andra gédngen den hér kvillen. "Det hér gillar jag", sa han. "Inga krangliga
avtal, inte massa signaturer. Oppna inte dokumenten som Julia ska ha.
Forsvinn inte med pengarna innan du har gjort ditt jobb. Du vet att jag
kommer att gora ditt liv till ett helvete om du lurar mig."

"Och jag kommer att skdra upp magen pa dig och strypa dig med dina
tarmar om du lurar mig."

"Det kallar jag uppgorelse, det!" skrattade Thomos och kramade Catleens

hand dnnu hdrdare.

P& vigen ut hade Catleen en véxel i fickan och en bunt papper i en véska

over axeln. Hon hade forsdkrat Thomos om att hon skulle rista in sin signa-



tur i hans panna om véxeln visade sig vara falsk, och han hade svarat att
nagot annat hade han inte férvéntat sig. Vaxeln brande i fickan p& henne och
vid ett tillfdlle var hon néra att dra upp den och riva den mitt itu och siga att
hon hade dndrat sig. Men det skulle i sa fall vara forsta gangen hon drog sig
ur en uppgorelse sa hir sent, sa det var inget realistiskt alternativ.

De kom fram till dérren och Thomos 6ppnade den artigt. Catleen nickade,
steg ut men vinde sig om i 6ppningen och stod tvekande pé troskeln. "Jag
vet att du &r skurken i det hiar dramat, och att du &r en person man inte borde
ha nagot med att gora. Varfor gar jag med pa det har?"

Thomos foste henne ut genom dorren och sa i likgiltig ton: "Dérfor att du
inte bryr dig." Precis ndr han skulle stinga, kom en rustningsklddd man
springande langs med géngen och han hejdade sig. "Besok", sa Catleen. Han
saktade ner och vinde sig direkt till Thomos, som om Catleen inte ens var
dar, men nér han 6ppnade munnen f6r att tala avbrét Thomos honom. "Jag
kommer. Folj med in." Utan att sdga nagot lydde mannen och steg in, svettig
och andfadd. Catleen studerade situationen. "Vad hander har?"

"Politik", avfardade Thomos. "Det har inget med dig att gora." Han lutade
sig ndrmare, bakom honom stod mannen och vintade otéligt men lydigt, och
Thomos viskade till Catleen: "Du har fatt dina pengar. Gor det du ska i mor-
gon natt och férsvinn fran Aios." Sedan slingde han igen dorren innan Cat-
leen hann svara. Hon stod kvar en stund utanfér och hérde hur de bada
mannen samtalade med ldga roster medan de férsvann in i huset. Sedan blev
det tyst, och hon gick dérifrdn. Men nér hon gick ut genom grinden och
staingde den bakom sig, hérde hon hur dorren 6ppnades igen och hon gled
snabbt upp bakom muren. Varfér hon plotsligt bestamde sig for att leka
spion visste hon inte ens sjidlv, men hon hérde Thomos tala med mannen, och

hon horde andra liten som avsléjade att de var fler nu. Tre, kanske fyra.



"Det har maste skotas smidigt", sa Thomos. "Vi vill inte locka hit folk frén
Daval just nu." Han fick inget svar. "Lugnt och stadat..."

"Vad gor vi med Medicus?" frdgade en rost som Catleen inte kdnde igen.

"Jag tar hand om honom. Han é&r littskramd. Sa - nu gar vi. Kom!"

Fotsteg ndrmade sig och Catleen insdg att hon stod pa 6ppen gata, gomd
bakom muren till Thomos Tremeros hus och tjuvlyssnade. Hon sprang
snabbt uppfor vigen och hoppade in i en grand precis innan Thomos och tva
av hans inkvisitérer kom ut genom grinden. Inkvisitérerna bar inga hjalmar
men hon sdg att de hade huvor fasta runt nacken, huvor som de skulle trd
over ansiktet ndr det blev dags att borja "arbeta". Thomos gick snabbt ner
mot byn med sina tvd kumpaner i sldptdg. Snart forsvann de in bland ga-
torna och syntes inte ldngre.

Catleen tittade ner i marken. Snén hade redan borjat ticka hennes spar.
Hon suckade tungt och lutade pannan mot husviggen. "Det hir &r dumt.
Mycket dumt."

Men hon gjorde det &nda. Hon smog ut fran granden efter de tre ménnen,
vdl medveten om att hon som vanligt, mot béttre vetande, gjorde ndgot som

hon bittert kunde f4 angra.

Catleen hade varit hos Medicus en gang tidigare, nir hon ldmnat den varg-
klgste pojken i hans védrd, och hon valde en vdg som hon ansag snabbare f6r
att genskjuta Thomos och hans man. Medicus hus lag vid utkanten av byn,
dédr det var glesare mellan hemmen men & andra sidan mer pédkostat. Hans
hus var storre dn de flestas och hade en knappt meterh6g mur som gick runt
hela huset. En mindre stuga fanns ocksd inne pd omradet, som i dvrigt var

kalt och bara hade sand och jord pé gérden. Inne i stugan brann ett svagt ljus,



men i huset var det fortfarande upplyst. Den gode Medicus hade tydligen
inte gétt och lagt sig &n.

Catleen hade rort sig langs med ostra delen av Aios och kommit fram till
husets baksida, medan Thomos hade gatt genom centrum och darmed skulle
komma fran vister. Hon funderade precis pd vart hon skulle ta végen
hirnést, ndr hon sdg tre gestalter ndrma sig genom snéfallet. Hon hoppade
over muren pa baksidan, smog upp bakom den lilla stugan och vantade, redo
att improvisera om nagot hinde. Nar hon kikade fram bakom stugans horn,
sdg hon Thomos och inkvisitérerna ga fram och knacka hart pa dorren till
huset. Svaret 14t drdja pa sig, men Thomos knackade inte igen. Han véntade.

Men innan dorren 6ppnades, hinde ndgot helt annat. Frdn ndgonstans
mycket ndra kom ett besynnerligt ldte, en dov ton som mest pdminde om en
djup andning; ett hest rosslande f6ljde och sedan ett dimpat, men géllt kla-
gande. Catleens blod fros till is. Det var alldeles intill henne. Vad var det?

Hon snodde runt och drog knivarna frn stévlarna i en enda rorelse. Hjar-
tat dunkade hart i brostet, hon darrade och svor &t sin egen reaktion. "Hel-
vete!" vaste hon. "Skérp dig!" Hon spanade ut i morkret men sdg ingenting,
och i nédsta 6gonblick dppnades dorren till huset. Hon pressade ryggen mot
stugan och fortsatte bevaka sina flanker medan hon vintade pa vad som
skulle hinda.

"God kvill", sa Thomos. "Du ar vaken fortfarande."

"God kvill", sa rosten som Catleen kidnde igen som Medicus. "Vad kan jag
gora for er?”

"Jag tror du vet varfor vi dr har", sa Thomos lugnt.

Catleen kastade en snabb blick 6ver axeln; hon sdg hur han gjorde en gest
at stugan, och de tvd ménnen borjade rora sig dt hennes hall. Hon tryckte

snabbt ner knivarna igen och rorde sig kvickt mot stugans andra sida, men



nir hon passerade fonstret sdg hon en skugga rora sig dér inne och samtidigt
horde hon det djupa rosslandet igen. Det kom inifran.

Catleen vintade tills inkvisitbrerna var pa andra sidan stugan, sedan
sprang hon mot muren, hoppade 6ver och dok ner bakom. Om de gick runt
och sdg hennes spar, skulle hon springa. De skulle aldrig hinna i fatt henne.

Fran sitt nya gomstélle sdg hon ritt in i stugan, men ljuset var sd svagt att
hon bara anade konturer.

"Medicus", sa Thomos. Hans mén verkade ha stannat utanfor stugan. "Du
forstar val att detta 4r nddvandigt?”

Catleen kunde inte se Medicus, men hon gissade att han vred sina hander
och férmodligen krokte pa sig. "Jag tror inte jag forstar riktigt..."

"Nej, du forstar inte riktigt. Jag ska forklara for dig, kom sd gér vi in i ditt
hus."

"Men dina mén... vad ska dom -"

"Det dr det jag ska forklara."

"Jag kan inte tilldta -"

"Kliv in, Medicus". Medgorligheten var borta frdn Thomos rést. Medicus
backade och Thomos steg in i hans hus; precis innan han stingde dorren
bakom sig, gjorde han ett tecken at de tva ménnen, som omedelbart ppnade
dorren till stugan utan ovdsen och klev in. Catleen kunde bara se skuggspel
av vad som hénde dir inne, men plotsligt skar ett skrik genom natten, ett
skrik som ldt som en manniskas men som klingade falskt och 6vergick till ett
djuriskt vral. Det varade inte ldnge, en kraftig duns avbroét tjutet och silhuet-
terna hojde och sénkte armarna snabbt, vdldsamt, ett par génger. Det 14t som
om ben krossades, Catleen blundade hart och stoppade handen i munnen

och bet, det vdnde sig i magen pa henne, hon sdg hur de tva bojde sig ner och



utforde ndgra snabba rorelser. Sedan reste de sig upp igen, en av dem lam-
nade stugan och stillde sig utanfor, den andre stannade kvar.

Efter en kort stund kom Thomos ut. Han var ensam. "Klara?"

"Klara", svarade mannen. "Och Medicus?"

"Han har ldget klart for sig. Jag gar nu. Ta hand om resten.”" Han lamnade
gdrden med raska steg. Catleen 6vervigde om hon skulle folja efter honom,
men stannade kvar ndr mannen i stugan lyfte ndgot stort som han slingde
over axeln och klev ut. Dorren stingdes, och Catleen sdg dem gé lings med
géarden och bort fran Medicus hus. En av dem bar pd ndgot som Catleen var
overtygad om var en kropp, och inkvisitéren gjorde inga storre anstrangnin-
gar for att dolja sin borda. Catleen sjonk ner pd marken och lutade ryggen
mot muren. Hon suckade tungt och tog sig for pannan. Allting snurrade. Vad
skulle hon goéra nu?

Hon satt dar tills benen var tdckta av ett tunt lager med sn6. Da reste hon
sig upp och borstade av det virsta, och gick lugnt tillbaka mot Saras vard-
shus. Hon skulle naturligtvis inte géra ndgonting. Hon skulle ta pengarna,

utfora jobbet och 1dmna Aios nésta natt. Precis som det var sagt.



SJU

Sexton &r tidigare var Catleen livrddd pa ett sdtt som hon aldrig hade varit
forut. Hon satt i ett litet rum utan fonster i en stol med ett alldeles for stort
ryggstdd. Hon hade armarna pa armstoden, och d&ven om hinderna var fria
kdndes det som om hérda rep var bundna runt dem. En gammal man satt
framfor henne, han liknade en nidbild av dlderdom med krokig ndsa och
tunt, gratt har. Han hade just stillt en frdga och Catleen var alldeles torr i
munnen. Hon kunde inte ljuga for han visste sanningen, men hon kunde inte
sdga som det var for dd blev hon démd.

"Varfor fragar du?" mumlade hon svagt. Hon kidnde sig liten, som en
femdring som hade blivit ertappad med handen i kakburken. Men det hir
var mycket vérre.

"Det hér ska ga ratt till", sa den gamle och lutade sig fram. Mellan honom
och Catleen stod det ett bord, och pa det 1ag det en tunn hég med papper.
Det 6versta bladet hade nagra plottriga rader skrivna, dédr bland annat Cat-

leens namn och ett klockslag stod med. "Svara nu: var du i forsvararens hus



for att gora ett inbrott? I sa fall, f6r vem... och framfor allt..." Han strok sig om
hakan. "Varfor, Catleen?"

"Jag... jag var inte dar f-for att -"

"Jag mdste pdminna dig dn en gadng om att 16gn..." Han slickade sig om
lapparna. "...bestraffas mycket hart. Tillsammans med det du redan star
anklagad for. Oavsett vem du rdkar vara dotter till. Alla &r lika infor lagen.”
Han lutade sig tillbaka med knédppta hdnder och bestimd uppsyn. Infor
Daak var alla lika, och Daak var lagen.

"Men jag..." Catleen kom inte liangre, rosten bar inte och hon fick svilja
nagra ganger for att rensa strupen. Plotsligt var hon s hes! Varfor da? Hon
blev irriterad, men viljan verkade inte rdcka till f6r att mana fram den styrka
hon behovde for att tala ordentligt.

Mannen hojde ena 6gonbrynet. "Hmmm." Han tittade ner p4 sina papper.
"Du hade en vian med dig... en liten blond flicka. Jimndrig?"

Catleen nickade, hon undvek hans blick.

"Var hon i forsvararens hus i samma drende som du?"

"Det far du frdga henne", svarade Catleen.

"Det har jag gjort", sa han lugnt. "Hon sa att det hela var din idé. Faktum
ar att hon verkade mer 4n villig att bikta sig."

Catleens ldppar darrade. Hon visste att Sara aldrig skulle gora ndgot
sadant mot henne, men det gjorde inte situationen mindre hopplts. Hon var
fast. Hon skulle aldrig komma hérifran. De skulle sétta henne i stolen, dra &t
skruvarna och rycka i spakar tills hon skrek ut sin bekédnnelse, och da skulle
de kld av henne naken och tvinga henne upp pa ett bl dar hon skulle brinna
for sina synders skull.

Men d& slogs dorren upp, solljus skéljde in och jagade bort morkret. En

stor man som sdg arg och hotfull ut klev in och talade med djup rést: "Ar det



hir forhor..." Han kikade pé ett papper som han hade med sig. "...14:52, In-
brott, misstanke om st6ld och medverkan i organiserad brottslighet?"

Den gamle glodde p& honom. "Var inte en idiot, Dethemakos."

Mannen anlade spelad férvanan. "Kallar du mig for idiot?"

Men Catleen horde inte mer. Hon borjade skaka och tdrarna trangde fram,
hon stod upp och stapplade mot sin far. Det var tydligt att han, inf6r sin kol-
lega, inte ytterligare ville understryka sitt utspel av svagerpolitik, men vad
kunde han gora ndr hans dotter slingde sig intill honom och kramade
honom som om han just hade forlost henne fran doden? "Pappa”, sa hon
svagt. "Pappa..."

Dethemakos strok sin dotter 6ver héret. "Sa ja, Catleen. Nu gér vi."

Han sdg pa den gamle och talade 6ver Catleens huvud. "Jag vet vad ni hal-
ler pa med. Ni kommer ingen vart sd har."

"Flickan &r skyldig, Dethemakos. Ndgot annat har det inte varit tal om i
dag."

"Just dérfor vet du mycket vil att jag inte kan g& vidare med det har",
svarade Dethemakos. "Men jag tdnker inte finna mig i det." Han lutade sig
ndrmare och véste i den gamles 6ra: "Ett barn! Det hir var ett bottenrekord
som far en slamkrypare att rodna."

"Knappast ett barn langre, Dethemakos. Hon &r sexton. Och..." Han ryckte
pd axlarna. "...inf6r Daak &r vi alla lika."

"Inte ndr domen kommer", svarade Dethemakos kyligt och lamnade
forhorsrummet med Catleen, men han kdnde mannens blick félja dem &nda

tills han var utom synhall.

Man kan undra varfér Catleen ndgonsin blev sa fascinerad av tjuvens fér-

digheter. Hon behovde inte sakna nagot i livet, eftersom hennes far hade ett



vélbetalt &mbete i den kejserliga domstolen och hennes mor tjanade bra med
pengar pa exotiska plagg som hon sydde av tyg fran sitt hemland. Det var
tva driftiga fordldrar som hade fostrat Catleen enligt uppfattningen att allt
kommer till den som arbetar hart, och att i slutindan endast Den Ende hade
makten att avgora vad som var ratt och fel och doma dérefter. "Men pappa”,
hade Catleen fragat ndr hon var mindre, "varfor domer du folk varje dag, om
det &ndd ar Daak som bestdammer till slut?"

Dethemakos hade sakta kndppt hianderna 6ver magen medan hans hustru,
som inte hade vuxit upp med Den Ende gudens ord, betraktade honom med
ett hemlighetsfullt leende och de morka Ggonen lasta pa honom tills han
svarade sin dotter. "Ja du, flickan... Daaks lagar dr hogre dn vara. Men sd
lange vi dr i denna vidrlden, maste vi folja dven de mer enkla lagarna, som
kejsaren har skrivit."

"Men pappa", kunde Catleen fortsdtta da, "du har ju sagt att Daak har
skrivit lagen och att kejsaren bara ser till att alla lyder den?"

"Just det", svarade hennes far. "Men problemet &r att alla inte gor det. Och
da behovs sddana som jag."

"Jaha..." Catleen hade inte riktigt forstatt, och nu, flera ar senare, hade hon
precis borjat ifrdgasitta, i synnerhet som hon hade borjat lyssna pa vad Saras
far hade att sdga under sena kvillar, nar han hade stangt vardshuset och bjod
sin dotter och Catleen pa vad som fanns kvar efter dagen och som var for fint
for att slangas.

Catleen bodde med sina tv4 fordldrar i en del av Daval som hade byggts
av kejsarens personliga arkitekter for cirka tvd hundra &r sedan, (Catleen
hade frégat sin far hur kejsaren kunde vara flera tusen ar gammal nér alla
andra, till exempel farfar, inte blev mycket &ldre &n sjuttio, men hennes far

hade bara svarat att hon skulle forsta just den biten mycket bdttre ndr hon



blev dldre) och malet hade d4 varit att skapa en stadsdel som kéndes som en
valdig trddgdrd, med vilkrattade grusgangar, dammar med guldfiskar i,
lummiga bersder och kluster av trdd som erbjod skydd &t den som ville vara
ifred. I detta grona paradis skulle det byggas hus f6r dem som ville betala for
det, vilket det visade sig att manga préaster och &mbetsmén girna ville. Ett
politiskt rankspel utan dess like hade utspelat sig nidr dessa bostdder blev
kénda, och tjanster av den kaliber som vanligtvis utnyttjades f6r att fria van-
ner och sldktingar (eller sig sjdlv) fran bélet anvandes nu for att £ en plats i
den vildiga tradgdrden. Vad som borjade som lite oskyldig muteriverksam-
het med goda middagar och extra forméner, urartade till man6vrar som till
slut ledde till mord. Det blev dock aldrig bekréftat att motivet f6r det hade
ndgot att gora med tradgdrdarna, men kort ddrefter delades boplatserna ut
och efter det var saken klar.

Catleens farfar hade drvt huset av sin far, och nir sedan farfar motte sin
gud sd drvde Catleens far huset. Det var innan hon féddes, men bara nagot
ar efter det kom hon till véarlden och hade sedan bott i tradgérdarna i hela sitt
liv. Deras briljanta konstruktion skapade en harmoni och fridfullhet som
gjorde att hon alltid kénde sig trygg dér, dven under de mest pressade situa-
tioner. Men samma kvéll som Dethemakos hade friat henne frén vad hon
trodde var en sdker vég till tortyrstolen, rdimnade hennes fasad; familjen fick
besok av ett slag som de aldrig hade haft forut.

Catleen 14g i sitt rum pa 6vervaningen och stirrade upp i taket. Hennes
mor hade ldmnat rummet for en stund sedan, men den kryddiga doften fran
hennes parfym drojde fortfarande kvar. Hon hade aldrig tdnkt pa sin
mamma som annorlunda, men i kvill hade Nadjija suttit pa hennes sangkant

och berittat om sitt hemland och om hur ovialkomna vita manniskor var dar.



"Lite som morka dr hdr", hade hon sagt, men Catleen hade inte riktigt for-
statt. "Hur menar du, som hir? Du ar vil inte ovilkommen har?"

"Nej... inte nu", svarade Nadija lugnt. Hon uttalade fortfarande sina voka-
ler pa ett lustigt sédtt, men hon pratade dtminstone inte sa forvirrande som de
flesta av hennes landsmén gjorde, pé ett sédtt som fick den som lyssnade att
tro att de alltid talade om saker som skulle hinda men som dnnu inte hade
hint. "Men det ar for att din far gor det han gér. Ensam hade jag fatt det svart
i Daval. Forstar du?"

Men ett skyddat liv med fasta viarderingar bryts inte ner sa litt, sa Catleen
skakade p& huvudet. Nadija log. "Du &r god", sa hon till sin dotter och strok
henne 6ver héret. "Men du borjar bli stor... du kommer att forstd. Du kan inte
alltid bo i en vacker tradgdrd, Catleen."

"Varfor heter jag Catleen? Alla andra heter saker som... som..." Ja, vad
hette folk? Hon hade egentligen bara en riktig vdn och det var Sara. "Som
Sara och Helena och Mara och Selina och... och jag heter Catleen."

"Catleen dr ett fint namn. Det betyder att du inte &r som alla andra."

Hon hade sin mors har; Nadija hade visserligen tjockt, rakt har till skillnad
fran Catleens korta och lockiga, men fiargen var svart som natten, precis som
Catleens. De morka 6gonen, blicken som ibland kunde blixtra av ilska, de var
fran hennes mor. Hon sdg alltid ut som om hon var litt solbrdnd, medan
hennes far var vit och hennes mor var mork.

"Men du &r s& duktig!" utbrast Catleen och satte sig upp i singen. "Du kan
gora klanningar och drikter och... och allt det dér... och folk som &r rika
koper dina kldder. Du hade klarat dig jattebra utan pappa - inte for att jag
menar att han dr dum eller dalig eller s§, utan... eh... dsch.”

Nadija skrattade och la huvudet pd sned. Hon strok undan héret frén an-

siktet. "Hade du kopt kldder av mig d&?"



"Ja. Sjdlvklart. Och Sara ocksd, forstds. Hon anviander alltid kjolen du gjort
at henne."

"Vad roligt. Catleen..."

"Ta?"

"Din far och jag ar oroliga for dig."

Catleen blev vaksam. "Hur sa?"

"Du &r ute sent pa nétterna... du séger inte vart du gér... och nu, i dag..."

"Jag vill inte prata om det just nu."

"Catleen..."

"Jag vill inte prata om det just nu!"

Nadija reste sig upp. Hon rittade till vecken pa sin kjol och gav sin dotter
en bestamd blick. "Vi méste prata om det snart. Pappa och jag vet att du inte
hamnade dér utan anledning... din far &r en utsatt man, i synnerhet nu. Dom
tar alla chanser."

"Vilka dom?" fn6s Catleen irriterat. "Vad pratar du om? Inte utan orsak?!"

Nadija sdnkte blicken. "Ljug inte f6r oss, Catleen."

Hon gick och stingde dorren bakom sig, och dar lag Catleen pa rygg i sin
sdng och funderade 6ver vad de hade pratat om. De bérjade ana nédgot, de
borjade forstd, de var inte dumma och de kunde ldgga ihop tva och tva. Sara
hade varit tveksam p4 sista tiden, ndr det hade vuxit frdn ingenting till
ndgonting, och vid ett tillfille hade hon varit nédra att vinda hem bara for att
hon inte ville. Hmmm... det kanske var dags att bli stor. Sluta tramsa. Sluta
tjafsa.

Det var da fasaden rdamnade, ndr det knackade pd dorren till deras hem
och Dethemakos sldappte in en man. Catleen horde att de fick géster och hon
tassade fram till dorren och skét upp den pd glint. Hon sag direkt ner till

rummet dédr hennes far brukade ta emot formella géster, och hon kidnde igen



denna direkt: det var hennes tilltinkta domare. Han sdg sig misstanksamt om
ndr han kom in i rummet men satte sig sedan ner i soffan ndra den 6ppna
spisen. Dethemakos gick fram till ett skdp som ldg under trappan och som
inte syntes dérifrdn Catleen satt, men hon horde hur han 6ppnade en karaff
och hillde upp tva glas vin.

"Du ligger illa till, Dethemakos ", sa den gamle utan vidare, men med en
olycksbadande ton. "Ryktet om ditt utspel i dag har redan spritt sig "

"Utspel?" muttrade Dethemakos nir han gav sin gést glaset. "Jag rdaddade
min dotter ur en svar knipa."

"Jag forstar inte hur du kan ta sa litt pa det hér." Den gamle smakade pa
vinet.

"Darfor att det var sd uppenbart att det var en félla. Jag tdnker inte ens
forsoka spela med, nér ni anvander sa billiga knep."

"Om du antyder att vi lurade din dotter, sd har du fel. Hon togs pa bar
gdrning... hon och hennes ljushariga vén, Sara."

Dethemakos satte sig i en stol mitt emot den gamle. Han holl i vinglaset
men drack inte. "Kanhdnda, men under andra omstdndigheter hade ni bara
tagit henne, kallat p4 mig och 14tit det vara. Nu... nu sitter ni igang en hel
process, med forhor, planerad riattegdng och dom."

"Alla &r lika infor lagen", svarade den gamle och drack av vinet. Dethe-
makos lutade sig fram i stolen. "Jag skulle uppskatta om vi spelade med
oppna kort", sa han. "Inga klyschor. Inget paragrafrytteri. Utan precis som
det ir, helt enkelt."

"Néaval. D4 ska jag sdga som det dr: sluta brdka med inkvisitionen. Ingen
oskyldig har démts, ingen oskyldig har brunnit. Dom tio vars fall du sa des-
perat férsoker uppmarksamma, och inte utan viss framgang maste jag mot-

villigt medge, dr déda. Sa glom det. Du dventyrar inte bara din karridr."



"Vad menar du med det?"

"Precis vad jag sa", svarade den gamle och tdmde sitt glas. Han lutade sig
tillbaka i soffan, men la plotsligt handen pd magen och slédppte ut en ofrivil-
lig rap. "Vid Den Ende!" ropade han. "Jag ber s mycket om... om... Adah
guud!" Han vek sig dubbel av kramper fran skarpa kviljningar, och rapade
igen. Det kom andra generande ljud fradn baken ocksa, men de atféljdes av
mycket mer dn bara obehaglig lukt. Den gamle {61l ner pad golvet, han an-
dades tungt och stirrade upp i taket. Dethemakos stillde sig bredvid honom
med armarna i kors. Den gamle stonade mellan attackerna: "Din... ditt
djavla..."

Dethemakos bojde sig lugnt ner 6ver sin gist. "Jag vet inte vad du pratar
om. Du verkar inte ma sd bra, Julius. Jag foreslar att du gar hem. Du kan fa
ldna rena kldder av mig, om du inte vill skimma ut dig."

"V...va?"

Kramperna sldppte. Julius slutade att rapa och kvar var endast stanken
frdn avforing. Han ldg kvar en stund, men reste sig sedan sakta upp med De-
themakos hjdlp. "Jaha", sa Julius med ett grymt leende. "Jag forstar. Hota inte
min familj, och allt det dér. Ja..." Han forsokte bibehalla ndgon slags var-
dighet ndr han stod upp, men bruna flickar pad mattan samt en klumpig
massa i byxorna gjorde alla sddana férsok meningslsa. "Det ar forstds har
jag ska sdga att du kommer att dngra det hér. Jag méste géra en markering att
du har gatt for langt."

"Ja. Ungefdr nu &r det dags for dig att gora det."

"Som du sa, 6ppna kort. Men en sak vill jag sdga, innan jag gar..."

"Lunkar, menar du."

Julius blev r6d i ansiktet. "Tank pé din fru och din dotter. Ar det vért det?

Aven om du bara blir avsatt och fortfarande har ditt liv och din stolthet kvar,



kommer dom att fa lida. I synnerhet Nadija. Offrar du din familj f6r prin-
cipens skull?"

Dethemakos fick ett sammanbitet uttryck i ansiktet. "Man maste borja
ndgon gang. Ga nu."

Julius gick.

Catleen stangde forsiktigt dorren och krop tillbaka in i sitt rum. Hon la sig
i sangen och rullade ihop sig till en boll, med armarna runt huvudet. Var
hade han kommit ifran? I morse hade han inte funnits, nu hade han fist sig
pa deras liv som en parasit. Hennes far hade varit en annan man, nér han
statt i samma ljus som Julius; en reva hade slitits upp och en bit av en annan
varld, som hennes far verkade kénna till, hade slunkit igenom. Nu fanns den
dédr, som en brygga mellan tva verkligheter, och Catleen 6nskade att hon var

sju igen och stal dpplen frén en vresig gubbes tradgard.

Den kvillen grélade de, efter att Nadija hade sett till att Catleen hade gatt
och lagt sig, sldckt ljusen och stingt dorren. Alla foridldrar grilade, Catleen
hade hort sina gora det férut, men de brukade inte ta hdnsyn till att hon var i
nirheten da. I deras familj hade man inga hemligheter, man sa inte saker
man inte menade och om nédgot var fel sa pratade man om det. Man var na-
turlig, och det var naturligt att braka. Darfor var det annorlunda den hir
gangen, for det hér var forsta gangen som Catleen horde sina forédldrar grila,
ndr de trodde att hon 1dg och sov. Nadija var vansinnig och uppgiven, hon
skrek inte men talade med hog rost; Dethemakos forsokte lugna henne med
provat tdlamod. "Fattar du inte vad du ska hélla p4 med?" ropade Nadija.
Nér hon var riktigt upprord, blev hennes brytning tydligare. "Du driver den

hér saken sa hart att vi ska hamna i helvetet, allihop!"



"Men fattar du inte?" sa Dethemakos bistert. "Tio oskyldiga, ndgra av dom
inte dldre dn Catleen, blev torterade och brinda. Tror du att jag kan sldppa
det?"

"Det ska du ha gjort forr!"

Catleen horde hur ndgot slog mot golvet. Hon gissade att hennes far hade
rest sig sd hastigt upp att han hade slagit omkull stolen. "Vad menar du med
det?"

"Men ska du inte fatta det? Hur manga génger har du inte démt i fall som
har varit tvivelaktiga?"

"Jag har alltid varit 6vertygad om att dom jag domt, har varit skyldiga till
ndgot. Det har varit daliga méanniskor."

"Vem ska avgora det? Du? Ska du alltid ha vetat bakgrunden, det riktiga
motivet, konsekvenserna av tidigare hdndelser? Hur kan du vara sa hogfar-
dig och uppblast med allvetande arrogans!"

Efter det stannade vérlden. Catleen horde sina hjartslag, hon horde hur en
mus krop under golvet och hur en orm ringlade genom gréset i tradgarden.

"Det... det har du aldrig sagt forut", sa Dethemakos. Han darrade pa rds-
ten. "Har du alltid tyckt s&?"

"Nej", svarade Nadija lugnare. "Du ska aldrig med etik ha utndmnt dig till
allsméktig bodel forut. Och du ska inte gora det nu heller."

"Men f6rstar du vad jag menar? Jag kanske drog gréansen lite hart alldeles
nyss, men det dr just det som dr poangen! Det hér dr sd uppenbart! Dom héir
tio dog oskyldiga! Det virsta nagon av dom hade gjort, var att ha stulit ett
apple!"

Catleen ros. Hon hade gjort betydligt vdrre saker efter sitt forsta dpple.

"Och nu sover ndgra av mina sa kallade vanner gott, utan samvetskval,

och kommer undan med nagot som... som... och det var deras fel... deras



djavla satans helvetes ranker och komplotter och..." Han slutade att prata och
Catleen undrade om han gréat. Niar Nadija svarade, 14t det sannerligen som
om hon forsokte trosta honom. "Det kan hénda", sa hon lugnt, "men du har
ingenting att vinna. Om du fortsétter, ska du dnda inte ha nagon framtid
kvar i Daval. Férmodligen inte ndgonstans i kejsardomet."

"Svara mig pa det hér, da, och svara &rligt: Om du ser tio unga méin som
ska d6, och du vet att det finns saker du kan gora, men som du inte gor... hur
skulle du se pa dig sjdlv under resten av ditt liv? Hur ska jag kunna forsvara
vad jag gor for Catleen, om hon far reda pd det har? Hon har bérjat stélla
fragor... hon vet att jag domer folk, ibland till d6den. Men jag forsoker tala
om for henne att dom i ndgon &nde fortjanar det. Valdtaktsmén, mordare,
grova kattare... det &r inte oskyldiga ménniskor jag démer."

Catleen kunde rikna pa handens fem fingrar antalet ganger som hennes
mamma hade statt svarslos. Det hidr var gang nummer tre. Hon sa ingenting.
Dethemakos fortsatte: "Jag kunde ha gjort nagonting. Men istéllet var det jag
som satt i domstolen och démde dom. Som en ynkrygg. Och nu har samvetet
vuxit ut som en bold. Daak &dr hird men réittvis. Han &r inte ond. Han démer
inte oskyldiga."

"Varfor sdger du Daak? Du tror inte pd Daak. Du borde inte sdga hans
namn sa."

"Jag tror pa hans lag!" r6t Dethemakos. "Och passa dig for vad du siger..."

Catleen visste vad han menade med det. Det var inte ett hot mot hans hus-
tru utan ett kallt konstaterande: om ndgon horde det, om det gavs konkreta
bevis pd att en av Davals framsta domare faktiskt bara trodde pa Den Ende
guden som ett namn for ett regelverk, var deras liv slut.

"Du sa Catleen. Tank da pa henne. Och pa mig. Vad tror du hiander med

oss, om du fortsatter?"



"Jag hade hoppats att du stod bakom mig i det hér. Att du forstod hur vik-
tigt det var."

"Catleen vet inte ens vad du héller pa med! Du ska ju borja med att fraga
henne i sa falll Och du kan passa pa och fraga henne vad hon ska goéra pa
natterna!"

"Vad menar du?"

"Dom ska ha tagit henne pa bar gérning, Dethemakos! For st6ld! Tror du
att det var forsta gangen? Nej, det var bara forsta gangen dom fingade
henne." Det blev tyst en stund. Nar Nadija talade nésta gdng, var hon lug-
nare. "Dom kommer inte dt dig, min kéra... men dom kommer &t oss. Jag &r
fran 6kenldnderna och Catleen haller pd med saker som vi inte kan gora
nagot at 6ver en kvall och ett samtal... dom kommer att ta alla chanser. Du &r
sdrbar genom oss... och dom skadar oss pa alla sdtt dom kan. Lar dig av vad
som hint, se dig i spegeln och sédg att det inte ska hdnda igen, och fortsatt se-
dan."

"Som om ingenting har hant?"

"Nej. Det har hédnt. Och du har lart dig ndgot.”

Catleen hade gett mycket for att fa vara en fluga i taket under de sista
sekunderna, nir inget mer sas men nér blickar och uttryck utvixlades mellan
hennes mor och far. Som det var nu, visste hon inte om han nickade eller
skakade pd huvudet, eller om hennes mor la ansiktet i hianderna eller upp-
givet hojde armarna i luften. Beslutet fattades sdkert under de ljudlosa
sekunderna, men Catleen fick inte veta vad som bestiamdes. Inte forran

senare.

Hon mindes sina tidiga ar vil, formodligen for att det inte fanns ndgot hon

ville fortranga. Tradgarden skimrade som gront guld i hennes drommar och



hennes mor var alltid nidrvarande. Hon sydde kldder &t sin dotter och de
kunde prova drékter i flera timmar; Catleen tyckte aldrig sarskilt mycket om
de utsmyckade kldnningarna, utan féredrog alltid det enfirgade och enkla.
Nadija berdttade sagor fran hennes hemland, om Skenprinsar och sandde-
moner, om sma djdvular som lurade ensamma vandrare vilse tills de térstade
ihjdl, eller om fortrollande hédgringar som lockade med skatter som sedan
blev till sand. Hon berédttade om prinsen som slagits mot den véldiga de-
monen, som pa den tiden hotade att breda ut sig 6ver hela vérlen, och hon
berdttade om drakar som flog 6ver himlen med urdldriga véktare ndr det var
natt. Catleen fick alltid en kyss pa pannan innan det var dags att bldsa ut
stearinljuset, och hennes mor sa alltid att morgondagen skulle f6ra med sig
skugga och vatten. Skugga och vatten, ndgot som fanns i 6verfléd i Daval
men som var frilsningen for 6kenfolk i véster.

Catleen upplevde aldrig sin far som franvarande. Han var kanske inte all-
tid 1 huset men han fanns alltid dar ndr hon behévde honom. Det kunde vara
for enkla saker, som att ha en rygg att rida pa nér det var dags for gatulopp
genom huset eller en stackars sate som var tvungen att provsmaka hennes
bakverk (Nadija vagrade blankt, "Jag vill d6 gammal", kunde hon sidga och
stod effektivt emot Catleens radjursblick), men det var ocksa for de tillfallen
ndr askan gick sa hart att huset skakade eller nir hennes ldrare hade slagit
henne f6r att hon var odisciplinerad. "Du maéste géra som din ldrare sdger",
kunde Dethemakos séga till Catleen som snyftade och sog pé fingrarna, roda
efter slagen fran kdppen. "Sdg inte emot honom hela tiden. Forsék gora som
han séger... ibland, atminstone."

"Men han &r ju s§ dum!" jot Catleen.

"Ta.. men danda..."

"Kan du inte f6lja med mig i morgon, pappa? Till skolan? Snilla?"



"Jag har ju lite att gora pa annat hall..."

"Snédd-hdd-haa-laaa!"

Tararna rann och mot detta knivskarpa vapen hade dodens domare inget
forsvar. Nasta dag gick han till skolan; de holl varandra i handen och alla
barn som overvigde tanken pa att reta Catleen f6r att hon hade sin pappa
med sig, 6vergav den snabbt nér de insdg vem de hade att géra med. Under-
ligt nog sa pappa aldrig ndgonting till ldraren, han bara var dér, satt langst
bak i klassrummet med armarna i kors och sag trevlig ut. Catleen vidnde sig
om ibland och d4 log han och nickade diskret, blinkade med ena 6gat och
strok sitt skdgg. Eductus rorde inte Catleen efter det, och hon skérpte sig (en
aning).

Ibland f6ljde Catleen med sin mor till marknaden, och dér sdg hon hur
Nadija virade sina kdpare runt fingrarna. De gav henne hutlgsa erbjudanden,
hon fnos och skakade p& huvudet, hotte 4t dem med ndvarna, ropade ord pa
sitt hemsprdk, roffade &t sig tygerna och skyndade dérifrdn, men blev ofta
ikappsprungen av koparen vars bluff just hade synats. En gang, ndr Catleen
var fem &r, hade hon krypit under sin mors stdnd och suttit ddr en lang
stund. Till slut hade det kommit en mycket otrevlig kdpare som skrek och rét
at Nadija, och d4 hade Catleen bitit honom i benet. Nadija hade skrattat s&
lange att koparen tog det som en personlig féroldmpning och svor att aldrig
handla av en sddan som hon igen. Catleen hade fragat efterat vad det be-
tydde som han hade kallat henne. "Att man gor som man vill med sig sjdlv
och sin kropp", hade Nadija svarat dd, men hastigt lagt till: "Men det &r ett
fult ord. Du ska inte sdga sa, Catleen, inte till ndgon."

Hennes far forvandlades ibland. Om hon gick upp tidigt pa morgonen och
han inte hade gatt till sitt arbete dn, kunde hon fdnga honom nér han var tyst

och allvarlig. Da ville han inte bli dragen i skdgget eller ha sin dotter i knéet,



men hon forstod att s& var det ibland och stérde honom inte. Hon satt &nda
pad andra sidan bordet och drack, overldppen vit av mjolkmustach, och
studerade honom. Nar han reste sig upp och tog pa sig sin vita kappa med
det réda korset pa var han en annan, dnda tills han, precis innan han gick,
rufsade henne i hdret och gav henne ett svagt leende.

Nar Catleen blev dldre, forstod hon att hon hade sina fordldrar att tacka
for allt. P4 sitt och vis var det ett svek mot dem, ndr hon trdnade sina fir-
digheter som tjuv, men vad som forst hade varit bus i natten hade sakta ut-
vecklats till begdr. Endast d&, nir varje sekund ridknades och minsta misstag
kunde fa férédande konsekvenser, var hon riktigt dir. Hon hade ingen kon-

troll 6ver situationen, hon bara gled med.



ATTA

Catleen gick snabbt genom byn. Det var tomt pa gatorna och torgen, men
hon sag sig dandd om 6ver axeln flera gédnger, och varje gang blev kénslan av
att hon var forfoljd starkare. "Vad ar det hér for dumheter?" viskade hon till
sig sjdlv. "Som en satans nybdérjare!" Vinden hade avtagit, snon f6ll stilla och
lag orord p& marken. Catleen ldmnade ett slingrande spar efter sig, och
plotsligt dok tanken upp att ndgon korsade sparen bakom henne. Hon
snodde runt, men det var ingen dér. Hon stonade, irriterad pa sig sjélv, och
muttrade: "Morkret dr min van. Natten dr min bundsférvant. Utan morker
skulle jag vara arbetslos." Hon skrattade &t sina egna klichéer (aningen
nervost) och upprepade orden igen, ndgot mer léttsinnigt den har gangen.
Hon kastade dnnu en blick 6ver axeln med spelad oberdrdhet, men bet sig
sjdlv i tungan och svalde sitt diktande. Hon stannade tvért.

Hennes spér hade korsats. Ndgon hade gétt precis bakom henne f6r bara
nagra sekunder sedan. Men inte at samma héll, utan tvdrs 6ver. Fran ena

granden till den andra. Alldeles nyligen. Alldeles i ndrheten.



Catleen skot upp armarna och tvingade fram knivarna under handlederna
med ett ryck. Hon fadngade dem i farten och holl dem framfor sig, tryckte sig
snabbt upp mot en vigg och spanade at védnster och hoger. Ingen dar. "Ga
hem", befallde hon sig sjdlv. "Bara ndgon som é&r ute och gér, som du. En
nattvandrare. 54 litet dr inte Aios."

Men Catleen stoppade inte tillbaka knivarna, och nédr hon vidnde sig om
for att fortsdtta mot vardhuset ség hon nya spar i snon, ett par meter framfor
henne, precis at det hallet dédr hon tinkte ga. Fran ena granden till den andra.
"Nej nu..." Hon backade ett steg, tryckte ner knivarna under handlederna
igen, vinde sig om mot huset hon just hade lutat sig mot, hoppade vigt och
greppade dnden av taket; snabbt och smidigt hdvde hon sig upp sa tyst hon
kunde (vilket var véldigt tyst) och sprang pa huk fram till kanten. Hon
spanade ut 6ver hustaken och granderna men sdg ingen, ddremot kunde hon
folja sparen som verkade ga i en halvcirkel runt henne och sedan fortsitta in
mot byn. Men hon hade inte hort ndgot... vad var det f6r spar egentligen?
Catleen hoppades att hon var ensam, hoppade ner fran taket och landade
precis bredvid spéret, som sdg annorlunda ut pd néra hall. Det var inte frén
en manniska, utan sdg snarare ut att komma fran ett djur, en hund eller kan-
ske en katt.

D4 brots nattens tystnad av en vargs ylande, och den hér géngen ekade
det inte ensligt och avldgset fran skogen utan 1jod med kuslig nérhet fran
nagonstans i byn. Det for éver ménniskornas hem som en varslande kla-
gosang, och Catleen forstod att vargen hade varit bara nigra meter ifran
henne f6r en kort stund sedan. Den var fortfarande ndra och den rérde sig
snabbt och ljudlost, den kunde lura bland skuggorna och se henne langt in-

nan hon sdg den.



Ylandet dog ut. Inga lampor tdndes ndgonstans, natten blev tyst igen och
byn var stilla som en kyrkogdrd. Men folk vaknade skrdamda inne bland
husen och bad till Daak att han skulle vaka 6ver dem och skydda dem mot
den skrikande demonen.

Catleen tog ett djupt andetag och samlade sig. Det var bara en varg. Den
hade forirrat sig in till byn och snart skulle den férsvinna igen och allt skulle
vara Over, men det tdnkte hon inte vdnta pa och hon sprang.

Hon ség sig inte om en enda géng, och hon orkade inte ldngre fundera pa
om hon var var f6rf6ljd eller ens bevakad. Nu var det bara tillbaka till vard-
shuset som géllde, och ndr hon rusade 6ver torget mot Saras vardshus insdg
hon att Sara formodligen hade 1ast dérren. D4 blev plotsligt tanken pa att
ndgon var bakom henne extremt pataglig, hon snubblade framfér dérren och
rullade runt i snén, famlade efter knivarna i stévlarna men hittade dem inte
och insdg sekunden efterdt att det inte var nédvadigt. Det var ingen dar. In-
gen varg, ingen manniska, inget annat heller. Men Catleen var dnd4d snabbt
uppe pa fotter, hon kidnde pa dorren, konstaterade att den var 14st, ansag sig
inte ha tid att knacka och vinta pé Sara utan lirkade med ett fonster och fick
snabbt upp det, kldttrade in, stingde det, laste och réttade till gardinerna. Val
inne andades hon ut och sjonk ner pa golvet, lutad mot viaggen. Pulsen slog
fortfarande hart, hon svettades och drog armen 6ver pannan. Efter en stund
kunde hon slappna av och hon reste sig sakta upp, men nir hon gjorde det
satte hon andan i halsen och hjirtat bérjade banka igen. Utanfor vardshuset,
mitt pa torget, stod en gestalt svart som natten sjdlv, en demon med gula
ogon som bldnkte i morkret, och den stirrade rakt pa henne. Catleen stap-
plade bakat, besten verkade tvinga henne ur balans med sin blick, men sedan

tog hon tag i en stol och blev stadig igen.



Vargen stod kvar. Den blinkade. Catleen gick ndrmare och ndr molnen
skingrades och ménens ljus foll pa djuret sdg det inte sa farlig ut. Den svarta
pélsen skimrade i det bleka skenet och vargen sag stark ut, men inte hotfull.
Vi har triffats forut, tinkte Catleen. Du har dédat en liten pojke.

Langre bort tyckte hon att hon sdg rorelser i morkret, ndgot som rusade
forbi torget, och strax dérefter vande sig vargen bort och sprang 4t samma
hall. Den var snart borta, men Catleen stod kvar en lang stund och begrun-
dade vad hon just hade sett. Vargen hade for ett 6gonblick avvipnats sin
skrammande utstrdlning och den hade tittat pa Catleen som om den sékte
ndgot slags samforstand; den hade drojt kvar och betraktat henne. Men se-
dan mindes Catleen vad som hade hidnt hos Medicus och skakade pa
huvudet. "Det har stéllet... hdr stannar jag inte en minut lingre dn jag
behover." Vixeln brande i fickan pa henne, hon lekte med tanken att bara ta
den och forsvinna men anade att det 18g ganska mycket bakom Thomos hot.
Jag gor det jag ska och forsvinner, tdnkte hon. Vargar och underligheter i
lakares stugor har inte med mig att géra. Det &r andras problem.

Hon tassade tyst uppfor trapporna och stannade utanfér Saras rum. Det
kom inget ljud dérifrdn. Catleen ryckte pa axlarna och konstaterade att Sara
tydligen inte alltid snarkade.

Hon smdg in i sitt rum, klddde snabbt av sig och la védxeln samt tvd knivar
under kudden. Men hon kr6p inte ner i séngen efter det, utan gravde istallet i
sin vdska och drog fram en tunn flaska med ett ljusbldtt innehdll. Hon tittade
pad den en kort stund men korkade sedan snabbt upp den och drack en
klunk. Det brann i halsen, det kdndes som om glodheta stenar trillade ner
och la sig till ratta i magen, men Catleen drog upp dnnu en sak, en liten pipa
och en ldderpung med tobak i, och stoppade pipan. Det var forst ndr hon

hade tant den och dragit ndgra bloss och kint hur stenarna i magen gétt fran



heta till jumma, som hon kunde sjunka ner i sdngen och slappna av. Blicken
blev disig, rummet antog underliga proportioner och nattens handelser knuf-
fades undan foér dgonblicket, till en vra i medvetandet som Catleen just nu
inte kunde na ens om hon ville.

Hon blundade. Tobaken tog snart slut och hon la pipan at sidan. Sara
skulle kanske kidnna roklukten... hon dppnade fonstret och vadrade kort. Se-
dan stdngde hon det igen och krop ner under tacket. "Vad gor jag nu?" vis-
kade hon ensam i morkret. "Vad gor jag nu?"

En kall trétthet skoljde 6ver henne och hon blundade, men hon kunde inte
somna. Ska jag lamna Sara med allt det hdr? undrade hon. Bilderna krép
fram frén sina skrymslen, de 14t sig inte undanréjas s litt, och de dansade en
surrealistisk dans i hennes inre. Ett deformerat ndgonting skrattade groteskt
inne i Medicus hydda, en svart varg slet henne i stycken och byn stod i 14gor.

Jag kan varna henne. Jag kan ta henne med mig. Hon kan f6lja med mig
och sa kan allt bli som férut. Hon var duktig, skicklig. Tvd hade varit sa
mycket béttre dn en.

Men det kommer inte att gd. Hon kommer aldrig att limna Aios och sitt virdshus
och hon kommer aldrig att bli som du. Hon kommer be dig att stanna och hon kom-
mer att kalla dig feg.

Catleen 1ag och vred pa sig en stund, sedan gick hon upp och smég ut ur
rummet och fram till Saras dorr. Forsiktigt skét hon upp den och tittade in.
Sara l4g i sin sdng och andades lugnt. Catleen tassade in och krop ljudlost
ner i singen bredvid sin vén, och dd vdnde sig Sara om i somnen och la sitt
huvud pa hennes axel. Catleen slot 6gonen, irriterad 6ver hur det plotsligt
borjade sticka och svida i dem. Férbannade skrdptobak!

Efter en stund somnade hon, men hela den natten spékade vargens gula

ogon i hennes drommar.



Néar Catleen vaknade, kdndes det som om hon just hade somnat och
knappt ndgon tid hade gatt. Men utanfér hade himlen precis blivit ljusbla,
och gryningens svaga skimmer spred sig langsamt 6ver Aios. Saras sida av
sangen var tom och dorren stod halvt pa gliant. Catleen var pd vég att resa sig
upp for att leta rétt pa sin védn, ndr hon horde roster fran nedervaningen. Hon
gled sakta ur sdngen och gick sa tyst hon kunde fram till dérren. Hon kikade
ut och sdg att Sara hade besok. Medicus satt vid ett bord néra elden; hans
hinder kramade en mugg med ndgot varmt i och han sdg hérjad ut, som om
han hade varit uppe hela natten. Det gra haret stod pa dnda, hans tjocka
kldder hiangde i oordning, de gra 6gonen sdg insjunka ut och han satt ihops-
junken och fingrade pa sin mugg. "Fattar du vad jag sdger?" vaste han mellan
tanderna till Sara, som satt stilla, klddd i bara ett tjockt nattlinne och lyssnade
pa honom. Hennes ldnga hér var utslappt och rufsigt, hon verkade ha stigit
upp direkt ur singen. Medicus fortsatte: "Dom bara kom och tog honom!
Bara s& dar! Jag vet inte ens om han lever fortfarande!"

"Det skulle jag inte tro", svarade Sara kyligt. "Thomos vill inte ha ndgon
uppmaérksamhet utifran just nu, inte nér han strax ska bli vald."

"Hur vet du att han blir det?" frigade Medicus. Tanken verkade skrimma
honom.

"Tvivlar du? Julia dr chanslos. Det skulle inte forvdna mig om han tar ett
varghuvud som valtrofé."

Medicus lutade ansiktet i ena handen och suckade. Han skakade pa
huvudet. "Daak hjilpe oss, Sara..."

Hon la en hand pa hans axel och han kramade den hart. "Du behover inte

vara radd", sa Sara i varmare ton. "Thomos kommer inte att anklaga dig for



nagot. Du har bara gjort som du har blivit tillsagd. Han kom faktiskt med
mannen till dig, kom ihdg det."

"Ja... men om han blir vald... och det hér sprider sig... och Aios kraver en
syndabock... d& kommer Thomos att leta tills han hittar en."

"Han dr inte dum. Om han tar fel person och eldndet fortsitter, har han
gjort situationen dnnu vérre." Hon reste sig upp och gick runt Medicus med
handen fortfarande vilande pa hans axel. Han ritade pa sig och drog armen
over ansiktet. "Ja... du har val ratt.”

"Just det", sa Sara och log svagt mot honom nér han vinde sig om mot
henne. "Jag skulle foresla att du inte tinker mer pad det som hinde i natt. For
din egen skull."

Han reste sig upp, och det slog Catleen hur ldng han var; det var forsta
gangen hon la mérke till det, han var ndgon decimeter under tva meter... och
and4 sdg han sa liten ut. Han bojde sig fram och métte Sara i en kram. "Tack
for detta", sa han och grédvde i sina fickor efter ndgot, men Sara lyfte ut hans
hand med ett bestamt grepp. "Nej nej", sa hon. "Den var gratis. Jag har ju inte
Oppnat dn."

Medicus mumlade ett tack och limnade sedan vardshuset. Nar han hade
stangt dorren bakom sig, och Sara hade reglat den, sjonk hon ner pé en stol
framfor den 6ppna spisen och stirrade in i ldgorna. Catleen drog sig tillbaka,

fast besluten om att inte friga ndgonting om vad hon just hade hort.

Catleen var bra pa att latsas, sd hon hade inga problem med att verka
ober6érd och bekymmersfri ndr hon senare sémndrucket snubblade nerfor
trappan i en ldng trdja, ett par tjocka sockar och med rufsigare hér dn vanligt.
"God morgon", sa Sara niar hon kom ut fradn koket med en tallrik full av dgg

och bréd, kladd och férberedd for dagen. "Blev du morkradd i natt igen?"



"Thomos skrdmde livet ur mig", sa Catleen med ett snett leende och satte
sig ner. Sara stéllde tallriken pd bordet framfér henne. "Det kan jag tdanka
mig. Du far berétta allt om en stund."

"Rdkna med det", sa Catleen och borjade &ta. En flyktig tanke for genom
hennes huvud, hon hade inte hjélpt Sara med ndgonting sedan hon kom hit,
bara satt sig ner och blivit serverad och uppassad - men hon fann sig snabbt i
den tanken och at vidare.

Efter en stund satte sig Sara ner med en varm kopp och laste 6gonen pa
Catleen, som kastade en snabb blick pa sin vdn under 6gonbrynen medan
hon &t det sista och ryckte nonchalant pd axlarna. "Det hér var gott. Oj, nu
maste jag upp och kld pd mig, snart kommer dina forsta gés -"

"Sitt ner", skrattade Sara. Catleen lydde och sa: "Ja... vad ska jag sdga? Han
dr en tilldragande man, pa ett kusligt satt."

"Ah-h&?" Sara hojde pa 6gonbrynen. "Ge mig detaljer."

"Finns inga att ge. Han har inte direkt den forbjudna fruktens
dragningskraft... men han har pondus."

"Han vill ju bli borgmastare."

"Det var tydligt."

"Vad ville han dig?"

Catleen drack lite vatten och bara for ett 6gonblick sviktade hennes fasad.
Hon kinde det sjilv och hon undrade om Sara hade sett det. Ingen annan
hade kunnat gora det. "Tja... vargarna &r ett brannhett dmne, tydligen. Och
han visste vem jag var."

"Hur d&?"

Catleen skakade pa huvudet. "Han har kontakter i Daval, en av hans alli-
erade hér i byn har sdkert snabb tillgang till register och dokument. Eller s&

har Medicus skvallrat." Hon letade efter en reaktion hos Sara men markte in-



gen, och undrade hur stabil hennes fasad var. "Hur som helst", fortsatte hon,
"s§ ville han veta vad jag visste. Om det var ndgot han kunde anvénda till sin
fordel. Han betalade bra."

"Vad gjorde du?"

Catleen tankte snabbt. Hon hade redan gétt igenom den hir 16gnen flera
ganger, hon visste att hon kunde presentera den felfritt, men nu stod hon
infor ett vdgskal dar hon tidigare hade hoppats att valet skulle kdnnas natur-
ligt beroende pa samtalets riktning. Men det gjorde det inte och hon fick vilja
snabbt, utan eftertanke. "Jag visade honom pé en karta var jag hittade po-
jken." Hon lutade sig bakat och kndppte hdnderna bakom nacken. Det hand-
lade naturligtvis bara om gradskillnader i I6gnerna. Men den mer osympa-
tiska kidndes trovardig. Det storde Catleen, och uppenbarligen stérde det
Sara ocksd, for hon fnos och sldngde trasan ifrdn sig. "Du hjdlpte honom?
Och du fick betalt for det?"

"Jag pekade pa en plats pd kartan", svarade Catleen lugnt. "Det var allt.
Och jag behovde pengarna. Det &r inte alla som driver ett framgangsrikt
vérdshus."

"Forsoker du forsvara dig?"

"Vi behover vil inte ha den hér diskussionen?”

Sara reste sig upp. Hon borjade bli rod i ansiktet. "Lyssnade inte du pa mig
hirom dagen? Om Thomos vinner -"

"Han vinner inte for att jag sétter en prick pad en karta. Det hjdlper in-
genting. Han vet det, du vet det, jag vet det. Han hade naturligtvis hoppats
pa mer."

Sara lutade sig fram och pekade pa Catleen. "Hade du gett honom det, om

du hade kunnat?"



Ljug, tankte Catleen. Du har redan sjunkit ner till midjan i ditt eget trésk.
For sent att ta sig ur med vardighet. Ljug, Catleen.

"Nej", svarade hon. "For din skull, hade jag tigit."

"For var skull", sa Sara och lugnade ner sig. "For vér skull, Catleen. Han
ngjer sig inte med Aios. Och sddana som du kommer att fa svarare att besoka
dina vanner pa deras vardshus, ndr sidana som han far mer att sdga till om
hir. Han vet sdkert vad du haller pd med, nér du inte dr hér och dter mig ur
huset."

"Jag vet." Catleen suckade och reste sig upp. Hon sjonk ihop med axlarna
och gdspade. "Jag dr trott", sa hon. "Jag sov daligt i natt... dromde illa..."

Sara gick runt bordet och strék handen 6ver Catleens rygg. "Du rérde pa
dig hela tiden... du verkade orolig..."

Catleen sidnkte huvudet. "Jag dromde om vargar", sa hon. "Jag behover
nog vila lite till. Jag &r pd mitt rum om det &r ndgot."

"Vi ses senare", sa Sara. "Jag antar att du inte ldmnar mig i dag da?" Hon
uttalade de sista orden med uppenbart spelad nonchalans, samtidigt som
hennes blick blev vaken. Catleen fann sig inte sd snabbt som hon borde ha
gjort, Sara hade forstds medvetet vintat med att stélla fragan for att gora det
omgjligt for Catleen att slingra sig ur den, och hon svarade bara kort: "Ja...
det blev sent. Jag kan lika gdrna vénta."

"Du hade inte sa brattom hérifran d§, trots allt?" Sara log. Catleen hostade.
"Nej."

Sara nickade sakta. Sedan knuffade hon Catleen i midjan. "Snarkar du bort
mina géster, kommer jag upp och héller kallt vatten pa dig."

"Du skulle bara vaga."

"Jag har gjort det forut", sa hon och gick mot kéket.



"Precis", svarade Catleen. "Minns hur det gick." Men Sara bara knyckte pa
nacken nér hon férsvann in i kdket och Catleen skyndade uppfor trappan,
tacksam for att Sara inte hade gjort ndgot mer av sin lilla fint. Hon undrade
om Sara ocksd kdnde fafdngan i att dterskapa kdnslan av ndgot som vuxit
fram ur en nostalgisk vanforestdllning. Det var en frdga som hon dock aldrig
skulle stélla, och aldrig heller besvara med en 16gn om hon sjélv fick den.
Hon gick in pa sitt rum for att reparera fasaden, som bara efter tvd dagar i

Aios hade borjat vittra i kanterna.

Det var annat som hade borjat vittra ocksa, och det var tdlamodet och lugnet
i byn. Vargens besdk hade inte gatt obemaérkt forbi, och dven om ingen skada
hade gjorts s& var folket rejdlt uppskramda. Julia fick dn en gang stilla sig
bakom podiet infor en folkmassa uppretad av sin egen rddsla, men den hér
gangen hade hon ett uppbad med soldater bakom sig. De sdg redo ut, sam-
manbitna, avvaktande. De var inte hér f6r att visa upp sig, de var pa vig
ndgonstans, och d&ven om réddslan fanns hos dem ocksa hade beslutsamheten
infunnit sig. Vargen hade varit i deras hem och gjort intrang i deras revir. Nu
hade det gatt for langt. Att bli anfallen i skogen var illa nog, men nu hade
besten avancerat. Den rorde sig bland dem.

Atminstone var det de orden som Julia anvdnde, ndr hon talade till by-
borna for att visa att hon stod pa deras sida helt och hallet. Det var slutlekt,
fardigtramsat, nu skulle hon ta itu med det hdr med storre styrka &n forut,
och det var vidl ocksd enda skillnaden i hennes agerande och det blev
pinsamt uppenbart nédr en dldre man ropade hogt: "Vad ska ett par extra
soldater gora for nytta? Skogarna dr enorma! Vargarna kan gomma sig hur

latt som helst!"



Julia tvekade och vacklade och folket sdg det. "Och vad gor du om det inte
blir battre?" ropade mannen, &nnu hogre och nu medveten om sin publik.
"Skickar du ut fler mén da? Kallar du hit inkvisitorer frdn Daval? Eller &r du
for radd for det? Ska du lata oss do, for att du dr f6r stolt for att be om hjalp?"

Ett sorl som 1t irriterat som utdrivna bin stack i Julias 6ron, och hon slogs
av plotslig ilska. Hon dramde tréklubban i podiet och ropade hogt: "Jag ar pa
er sida! Jag gor vad jag kan! Forstar ni inte det? Men vi méste gora det har
tillsammans..." Hon var néra att vddja till dem om forstaelse och sympati,
men da insdg hon vilket misstag hon just hade gjort och hon la ifrdn sig
klubban. Med en enkel gest befallde hon soldaterna att lamna byn och taga
ut i skogen, och under 6desmaéttad tystnad gick de fran torget och bort frén

folkmassan.

I Aios enda kyrka, en enkel trabyggnad befriad fran ménga av de praligheter
som Davals storslagna kyrkor hade, samlades manga under dagen for att
lyssna till vad préasten hade att sdga. Bankarna var fullsatta och langst fram
stod han och predikade; han hade lagt skrifterna 4t sidan och talade till folket
med egna ord. Nu hade han dem i sitt grepp: de lyssnade till allt han sa och
fann ndgon slags trost i att han verkade veta vad som pagick, nu nér deras
borgmaistare stod handfallen och bara skickade ut soldater som var lika
rddda som alla andra och inte dugliga att hitta demonen som hemstkte dem
och tog deras barn. "Blir vi straffade av Daak?" frdgade en dldre kvinna. "Har
vi inte varit trogna Honom?"

Prasten hade tunt, morkt har som 14g platt 6ver hans huvud och en bit ner
over pannan. Hans smala ldppar rorde sig knappt nir han talade, och det
askgrad ansiktet verkade inte ha skrattat eller ens visat ett leende pa liange.

Hans vita kappa hade enkla monster lings med kanterna, och runt halsen



bar han ett trakors i en ladng silverkedja. Korset gungade fram och tillbaka nér
han gestikulerade och rorde sig framme vid altaret, men hans rost var mjuk.
"Daak straffar er inte", forkunnade prasten. "Ni har inte gjort ndgot ont. Ni
har levt era liv sd som ni &r skapta, och f6r det kan ni inte straffas. Ett enstaka
uteblivet besok i kyrkan drar inte olycka 6ver er sldkt." Forsamlingen nickade
och viskade till varandra, Daak var hdrd men rattvis. Han forstod dem.
"Daak straffar otrogna!" fortsatte prasten med hojd rost. "Héxor och trollkar-
lar, otrogna hundar, dédsdansare fran okenldnderna... de straffar han! Men
en liten spoling som rékar sdga ett fult ord i Daaks hus, eller en gammal tok
som forlagger sina heliga skrifter... de kan forldtas. De ser han pd med blida
ogon. De vet att de gor fel och ber om forlételse. Dérfor blir de forldtna."

"Men vad &r det som hander hir i byn?" ropade ndgon. "En pojke dr dod
och nu kommer vargarna till oss!"

"Detta &r inte Daaks verk!" svarade prasten. "Men det &r ingen svart magi!
Ingen forbannelse kastad av ndgon héxa! Det hir dr olyckan som kommer till
oss, och vi ska bekdmpa den med Daaks hjélp!” Han tystnade och lyssnade
till lugnet i kyrkan. Han kunde hora dem andas. Alla vintade pa hans avs-
lutande ord, Daaks frilsning. "Var starka i tron. Det hér blir en prévningens
tid. Uthdrda."

Ett stilla sorl fyllde kyrkan nir folket reste sig upp och lamnade Daaks
hus. De hade funnit ndgon slags tillfallig styrka i préstens ord, och nér de
gick dérifrén sa de till varandra att vara starka och be till Daak om hjélp. Han
sag dem och horde dem, de var hans trogna tjanare.

Damokeles satte sig trott pa en av bankarna och ldt pulsen sakta ner. Han
riktade blicken upp mot taket och det vildiga kors som strackte sig fran den
ena dnden till den andra, som om han sjilv s6kte efter ndgot av den styrka

han ingjutit i sin flock. Men han blev snart avbruten av en diskret applad



som ekade mellan viggarna, ndr Thomos sakta kom gdende genom gangen.
Hans handskar ddmpade det mesta av effekten och han slutade nir han
stannade framfor Damokeles. Han log ndr han sdg ner pa présten, som tog
stod frdn banken och reste sig upp. "En fin predikan", sa Thomos. "Jag fick
ndstan en tar i 6gat.”

"Du var nog inte den ende", sa Damokeles. "Kom." Han gick in genom en
liten dorr ndra den framsta banken, och Thomos f6ljde efter. De kom in i ett
sparsamt moblerat rum, som hade en sing, ett skrivbord belamrat med pap-
per och bocker och ett fonster ut mot garden. Néra sdngen stod ett litet bord
med tvittfat och handduk och en vattenfylld spann under bordet. Damokeles
baddade ansiktet och torkade sig med handduken. Sedan tinde han en olje-
lampa och nagra ljus, och tog fram en karaff med vin som stod bredvid
spannen. ”"Det &dr inte Saras vin” mumlade han, “men det kanske duger
and4.” Men Thomos avbdjde nér prasten tog fram tva glas, och han lutade
sig mot vaggen vid dorren. "Jag hade inte tankt att stanna", sa han. "Jag ville
bara gratulera dig, som sagt."

"Jag antar att jag snart far tillfdlle att gratulera dig”, svarade Damokeles
och fyllde sitt glas. "Om fyra dagar véljer folket sin nye borgmaéstare." Han
tog en klunk. "Du har hallit lag profil."

"Jag later Julia gora bort sig riktigt ordentligt forst. Sedan kan jag komma
undan med néstan vad som helst."

Damokeles stillde ifrén sig glaset och satte sig ner vid bordet. Han tog en
penna och vinde ryggen mot Thomos. "Jag har en del att gora nu. Om du
inte ville ndgot sarskilt..." Han borjade skriva men sdg inte orden sjdlv; Tho-
mos gick langsamt mot honom och stannade vid préastens bord. "Var sd god",
sa han. "Daak vilsigne dig." En bors f6ll fran hans hand till bordet. Mynten

klingade hogt och Damokeles ryckte till. Han kastade en blick p& borsen ur



6gonvran men rorde den inte. "Ja... det var vél allt", sa Thomos och gick mot
dorren. Men sé hejdade han sig och sa 6ver axeln: "En sak till. Den sjuke dog
i natt."

Damokeles la ifrdn sig pennan och vinde sig om. "Jag trodde han bara
hade lite feber."

"Det gick fort. Medicus tror inte att det smittar, dock." Han knédppte han-
derna bakom ryggen och stod rak i doérréppningen med ett litet leende pa
lapparna. "Du vet... sddant hdnder. Jag har forlorat en god man och Daak har
forlorat en god tjdnare."

"Som har dterfunnits i Hans paradis.”

Thomos putade med ldpparna. "Ja, hur som helst... rdkna pengarna, du.
Och hor av dig om det saknas nagot. Jag la i dom sjdlv, forstds, sd jag tvivlar
pa att det inte stimmer."

Damokeles nickade och vande sig sedan sakta till sitt bord och tog pennan
igen. Han fortsatte skriva sina meningslosa ord, och borjade inte arbeta pa

riktigt f6rran han var siker pa att Thomos hade lamnat kyrkan.

Nattens hédndelser och Julia Papas utspel hade skapat en sa tjock atmosfar i
byn, att inte ens den mest stérde kunde missat det. Man pratade inte om
nagot annat pa vardshusen, folk stod utanfér sina hus och gjorde proviso-
riska barrikader; ndgra hamrade pa ett extra 14s, andra bar in redskap som
kunde fungera som vapen i huset (Catleen malade upp en bild av en skiggig
bonde som forsokte drimma spaden i huvudet pa en varg och en annan som
forsokte ploga sonder deras lya) och inga barn syntes till. De hade skyfflats
undan, kastats in i hemmen déar de skulle stanna tills ndgon slags 16sning

hade uppenbarat sig. Det var inte ménga ute pa gatorna, men flera vakter



syntes till, och nédr skymningen ndrmade sig spreds ett olycksbadande lugn
over byn.

Catleen skot alla dessa intryck at sidan och koncentrerade sig pa sin upp-
gift. Julias hus 1ag pa kullen precis som Thomos, men det var betydligt min-
dre och hade bara en vaning. En 1dg mur omgav det och en port med jarngal-
ler verkade vara den enda vdgen in f6r den som inte ville kldttra; innanfor
lag huset i mitten av en liten tomt som pd sommaren sikert hade praktfulla
frukttrdd och lummiga bersder, men nu var det mest sné och knotiga trad
som spokade dar. Thomos hade haft ratt, det fanns inga hundar och vakterna
verkade rora sig enligt det monster som hans uppgifter visade. Det hir skulle
bli enkelt. Catleen gjorde ndgra anteckningar i ett litet pappershifte hon hade
med sig och memorerade sedan resten, bland annat markeringar hon skulle
gora pa kartan. Inte en enda gang kom en vakt fram och fradgade vad hon
gjorde i omradet, men hade hon varit lite mindre diskret i sitt noterande hade
hon sdkert rakat illa ut. Alla var pa spann, men de sokte inte efter en tjuv
utan efter vargar.

Efter att hon hade studerat Papas hus tillrackligt, gick hon in pd ett litet
véardshus och bestillde ett glas av det starkaste de hade. Hon tinkte igenom
den kénsligaste delen av planen, Sara, och bollade olika 16sningar fram och
tillbaka i sina tankar. Till slut kom hon fram till den enklaste, ndmligen att
inte sdga ndgonting alls utan helt enkelt bara lamna Aios nér allt var klart
och 14ta Sara dra sina egna slutsatser (ndgot som Catleen gissade att hon
skulle gora snabbt som blixten) och forbereda sig infor det dskvdder hon
skulle moétas av ndsta gang de tréffades.

Det &r for hennes egen skull, tinkte Catleen ndr hon témde det andra
glaset av det starkaste de hade. Ju mindre hon vet, desto mindre risk att hon

hamnar i knipa. Det &r inte omgjligt att Julia far veta att jag och Sara &r van-



ner och vad jag sysslar med. Men om Sara inte vet ndgonting, kan de inte
gora ndgot med henne.

Och hur troligt dr det, tror du? Minns du inte hur det gick till i Daval? Man
skruvade, vred och brinde tills man fick svar pd sina frdgor.

Men det var Daval, tdnkte Catleen. Sa gar det inte till hér, i synnerhet inte
mot ndgon som Sara. Hon kommer att klara sig.

Men kommer hon att forldta dig? Forsok inte bagatellisera det hir.

Jag ar den jag &r. Det vet Sara.

Catleen reste sig upp och lamnade vardshuset. Det hade blivit morkt ute
och hon skyndade tillbaka till sin vén. Sara hade sagt att hon skulle stinga
tidigt sa att de kunde tillbringa sin sista kvall tillsammans i lugn och ro. "Jag
gdr upp med dig i morgon och gor lite mat som du kan ha med dig", hade
hon sagt. Kdra Sara, vilken védn hon var! Catleen tinkte inte férneka att hon
skdmdes for vad hon skulle géra, men nagot svek var det inte. Hon bar inget
ansvar eller ndgra skyldigheter mot sin vin, och hennes liv tvingade henne
till att gora saker som hon ofta énskade att hon slapp. Men Sara forstod det,
och dérfor var de fortfarande vanner.

Nér hon kom till Saras vardshus, hade alla gaster gatt och hon holl pa att
stdda undan den vérsta roran. Catleen stampade av sig snon, ruskade pa
huvudet och slingde sin tjocka troja pa golvet. "I dag &r det kallt!" sa hon och
slog armarna omkring sig.

"Till och med vargen héller sig nog undan i dag", sa Sara med ett leende.
"Var har du varit?"

"Letat efter hus som jag kan plundra."

"Hittat nagra?"

"Inte direkt, nej."

"Sa trakigt for dig."



"Mycket. Vinta... jag kan hjdlpa dig..." Hon stegade fram 6ver golvet for
att ta tag i andra dnden av bordet som Sara férsokte flytta, men lyckades pa
ndgot satt fa helt fel grepp och i stéllet gora saken dnnu vérre genom att sla
omkull nigra stolar och fa bordet att std p& kant. "Oh... ja... jag gar vil upp
och -"

"Stannar dédr en stund."

"Ungefdr, ja. Kanske -"

"En kvart eller ndgot."

"Just det. En kvart."

Catleen var tacksam for avbrottet. Nar hon kom till sitt rum, tog hon fram
Thomos karta, gjorde ndgra snabba markeringar pa den 6ver de stillen som
hon ansdg lampligast att ta sig in pd, och svor 6ver det faktum att Julias ar-
betsrum faktiskt ldg i kéllaren; det enda riktiga orosmomentet. "Knepigt..." sa
hon f6r sig sjdlv. "Mdste in och ner och upp och ut igen..."

Men hon var inte egentligen orolig och la undan papper och pennor och
forsokte glomma allt i ndgra timmar. Efter en kort stund gick hon ner igen.
Sara var dér, hon holl pa att ldgga mer ved pa elden och var pa gott humor.
Dagen hade gatt bra, hon kunde inte undga att med ett snett leende papeka
att gemensamt elinde drog folk till virdshusen, dir de 6ver 61 och mat
diskuterade hur illa Papas skoétte situationen och hur fruktansvért det var
med det Overhdngande hotet fran vargarna. “Till och med Thomos
inkvisitorer kommer hit och &ter och dricker vin. Men alla véantar p4 hans ut-
spel”, sa hon nér hon reste sig upp fran golvet och borstade bort damm fran
kjolen. "Han har varit vildigt tyst. Har du nagon aning om vad han haller pa
med, du som &nda var hos honom i gar?"

"Ingen aning", svarade Catleen. "Han verkade tankfull... det kdndes som

om han planerade nagot stort."



"Alla verkar tro det. Han lyckas skapa ett surr omkring sig utan att gora
ndgonting."

"Han har vil framstdtt som en handlingens man, fram tills nu. Det far folk
att undra."

"Och bli nyfikna. Men nu struntar vi i Thomos Tremero och Julia Papas."

Resten av kvéllen forflot snabbt, och Catleen 6nskade att den hade gatt
langsammare. De gjorde inget sdrskilt och at inget speciellt, men timmarna
rann ivdg medan de pratade om saker som inte var sarskilt viktiga. Sara
beridttade om hur en av Julias soldater hade atervant fran skogen efter nagra
timmar och vagrat ga dit igen, for att han pastod att det bodde demoner dér
ute bland trdden, och det hade irriterat henne; han skramde upp mén-
niskorna i byn d&nnu mer. Catleen hittade pd en historia om hur hon hade
blivit jagad av en bonde som trodde att hon var dér f6r att stjdla hans dpplen.
"Jag papekade for honom att sdsongen var over for lainge sedan", berdttade
hon, "men han verkade inte bry sig om det." De skrattade &t detta och Cat-
leen undrade om Sara visste att hon bara hade diktat upp den hiandelsen just
nu. Men hon resonerade som sa att det var sddana sma infall som gjorde
vardagen lite roligare, och hade darfor inga problem med att koka ihop fler
som ldttade upp stimningen. "Nar kommer du tillbaka nésta gang?" frdgade
Sara framat kvillen. Catleen skakade pd huvudet. "Framét véaren, skulle jag
tro. Jag ska ner till Soldarn nu, genom Asharien, och den resan tar en stund.
Och jag stannar dr ett tag, antar jag."

"Hur mér dina fordldrar?"

"Sist jag horde fran dom, mddde dom bra. Jag har ingen anledning att tro
att det dr annorlunda nu. Thomos ndmnde forresten ndgot om min far... som
hastigast, bara, men det fastnade."

"Och det var?"



"Att hans brott var preskriberat. Kanske inte officiellt, men &tminstone
bland tjanstem&dnnen i Daval."

"Brott!" Sara fnés. "Han var aldrig ndgon brottsling."

"Nej... men du forstédr vad jag menar."

"Ja. Men dom flyttar vil inte tillbaka &nda?"

"Aldrig i livet!" skrattade Catleen. "Dom trivs i Soldarn! I synnerhet mor..."
Hennes leende dog ut och hon betraktade Sara, som verkade sjunka ihop och
stirra ner i golvet. Hennes 6gon blev grumliga och hon skakade pa huvudet.
Catleen suckade omérkligt och la armen runt Saras axlar. Hon tryckte hennes
huvud mot sin axel. "Din far skulle ha varit stolt 6ver det hir vardshuset...
och 6ver dig, Sara."

"Jag vet." Hon svalde. "Han ville alltid att jag skulle ta 6ver det han hade i
Daval." Hon gnuggade sig i gonen och 16sgjorde sig ur Catleens grepp. "Lo-
var du mig att du aldrig ndgonsin hjdlper dom med nigonting, Catleen?"

"Eh... hur menar du?"

"Gor aldrig ndgot for deras skull. Tacka nej, vad dom dn erbjuder. Tank pa
dina forédldrar och p& min far, och p& Daval."

"Sara... jag skulle aldrig..."

"Jag menar det!" Saras rost sprack. Hon holl upp en hand och sinkte
huvudet. "Forlat... men det blev bara sé... ja... du vet..."

"Jag vet." Catleen skot undan Saras arm och drog henne intill sig igen. "Jag
har inte glomt." Hon hoppades att Thomos inte skulle bli en dalig borg-
mdstare och att Julias karridr inte skulle sluta pa ett bal. Men sa skulle det
inte bli. Det hér var Aios, en liten by dér rankspelen var oskyldigare 4n bar-
nens lek i Daval, och det virsta som skulle hdnda var att kyrkan blev storre
och Julia forskots till ndgot (férmodligen béttre) @mbete langt bort fran byn.

Inte sant?



Inte sant.

Efter en stund borjade de prata om andra saker igen, om de delar av barn-
domen som faktiskt hade varit enkla och vackra i Daval. Catleen paminde
Sara om forsta gangen de stal frukt; hennes far hade slitit sitt har nar han fatt
reda pa det och Saras pappa hade blivit vansinnig, men sedan hade mamma
gjort en paj av frukterna. "Barn &r barn", hade &mbetsmannen sagt och strykit
ett streck 6ver det hela. "Sedan blev det virre", sa Catleen. "Kommer du ihdg
marknaden?"

"Den minns jag", sa Sara stilla. "Du ville stjdla en kniv som en hantverkare
fran okenldnderna hade med sig. Jag undrar hur han ens fick tillstdnd att
sdlja sina varor i Daval."

"Mutor. Men jag fick kniven!"

"Och slog s6nder hela marknaden."

"Han 6verreagerade. Om han bara hade 14tit mig komma undan, hade allt
det dér andra inte hdnt."

"Hans fel, alltsa?"

"Absolut."

Sedan var det dags for bad, for som Sara sa: "Du ska atminstone lukta gott
nir du ldmnar det hér stéllet." Karet togs fram, Sara fyllde det med &ngande
vatten och med en del lirkande och trixande lyckades de fa plats bada tva.
"Tjockis", sa Catleen ndr hon nistan trillade ur. "Om du inte hade varit s fet,
hade vi fatt plats hdr bada tva." Hon strackte ut armarna i en bred famn och
bldste upp kinderna sd hon sdg ut som ett klot i ansiktet. Sara skrattade och
kastade en svamp i huvudet p4 henne. "Om du inte hade haft sa stora fotter,
hade det rdackt med ett ticke i sangen."

"Jaha. Och om du... om du..."

"Ha! Dér fann du dig inte riktigt, eller hur?"



"Tjockis."

"Hellre det &dn ful."

Efter badet torkade de sig i stora filtar, satt framf6r elden medan den sakta
slocknade och sa inte s& mycket mer. "Tror du att vargen kommer till byn i
natt igen?" frdgade Sara nér gloden knappt fanns kvar i spisen.

"Nej", svarade Catleen. "Den stannar nog i lyan i natt."

"Tror du att den kommer tillbaka?"

"Sd smadningom, ja."

"Om du ser den ndr du lamnar byn, dédar du den da?"

Catleen suckade. "Nej, Sara, det gor jag nog inte." Hon tdnkte pa bilden av
vargen som stod mitt pa torget i manljuset och ség pa henne med 6gon som
verkade délja mer djup &n vad hon sett hos manniskan pa mycket linge, och
férundrades 6ver hur svart det skulle kunna vara for henne att f6rma sig till
att doda ett djur.

Sara stddade undan det sista fran deras kvéll och Catleen gick upp till sitt
rum, men hon véntade utanfér dorren tills Sara kom géende. "God natt", sa
Catleen. Sara log trott och géspade. "Mmm-hmmm. Ses i morgon." Hon
blinkade och hennes blick klarnade. "Det hér &r ett sddant tillfille nér jag
borde be dig att stanna ett tag till."

"Och jag borde be dig att f6lja med mig."

"Men vi sysslar inte med sddant trams, eller hur?"

"Nej. Vi gor vl inte det."

"God natt, Sara."

"God natt, Catleen."

De gick in till sitt och sténgde dorren bakom sig. Sara krop ner i sdngen

och blaste ut ljuset, men 1ag vaken ldnge och stirrade upp i taket.



Catleen lag i rummet bredvid och védntade pd den vilbekanta snarknin-
gen, som drdjde ovanligt ldnge. Sara vet, tinkte hon. Men hon sédger in-
genting. For hon hoppas att hon har fel.

Till slut borjade det rossla fran Saras rum. Catleen steg upp, striackte pa sig
och samlade ihop sina grejer. Hon hade vilat tillrdckligt. Nu var det dags att
jobba.



NIO

Femton ar tidigare var det natt och Catleen smog genom tradgarden och gick
runt grusgdngen framfor koksdorren, for att undvika knastrandet frdn san-
den. Hon tog i handtaget forsiktigt, tvingade det ner mycket ld&ngsamt och
skot upp dorren. Hon gled in genom springan och stingde sakta, tog ett
djupt andetag och vinde sig om.

En mork gestalt satt vid koksbordet, stilla, ndstan ororlig. Catleen bet sig i
lappen och kdnde hur situationen genast blev obehaglig. Hon sdg sig om,
visst fanns det mojliga flyktvagar fran den hir platsen, men inte fran situa-
tionen.

Nadjija suckade och Catleen visste vad hon skulle frdga. Var har du varit?
Och den fragan skulle vara laddad med sa mycket mer dn bara en orolig
mors 6nskan av att f4 veta vad hennes dotter holl pad med; Catleen undrade
vad hon skulle svara. Jag har gjort mitt livs svdraste inbrott i natt, mamma.
Jag och Sara. Det var vért intrddesprov till gillet hir i Daval. De fick tag pa
oss for ett tag sedan och sa att antingen blev vi medlemmar eller slutade

inkrdkta pd deras revir. S& duktiga har vi blivit. S& duktig har jag blivit. Vi



lyckades och nu &r vi medlemmar. Fran och med i natt och framét. Jag var
ndra att bli upptackt men vi kom undan, och nu &r jag hemma. Varfor? skulle
Nadija fraga bedrovat. Varfér gor du sd hiar mot oss, Catleen? Och Catleen
skulle ha ett bra svar pa det, om man ansag att genomtankt retorik definier-
ade bra svar. Men hon skulle maskera ett eventuellt motiv och undvika ett
resonemang, for det egentliga svaret, som hon helst sjalv undvek, var: Jag vet
inte.

Catleen gick sa ldngt i sina tankar att hon antog att hennes mor hade stéllt
fragan, och hon bérjade prata. "Jag... jag och -

"Catleen", avbrot Nadija. "Catleen. Satt dig ner."

Catleen tystnade. Allvaret i Nadijas rost skramde henne. Hon hade aldrig
hort sin mor tala i den tonen férut. Under aret som gatt, hade de haft manga
grdl om Catleens nattliga aktiviteter, gral som hennes far séllan la sig i. Han
hade blivit mer grubblande och varit borta mer pa kvillarna. Emellanat hade
det kommit frimmande ménniskor i dmbetskldder till deras hem vid de mest
osannolika tider, och pratat lange med honom. Hon hade hért sin mor och far
viska under nitterna och en gang hade hon hort Nadija grata. Det var mitt i
natten, hon hade suttit nere i kdket precis som hon gjorde nu, och bara grétit.
Catleen hade tassat ivig till deras sovrum och funnit att hennes far var borta.

Hennes vérld hade kanske inte ramnat, men den hade definitivt borjat vit-
tra. Men en sak var konstant: natten och ruset som den medférde. Det fanns
bara stulna dpplen och glansande juveler d& och dér var det Catleen som fat-
tade besluten.

"Var &r pappa?" frigade Catleen tyst. "Ar han hemma?"

Nadjija nickade. "Han dr hemma. Han &r dér uppe. Catleen... jag vet var du
har varit. I kvall skulle jag vilja slippa att vi grédlar om det. Jag vill bara att du

ar drlig."



Catleen svalde. Vad stod pa?

"Du har varit med Sara i natt, eller hur? Och ni har... har gjort det ni bru-
kar gora? Som jag sa manga ganger bett dig att sluta med?"

Catleen nickade, kunde inte f6rma sig att svara med ord. Nadija log, ndgot
som forvdnade Catleen. Hon hade vintat sig en omgang utan dess like. "Nar
jag var i din alder", sa Nadija, "f6rvdntades det frdn mina fordldrar att jag
skulle gifta mig och skaffa barn. Jag skulle vara hemma med dom och ta
hand om huset, medan min man skulle arbeta. Det hade inte varit ett daligt
liv." Hon drog handen 6ver huvudet och Catleen markte att hon faktiskt var
klddd som om hon var pa vdg ndgonstans, och att hon hade héret ordnat i en
prydlig frisyr. Hon sdg inte ut som om hon just hade stigit upp. "Jag hade en
man... en kandidat, sa att sdga. Han var snill och jag tyckte om honom. Han
hade blivit en god far och en god make. Men..." Hon skrattade bistert. "Jag
hade inte blivit en god mor. Inte under sadana férhallanden."

Catleen ville avbryta och sdga att man inte kunde ha en béttre mor &n vad
Nadjija hade varit, men hon sa ingenting. Hon insdg att det inte var podngen
och viantade pa fortsdttningen. "Det fanns saker jag ville men inte kunde gora
om jag var gift och hade barn. S4 jag sa till mina forédldrar att jag inte tankte
gifta mig, att jag hade andra planer. Vet du vad dom sa?"

Catleen sa ingenting, gjorde inte en rorelse.

"Dom sa att dom férstod. Och det var d& jag insag att mina fordldrar inte
dlskade varandra. Dom tyckte om varandra, naturligtvis... men inte mer. Jag
lamnade dom och lovade att komma tillbaka och hélsa pa. Men det gjorde
jag aldrig.” Hon lutade ansiktet i ena handen och suckade. "Jag &lskar din far,
Catleen. Och jag &lskar dig. Men frdn och med nu, har vi bara varandra. Du

och jag. Och jag tanker aldrig sdga at dig vad du ska gora."



Nu var det ldge att prata, tyckte Catleen. Nu blev det verkligt. "Vad menar
du? Vad pratar du om?"

Steg ndrmade sig frdn tradgdrden. Folk som inte brydde sig om att det It
ndr de gick pd grusgangar, var pad vag. Ett svagt, metalliskt ldte fran rustnin-
gar som slog mot vapen nddde dem och Catleen for upp frén stolen. Hon
drog tva knivar frdn midjebaltet och rusade ut fran koket och in i hallen, dér
den stora entrén fanns. Nadija var underligt lugn och reste sig sakta upp.
"Catleen", sa hon och gick mot sin dotter.

Stegen var nira nu, de var vid dorren vilken sekund som helst. "Det finns
inget vi kan gora."

"Viantar du besok?" fraste Catleen.

Négon bultade pa dorren, tre gdnger, hart, men ingen sa nagot och ingen
forsokte 6ppna eller ta sig in. Catleen kdnde hur marken blev ostadig under
hennes fotter, hon var tvungen att luta sig mot vdggen for att inte falla; men
greppet om knivarna var fortfarande hart.

D4 hordes nagon i trappan, och hennes far kom gdende, sakta. Han syntes
knappt i morkret, ansiktet var tdckt av skuggor, men han bar sina dgmbet-
skldder som om han var pé vig till jobbet och han hade en rak hallning. Néar
han kom ner till hallen, stannade han och sig pa sin fru och sin dotter. Cat-
leen forstod, fastdn hon végrade att inse.

"Catleen..." sa han. "Jag &r glad att du &r hemma." Men nér han gick mot
henne, backade hon undan och skrek till. "Vad i helvete dr det som hénder?
Vart ska du? Och vad FAAN gréter du f6r?" ropade hon till Nadjja.

Det bultade pa dorren igen, men den hir gangen var det mer som en hard
knackning. Det var mest en pdminnelse, inte en paskyndan. Dethemakos la
en hand pa sin dotters axel och kramade den 16st. "Dom fick mig, till slut", sa

han lugnt. “Jag ville bara be om ursékt innan jag gar, for att jag lamnar er."



Det stack i 6gonen péd Catleen men hon végrade att grata. "Du gar ingen-
stans!" sa hon. "Om du ldmnar oss nu, dr du en djavla svikare! Och vi
behover inte dig! Men du ldmnar oss inte! Du kan bara... gd. Vi skiter i dig."
Hon tappade knivarna, de foll till golvet och det ekade ensligt i huset. De-
themakos tog sin dotter i famnen och kramade henne 16st, och da grét hon
mot hans axel. Hon stormtjét. Hon var sju igen. Kunde hon inte bli sju igen?
Allting var sd mycket enklare nédr hon var sju. En ilsken hund var mattet pa
den absoluta faran och tio dpplen i vdskan innebar en lyckad dag. Nadija la
en arm runt sin man och de tre stod som en for ett kort 6gonblick. "Var det
mitt fel?" fragade Catleen till slut. "Gick jag for langt?"

Dethemakos strok undan hdret frdn hennes ansikte. "Nej. Och dom kom-
mer att ldmna er i fred nu."

Han l6sgjorde sig fran Nadijas och Catleens armar och gick mot dérren,
oppnade och motte sin eskort. De var fem stycken, fyra inkvisitérer och en
Julius som Catleen bestimde sig for att doda ndgon gang, kanske inte just i
kvall men ndgon gang. Han sdg besvdrad ut, inte alls triumferande eller se-
gerviss som man kanske hade kunnat vénta sig annars. "Ar du klar, Dethe-
makos?" frigade han ddmpat. "Vi har inte brattom."

Dethemakos gav Catleen och Nadija en sista blick. "Jag &r klar."

"Bra..." Han harklade sig. "Ja... Hmmm... Om det nu spelar nagon roll..."
Han blinkade och sag upp i luften, pédtagligt obekvam med situationen. "Jag
rostade faktiskt emot. Och jag var inte ensam." Dethemakos sdg uttryckslost
pa honom.

Julius vandrade med blicken fran Dethemakos till Catleen och Nadija, och
nir han fastnade med blicken pd Catleen s& blangde hon pa honom med

sddant hat, att han faktiskt ryckte tll.



Nadija stéllde sig bredvid sin dotter. Julius kdnde kylan frdn dem och tog
ett steg tillbaka. Han fann sig inte riktigt och verkade krympa i deras nér-
varo. “Ja. Hur som helst. S4 dr det. God natt. Adjo.”

Nadija svor en ed p4 sitt hemsprdk och Catleen rorde sig framét, men Na-
dija holl henne tillbaka med en varlig hand. Julius nickade snabbt, som om
det stod i hans makt att avsluta det hir samtalet, och stingde sedan dérren
med en klumpig rorelse. Den dkte igen med en skrall.

"Vart ska dom?" fragade Catleen. Nadija skakade pa huvudet. "Vart tror
du, Catleen? Dom har fitt nog av din far. Vi far inte ens vara dar vid avrétt-
ningen. Inte ens det kunde dom ge oss."

Avrittningen?

Catleen blev kall, men inte av fasa eller skriack utan av vrede. Skulle han
do? Fangelse, trodde hon, kanske livstid, men inte déden.

Nadjija hann inte hindra henne. Catleen var ute ur huset pa mindre &n en
sekund, uppslukad av natten, pa jakt efter dpplen och med enbart ilskna

hundar som hinder.

"Jag tanker inte doda ndgon!" utbrast Sara fem minuter efter att Catleen hade
klttrat in genom hennes fonster och lyckats tinda ett stearinljus utan att
vdcka henne. Rummet var litet, det hade ett fénster som sdngen stod under,
ett nattduksbord vid sidan om och en garderob, men det rackte for Sara och
sdngen var stor nog for dem bdda nér Catleen sov 6ver dar.

"Vi ska inte d6da ndgon", sa Catleen irriterat. "Men fattar du vad jag sdger?
Vi har inte tid att tjafsa!"

Sara skakade pa huvudet. "Nej... jag... jag fattar nog inte riktigt. Det hér &r
for mycket for mig."

"Men skit i det d& och f6]j med, bara! Jag behover din hjalp!"



Men Sara hade redan klétt pa sig medan de pratat, och hon hade fast sitt
bélte runt midjan och var klar. Det var ingen tvekan om att hon skulle folja
med och hjilpa sin vdn, hon hade bara inte riktigt hunnit férsta hur stort det
hédr var. "Catleen... i dag gick vi med i tjuvgillet och nu ska vi radda din far
fran att bli avrittad. Jag hanger inte med. Det gar f6r fort f6r mig."

Catleen hade redan ena benet utanfor fonstret. "Du kan hdnga med pa
vdgen. Skynda dig nu!" Hon forsvann 6ver kanten och Sara horde en l4tt
duns nédr hon tog mark. Hon suckade, rittade till baltet och foljde efter. Nar
hon landade, hade Catleen redan hunnit ut pa vigen. Hon gjorde en otdlig
gest och Sara borjade springa, och medan de skyndade nerf6r gatan borjade
hon forstd vad som holl pa att handa. Det hér var ingen lek, det hiar handlade
om Catleens fars liv och om hela deras framtid. Oavsett hur det skulle ga nu,
skulle deras liv férdndras av det hdr. Om de blev upptickta, fdngade, eller
om det blev undersokningar, vad skulle handa med Dethemakos efter detta,
och med Nadija?

"Vad gor vi sedan?" fragade hon tyst medan de sprang.

"Jag vet inte", svarade Catleen sammanbitet. "Vi far vil... tja..." Hon stan-
nade inte men vinde sig om och sdg pa Sara. "Inget kommer att bli sig likt
nu. Om du vill vdnda om, f6rstar jag dig. Pappa kan inte stanna kvar i Daval,
och inte mamma heller. Och jag... jag maste nog ocksa..."

"Gud", stonade Sara. "Hur gick det hér till?"

"Jag har inget val", sa Catleen. "Men det har du. Och jag klandrar dig inte
om du inte foljer med mig. Men du forstar vél att jag maste gora allt jag kan?"

Den fragan behdvde Sara inte svara pd, och de var tysta efter det.

Catleen visste att inkvisitdrerna och Julius inte skulle ha brattom. Dethe-
makos skulle inte fors6ka rymma och deras stidade sétt att hamta honom pa

vittnade om en viss vardighet fran bddas hall. Den skulle de bibehalla hela



védgen fram till fangelset, och med lite tur skulle de stanna vid ett vdrdshus
pa vigen och erbjuda Dethemakos en sista, informell méltid eller ett glas
med ndgot innan byrdkratin tog 6ver. Tanken pa att han skulle forséka
rymma, eller att ndgon skulle forsoka frita honom, fanns inte i deras varld.
Sadant hinde inte. Vad dem betriffade, var spelet 6ver for lange sedan och
alla trumfer hade spelats ut och synats pa det politiska bordet. Det var 6ver
och Dethemakos hade férlorat.

Catleen visste vilka védgar de skulle ta. Till och med for detta hade
kejsardomet regler, och frdn och med en viss punkt var rutten ganska fast.
Lite utrymme for variation fanns, men den var hanterbar. De gick i upplysta
och viélbevakade omrdden, tog inga onddiga genvigar genom grander eller
parker och om det stannades pa vigen s skedde detta vid ett litet men
valansett stdlle ndra belysta omradden. Men Catleen kinde sin far och visste
att de inte skulle stanna ndgonstans, sa hon 6kade pa tempot.

"Vad ska vi gora ndr vi hittar dom?" frdgade Sara. "Vad &r din plan?"

”Vi slér ner dom", svarade hon kort.

"Men dom &r fem stycken! Och fyra av dom d&r inkvisitorer! Och om jag
kénner din far ratt, kommer han inte att hjdlpa till!"

"Nej. Han kommer férmodligen att bli arg."

"Tank om du gor saken virre?"

"Viarre? Han ska do, Sara! Kan det bli varre?"

"For dig och din mor, kanske... Vet hon om vad du héller p4 med?"

"Sluta tjata!" fraste Catleen. "Vi har inte tid med det hér! Fattar du inte?"
Hon stannade och tog tag i Saras axlar. "Det hér ar allvar! Liv och dod! Och
du fér det att 1ata som om vi ska rana ndgon byrdkrat pd hans manadslon!"

"Ja... ja, det forstdr jag. Sa..." Hon stdlsatte sig for ett slag i ansiktet. "Sa

varfor gor du det? Vi kommer formodligen inte att klara det &nd4."



Hon kédnde hur Catleens grepp om hennes axlar hardnade och de vil-
bekanta gnistorna i 6gonen tinde till. "Darfor att vad som dn hander, dven
om vi bara sitter och later allting hénda, sé ar det slut nu. Att inte géra ndgot,
fordndrar inte det. Och om jag efterat inser att det fanns saker jag kunde
gora, som jag inte gjorde... tdnk dig sjdlv om det vore din far."

Sara tdnkte. Hon forstod. Inget vdrdshus. Inget nybakat brod pd mor-
gonen. Ingen lasning i skenet frén ett stearinljus. Inga gronsaker grillade och
penslade med smor. Men allt det skulle hon ha kvar, medan Catleen blev
berévad allt, oavsett vad som hdnde. Hon hade verkligen inget val.

De fortsatte springa.

Det var inte svart att hinna ifatt inkvisitérerna. De hade inte brattom och Cat-
leen och Sara horde till och med att Dethemakos smapratade med Julius om
nagot, i en inte alltfor hard samtalston. Catleen skakade p& huvudet. Typiskt
hennes far. Hon och Sara hoppade frén tak till tak i det titbebyggda omradet;
husen var av sten sd de kunde ta sig nédstan ljudlost framét. Flera ganger var
de precis ovanfor sina offer. Catleen tecknade at Sara och pekade pa en smal
gata langre fram. Hon holl upp ett finger och skyndade sedan f6rbi proces-
sionen mot gatan. En av inkvisitorerna stannade och sa, inte sirskilt diskret,
att han tyckte att han horde ndgot, men de andra bara skrattade &t honom
och retade honom for att han var ung.

Gatan var smal och perfekt for &ndamalet. Den var daligt upplyst men
kort, efter bara ett par meter tog nista 6ver igen, och gick mellan tva ldga hus
som 1ag nédra varandra.

Catleen och Sara stannade vid det ena huset, och innan Sara hoppade 6ver

gatan till taket mitt emot sa Catleen: "Dom har rustningar och svérd, sa vi ar



tio gdnger smidigare 4n vad dom &r. Vi bara kastar oss ner, sldr ner dom och
férsvinner."

"Jaha... och svarare 4n sa dr det inte."

"Dom é&r fyra, vi dr tva. Vi tar tvd innan dom hinner fatta vad som har
hint, dom andra tvd tar vi medan dom bdérjar fatta. Julius tar jag hand om.
Han stdr utanfor, sa att sdga."

"Och vad ska du gora med honom?" Men Catleen la ett finger pa ldpparna
och gjorde en gest mot det andra taket. Nu ndrmade de sig och Sara tog sats,
hoppade 6ver och landade sédkert. Hon satte sig pa huk, Catleen gjorde lika-
dant och sedan véntade de.

Catleen undrade om hon fortfarande var i ndgot slags chocktillstdnd, eller
om hon verkligen agerade rationellt. Om hon hade fatt en vecka p4 sig att
tanka igenom det hela, hade hon gjort likadant da? Det var svért att forestélla
sig alternativen, det hir kdndes som det enda rédtta. Men det var overkligt...
for tvd timmar sedan hade allt varit under kontroll. Inte direkt bra, kanske,
men &tminstone hanterbart. Nu var det kaos. Overallt.

P4 andra sidan satt Sara och vintade. Catleen visste att hon inte fortjanade
en sd bra vian som Sara. Hon visste ocksd att de forr eller senare skulle ga
skilda végar, och att det bara hade skyndats pa lite av nattens hiandelser. Sara
hade varit tveksam in i det sista till att gd med i gillet, och nér hon till slut
bestimde sig var Catleen rétt sdker pa att Sara hade gjort det for hennes
skull. For att det skulle bli ldttare for henne att ga med och fortsidtta med det
enda som verkade ge henne ndgot i utbyte.

Tankarna skingrades ndr rgsterna ndrmade sig och soldaterna rundade
hornet vid gatan. De verkade g ldngsamt, som om de rérde sig genom vat-
ten, och Catleen tyckte att hon kunde unna sig flera sekunders lyx med att

studera deras formation. Sara spanade spant ner mot marken men hade hela



tiden Catleen i 6gonvran, och nidr hon hojde handen och riknade ner med
fingrarna, var de bada beredda.

Sara och Catleen dok ner fran taken som tva katter pa ett gemensamt byte.
Catleen tog de tva inkvisitorerna bakom sin far, Sara tog de framfér. Julius
var utanfor cirkeln, och han knuffades undan och {61l omkull nér Sara slog
undan benen fran den forsta inkvisitéren och gav honom en spark som fick
honom att svimma. Catleen slog sin forsta skalle in i viggen och snodde runt
for att mota sin andra, ndr Sara knot nidvarna till bénestund och fillde sitt
andra offer med all kraft. Det vérkte i hennes fingrar och hon svor nir hon
sdg att han fortfarande rérde pd sig. Catleen slingde sig 6ver sin inkvisitor
och tiackte hans mun med bdda hinderna; han forsokte skrika, men hon
tryckte sd hart att hans 6gon stod ut, slippte och slog till honom med hand-
flatorna p& nackens sidor och 1it honom ligga. Hon rusade mot Julius som
vande sig skrédckslaget mot henne och hon tryckte upp honom mot viggen sa
att hans huvud slog i och limnade en stor blodflick. Hans planerade skrik
blev till ett mummel. Under tiden gjorde Sara ett nackslag liknande Catleens
mot sin fortfarande rorliga motstandare, och sedan var allt 6ver. Under hela
den hér tiden hade ingen av dem ens tdnkt pd Dethemakos, som dnd4 var
orsaken till allt det hir, men nu snodde Catleen runt och métte sin fars blick.
Av ren vana tryckte hon upp handen mot Julius mun utan att ens titta pa
honom. Hans desperata mumlande och sprattlande mérkte hon inte aw.
"Pappa!”

"Ca... Catleen? Du... v-vad gor du?" Han var forvirrad och han sdg sig om
pa de fallna inkvisitorerna. "Har du dédat dom?"

"Nej!" svarade Sara och Catleen i en mun. Dethemakos viande sig till den

ljusa flickan. "Sara? Du ocksa? Vad..." Men han bérjade forstd, hans blick



klarnade och han vinde sig mot sin dotter igen. "Vid Daak... vad kommer att
hinda nu? Var ar din mor?"

"Hemma! Hon vet ingenting!"

"Men Catleen... det hir kommer inte att gd... dom kommer att leta efter
mig... och dig... och nu kommer du och Nadjija -"

"Vi ska inte stanna kvar hér", sa hon lagt och mindes att de hade ett extra
par oron ibland sig. Hon vande sig till Julius och drog sin kniv; sakta placer-
ade hon den under hans strupe. Han svettades och dgonen var stora som
stenkulor, han andades hiftigt men f6rsokte inte slita sig. Catleen kidnde en
fran doft och mérkte att han hade kissat ner sig. "Det ddr borjar bli en vana",
kommenterade hon och stétte kndet mot hans underliv. "Inte sarskilt var-
digt."

"Catleen", sa Dethemakos. "Gor det inte virre."

Sara holl andan. Hon visste bittre dn att forsoka hindra Catleen, om hon
vél hade bestdmt sig. Tydligen var hennes far av samma uppfattning, for han
rorde sig inte. Catleen sdg Julius rétt in i 6gonen. Hon skar upp ett ytligt sér i
hans hals, han kved och svimmade. Catleen slappte honom och han foll till
marken med en ljudlig duns. Sedan vdnde hon sig mot sin far. "Sa. Klart. Nu
forsvinner vi hérifrdn. Du kan skélla pa mig senare. Gjort dr gjort. Du och

mamma maste ldmna Daval."

Catleen hade inte rdknat med att behéva gillets hjdlp sd snart, men nir hon
nu var medlem tdnkte hon inte av artighetsskil vinta med att utnyttja sina
formaner. Hon och Sara hade skiljts &t i ndrheten av Catleens hem, Catleen
hade lovat att komma hem till henne senare nédr hon hade fatt sina foréldrar
ur Daval, och s& hade de sagt adjo. Mgjliga konsekvenser snurrade i hennes

huvud. Skulle de rdka illa ut nu? Kunde de bli identifierade? Misstankar



skulle sdkerligen riktas mot Catleen, men hon var trots allt inte s gammal,
en liten flicka i de flestas 6gon, inte skulle vdl hon kunna genomféra en fri-
tagning? Det hade varit enkelt, i verkligheten forvdntar man sig sdllan 6ver-
fall, det &r bara sddant som héander i politiskt instabila delar av varlden eller i
beréttelser om laglosa hjdltar, och bara tanken pé att det hade hént skulle
skaka om i Davals byrdkrati sd mycket att det f6rmodligen skulle finnas gott
om tid till att agera for Catleen. Hennes far hade sagt att de kanske inte
skulle gora ndgonting. "Dom statuerade ett exempel med mig", hade han
forklarat senare. "Det blir pinsamt f6r dom om detta kommer ut. Och jag ar
inte farlig langre. Dom vet att jag forsvinner nu och inte kommer tillbaka.
Med lite tur, tystar dom ner saken och later det vara. Men Catleen..." Han
hade tagit hennes hand och kramat den hart. "Du kan inte stanna kvar hér.
Officiellt kanske det redan ar 6ver... men dom vet att det var du. Julius kom-
mer inte att acceptera detta. Du har kanske rdddat mig, men du &r i vérre
knipa dn ndgonsin."

Han hade inte varit arg. Han hade varit evigt tacksam och Nadijas gladje
var granslos nédr Catleen aterviande med Dethemakos. Hon hade packat en
viska, hon hade haft en kinsla av att det kunde vara bra att vara forberedd
pad vad som helst, och efter bara ndgra minuters eufori var det dags att
fortsdtta. De bar vanliga kldder, ingenting identifierade dem som rika eller
hogburna, de gick snabbt men ldngsamt genom staden och undvek ljusa
platser. Catleen ledde dem genom Davals griander och géngar, de foljde
henne utan ett ord men deras férundran 6kade f6r varje minut nir de for for-
sta gdngen blivit inbjudna och rorde sig som géster i sin dotters varld. Hon
ledde dem in en grand och nerfor en trappa in i en kéllare, och dédr lamnade
hon dem ensamma ett tag i ett dunkelt rum som skulle likna nagon slags bar-

tillhall f6r de invigda; folk glodde pa dem frén sina platser bland skuggorna.



Efter en stund kom Catleen tillbaka. Hon tyckte att hennes fordldrar
verkade s& smd, som barn, medan hon styrde upp det hela och sa &t dem var
de skulle trampa for att inte snubbla. “Jag har ordnat allt”, sa hon. ”"Négra jag
kdnner kommer hjdlpa er ut ur Daval.” De tittade p4 henne men sa ingenting.
Hon fortsatte, ostadigt: ”Jag... vill inte veta vart ni ska. Men... tja... ni kan
vil... eller, nej, det gér ju forstas inte..." Hon slappnade av lite. "Ar ni arga? Ni
sdger ingenting?" Hon ryckte pd axlarna. "Gjort ar gjort, som sagt. Jag vet inte
riktigt vad jag héller pa med... det borde funka... annars far alla veta, och da...
asch." Hon skrapade forldget med foten i golvet. "Sdg ndgot."

Dethemakos harklade sig. "Jag trodde alltid att jag till slut skulle bli tvun-
gen att rddda livet pd dig. Det blev visst tvdartom.”

Nadija strok Catleen 6ver kinden. "Jag borde ha dopt dig efter ckenvin-
den."

Catleen skrattade kort, men det var utan vdarme. "Alltsd... jag har svart att
hantera den hér situationen... jag vet inte... jag tror inte jag har fattat vad som
har hédnt dn. Jag har nog inte fattat att du skulle do... och da &r det svért att
hinna ikapp med det som kommer efter." Vad vettig jag har blivit, tankte hon.
Sa pretentiost allting ldter ndr man forsoker sdga ritt saker. Gud, jag har
blivit mer vuxen dn mina fordldrar.

Hon ryckte pé axlarna. "Jag har nog inte sd mycket att sdga, egentligen. Jag
kommer att komma pa massor med saker efterdt, men... det kan vi ta nér vi
ses nésta gang."

For andra gangen den natten mottes de i en kram. En dldre man med gratt,
yvigt hér och seniga armar kom in i rummet och sdg otalig ut. Han gav Cat-
leen en lang blick och sa: "Du kan ga nu. Jag har fixat allt." Nar han sdg Cat-
leens avvaktande uppsyn, fortsatte han: "Sluta nu. Jag 6dslar inte tid pa att

luras f6r smapotatis.”



Catleen gav sina fordldrar en sista blick innan hon lamnade rummet, och
sa sa hon: "Vi tréiffas vil igen, sd smaningom? Eller?" Men ingen vagade

svara, och hon gick dérifrdn med frdgan hangande i luften.



TIO

Det snoade inte den hér natten och det var en nackdel, tyckte Catleen. Snofall
skulle ha gjort det svérare for vakterna att se henne, och hade ocksa kunnat
sopa igen hennes spdr om det skulle vara nédvandigt. Hon skulle naturligt-
vis ta hand om den biten sjdlv, men lite hjdlp pa traven hade inte skadat.

Hon var fokuserad. Sara fanns inte lingre, inte heller Thomos eller Julia.
Pappersbunten i vdskan fanns och likasa arbetsrummet i kéillaren. Vakterna
fanns, och huset. Natten var verklig, hon andades in den och smakade pa
den. Det var lugnt och stilla, perfekt och daligt. Perfekt, f6r hon skulle f6r-
modligen inte méta ndgon; daligt, for misstag skulle horas och mérkas. Bast
att inte gora ndgra da.

Catleen hade sina vanliga kldder nerstoppade i védskan och bar istéllet en
svart, dtsittande drdkt. Den var tunn men varm, och ndr Catleen rorde sig
spred sig varmen 6ver hela kroppen och héll temperaturen uppe. Hon hade
malat ansiktet svart med kol (vaxtfdarg var inget alternativ langre, det var
dyrt, kletigt, luktade illa och var inte sérkilt mycket effektivare) och hon bar

ett tunt bélte runt midjan med saker som hon trodde att hon skulle behéva



och nagra som hon hoppades att hon inte skulle behéva; hon hade tva knivar
(insmorda med svart, oljebaserat fett) fasta pa varsin sida om hofterna. Ytter-
ligare en kniv var nerkord i stéveln och armborstet satt fast i en rem intill
ryggsdcken. Hon hade en tunn laderviska bunden 6ver brostet, och den in-
neholl papperen som hon skulle placera ut i Julias arbetsrum. Nagra
betdnkligheter fanns inte kvar. Inga spar av samvetskval. Det fanns bara hér
och nu. En uppgift.

Nar Catleen ndrmade sig Julias hus, smog hon in i en grand som hon tidi-
gare hade beddémt vara bast for att gomma ryggsacken i, och hon gréavde ner
den i en snddriva. Innan hon skulle ga, kissade hon pa snoén och la en bit
hundavforing ddr som hon hade hittat pa viagen. Om nagon skulle frirra sig
in i granden, skulle han knappast borja braka med en snodriva som en hund
hade markerat.

Hon gled ut igen och smdsprang mot muren runt Julias hus. En vakt stod
utanfor grinden och Catleen visste att ytterligare en vintade i ett vaktbas
precis innanfér. Hon hade aldrig forstatt varfér man hade sd manga vakter
vid den ingdngen som tjuven aldrig tog, men en kollega till henne hade en
gang pdpekat att tjuven aldrig tog den vdgen eftersom den alltid var sd val
vaktad. Han hade fatt en kniv i sig strax efterat, ndr han klittrade in fon-
stervdgen for att na sitt tilltankta byte. S& kan det g4, hade Catleen konstat-
erat da och tagit grinden trots allt. Men det skulle hon inte gora i natt.

Hon tog en omvig runt huset och dok upp pa andra sidan, dér hon visste
att matsalen 14g. Det var husets storsta rum och som sddant oldmpligt att
gora sin entré i, det kunde vara folk ddr som man inte omedelbart sdg, men
det 14g ocksd pa en mer enslig sida och var nédra trapporna ner till arbets-

rummet. Dessutom kanske det fanns ndgot kvar att mumsa pa, tankte Cat-



leen ndr hon forsvann in i en dunge nira huset for att férbereda sig infor
nasta steg.

Hon drog ett par elastiska tygskydd over skorna, tdckta av smad, krokta
klor. Sedan tog hon pa sig ett par handskar som &ven de var tickta av klor,
drog nagra djupa andetag och sprang mot muren. Vil framme lossade hon
en liten kon fran béltet, satte den intill viggen och lyssnade for att férsdkra
sig om att ingen var pa andra sidan. Snabbt nu, tdnkte hon. Det hir &r 6ppen
yta, ndgon kan se mig.

Hon hoppade och fick tag i murens kant; klorna fick ett stadigt grepp och
hon hédvde sig med stéd fran skorna upp péd kanten. Hukad som en katt
spanade hon ner pa gérden. Ingen syntes till, hon hoppade ner och rusade i
hukande stéllning mot huset. Snén 14g ojamn har och hennes spar syntes inte
bland alla kvistar, stenar och upptrampad mark. En lang travagg 6vergick till
ett stort fonster som vette in till matsalen, och medan Catleen sprang mot
fonstret lossade hon ett litet handtag fran sitt balte. Det hade en skarp spets
langst ut, och ndr hon nddde fram till fonstret tryckte hon forsiktigt spetsen
mot glaset och skar ut ett omrdde stort nog for att ge hennes arm fritt
utrymme. Hon stack in armen, famlade efter laset, hittade det och 6ppnade
fonstret. Hon tog av sig handskarna, faste dem i béltet och tog tag i listen for
att hiva sig in, men dd horde hon steg ndrma sig runt hornet. Utan att tinka
eller drja hoppade hon snabbt in och fick tag i fonstret med ena handen in-
nan hon ens hade landat pa golvet; hon drog igen det, bromsade farten precis
innan det nddde listen och skot det sakta pd sin plats den sista millimetern.
Det blev ett vinddrag genom hélet, men med lite tur skulle ingen vakt mérka
ndgot.

Catleen kurade ihop sig under fonstret och lyssnade till vakten nédr han

ndrmade sig. Hon drog en kniv och placerade spetsen mot pekfingret. Dorren



fran matsalen var bara ndgon meter ifran henne, om ndgon kom in skulle hon
synas direkt. Men huset skulle vara tomt sd ndr som pa Julia och hennes vak-
ter; Julia 14g och sov och vakterna gick inte in i matsalen. Hon borde vara
trygg har.

Vakten ndrmade sig. Catleen darrade och svettades. Hon tryckte spetsen
hardare mot fingret. Lugn.

Han kommer att se hilet. Doda honom innan det dr for sent. Varfor tvekar du?

Catleen blundade hért, hjartat bankade som en hammare i brostet. Hon
fick ont i magen och var radd att den skulle ldta och avslja henne. Han var
ndra nu, gud vad langsamt han gick! Det tog en evighet fér honom att pas-
sera garden.

"Nej men...", sa han och Catleen for upp med kniven redo men han hade
ryggen vand mot henne och stod bjd och kliade en katt bakom 6rat. Catleen
fick bita sig sjélv i lappen f6r att inte skrika, hon d6k ner bakom véggen igen
och bad till vad som helst som ville lyssna att han inte hade hort nagot och
skulle vanda sig om och se hélet i fonstret...

Catleen inbillade sig att hon horde katten spinna. Vakten skrockade; sedan
strackte han pd sig, hon horde hur rustningen skramlade dampat, och han
gick!

Catleen andades ut. Hon var tvungen att ge sig sjdlv ndgra sekunder innan
hon fortsatte. Sedan gick hon fram till dérren, kikade genom nyckelhdlet,
lyssnade med konen, kdnde pa handtaget och skt sakta upp den. P& andra
sidan fanns en korridor, svagt upplyst av oljelampor pd vdggarna. En trappa
ringlade ner till killaren. Catleen sldppte den inte med blicken medan hon
tog av sig de kloforsedda 6verdragen fran skorna och skét in ett par tjocka
sulor mellan tvéd tunna skenor under varje sko. Hon hingde skydden i sitt

balte och smdg ut, hennes steg var tystare 4n musens tack vare sulorna. Nér



hon nidde trappan, tog hon tv4 steg i taget och kidnde forsiktigt med taspet-
sarna pa varje planka sa att de inte var 16sa och knarrade hogt. Det nedersta
steget var osidkert, sd Catleen hoppade och landade pé golvet nere i Julias ar-
betsrum.

Hon ség sig om. Det var litet och morkt, resterna av en eld brann i den
Oppna spisen i ett horne. I ett annat stod ett stort skrivbord tackt med papper
och boécker, och bakom det fanns en stol som sdg oférskamt bekvam ut. En
hog bokhylla slingrade sig langs med vaggen och verkade néistan spricka av
all litteratur den inneholl, och vid dess dnde stod tva stolar och ett bord.
Mycket likt Thomos rum, tankte Catleen och gick runt Julias skrivbord sam-
tidigt som hon kédnde med handen under bordsskivan. Precis som Thomos
uppgifter hade visat, hade Julia ett 16nnfack déar. Lite val klassiskt, tankte
Catleen ndr hon skot luckan 4t sidan och tog fram bevismaterialet ur vaskan
for placering. Hon funderade 6ver hur Thomos skulle lita dessa papper bli
hittade pa ett trovirdigt sitt, men dgnade inte den tanken mer dn ndgon
sekund eftersom det verkligen inte var hennes problem.

Vad som dédremot var hennes problem, var det plotsliga, ovdntade ljudet
av roster i huset. Julias rost, och ndgon mer. Catleens blod fros till is och hon
sdg sig om i rattfallan som hon var fangen i. Om de kom ner...

Skorstenen? Snilla rara, det gdr aldrig.

Under trappan? Under vadi? Aha, du menar den trappan. Lycka till.

Jag springer snabbt. De hinner inte fdnga mig. Forsoka duger.

Julias rost blev starkare och trangde ner till kédllaren. "Du och du stannar
hér... ni sprider ut er, en pa varje sida om dorren." Hon kom nidrmare, hon var
vid trappans kant nu. "Ni tva stannar hér och ni tva f6ljer med mig."

Catleen granskade rummet igen, for helvete, fanns det ingendjdvlastans

for en hederlig tjuv att gomma sig? Vilken idiot hade byggt det hir huset?



Hon skulle dridnka honom i hans eget blod ndr hon fick tag pd honom, men
det var ett senare projekt for nu var Julia Papas pd vdg nerfor trappan till-
sammans med atminstone tva idioter som Catleen kanske skulle bli tvungen
att hacka i bitar om hon skulle ha en chans att klara sig ur det hir levande.
Hon sténade, foll p4 knd och krép under skrivbordet. Det hir, tinkte hon,
ska jag aldrig berdtta for ndgon. Jag gdmde mig under skrivbordet. Guuud...

Hon var tacksam for att en solid skiva avgrdnsade utrymmet och gav
henne skydd fran trappans héll, men en liten springa tilldt henne dnda att
kika ut och se vad som hdnde. Hon drog bdda knivarna och gjorde sig redo.
Det hir kanske kunde g4, trots allt. Kanske, kanske. Knappast.

Julia var forst ner. Hon sdg tr6tt ut, och mycket irriterad. Det var uppen-
bart att hon hade slidngt pa sig ndgra kldder i all hast, och héret var rufsigt
och bundet i en provisorisk hastsvans. Tva vakter (idioter) med rustning och
svard nerkorda i skidorna foljde henne och stéllde sig vid trappans fot och
spanade ut over rummet. Amatdrer, tinkte Catleen. Vad spanar ni efter?
Rummet &r inte storre &n min ficka!

"Jaha..." muttrade Julia. "Hér var det ju tomt." Hon satte hdnderna pa hof-
terna och sdg sig om fundersamt. "Om det var en tjuv hir, har han hunnit
undan." Hon védnde sig om och det sdg faktiskt ut som om hon skulle g, Cat-
leen jublade och hjartat slog ett glddjeslag, men sedan sa en av idioterna:
"Saknas det ndgot?"

Han skulle do forst, bestimde sig Catleen for nér Julia stannade och ség
sig om igen. "Med den hér roran, dr det svart att sdga." Hon gick sakta mot
bordet. Catleen kramade knivarna hdrdare, hon vidntade och sekunderna in-
nan det var dags infann sig det besynnerliga lugnet, den definitiva kidnslan
av kontroll, ett accepterande av situationens sjdlvklarhet som gjorde allting

sd mycket enklare. Julia rundade bordet, Catleen for upp som en blixt,



tryckte Julia intill sig, la en kniv vid hennes strupe och sa ingenting. Det var
morkt, hon var smutsig i ansiktet, de kénde inte igen henne: det hiar kunde
fortfarande gd, &ven om bevisen i Julias bord férmodligen var vérdel6sa fran
och med nu. Senare problem.

Julia rorde sig inte. Hon var stilla, men darrade ldtt och sténade svagt.
"Lugn", sa hon. "Jag tanker inte slita mig. Lugn. Vad vill du?"

"Jag vill hirifran", sa Catleen samlat.

Julia svarade inte och Catleen kidnde paniken trdnga pd, paniken som
forsokte kasta omkull henne och forstora situationen, men hon tinkte inte
ens ldta den forsoka. Hon hade kontroll. Det hir kunde fortfarande ga.

"Vad gjorde du hir?" frigade Julia anstrangt.

"Letade efter vardesaker."

"Har du hittat ndgot?"

"Jag gick fel. Och nu vill jag hérifran."

Da hordes steg i trappan igen. Ladngsamma, tunga steg fran ndgon som
inte hade brattom. "Inte ett steg langre!" ropade Catleen. "Dd dor Papas!"
Men stegen fortsatte, beslutsamma, malinriktade steg. En skugga gled nerfor
trappan. "For helvete!" utbrast Julia. "Stanna dé&r!"

Men Thomos stannade inte dér, utan gick alla stegen ner och gjorde entré
med ett leende. Catleen tappade fattningen for ett kort 6gonblick, "Du?", och
da fick hon Julias armbdge i magen. Julia kastade sig framat samtidigt som
en av vakterna rusade fram, tog tag i henne och drog henne undan medan
den andre drog svirdet och rusade till anfall. Inte d6da, ténkte Catleen, det
skulle bara gora saken vérre, hon duckade for hans svird och sparkade un-
dan benen pd honom medan hon rusade f6rbi Thomos, som snurrade runt
med teatraliska rorelser. "Oj 0j 0j, hdr hdander det grejer!" tjoade han medan

Catleen rusade for sitt liv uppfor trappan. Tva vakter spdrrade hennes vig



med varsitt svird; den ene fick en kniv i benet och {61l pd kn&, den andre
undvek hon nér han hogg framét, hon gav honom en knuff och lat honom
ramla nerf6r trappan med buller och bang. Ytterligare tva kom springande
frdn entrén, men Catleen rusade mot matsalen ddr givetvis d&nnu en idiot
stod vakt - hade hela Aios mobiliserats for detta eller vad var det fragan om? - och
honom skrek hon bara vildsint at. Han hoppade skramt at sidan och slappte
forbi henne, men nér hon slog upp dorren knuffades hon bakat av ytterligare
en som inte it sig skrammas sd latt. Hon tappade balansen och han slingde
sig 6ver henne och tvingade henne till golvet med sin tyngd; hon kunde
kianna hans varma andedrikt sticka henne i ndsan, han luktade mat och svett
och hon krokte fingrarna, tryckte upp dem déar det kdndes och kramade sa
hart hon kunde. "Inte mycket att krossa", vaste hon ndr mannen tj6t som en
korgosse, men nir hon kastade undan honom och kom upp pa benen var f6r-
starkningen dér. De tva vakterna frdn entrén slingde sig mot henne, hon
kunde se Thomos dyka upp i trappan men nu log han inte. Julia stod bakom
och andades tungt. Catleen fick ett hart slag i magen och forsokte att inte
vika sig dubbel, men ndr dnnu ett slag triffade henne 6ver bakhuvudet
snubblade hon framat och f6ll. Munnen fylldes av blodsmak, hon hostade
och kinde fortvivlan och réddsla vélla upp inom sig; med nyvunna krafter
slog hon bakat och triffade nagon, snodde runt och sprang mot entrén. Dar
fanns inga vakter men nér hon tryckte upp dorrarna och rusade ut pa garden
myllrade det av dem och hon blev genast omringad. Hon gjorde ett desperat
utfall at ndgot hall, men det var meningslost. En mur av svird och spénda
bagar omgav henne och tringde henne in mot mitten, som ett utsatt barn,
och hon tvingade sig sjdlv att acceptera situationen och samla sig infor ett

battre tillfalle. Just nu var det 6ver. I sitt medvetande buntade hon ihop rad-



sla och fortvivlan, sldngde in dem i ett morkt hérn och sméllde igen dorren.
De bankade och slog, men hon lyssnade inte.

Sa. Jag dr fangen, tankte hon. Illa, illa. Men det 16ser sig.

Hon sag upp mot den morka himlen. Det hade bérjat snda, ett lugnt och
stilla snofall. Snoflingorna foll i ett sdvligt, ndstan hypnotiserande monster
mot marken.

Sedan dok Thomos upp i dérréppningen, och Catleens blick morknade.
Just det. S4 var det. Thomos var hir. Nir vakterna kedjade henne och borjade
knuffa henne mot Aios hékte, lovade hon sig sjdlv att gora tva saker innan
hon dog: den forsta var att ta reda pa varfér Thomos hade gillrat den hér fil-
lan och forratt henne pa ett sddant nesligt sitt. Den andra var att doda

honom, oavsett skilet.



ELVA

Femton ar tidigare, dagen efter, vaknade Catleen i sin egen sdng och undrade
hur hon kunde vara s& dum att hon sov hemma, dér de garanterat skulle leta
efter henne. Men nér hon steg upp var hon inte sirskilt bekymrad 6ver det,
och hon var markligt littad 6ver att en sddan intensiv situation, som hade
fatt sin borjan och sitt slut innan hon knappt hade fattat vad som hade hant,
kunde fa henne att ma sa bra. Nu var det 6ver. Hon hade 16st det. Hennes
fordldrar var nagonstans, hon hade ingen aning om var, men hon var siker
pa att de madde bra. Tids nog skulle hon hitta dem.

Hon gick ner till koket och gjorde sig en enkel frukost. Sedan gick hon ut i
tradgarden och la sig i gradset vid fontdnen och lyssnade till det porlande
vattnet, samtidigt som hon lét sig varmas av solen. Hon bestdmde sig for att
gd till Sara efter att hennes far hade stiangt vardshuset, s de kunde krypa ner
under tédcket, prata om vad som hade hint och vad som skulle hdnda nu. Det
var spannande, det kittlade néstan i hela kroppen, nir en vérld av mojlighe-

ter verkade Oppna sig. Var det makabert att kdnna glddje 6ver det som hade



hant? Forstod hon situationens allvar? Kanske. Men just nu var hon i balans
och hon skulle njuta av det s& lange hon kunde.

Catleen saknade sina forédldrar nédr det blev dags for att dta ndgot framat
eftermiddagen. De hade ofta delat middagarna tillsammans, ndr Dethemakos
inte hade varit sen fran sitt arbete. Under den sista tiden hade de emellanat
dtits under spand tystnad, men dven in i det sista kunde det fortfarande vara
stunder av ljus som var vérda att bevara i minnet. De dgonblicken var forbi
nu.

Hon lagade nédgot enkelt eftersom hon var rétt usel pa att tillreda en vettig
maltid, och forestéllde sig hur Sara skulle skratta och reta henne for att man
kunde brdnna vid ndgot sd enkelt som svamp. Det fanns inget annat dn vat-
ten att dricka, sd det fick duga. Brodet var nédstan slut, men det riackte &nnu
till ett par maltider, och under tystnad &t Catleen av det magra utbud som
det 6vergivna hemmet hade att erbjuda.

Hon skot undan tallriken och lutade sig tillbaka, kndppte hdanderna och
vilade nacken i dem. Hon blundade och andades lugnt, och friden bréts inte
forrdan langt senare nér det hade borjat skymma. Det knackade pd koksdor-
ren. Inte vid entrén, som var brukligt for gaster, utan pd koksdorren, som om
en gammal van tittade forbi.

Catleen 6ppnade och blev kall nir hon sag att det var Julius. Han var en-
sam och han log besynnerligt mot henne, néstan fortroligt, men férbandet
runt huvudet paminde Catleen om att han sikert inte hade goda avsikter
med sitt besok.

"God eftermiddag, Catleen", sa han stilla. "Far jag komma in?"

"Ar du hér for att arrestera mig?"

"Nej. Faktiskt inte."

"Kom in."



Hon sldppte in ormen i koket och stéllde sig vid banken, medan han sig
sig om och sniffade i luften. "Du har &tit, kdnner jag. Var det gott? Ensamt?"

Hon svarade inte. Julius satte sig ner vid kdksbordet och la ena armen pa
bordet. I Jjuset fran skymningen blev hans skugga mycket stérre dn han sjély,
och Catleen tog ett ofrivilligt steg &t sidan nédr den rorde vid hennes fotter.
Han trummade sakta med fingrarna och betraktade henne fundersamt. "Jag
bryr mig inte om var din far &dr. Vi dr glada att bli av med honom... och nagra
ar glada att han kom undan med livet i behall. Vi var beredda att genomféora
avrdttningen och det vet alla. Sa... ingen skada skedd, egentligen."

Catleen la armarna i kors. "S4 bra."

"Men..." Julius lutade sig framat och hans 6gon smalnade. Han log svagt,
sd att tdinderna syntes mellan ldpparna. "Det gar forstds rykten. Méanga av
dom handlar om dig. En réttegang eller arrestering &r inte att tdnka pa. Vi
skulle forlora s mycket politiskt kapital p& det, med tanke pé vad din far har
gdtt igenom och den offentliga profil du har i egenskap som Gvergiven dotter,
att det skulle ta ar f6r vara pappersskyfflare att stida upp i den byrdkratiska
roran. Och motstandare i valet kommer att anvdnda det som en sldgga. S& du
ar egentligen sdker, for du dr inte vard besvéret."

"Utmarkt."

"Men vi behover forstés statuera ett exempel, d&ven med dig. Vi maste d&nda
markera pd ndgot sétt, att man inte kan halla pa och frita fangar till hger och
vénster... &ven om det rdkar vara ens far."

Catleen kdnde hur hennes muskler spandes. Nu kom de déliga nyheterna.

"En sddan markering gér man med férdel pd samma nivd som din lilla
kupp. Alla vet, men saken bara dor f6r ingen har ndgot egentligt intresse i

det. Det dr bést for alla om det tystas ner... men alla kommer att veta." Han



reste sig upp och gick mot Catleen. Hon drog kniven och holl den framfor
sig. "Sluta nu", sa hon. "Du har inte en chans mot mig. Jag 4r osdrbar."

Julius la handen pa hennes arm och kramade fingrarna runt om. "Lycka till
i livet, Catleen. Jag tror att du kommer att bli ndgot stort. P4 manga andras
bekostnad." Catleen forberedde sig for tusen olika utfall fran Julius sida, hon
spelade upp oédndliga scenarion i huvudet och fick kvdva en impuls att
hugga ner honom pa flicken. Han sldppte taget om hennes arm och hon an-
dades ut, 6verraskad 6ver att hon hade hallit andan.

"Glom detta nu, Catleen. Ga vidare." Han lamnade henne ensam och hon
stod kvar och undrade vad han egentligen hade sagt. Solen hade néstan gatt
ner och kvéllen var hidr. Hon behovde prata med Sara, hon kanske skulle for-
std vad han menade och komma med ndgra bra, insiktsful- HELVETE SA-
TAN DJAVLAR FAAN! SARA!

Hon hade aldrig sprungit sa fort i hela sitt liv. Hon rusade 6ver ett torg och
slog omkull ett kyssande par som stod vid fontdnen, insvepta i varandra; hon
knuffade undan en &ldring som rdkade vara i vdgen nir hon springde ge-
nom granden; hon hoppade 6ver ett staket som vanligtvis hade varit besvir-
ligt att kldttra 6ver; sedan stal hon en hést frdn en man som aldrig hade gjort
henne ndgot och red med vindens fart genom Daval. Men hon kom férsent.

Virdshuset brann, de flera meter héga ldgorna dansade hysteriskt, och
deras mullrande médssande drédnkte alla kvéllens ljud. Ingen férsokte sldcka,
folk stod bara skrackslaget och stirrade pa tragedin. Catleen kastade sig av
héisten och rusade mot virdshuset, men ndgon tog tag i henne och holl henne
tillbaka. Det var den grahdrige fran gillet. "Idiot!" fréste han till henne. "Alla
dr doda! Du kan inte gora ndgot!"

"Men Sara... Sara..."



Hon slet sig och sprang runt huset. Elden hade hypnotiserat henne och
hon hade blicken fixerad pé infernot hela tiden. Nar hon kom runt pa baksi-
dan, ség hon ndgon vid tradgérdens storsta frukttrdd. Det var Sara. Hon var
bunden med tjocka rep intill stammen, hon var langt utom rackhall for
lagorna och kldderna var inte ens svedda. Munnen var Oppen i ett stumt
skrik, 6gonen var roda av eld och téarar, och niar Catleen ropade hennes namn
svarade hon inte. Hon var inte dér, det var bara hennes kropp som satt fast
vid trddet, och ndr Catleen lossade repen f6ll Sara ner pa kna. Hon krop mot
vardshuset men f6ll ihop i en jamrande hog, men ndr Catleen forsiktigt
forsokte lyfta upp henne slet hon sig loss och sliangde sig ner pa marken igen.
Catleen slappnade av och satte sig i ndrheten, med uppmaérksamheten féast pa
Sara. De satt sd i flera timmar, tills elden hade lugnat sig och natten hade pas-
serat. D4, i samband med gryningen som just i dag verkade skimra som gléd
over himlen, reste sig Sara och gick mot Catleen. Catleen stéllde sig och for-
beredde sig f6r vad som helst, och tog sin vin i sina armar nir hon utmattat

kollapsade och grit riktiga tarar.

Sara bodde hemma hos Catleen medan hon dterhdmtade sig, och under de
forsta dagarna sa hon ingenting. Men sedan bérjade hon prata, och nir orden
kom s§ dterviande ocksa tdrarna. Ménnen hade varit maskerade men hon vis-
ste att de var inkvisitorer; de hade bundit hennes far intill ett bord mitt i
vardshuset och sldpat ut henne péd géarden. Han hade skrikit och vralat frén
huset medan de bundit henne till tridet, hon hade bonat och bett att de
skulle 18ta honom vara och straffa henne istillet, i rdttvisans namn var det
hon som skulle f4 lida! Men de hade inte lyssnat, under hela tiden hade de
inte sagt ett ord. De hade bara dykt upp som valnader och 6vermannat far

och dotter, inte utan problem men dndd med given utgdng. Néar de var sidkra



pa att Sara inte kunde rora sig ur flicken och var pa lampligt avstand fran
vardshuset, forsvann de in igen och kort darefter brann det. Hennes far hade
tystnat och hon hade 6nskat att hon hade kunnat vara dar hos honom under
hans sista sekunder, men inte ens det hade de kunnat ge henne. Inte ens det.

"Jag kom f6rsent”, sa Catleen. "Julius var hér och slingde ur sig massa
saker som jag inte fattade."

"Du hade aldrig hunnit", svarade Sara. "Tror du han hade kommit hit, om
han trodde att det fanns en chans for dig att stoppa dom?"

"Nej. Det hade vil verkat dumt."

Det regnade utanfoér och det rytmiska smattrandet mot rutorna padminde
om att hosten var pa vig. Regn skiljde sig mellan drstiderna, ndgot som Cat-
leen aldrig hade tankt pa forrdn nu. "Vad ska vi gora?" tvingade hon sig sjalv
att fraga.

Sara sdg ner i bordet. "Jag har fatt nog av Daval. Jag tar pappas pengar och
reser ndgonstans, dir jag kan driva hans vardshus vidare och vara i fred."

"Ja... jag antar att du forstdr, att jag inte kommer att folja med dig."

"Jag forstdr. Vad ska du gora?"

Catleen sdg fundersam ut. Hon ténkte ett tag innan hon svarade. "Jag har
en skuld att betala till gillet."

"Ja, just det. Den fdr du inte glomma."

"Nej. Verkligen inte. Efter det, ska jag hitta mamma och pappa. Det borde
inte vara sa svart. Jag har tillgdng till gillets ndtverk nu, och jag gissar att
dom kommer ta sig till Asharien eller Soldarn. Sedan har jag alltid velat se
okenldnderna... mammas hemland."

"Du verkar ha en hel del planerat."

"Det skadar inte att ha alternativ."

"Nej... jag antar det."



De lyssnade en stund pa regnet och tankte pa dren som hade gétt och pa
vad de hade upplevt tillsammans. Fér nagra dagar sedan hade allting varit
ndstan som vanligt, dven om antydningar till fordndringar hade legat i
luften. Sedan - pang - ett dyng, tvd dygn, och barndomen var for alltid férlo-
rad tillsammans med grunden som deras liv hade vilat pa. Men nu satt de pa
varsin stol i ett rum som de kanske aldrig mer skulle vistas i tillsammans
igen, och la salva pa varandras sar.

Sara tog Catleens hand i sin. "Det &r inte ditt fel", sa hon samlat. "Jag vet
att detta inte hade hdnt om vi inte hade hjalpt din far... men det hér &r d&nda
deras verk. Jag anklagar dig inte och du far inte anklaga dig sjalv heller."

"Du &r vildigt samlad, med tanke pa vad som har héant."

"Jag forsoker att inte tdnka sd mycket pa det, hur vansinnigt nu det kan
verka. Jag har annat jag méste gora forst."

"Vada?"

Sara stirrade ner i golvet och hennes kdkmuskler spandes. "Vad krivs det
for att doda ndgon, Catleen? Har du varit ndra ndgon gang?"

"Inte egentligen. Man téanker tanken, men man gor det aldrig."

"Var du inte néra att skira halsen av Julius, nédr du tryckte upp honom mot
vaggen?"

Catleen skakade pa huvudet. "Nej. Inte ens i ndrheten, och det visste jag.
Men inte han, forstds.”

“Men om han hade dédat din far, hade du inte kunnat f6rma dig till att
doda honom da?”

Catleen tdnkte en lang stund innan hon svarade. "Jag vet inte. Oavsett mo-
tiv, skulle jag bdra det med mig under hela mitt liv. Och vad hdnder nir du

dédar ndgon? Ar det som att Sppna en dorr fér nya méjligheter? Du kanske



férvandlas och borjar 6vervdaga mord som en realistisk 16sning pd problem.
Minniskor du inte kdnner kanske blir forbrukningsvara."

De var tysta en lang stund efter det, men till slut sa Sara: "Jag reser nog om
tva eller tre dagar. Eller kanske redan i 6vermorgon. Men du..." Hon fick
ndgot morkt i blicken. "Jag vill att du hjidlper mig med ndgot, innan vi skiljs

Qg N

at.

Nyheten spred sig fort genom Daval. Julius vakter hade mott honom mitt i
natten, i korridoren. Han hade sprungit mot dem i sin vita nattrock, men den
var nerstdnkt av blod, och hans tjut hade varit sa laddat med angest och
skréck att deras hjartan hade isats (sa de som ville ha med lite dramatik i his-
torien). Han hade haft ett tunt bandage i vanster hand, som han desperat
hade forsokt trycka mot sin hogra handled, och fran handleden hade det for-
sat pulserande stétar med blod. Ett rott spar foljde honom Gver stengolvet
fran hans sovrum, och strax dérefter hade han détt, fortfarande vddjande om
hjalp under de sista sekunderna. Det gick rykten om vilka som hade mordat
honom, men nédgonstans i ett morkt rum 1dngt inne i politikens géngar fatta-
des ett beslut om att inga vidare utredningar skulle drivas i &mnet. Det hade

redan kostat for mycket.



TOLV

Catleen var tyst under hela vagen till fangelset. Tvd inkvisitorer utan hjalmar
gick pa varsin sida om henne, och ytterligare tvd gick framfér och bakom.
Hon var omringad, vaktad som ett vilddjur, med hdnderna fastldsta i kedjor.
De hade inte avvdpnat henne. Hon bar fortfarande sina knivar och sin ut-
rustning, men de var oanvandbara just nu. Hon kom inte &t dem. Thomos
gick bredvid pa behdrigt avstdnd fran Catleen, med en av sina médn mellan
honom och henne. For det mesta tittade han rakt fram och sag beslutsam ut,
men emellandt kastade han en snabb blick ur 6gonvran mot Catleen. Hon
motte den varje gang.

Julia hade stannat kvar i sitt hus med full vaktstyrka. Catleen hade hort
henne véxla nagra ord med Thomos innan de skulle ga, och dven om det
férmodligen inte skulle hjdlpa henne ett dugg, hade hon dndd med viss till-
fredsstillelse hort att Julia inte l&t sig luras sa l4tt. "Jag fattar val att du har
arrangerat det hir pa nagot sitt", hade hon vést till Thomos bakom dorren.
Deras skuggor syntes pad golvet och viggen, som tvd morka gestalter i ett

suggestivt skddespel. "Vad var det for idiotiska papper hon hade med sig?"



Men Thomos forsdkte urskulda sig. "Inte vet jag", sa han. "Jag vet bara vad
jag sa till dig, att jag sag kvinnan stryka omkring ditt hus och anteckna bade
det ena och det andra. Om du rotar igenom hennes saker, hittar du sdkert
kartor och annat ocks3."

"Sa papassligt att du vet det, da", muttrade Julia.

"Det vet jag inte", svarade Thomos. "Det var bara ett forslag. Vad hade hon
i vdskan?"

"Inga kartor eller anteckningar", sa Julia kort. "Bara det har." Catleen hade
skymtat hennes hand nir den stack ut bakom dérren och hon viftade med en
bunt papper. "Knappast anviandbart, eller hur?"

"Inte direkt, nej."

Julia fnos. "Jag forstar varfor du har legat s& lagt nu, dom hér sista dagarna
infor valet. Jag &r inte den ende som har undrat vad du har haft for dig." Se-
dan hade hon tagit ett steg bakat och ddrmed klivit ut i dorréppningen; med
en stel rorelse pekade hon ut i natten, diar Catleen var kedjad och véntade
tillsammans med sina nya vanner. Thomos dék upp, gick forbi Julia med en
kort nick och en replik: "Vi ses i morgon." Men Julia hade bara dragit igen
dorren hért, s hart att sno foll ner fran taket och nistan trdffade Thomos i
huvudet. Hennes vakter hade stéllt sig framfor dorren men inte sagt
nagonting. De hade gétt dérifrdn under tystnad.

Catleen fick framkalla all sin viljestyrka for att inte férsdka gora ndgot
drastiskt; att kasta sig 6ver Thomos och bita sonder hans strupe var en lock-
ade, men inte sdrskilt konstruktiv tanke. Att sparka ndrmaste vakt i skrevet
och ge honom ett knd i ansiktet nir han bojde sig framat, kédndes dven det pa
manga sdtt rdatt, men pa lika manga satt fel. Faktum var att Catleen snabbt
fick tvinga sig sjdlv till att inse att hon hade gatt rdtt in i en félla vars syfte

hon inte f6rstod, men att varje sak hon gjorde frdn och med nu var kritisk. I



vérsta fall kunde hon anklagas f6r mordforsok eller kitteri och brannas pa
bal. I bésta fall hade Thomos ndgon plan som hon fortfarande var en viktig
komponent i, och att hon bara slussades till nédsta del i den planen. Men just
nu var det bast att bara vinta och se. Hon fann dock ett litet ngje i att Thomos
verkade vara radd for henne. Han holl sig pa avstdnd och visade inga tecken
pa att vilja inleda ett samtal.

Plotsligt kdnde Catleen ett slag i ryggen. Hon foll framat och knuffade
vakten framfor ur balans; de tva bredvid slog ner henne, hon landade pa
mage, den ene drog upp hennes arm bakom hennes rygg och pressade henne
ner mot marken med knget. Catleen hann knappt fatta vad som hédnt innan
det var 6ver och lugnet aterviande. Hon hade sn6 i munnen och kénde ilskan
bubbla upp. "Jag blev knuffad!" morrade hon. "Kan ni lugna ner er?"

Hon sag bara marken framfor sig, men nadgon bakom henne hostade hart;
det 14t illa, som om han héll pd att tvinga upp hela magen genom strupen. En
annan av soldaterna skyndade till hans hjélp, Catleen gissade att den sjuke
fick stod for att sta upp, men han avbojde tydligen det for han sa med darrig
rost: "Nej... det dr ingen fara... jag kan ga sjalv."

"Du ér alldeles blek. Mar du inte bra?"

Han hostade igen. Catleen vred sakta pa huvudet, men allt hon sig var
Thomos. Han stod ett par steg utanfér hdandelsernas centrum och stirrade pa
den sjuke soldaten. Hdnderna var kndppta men han knddade dem nervost
och verkade tdnka tusen tankar samtidigt. Han sdg skramd ut. "Har du fe-
ber?" fragade han stelt.

"Vet inte", svarade soldaten. "Kanske..."

"Varfor sa du inget forut?" sa mannen som fortfarande pressade sitt kna
mot Catleens rygg. Hans rost var hog jamfort med de andras. "Vi har ingen

nytta av dig om du ska hélla p& sa har."



"Det kom nu." Han 14t forvirrad. "Men... jag tror det dr bra nu."

Att doma av Thomos mulna uppsyn, verkade han inte tro det. Men han
gjorde en gest &t kndsoldatens hall. "Ta bort kedjorna. Vi &r snart framme. Se-
dan kan du g& hem." Han pekade pa sjuklingen.

"Han kan vidl gd nu?" sa kndet medan han reste sig upp. Catleen féljde
honom och borstade bort snén sa gott det gick med sina kedjade hander. "Vi
behover knappast vara fem for att vakta henne." Han gav Catleen en snabb
blick men ryckte till. Hon blingde pa honom under den rufsiga luggen och
log svagt. Han svalde. "Alltsa... hmm..."

"Nu gar vi", sa Thomos. "Inget tjafs."

De avldgsnade Catleens kedjor och fortsatte ga. Soldaten hostade under
hela vdgen. S& smaningom kom de till Aios kyrka, beldgen vid ett mindre
torg, och pa andra sidan fanns héktet. Det lyste i fonstren och ndgon satt och
arbetade vid ett bord. "Utmaérkt", sa Thomos lagt.

Hiktet var ett hus i sten, med en jarnbeslagen dorr och Daaks kors ov-
anfor. Thomos knackade hart och mannen som satt i fonstret reste sig och vi-
sade sig i Oppningen nér dorren gled upp. Han var lang och smal men bre-
daxlad och hade en mycket stram uppsyn, klddd i grd och svarta d&mbet-
skldder med ett svdrd vid midjan och en litt rustning under tr6jan. Hans hy
var skrovlig och rynkig, en ful kontrast till det vdlvardade svarta haret och
de lika svarta 6gonen. Hoger 6ra pryddes av ett diskret smycke, en matt sten,
och nér han sdg Thomos med sillskap steg han bara &t sidan och slappte in
dem. "God kvill, Akelus", sa Thomos nir de kom in och stampade av sig
snon. "Du dr vaken fortfarande.”

"Jag har vantat pa dig", svarade Akelus sakligt. "Det hér &r alltsa den mis-

stankte forévaren?" Han synade Catleen noggrant, och hon undrade om det



bara var inbillning nidr han verkade dréja ovanligt linge med blicken pa
henne.

"Det dr det", svarade Thomos. "Tagen pa bar garning."

"Julia méste fOrstds vara tacksam nu", kommenterade Akelus utan att dolja
sin sarkasm.

"Hon &r 6verlycklig."

Catleen sag sig om. Aios hikte bestod inte av mycket mer &n tre celler som
alla var tomma och dér en var dppen, en dorr som hon antog ledde in till en
vapenstuga och ett skrivbord med en stol bredvid. Akelus verkade ha varit
mitt uppe i sitt ndr de kom, for pennan var fortfarande fuktig fran blacket
och lag slarvigt sldngd nédra ett dokument som sdg ut att vara halvfardigt.
Ovanfor varje cell hdangde Daaks trdkors och en stor tavla med texten: "Infor
Den Ende svarar kejsaren", prydde vdggen bakom skrivbordet.

Akelus vinde sig direkt till Catleen. "Jag har en kénsla av att du har varit
med som sadant har forut."

"Det har hant", svarade hon torrt.

"Da vet du vad som giller. Jag tdnker inte visitera dig. Du inser sdkert att
jag kommer leta 6verallt d&nda. S& du kan lika gdrna gora det for mig.”

Hon tog av sig béltet och lossade péd knivarna. Allt foll till golvet med ett
skramlande ldte. Akelus la armarna i kors och stampade otéligt med foten.
"Den hir typen av klassisk humor har vi inte tid med", sa han. Catleen
flinade och drog fram en kniv hon hade gomd i stoveln, ytterligare en som
satt surrad mellan handleden och dridktens drm, samt en vars gomstille fick
en av soldaterna att rodna nir hon gravde fram den. "Den hér hittar aldrig
mén forrdn det dr forsent”, sa hon och slingde den p& golvet bland den
ovriga utrustningen. "Inte hjélper det att man visar dom heller." Akelus rérde

inte en min men Thomos dolde ett leende bakom handen. Catleen knyckte pa



nacken och gick in i cellen. Hon satte sig ner pa britsen, det enda som fanns
dér bortsett fran en hink med farskt vatten, och medan Akelus slog igen dor-
ren och laste den sa han till Thomos: "Vad sdger Papas om detta? Hur lyder
anklagelserna?"

"Mordforsok. Hon véantade i Julias rum och fick panik nédr vakterna dok

upp.

Akelus vidnde sig till Catleen igen. Hon lutade sig mot vdggen, drog upp
ena benet pa britsen och stddde hakan mot knéet. "Jasd minsann", sa han tyst.
"Mordforsok..."

Deras samtal avbrots av den sjuke soldaten som borjade hosta valdsamt
igen, men den hir gdngen var det mycket vérre. Han tog stod mot bordet och
Ooppnade munnen i kramper, och ndr han flimtade frenetiskt for att fa luft
mellan attackerna spottade han klumpar av blod som stdnkte ner papperen
pa bordet. Catleen for upp frén sin brits och kramade nédvarna runt gallret.
Tvé& soldater backade undan medan den tredje, som hon gissade var hennes
kndsvage vin, tog tag i den unge mannen och hindrade honom fréin att falla
omkull. "Det hir héller inte", sa han. "Han maste till Medicus." Thomos back-
ade forskrackt undan, medan Akelus verkade bibehélla sitt lugn. "Vad &r det
som hédnder hér?" sa han barskt. "Har du tagit med dig en sjuk stackare hit,
Tremero? Tank om han smittar."

"Det gor han inte", muttrade Thomos men det var bara Catleen som hérde
det, och medan de andra kdmpade for att fa sin van pa fotter backade Tho-
mos ofrivilligt mot Catleens cell utan att mérka det. Hon dppnade och sl6t
ndvarna runt gallret, kom bara lite nirmare ditt lilla kryp sd ska du fd... Men han
stannade och védnde sig om och pekade p& henne férmanande.

"Forr eller senare", viskade hon s4 tyst att bara han horde, men de orden

gick snart forlorade f6r mannen hade slutat hosta och vaste som om han inte



kunde andas. Akelus och soldaten satt pa kna och férsokte kndppa upp hans
rustning i halsen sa gott det gick, medan de andra tva stod handfallna vid
sidan om och férvirrat undrade vad de skulle gora. "Ta honom hérifran!" rét
Thomos. "Till Medicus!" Den sjuke vred sig i plotsliga spasmer och gav ifran
sig ett dovt gurglande, nédstan som ett morrande, och Catleen slippte taget
om gallret ndr hon horde det. Det litet kdnde hon igen. Det hade hon hort
forut. Fran stugan. Hos Medicus. Det hade varit djupare, mer djuriskt, men
det gick inte att ta miste pa...

"Ta honom hérifrdn, for helvete!" upprepade Thomos.

En av de tva handlingsférlamade soldaterna fick tillbaka rorelseférmégan
och sprang mot dorren, men nir han 6ppnade den ryggade han tillbaka och
snubblade in igen, likblek i ansiktet. Akelus och soldaten hade redan borjat
hjdlpa den sjuke pa fétter. "Du stér i vagen, idiot!" morrade Thomos och ru-
sade fram for att sldinga undan soldaten, men han hejdade sig nér ett vargyl
1jod genom natten. Det var ndra, mycket ndra, och i nista sekund slingde
den vettskramde soldaten igen dorren och blockerade den med ryggen. "Jag
gdar inte ut", stammade han. Ogonen for fram och tillbaka i sina hélor, blicken
var vild och benen darrade. Han kramade hjaltet pa sitt svérd.

Ingen sa ndgonting. Catleen kunde néstan kdnna skrdcken sprida sig i
rummet. Och hon var inldst. Vargen var hér, precis intill dem, den kunde
vara utanfor deras dorr just nu. Stor och svart, malmedveten, grym.

Sjuklingen hade slutat att hosta. Hans vdsande andetag var det enda som
hordes. De andra stod stilla. Tystnaden ldgrade sig. Thomos drog handen ge-
nom haret. Akelus kikade ut genom fonstret. Catleen strdckte pa sig och
forsokte se ndgot, men det var bara natt dédr ute och ljus fran kyrkan. Vargen

var kanske redan pa vag bo -



Ylandet brot igenom igen, och den hidr gangen blev det vérre for nu
svarade andra vargar, s néra att Catleens nackhar reste sig och huden knot-
trades. Ylandet slutade inte, det blev till en samstimmig kor déar alla ropade
och talade till varandra, och de drog ndrmare. Soldaten fick ett nytt hostan-
fall, denna gang med krdkningar, och hans vdn kunde inte géra mycket mer
an halla honom uppritt medan han fick ur sig en strém av blod och galla.

Ylandet avtog, men ndr Akelus tittade ut genom fonstret igen svor han
hogt. Catleen forstod varfor. Ute pa torget rusade skuggor fram och tillbaka
framfor kyrkan. De grymtade och morrade, 6gonen brann och tidnderna
glimmade, de syntes knappt men for fram genom natten som hdmnande ma-
ror. De verkade cirkla runt kyrkan som rovfaglar, och frén hiktet kunde alla
se hur en ensam man sprang i panik fram och tillbaka inne i kyrkan fran f6n-
ster till fonster. "Damokeles”, konstaterade Akelus.

"Dom kommer inte &t honom dir inne", sa Thomos.

"Vargarna kan sldnga sig in genom ett fonster", svarade Akelus, men Tho-
mos stonade och tog sig fér pannan. "Var inte sa dramatisk! Dom &r bara
djur!"

Damokeles verkade dock inte tycka det. De kunde néstan hora hans &n-
gestfyllda skrik nédr han rusade runt inne i sin stora kyrka, frdn fonster till
fonster, irrationell och hysterisk, och vid varje fonster stirrade en demon till-
baka p& honom. Han grat formodligen, s rddd var han, och han hade nog
aldrig rabblat s§ manga boner till Daak som han gjorde just nu.

Akelus rusade in i vapenstugan och var snart tillbaka med ett armborst
och négra pilar. Han laddade det snabbt och sa mellan tinderna: "Oppna
fonstret ndr jag sager till."

En av soldaterna ryckte i fonsterhaken, men nar Akelus nickade &t honom

var Thomos dér och la en kall hand p& hans arm. "Vinta", befallde han.



"Vad faan?!" r6t Akelus. "Véanta?"

Thomos tittade ut. Ljus hade borjat tindas i fonstren runt omkring. Han
gissade att folket hade vaknat till liv och betraktade vargarna med skrack-
blandad fascination, ena handen kramande ljuset och andra handen trygghe-
ten hos en vian. Fler ljus tdndes f6r varje sekund. Vargarna tjot, snon yrde
omkring dem nér de gjorde tvdra vandningar, tanken pa att vara mitt ibland
dem var tillrdckligt for att géra den mest modige rddd som ett barn.

Akelus andades tungt och glodde pa Thomos. Han képslar om sekunder,
tankte Catleen, och precis nir Akelus tdlamod verkade ta slut s& nickade
Thomos och soldaten 6ppnade kvickt fonstret. "Idiot", fraste Akelus nédr han
riktade armborstet ut mot flocken och skét. Pilen missade grovt och soldaten
drog igen fonstret igen medan Akelus laddade om. "Helt meningslost!" ut-
brast Thomos.

"Har du nagot béttre forslag?" vaste Akelus sammanbitet, och da borjade
den sjuke grymta igen. I samma 6gonblick som han gjorde det dok en varg
upp i fonstret, den satte tassarna pa karmen och stirrade ritt in i hiktet; den
var grd och hade ldpparna tillbakadragna i ett hungrigt grin; 6ronen lig
platta intill huvudet och nir den morrade 14t det ndstan som grymtandet frén
stackaren pa golvet. Catleen fick hjartat i halsgropen, vargen verkade se ratt
in i dem och kdnna deras fasa, den hade tungan ute som om den ténkte slicka
i sig smaken av deras skrdck; ndr den satte ena tassen mot rutan och skra-
pade med klorna, isade det i deras 6ron. Men sd hojde Akelus armborstet och
riktade det rakt mot vargen, och da forsvann den lika snabbt som den hade
kommit. Under detta korta méte hade alla intryck runt omkring tonat bort,
men ndr vargen fOrsvann atervinde skdrpan och de maérkte att flocken
verkade vara pa vig bort fran platsen. De syntes inte till pa torget och ldten

fran deras jakt hordes inte ldangre, men det ekade fortfarande i allas 6ron och



det tog en stund innan en verklig tystnad infann sig. Da hordes ett ensamt
ylande igen. Det var ldngre bort, pd vdg ut ur byn, och de andra stimde snart
upp i sangen. S& smaningom dog &ven de ut och det blev lugnt igen.

Catleen stirrade pad den sjuke inkvisitoren, som ldg pa golvet. Hans kldder
var flickiga efter hans krdakningar och han var vit i ansiktet. Thomos nickade
trott t hans héll, utan att titta pa honom, och sa: "Till Medicus. Nu."

Ingen ifragasatte hans order, men medan soldaterna hjilpte sin kamrat pa
fotter sd gott det gick, holl Catleen upp tva fingrar 4t Thomos hall. Han
skakade forbryllat p&d huvudet.

Nummer tva, mimade hon. Inte sant? Hon spérrade upp 6gonen och
gjorde en effektfull gest med hénderna i ett forsdk att imitera en billig troll-
karl.

Thomos rynkade pannan, och Catleen insag att han forstod att hon visste
nagot som hon inte borde veta. Medan soldaterna, fortfarande valdigt
mycket pa sin vakt, sldpade sin védn ut ur hiktet under Akelus uppsikt, gick
Thomos ndrmare Catleens cell. Hon sldngde fram armen och latsades greppa
efter honom, men han stod ororlig. "Du édr full av overraskningar"”, sa han
dampat. "Men det spelar ingen roll. Ingen kommer att tro dig. Du kan hévda
att vi hade ett avtal, att jag bad dig gora nagot, och att du vet ndgot om vad
du sag hér i kvill. Det spelar ingen roll. Du &r inte trovardig hér. Vixeln har
du forfalskat, kartan har du stulit, informationen har du képt... och sa
vidare...

"Jag pratar inte om trovérdighet", sa Catleen och tryckte ansiktet mot gall-
ret.

"Jasd? Vad pratar du om, d4?"

"Om dig och mig. Vad &r det som hdnder hir i Aios, Thomos? Tva sjuka

maén, en galen vargflock, en idiotisk félla..."



Thomos verkade ha nigot att séga om det, men han blev avbruten av Ake-
lus som klev in i hdktet igen. "Ar du klar, Tremero?"

"Jag &r klar", sa Thomos och backade mot dorren. "Hela byn kommer att
vara i upprorsstimning", sa han till Akelus. "Kom till mig om en timme."

"Du &r inte borgmaéstare dn."

"Inget struntprat nu. Paniken har redan spridit sig. Folket dr vettskramda.
Det hiar maste vi hantera omgaende. G4 6ver till Damokeles innan han har
kissat ner alla sina prastdrékter. Vi ses sedan."

Han férsvann och Akelus stingde dorren. Sedan viande han sig mot Cat-
leen. "Jag har lite att gora", sa han. "Men du &r trygg hér. Och du har farskt
vatten."

"Allt jag behover", muttrade Catleen. "Lysande."

Akelus hostade i handen och drdjde kvar. Catleen gav honom en irriterad
blick. "Vad?"

"Jag vet att Tremero lurade dig att gd rétt i fdllan. Papas vet det ocksa."

Hon hojde pa 6gonbrynen. "Jaha?"

"Han blir hjidlte nu. Alla kommer snart att veta att han varnade Papas,
rdddade henne fran mordf6rsok eller vad det nu skulle forestélla... han blir
folkets man, stark och handlingskraftig. Han kommer att halla ett tal och
efter det kommer Papas inte att ha en chans. Hon kommer att avga och han
vinner automatiskt."

"Avga?" sa Catleen buttert. "For det hdr? Hon &r vél inte s dum?”

"Nej, men folket dr. I synnerhet nu. Dom tvivlar redan p& henne, om hon
fortsétter i valet kommer dom att tycka att hon dr smdaktig, otacksam. Tho-
mos rdddar sin rival frdn déden - och hon tackar honom genom att stélla upp
mot honom?"

"Sa fungerar politik. Det finns inte utrymme f6r samvete."



Akelus nickade. "Forvisso, men det handlar ocksd om fingertoppskénsla.
Tremero har den och anvinder den. Varje politiskt scenario har sina knep...
och alla handlar om att veta vad folket vill ha och kunna ge det till dom."

Catleen vinde sig om och lutade sig mot gallret. Hon sjonk ner pa golvet.
"Han bad mig att gdbmma bevis i Julias hus, som skulle fa henne att framsta
som oldmplig att fortsdtta som borgmastare."

"Det hade sdkert ocksé fungerat... men det hér &r battre. Folket kommer att
dlska honom nu, och dom kommer att ha dig som syndabock. Han blir stors-
int och folklig, ménsklig och generds. Mycket bittre &n att bara avsldja ndgon
for katteri, ndgon som dessutom inte har visat sidana tendenser tidigare. Nu
kan Julia avga med virdighet och fa ett béttre &mbete i en annan stad."

"Det borde funnits béttre sétt att gora detta pa."

"Kanske. Men nu gjorde Tremero sd hédr. Och det kommer att fungera.
Varfor tror du att han sa at sin soldat att vanta forut?"

"Du menar med fonstret?"

Ta."

Catleen ryckte pa axlarna. Nar Akelus svarade, ldt han bister. "Han ville ha
publik. Ju fler som sag vargen do, desto battre. Och han hade kunnat kliva ut
sedan och visa sig, sétta stoveln pa vargens huvud."

"Men sa blev det inte."

"Nej. Inte den hidr gangen. Men Aios vill ha en hjilte nu... och Thomos &r
beredd att axla den manteln."

Catleen suckade. Hon drog upp benen mot brostet och lutade pannan mot
knéna. "Stick", sa hon. "Du hade ju massa du skulle géra."

Akelus stod kvar men Catleen vinde sig inte om. Efter en stund hérde hon
hur han 6ppnade dorren och stingde den fran utsidan; nyckeln rasslade i

laset och hon var ensam och inlast.



TRETTON

Catleen somnade till sist av utmattning men sov oroligt. Hon var hela tiden
vagt medveten om sin omgivning och vid minsta avvikande ljud vaknade
hon igen. Under resten av natten och en del av den tidiga gryningen var hon
helt ensam, och det kidndes bra. Hon behovde tid for att samla sig och tdnka
over vad som hade hint och vad hon skulle géra nu. En sak var sdker: hon
skulle inte brannas pd ndgot bl som ett politisk argument fér Thomos sak.

Framat morgonen insdg hon att hon inte skulle kunna somna om igen.
Hon strickte pa sig och gick av och an i cellen for att fa bort den virsta stel-
heten. Nar hon stoppade hénderna i fickorna lag vaxeln fortfarande dar. Och
varfor inte? Den var naturligtvis falsk.

Just nédr Catleen undrade om inkvisitionen hade funderat ut en ny, raffin-
erad tortyrmetod som byggde pé svélt och torst sa kom Akelus in. Han var
blek och hérjad, morka ringar under 6gonen vittnade om att hans natt inte
heller hade varit sd rolig och han sdg arg ut. “Har du sovit gott?” fragade
han.

"Som en prinsessa", svarade Catleen. "Din sdng dr sannerligen kunglig."



Han svarade inte utan satte sig ner vid sitt bord och drog langsamt hidn-
derna 6ver ansiktet. Med ett kort ston lutade han sig med armbdgarna mot
bordet. Catleen glomde for ett gonblick att hon var térstig och hungrig och
fragade: "Vad har hant?"

"Ja du... vad har hant?" Akelus skrattade bistert. "Hela byn kande till var-
gattacken bara ndgon timme efter att den hade intréffat. Och pd nagot sitt
lyckades nyheten om ditt mordforsok pd Julia sprida sig i takt med det...
samt Thomos gudomliga ingripande."

"S4 storsint han ar."

"Det dr val ungefdr den allména &sikten i Aios. Att Thomos éar storsint. In-
gen tycker illa om Julia, men... ja... hon klarar inte av situationen."

"Och exakt vilken situation ar det?"

"Vargarna. Det nya. Allting. Aios fordndras, med eller utan vilddjur fran
skogen. Vi borjar bli borgerliga. Byn &r en knytpunkt f6r missionérer, han-
delsresande och vandrare. En ganska lukrativ plats. P4 en sddan vill man ha
ordning och reda."

Catleen tdnkte pa Sara, pa hennes 6nskan om att fa vara i fred fran det
jargiska kejsardomet. Men det holl pé att hinna i fatt henne. Catleen hade ac-
cepterat den utvecklingen, s& for henne handlade det bara om att hélla
huvudet lite hégre ovanfor vattenytan... men Sara var trott.

Akelus reste sig upp och gick ut. Catleen hérde hur han slamrade med
ndgot utanfor och hon funderade pd vad han hade sagt. Aios f6ref6ll perfekt
som utgangspunkt fér en man som Thomos. Hans motiv klarnade.

Akelus kom in igen med en stor spann friskt vatten och en tygsdck. Han
stdllde spannen framfor Catleens cell och drog fram nyckelknippan. Utan att
verka vara pa sin vakt, 1aste han upp och klev in i cellen med vatten och sick.

Den gamla spannen rorde han inte. Catleen betraktade honom spént, hennes



blick flackade mellan honom och den lockande friheten; han hade till och
med ldmnat dorren till huset pa gliant. Men det var for enkelt... han testade
henne, det var ett prov: skulle hon vara dum nog att férséka sa att han blev
tvungen att lixa upp henne?

Sjilvklart ska du det. Varfor tvekar du ens?

Catleen sparkade Akelus i sidan allt vad hon orkade, han tappade balan-
sen med ett skrik och foll till golvet. Catleen rusade ut ur cellen och mot fri-
heten, men tva soldater iklddda inkvisitérsuniform gled upp frén ingenstans
framfor dorren med dragna svird. Catleen stannade och svor. De rérde sig
inte. Hon horde hur Akelus skrattade ddmpat bakom henne, och hon vénde
sig om och gick in i cellen igen. "Jag hade gjort detsamma", sa han medan
han kndppte upp sdcken. Den innehdll brod, mordtter och torkat kott, och
Akelus tog en morot nir han reste sig upp och gick ut ur cellen. Medan han
laste igen, talade han utan att se p4 Catleen: "Du hade varit en idiot om du
inte hade forsokt. Men du var en lika stor idiot som forsokte. Sdvida inte du
trodde att jag var en idiot."

"Det finns gott om idioter. Man kan aldrig vara sdker."

Laset klickade. "Jo", sa Akelus och motte hennes blick. "Ibland kan man
det."

Catleen sdg pa maéltiden pa golvet. Ganska imponerande, for att vara fan-
gelsemat. "Det &r inte frdn Thomos", muttrade Akelus och satte sig ner vid
bordet igen. "Och sannerligen inte fran Aios."

Catleen stirrade pd maten en stund. Sedan forstod hon och hon tappade
aptiten. “Inget vin”, muttrade hon och vénde sig till Akelus igen med en
olustig kdnsla i magen, men han satt b6jd 6ver ndgra papper och skrev. Han
talade medan han arbetade: "Julia har avgétt. Hon gjorde det f6r tva timmar

sedan. Hon vet att det dr slut. Hon gor sin sorti medan hon forfarande har



ndgon vardighet kvar, och kan till och med vid ett senare tillfdlle dtervianda
om hon skulle vilja det, ifall Thomos inte skoter sig. Hon far ndgra podng pa
det hédr, som hon kan férvalta vl om tillfdlle ges."

Catleen satte sig ner pa britsen. Hon bdgjde sig ner och tog upp den vil-
bekanta trimuggen som 14g i spannen och fyllde den med vatten. Innan hon
tog sin forsta klunk, sa hon: "Det verkar drastiskt att avgd. Det var bara nigra
timmar sedan Thomos blev hjilte."

Akelus la sitt papper at sidan och tog ett nytt. Han skrev vidare. "Vad tror
du kan hénda, som kan fordandra nagot nu? Thomos har bara befést sin posi-
tion och forsvagat Julias. Snobollen blev till ett klot som har blivit till en
lavin. Bada vet det."

"Gud..." Catleen sténade. Hon témde muggen i en svepning och fyllde den
igen. "Det hér &r vérre 4n Daval."

Akelus la ifrédn sig pennan. Han rullade ihop papperet och knét ett band
runt det. "Ja... jag tror du har ratt. Darfor dr det fafangt att tro att man kan
slippa inkvisitionen, kyrkan och kejsaren hir. Faktum &r att den hér platsen
pa manga séatt dr varre."

Catleen studerade maten i sidcken igen. Sedan vande hon sig till Akelus.
"Du verkar kdnna Sara ratt val."

Han reste sig upp och gick mot dorren. "Maten dr inte forgiftad”, sa han

over axeln. "Men Daak ska veta att du hade fortjanat det."

Det sndade under hela morgonen, och nir det gick mot férmiddag 6kade
vinden i styrka. Det drog kallt i cellen och Catleen gick av och an for att halla
varmen uppe. Hon hade varit ensam i ett par timmar nér dérren 6ppnades
igen, och Thomos klev in. Ett yrvdder f6ljde honom och han sldngde igen

dorren och stampade med fotterna ett par ganger, for att skaka av snon fran



kldderna. Catleen glodde pa honom med knutna ndvar och undrade om hon
skulle forsoka strypa honom ifall han var of6rsiktig att komma néira nog.
"Hej", sa han och satte sig pa Akelus stol. "Du ser blek ut. Du har kanske inte
sovit sa mycket?"

Hon svarade inte. Han la benen i kors och 14t ena handen vila pa bordet.
"Ja... Julia har avgatt. Jag dr borgmastare i Aios nu. Tack vare dig. Tack."

Fortfarande sa hon ingenting. Hon stod orérlig. Thomos kisade mot henne
och fick ett fundersamt uttryck i ansiktet. "Jaha... ja... dom flesta vet redan
hur det ligger till. Det vill sdga..." Han harklade sig. "Du var dar for att
morda henne, mitt folk hade sett dig, jag varnade Julia, min varning visade
sig vara befogad... och s& vidare." Han holl upp ena handen och gjorde en
imitation av en babblande mun. Sedan blev han allvarlig igen och lutade sig
framadt. "Du dr domd till déden. Fér mordférsok pd en &mbetsman."

Catleen svalde. Underligt nog blev hon inte sérskilt berérd av dessa nyhe-
ter, kanske for att hon hade vintat sig det och kanske for att hon var sa siker
pa att hon inte skulle d6 pé det hér viset. Thomos knédppte hdnderna och ség
pad henne, men han hade svért att halla kvar blicken. "Folket krdver en
syndabock. En del tror till och med att du har ndgot med vargarna att gora.
Du har spridit dina héxkonster for att fa Julia pa fall... det spekuleras kring
motiv. Jag behéver inte gora sa mycket, egentligen. Det rullar pa av sig sjalv."
Han rynkade pannan. "Jag behover forstds fa bukt med vargproblemet. Om-
gdende. Jag har fatt lite extra tid tack vare det hédr, men det &r allt."

Catleen gick fram till gallret och lutade pannan mot stingerna. "Vad vill
du?" fragade hon ddmpat, genom tdnderna. Thomos ryckte till, som om han
inte hade vintat sig att hon skulle sdga ndgot, men han fann sig snabbt. "In-

get, egentligen."



"Vad dr det som hinder med dina soldater, Tremero?" vaste Catleen. "Vad
gor du med dom i Medicus stuga?"

Thomos fnos. "Vad pratar du om?"

"Forst en, sedan tva. Ar han déd dn? Stackaren som blev sjuk i gr natt?
Eller gér det inte sa fort? Hur linge hade den andre legat i stugan, ndr du
gjorde dig av med honom?"

Thomos bliangde p& henne en stund och reste sig sedan ldngsamt upp.
"Minsann. Du 6verraskar igen."

"Jag hade vantat mig ett férnekande."

"Patetiskt."

"Tanker du berétta for den dodsdomde vad som pdgar?"

"Nej."

"Kan du dtminstone erkédnna att du inte har kontroll 6ver situationen?"

Han suckade. "Jag bjuder pa detta: Ja."

"Frdga mig om jag har en 19sning", sa hon med ett slugt leende. "Képsla
med mig."

Thomos skrattade kort. "Om jag hade ként dig langre, hade jag sagt att jag
kommer att sakna dig. Men jag kdnner dig knappt, sa jag sdger ingenting."
Han gick mot dorren, men Catleen ropade: "Aios dr beldgrat av vargar och
dina médn dor av ndgot som du inte vet vad det &r. Inbillar du dig att min dod
pa balet kommer att 16sa dina problem? Vet du vad jag gor om du branner
mig? Jag uttalar en forbannelse!”

Thomos log svagt. “Go6r du det. Det gor bara mig starkare, nér jag 16ser
den hér saken. Och dina sista ord blir lika meningslosa som den forra héx-

ans.” Han gick och Catleen var ensam igen.



Under eftermiddagen tog bladsten nya tag och genom fonstret tyckte Cat-
leen att det verkade som om det drog ihop sig till storm. Vinden ven utanfor
och kastade runt snén med allt mer vdldsamma grepp. Hon undrade hur
Thomos skulle kunna fa fart pa ett bal i det hir viadret. Sedan insdg hon att
han faktiskt inte hade sagt ndr avrittningen skulle ske, och slippte den
tanken. Dorren 6ppnades for tredje gangen den dagen, men den hir géngen
var det ndgon som Catleen varken hade vintat sig eller egentligen ville tréffa
nu. Det var Sara.

Hon stod som fastfrusen i dérroppningen, som en staty av is ddr snén
virvlade runt hennes oberérda yttre men inte verkade bekymra henne. Sedan
klev hon in och stangde dorren; hon var tickt av snd men gjorde ingenting at
det, utan gick bara langsamt mot cellen. Catleen hade suttit nersjunken pa
britsen, men reste sig upp och gick fram till gallret. Hon tittade ner i golvet
ndr hon fick svért att mota Saras blick, och kdnde hur tungan blev obrukbar
och kinderna varma. Magen slog en knut och hon ¢nskade att Sara inte hade
kommit, utan att deras nista mote hade blivit forst flera manader senare, nir
Catleen hade haft tid att tdnka igenom vad hon skulle sédga.

Sara stirrade pa henne. Catleen flackade med blicken och satte sig ner pa
britsen igen.

"Du hjélpte honom", sa Sara till slut. "Du hjélpte Thomos Tremero att bli
borgmastare. Han och hans... inkvisitorer."

Catleen var tyst. Hon var irriterad 6ver att hon skdmdes. Fattade inte Sara
att affdrer var affdarer?

"Minns du inte vad dom gjorde? Dom var pa vég att doda din far. Och
min... min far, honom..." Hon avslutade inte meningen, utan slét fingrarna
runt gallret och kramade det sd hart att knogarna stack ut. "Jag frdgade dig...

och du sa. Du sa att du aldrig skulle géra s mot mig. Fér du minns, Catleen.



Du minns vad som hidnde. Darfor litade jag pa dig. Du hade principer, trots
allt. Du hjélpte inte dom. Atminstone inte har, i Aios, for har fanns jag." Hon
lutade pannan mot gallret. "Och jag trodde pa det."

Catleen letade forgédves efter ndgot att sdga, men det var svart att forsvara
sig eller ens forklara, ndr hon visste att Sara inte bara férstod hur det 14g till,
utan att hon faktiskt forstod hur Catleen resonerade ocksa. Sara var for-
beredd pa alla svar hon kunde tidnkas {4, men dnda sa hon: "Du borde sidga
ndgot nu."

Men Catleen satt tyst, for det fanns verkligen ingenting att sdga. En ursakt
skulle vara ynklig och meningslés. Hon hade hela tiden vetat vilka kon-
sekvenser detta kunde fa.

"Jag trodde faktiskt inte att du skulle svika mig", fortsatte Sara. "Dar drar
du grénsen, tinkte jag. Och jag trodde pa det. Det var inte ens ett forsok till
att intala sig att det var sd. Det var dkta."

Men snilla nén, ville Catleen séga, det &r bara ett borgmaéstarval! Thomos
ar inte mycket simre &n Julia, egentligen, och Sara kommer knappast att fa
problem av detta! Och dessutom, FOR HELVETE, kan du vil dppna 6gonen och
inse att virlden har hunnit ifatt dig? Aios dr en djivla kittel av intriger jamfort med
Daval, pi skenande kurs mot nigot som har allt det ddiliga men inget av det bra!
Thomos, Julia, det spelar ingen roll, det dr samma elinde!

Och naturligtvis férstod Sara det ndgonstans. Antog Catleen. S& hon sa in-
genting.

Sara blundade och klamrade sig fast vid gallret som om hon skulle falla.
Sedan ratade hon pa sig och viande ryggen mot Catleen. Hon gick sakta déri-

fran, och stangde dorren mjukt bakom sig.



Det hade blivit morkt ute ndr Akelus aterviande. Han sa ingenting, utan
satte sig ner bakom bordet med en duns och vénde sig direkt till Catleen.
Hon hojde avvaktande pa 6gonbrynen. Med en svepande rorelse skot han
undan allt som 1ag pa skrivbordet och slingde demonstrativt upp nyck-
elknippan. Den var som en fyr i morkret for Catleen, och hon kinde att ndgot
var pa gang.

Akelus kndppte hdnderna bakom nacken och lutade sig tillbaka. "Berétta
om dig och Sara", sa han lugnt. "Jag &dr nyfiken. Hur kdnner ni varandra?"

Catleen sag pa nycklarna och sedan p& honom. "Vi vixte upp tillsammans
i Daval och blev duktiga tjuvar. Efter att vi gick med i gillet, slutade Sara me-
dan jag fortsatte." Hon andades ut. "Det var den ldnga versionen", avslutade
hon.

"Jag forstar. S& medan du fortsatte att rdna hederligt folk, lamnade Sara
Daval och flyttade hit och 6ppnade ett vardshus?"

"Ungefér s4, ja. Jag lamnade ocksa Daval, s& smaningom. Och har rest runt
sedan dess."

"Men du kommer hit emellandt. Underligt att ingen nagonsin kidnner igen
dig."

"Jag haller en lag profil."

Akelus verkade 6vervdga detta. "Varfor nu? Varfoér gor du plétsligt ndgot
sadant hér i Aios nu? Varfor inte tidigare?"

"Jag fick inte frdgan forrdn nu. Nu &r det min tur. Varifrdn kommer du och
varfor dr du hir och varfor jobbar du for ett avskum som Thomos?”

Akelus s6g in luft mellan tinderna, som om han smakade pé frdgan. “Jag
kommer fran Daval. Jag dr hér for att jag arbetar f6r Thomos. Och fastdn han
ar ett avskum, sa jobbar jag for honom. For min familjs skull. For att forsorja

7

dom.



” Ah? Fru och barn?”

“Bror, snarare. I Daval. Han har det sémre 4n jag.”

”5a adelt. Berdtta om vargarna."

Akelus hostade. "Vet jag inget om. Vargarna stéller till problem, har ingen
aning om varfor.”

"Ser du ndgot samband med nagot annat?" Sjuka soldater, till exempel?

"Nej. Inget har ndgot samband. Du har vandrat in i den olyckliga slum-
pens kaos." Akelus greppade nyckelknippan och reste sig upp. Catleen
studerade honom noga. Var det hir ett knep? Hennes hjdrta borjade sla
snabbare. Vad tidnkte han gora? Tdnkte han verkligen... helt otroligt. Helt
osannolikt. Varfor skulle han? Ville han kanske ha ndgot i gengéld? Det
skulle han f3§, i s fall.

Akelus stannade vid gallret med nycklarna bakom ryggen. Catleen hade
kunnat greppa honom och tvinga honom med véld att ge henne nycklarna,
men hon holl sig lugn. Lugn nu. Inga dumbheter. Instinkt siger nej.

Akelus vandrade med blicken lings med hennes kropp. Han andades
tungt. "Det finns mat vid din véska", sa han ddmpat. "Dina saker ligger vid
mitt bord... dom du hade med dig, vill sdga." Han strickte fram nycklarna
genom gallret. Catleen tittade pd dem men tog dem inte. Han sldppte nyck-
larna. De foll till golvet med en skrill som skar i Catleens 6ron, och d& vak-
nade hon till liv. Hon sparkade undan dem med hilen s4 att de gled in i cel-
len, och backade sedan ldngsamt, fortfarande med blicken fast pa Akelus.
"Jag vill aldrig se dig hér igen", muttrade han. Sedan gick han.

Catleen tog upp nycklarna och vigde dem i handen. Det hér var ett sddant
dgonblick d& hon borde skynda sig hérifrdn, men tankarna holl henne kvar.
Sara. S& klart. Men hur lyckades hon f4 honom till att gora det hér... och

framfor allt, varfor forsokte hon ens?



Catleen gick fram till laset. Nyckeln passade. Dérren gled upp. Hon var
fri. Sakerna lag vid bordet, som Akelus hade sagt. Utanfor hade stormen bér-
jat, den piskade och tj6t genom kvéllen och skulle férmodligen rasa under
hela natten. Hon kunde frysa ihjdl, om hon gick vilse.

"S&ddant kan hinda", sa Catleen. "Men inte den hér natten." Hon ldamnade

fangelset bakom sig och blev ett med skuggorna.



FJORTON

Viskan 14g dédr hon hade ldamnat den, 4ven om hennes revirsignaler var ut-
suddade av snon. Ett litet bylte med mat var nergravt bredvid. Vinden var
iskall och skar i Catleen, hon bérjade redan kidnna hur hdnder och fotter
domnade bort nédr hon gravde upp védskan och maten ur snédrivan och hon
tog fram varmare skor och en tjock tréja. Med sédker vana hade hon fortrangt
alla tankar som inte hade direkt med 6verlevnad att gora. Ndgonstans i per-
iferin pockade Sara p& uppmérksamhet, den olgsta konflikten ville inte gérna
bli nonchalerad, men Catleen hade bestamt sig for att hon inte hade ndgot val
och tinkte inte resonera sig fram till vad hon skulle géra forran hon var trygg
och sidker pd en plats langt fran Aios. I ndrheten av Sara fanns ocksd Thomos,
en betydligt svartare tanke, enklare och mer konkret. Thomos skulle hon inte
glomma.

Catleen la maten i vdskan och hidngde den 6ver ryggen. Hon stirrade rakt
fram, genom granden, ut pa gatan. Snoflingor dansade hysteriskt framfor
henne. Hon knep ihop lipparna, stampade med fétterna och tog nagra

snabba steg for att fa igdng varmen. Hon hade svart att fokusera sig, det



kdndes som om fotterna inte vill ga framdt, men efter ett kort 6gonblick av
tvekan borjade hon springa.

Catleens spar sopades snabbt igen av snon, féorbannelsen och vilsignelsen
som holl folk inomhus och gjorde henne nistan osynlig, men som ocksa
skulle gora orientering utanfor Aios ndstan omgjlig och rentav farlig; gick
hon vilse nu kunde hon frysa ihjil. Fattas bara att jag blir ihjédlbiten av vargar
ocks3, tankte hon nir hon rorde sig mot byns sédra delar. Men inte ens de &r
vdl dumma nog att vara ute nu.

En del av henne var svagt medveten om att hon var i nirheten av Saras
vardshus. Den delen forsokte sdga at henne att det var vért risken att ta om-
véagen och forsoka prata med Sara. Men vad fanns det att sdga? Sara forstod
mycket vdl vad som drev Catleen, och ndgon ursdkt skulle inte duga. Helt
meningslost, tinkte Catleen. Det finns ingenting jag kan sdga. Sa hon sprang
vidare. Hon sdg inte en levande sjil pd gatorna, Aios var som en spdkstad,
och nér hon kom till de sddra skogarna kdndes det som om hon ldmnade en
domd plats bakom sig. Hon tillét sig att stanna och vénda sig om och titta pa
byn under vad hon trodde skulle bli en sista gang. Sporadiska ljus brét det
vita yrvddret omkring henne, och hon undrade om nagot av dem var Saras.
Sedan viande hon sig om och fortsatte in i skogen.

Catleen hade spenderat manga ensamma nétter i stora skogar, men ingen
hade varit s mork och hotfull som denna. Hon var medveten om att hon
rorde sig sdderut, och att det egentligen var enda kravet for att hon till slut
skulle komma rétt. Den stora bergskedjan som fungerade som grdns mellan
det jargiska kejsardomet och Asharien gick inte att missa, och nir hon vil
kom till den skulle hon enkelt kunna hitta ett av de manga pass som ledde
genom. Det krdvdes mer dn en sndstorm for att fylla igen dem, s& hon var

inte orolig for det. Vad hon ddremot var orolig f6r, var att hon blev kallare



och kallare och att snén f6ll tyngre och tyngre. Hon snubblade och {61l framét
men ddmpade fallet med hinderna, och fick kdmpa i flera sekunder innan
hon kom upp pa fotter igen. Efter att frenetiskt ha blast i handerna i ndgon
minut for att £ tillbaka virmen, fortsatte hon men kom till en oforcerbar mur
dédr sn6 och sndr hade gjort gemensam sak och vigrade sldppa f6rbi henne.
Hon svor inte, gav inte ifrdn sig ett ljud, blev inte frustrerad eller arg, utan
vande bara och fortsatte ga tills snaret tunnades ut och hon kunde fortsétta.
Sedan hamnade hon bland hoga trdd och tjocka stammar som véxte sa tatt att
vinden ddmpades; ett dovt sus mellan kronorna paminde henne om att
ovadret vantade utanfor och ett ljudligt brak av grenar som knéicktes ekade
genom skogen; kvistar foll till marken i ett virrvarr av sno, bara ndgra meter
fran henne. Hon stannade och sdg med tom blick pa hogen.

D4 horde hon vargen. Hjartat knot sig, benen kidndes plotsligt svaga och
Catleen blev alldeles kall. Det ensamma ylandet skar genom vinden och
ekade mellan trdden. Det var som om skogen flimtade till nédr vargen talade,
bldsten tystnade och trdden holl andan. Sedan foérsvann det och allting
atervande.

Catleen sag sig nervost om. Hennes puls rusade ivdg, hon kdnde bultandet
i tinningarna och hur strupen blev torr. Hon studerade sina stelfrusna fingrar
och konstaterade att de inte var till mycket hjdlp om hon skulle behéva sina
knivar. Naval. De var inte hdr dn. Och de kanske inte skulle komma hit
heller.

Catleen plojde vidare genom snon, men snart hordes vargen igen, och den
hir gédngen stimde andra vargar upp i sdngen. Stormen férsvann, allt som
hordes var vargarnas ylande som rusade genom skogen och beredde vag for
deras ankomst; det var omgjligt att avgora hur ménga de var, de verkade

komma frén alla hall och vara ménga mil borta eller precis inpé. Catleen tog



stdd med armen mot ett trdd och lutade sig mot stammen. Hon sjoénk ihop
som en skrdmd kanin, ensam i morkret med rovdjur som ndrmade sig fran
alla hall. Hon sdg ingenting, morker och snd ldg som en dimma 6ver skogen
och hennes kropp lydde inte ldangre.

"Men vad &r det hir f6r TRAMS?” sa hon hogt till stormen. Hon reste sig
upp, tog ndgra djupa andetag och forsokte samla styrka. Sedan pulsade hon
vidare.

Vargarna hordes igen, men den hér gangen fortsatte Catleen rakt fram.
Hon ség sig inte om, tittade inte ens &t sidorna, hon hade blicken last pd ett
stort trdd och nédr hon ndrmade sig det laste hon blicken péa nésta trdd, och
nista. Jag gar sdderut, tankte hon. Jag far inte tappa bort mig, da gar jag vilse
och far skylla mig sjélv. Men jag ska s6derut, och detta &r sdder.

Hon nddde nésta trdd och spanade med blicken efter en ny punkt att ar-
beta sig mot, men da stannade hennes hjarta och styrkan lamnade henne, for
dér, bland sné och morker, stod en varg. Hans gula 6gon glimmade i natten,
han sdg pé henne utan att vika undan med blicken. Han var stor men mager,
pélsen var tjock men det fanns inte mycket hull under den och benen som
stack ut gav honom ett svultet utseende. Han drog tillbaka lidpparna och
morrade dovt.

Catleen svalde och vred pa huvudet. Fran olika hall ndrmade sig fler var-
gar, de gled fram bakom trdden och d6k upp runt drivorna, alla hade sina
gula dgon l4sta pd méanniskan framfér dem och de rorde sig enhetligt mot
henne i en halvcirkel som sakta krympte. De var fem stycken, de sdg hun-
griga ut med tdnder som liknade knivar; de sl6t upp vid den forste vargen
och han stod i mitten. De stannade ndgra meter frén Catleen, och hon vagade
inte rora pa benen; sakta, sakta gled hon med handen mot knivbéltet och

hoppades att hennes frusna leder skulle lyda henne.



Men dé 1jod ett skri genom skogen, och fran ingenstans springde den
svarta vargen som Catleen hade triffat tidigare fram. Hon landade mellan
vargarna och Catleen, och medan hon tvingade Catleen tillbaka med ett par
snabba skall s snodde hon sedan runt och métte de andra fem. De fyra runt
ledaren backade undan, Catleen tyckte att det lit som om ndgon av dem
gnydde, men den femte stod kvar. Medan deras blickar ldstes, dok fler vargar
upp. Catleen backade ldngsamt undan, tills elva vargar hade slutit upp till
flocken och format en provisorisk dskadarplats en bit fran den svarta och den
gra.

Den gra morrade, den svarta morrade tillbaka och tog ett steg mot honom.
Han sjonk ihop men sldppte henne inte med blicken, visade tinderna och
strdackte pa ryggen. Hon ndrmade sig med rak héllning och verkade driva
honom tillbaka; hans morrande avtog, till slut vinde han ryggen till och
sprang nagra snabba steg ddrifrdn. Avvaktande stdllde han sig en bit bort
fran de andra och blédngde p4d henne.

Catleen betraktade scenen fascinerat och undrade om vargarna hade
glomt henne. Men det hade de inte, och nu nér den svarta honan verkade ha
tagit kommandot, vinde hon sig om och rusade mot Catleen. Hon skrek till
men drog sina knivar blixtsnabbt och slungade en av dem mot vargen, som
skickligt undvek den. Flocken slét upp bakom sin ledare, de formade en mur
som verkade omgijlig att trdnga genom, och precis nédr Catleen trodde att var-
gen skulle kasta sig 6ver henne, stannade honan. Catleen hade kniven dra-
gen, hon var beredd, men vargen kom inte ndrmare. Hon morrade och tvin-
gade hela tiden Catleen bakit, men hon anf6ll inte och Catleen vagade inte
gora ndgra utfall. De var elva — tio just nu, den gra syntes inte till — och om

flocken anfoll, var hon chanslgs.



Honan gjorde ett snabbt utfall men backade igen. Catleen snubblade och
f6ll bakldnges ner i en djup snodriva, hon blundade och fiktade med ar-
marna for att sld bort bestarna och skrek hysteriskt ndr kéftar slots kring
hennes ben. Men s& hdnde inget mer, tinderna var taggar fran en buske och
ingen varg hade attackerat. Efter en sekund hoppade den svarta och landade
pa Catleen; hon placerade framtassarna pa Catleens axlar, Catleen slutade att
tainka och hogg med kniven uppét for att skdra upp vargens buk, men
mairkte ndr handen triffade vargen att hon hade tappat vapnet och att det 14g
ndgon decimeter fran hennes utstrackta arm. Vargen strickte sig 6ver henne,
morrade och visade tinderna igen. Catleen sdg ratt in i hennes 6gon och hon
bedovades ndstan av den kontakt hon fick. Dér fanns kdnslor och intelligens,
motiv och drivkraft, ett sprak och en historia, ett medvetande som var sa in-
tensivt att det brot ner alla skydd hon hade och talade direkt till henne.

De andra slot sakta upp bakom den svarta vargen. De var tysta, de van-
tade. Den svarta blinkade och andades lugnare. Sedan backade hon undan
fran Catleen och stéllde sig framfor sin flock. Hon var ensam.

Catleen tog sin kniv och reste sig sakta upp. Vargarna betraktade henne
stilla, och nédr ndgon forsokte gora ett ndrmande morrade honan och han
atergick till sin plats. Bakom dem stod den grd utmanaren, avvaktande.

”Otroligt”, viskade Catleen. “Otroligt.” De skulle inte déda henne, &dven
om nagra verkade vara hungriga nog att dta en ménniska. Men den svarta
holl dem i schack. Varfor? undrade Catleen. Vad &r det fragan om?

De stod som en enhet, en orubblig mur. Vi sldpper inte forbi dig, sa den
svarta. Vi ska inte jaga dig, men vi sldpper inte forbi dig. Catleen kidnde att
hon borjade bli sé kall, att delar av henne kidndes doda. Och néir ovadret la
sig, var skulle hon hitta vdrme d&? Det fanns ingen by i ndrheten. Utom Aios,

forstds. Den hidr flykten hade skett i all hast och inte varit sirskilt genom-



tankt, som flykt frdn déden sillan &r, och nu gick alternativen sakta upp for
henne.

” Ahhh...” Hon stonade och slingde sig mot ett trad; frustrerat bankade
hon ndvarna mot stammen tills de borjade bloda, men hon kidnde det knappt
for kylans skull. “Om jag fortsitter, blir jag vargmat. Stannar jag hér, fryser
jag ihjdl. Och om jag gar tillbaka till Aios, blir jag brand pa bal.” Hon skrek
hogt av ilska och r6t &t vargarna: “SLAPP FORBI MIG!” 1 rent raseri rusade
hon mot dem, men d& vaknade de till liv; honan kastade sig 6ver henne och
slog henne till marken, och de andra formade blixtsnabbt en cirkel runt om.
Catleen skrek och rullade undan, den svarta vargen hoppade &t sidan men
flocken blev orolig. Vargarna morrade och grymtade och borjade nafsa i Cat-
leen, och bakom dem ropade den grd utmanaren. Catleen tog sin kniv och
hégg mot den ndrmaste, och hon skar upp ett sar som fick vargen att bloda
rejdlt. De andra ryggade tillbaka men samlade sig snabbt, men innan nagot
mer hann hédnda var den svarta dar igen och slog omkull Catleen med all
kraft. Hon tog ett grepp om hennes strupe och knep &t, Catleen vralade av
fasa och smérta, men sedan slappte vargen och backade undan igen. Catleen
for upp och tog sig for halsen. Hon blédde, men det var ett ytligt sar. Vargen
hade inte tagit i, hon hade vetat precis hur hért hon skulle bita. Men nu var
det spanda lugnet brutet, flocken var svar att hélla tillbaka och den svarta
kastade sig mot Catleen igen, tvingade henne bakat, och fortsatte sa tills Cat-
leen blev tvungen att borja springa for att inte bli omkullslagen igen. Hon
sprang norrut tills hon sdg ljus fran Aios. Det kdndes underligt tryggt, en
vélbekant plats som inneholl sa mycket eldnde f6r henne men som dndé hade
skydd, och hon visste att hennes enda chans fanns dar. Hon fortsatte att
springa och till slut stannade den svarta och da stannade dven flocken. Cat-

leen vinde sig om och sdg hur de studerade henne, i morkret syntes bara



deras ogon glittra som matta ddelstenar. Men sedan borjade de réra sig
framat igen. Catleen kédnde en ilning rusa genom kroppen och hon snubblade
bakat men behdll balansen. Sedan vande hon sig om och bérjade springa

igen.



FEMTON

Sara vaknade av vargyl 6ver Aios. De forsta sekunderna var hon fortfarande
i ett halvt somndrucket tillstdnd och fick for sig att bestarna var i rummet.
Hon slog omkull ljuset som hon hade haft tint, det rasade i golvet och slock-
nade. D& kvicknade hon till och &tervinde till verkligheten. Och dér fanns
vargarna kvar, om &n utanfoér hennes viaggar.

Hon satte sig upp i sdngen och tittade ut genom fonstret. Det vita
landskapet var stilla trots vinden. Vargarna kom ndrmare, de ylade igen och
den hir géngen kidndes det som om de var runt omkring.

Sara reste sig upp, tog upp ljuset fran golvet och tinde det. Sedan gick hon
sakta ut ur rummet och stannade vid trappans kant. Langa skuggor rusade
runt i vardshuset ndr morkret flydde fran hennes ljus, och hon ryckte till nar
hon tyckte att hon sag ndgot lura i vran lingre bort. “Gud”, stonade hon.
“Jag orkar snart inte langre...” Hon tog ett djupt andetag och gick nerfor
trappan, och forsokte att inte bry sig om vargarna som tj6t igen. Deras nér-

varo borjade bli en del av Aios natt, hon forsokte intala sig att de inte skulle



komma hit och att hon var sdker dédr hon var. “Men jag &r allt annat &n
saker”, viskade hon.

Néagonting slog hart i dérren, ljudet skar genom tystnaden s géllt att Sara
skrek till och tappade ljuset igen. Det slocknade, morkret dtervdnde. Sara
backade skramt mot bardisken och foérsokte fokusera tankarna pa knivarna
som ldg dar. Glom inte, tinkte hon, att du &r riktigt bra pa att hantera dem.
Det finns ingen simpel inbrottstjuv du inte kan sld ner. Du har sjilv varit den
tjuven manga ganger i ditt liv.

Det skakade i ett av fonstren bredvid, och ett vilbekant klickade ljud fol-
jdes av att fonstret skots upp och ett par armar tog tag i vre karmen. Nagon
hivde sig in, snabbt och smidigt. Sara behdvde inte ljus for att se att det var
Catleen. Hon duckade bakom bardisken medan Catleen landade pa golvet
och slog igen fonstret. “Fana dig inte”, sa hon medan hon satte laset p4 sin
plats igen. “Jag sag dig.”

Sara suckade. Hon var pd vig att resa sig upp, men hon sdg knivarna och
tog en och la den demonstrativt pa bardisken, langsidan vand mot Catleen.
Inte direkt fientligt, men knappast vdlkomnande.

Catleen sjonk ner pa golvet. Hon var andfddd och flamtade, pulsen ville
inte sakta ner, och ndr vargarna ylade igen ryckte hon till och kikade 6ver
fonsterkanten. Hon spanade in i natten, och precis da rusade tre vargar 6ver
torget. Manljuset fangade dem nir de flog fram 6ver snén och de var tysta,
nistan ljudl6sa, som védlnader. De var borta lika snabbt som de hade visat sig
och Catleen andades ut.

Hon skrek till nidr hon sig att Sara stod precis bakom och glodde ner pa
henne. ”Jag orkar inte med sant déar just nu!” fréste hon.

”Orkar inte med vad?” frdgade Sara kyligt.



Catleen viftade med armarna och muttrade ndgot ohdrbart. ”Sént dar”, sa
hon nér Sara bad henne upprepa.

Sara la armarna i kors. “Férsvinn”, sa hon. “Jag vill inte se dig.”

”JAG GAR INTE UT DIT IGEN!” r6t Catleen. “Du fér hellre skira halsen
av mig, om det &r det du vill!”

Sara tittade ut genom fonstret. "Dom dr borta nu. Du kan ga.”

“Dom ér ju 6ver hela byn! Och dom jagar mig, Sara! Jag svéar vid -~

”Vid vada?”

”Vid vad som helst, att dom jagar mig!” Hon reste sig hastigt upp men
Sara tog nagra steg bakdt. “Hall dig undan, Catleen.”

Catleen sténade och hojde armarna; hon slog ihop hianderna och skrattade
kort, utan virme. ”Jag vill inget hellre. Men det &r omgjligt, ser du.”

“"Hur sd, omdjligt?”

"Dérfor att dom déar forbannade pélsbollarna dar ute inte slapper forbi
mig! Och inte ndgon annan heller, kan jag tdnka mig.”

”Slapper inte... forbi dig? Catleen...” Sara hojde tveksamt pa ena 6gonbry-
net.

Catleen lutade sig med ena armen mot viggen. ”Spelar ingen roll. Du tror
mig inte 4ndd. Men sa hér ar det: jag flydde. Vargarna kom. Jag tdankte: nu
blir jag vargmat. Men det blev jag inte. Men jag hade lika gérna kunnat bli,
for dom viagrade sldppa forbi mig. Faktum dr att dom tvingade mig tillbaka
till byn, jagade mig hit! Jag svdr -

"Igen.”

”- att dom hade dodat mig om jag inte hade sprungit fort nog. Och den
dar grd djaveln... om jag motte honom ensam med hans pack... da hade det
definitivt varit slut med mig. Och det &r det ju hur som helst &nda, f6r hir lar

jag inte bli langlivad. Thomos kommer val... vdl..” Hennes rost dog ut,



plotsligt blev hon matt och det snurrade framfor henne. Det kdndes som om
hon skulle tappa fotfastet, det sved i halsen och stack i 6gonen. Men det
skulle hon inte bjuda Sara pa, &h nej. Vi behover inte henne. Hon forstir dig inte
lingre. Du gjorde vad du alltid har gjort.

”Vad trott jag blev”, sa hon och tog sig for pannan. ” Alldeles matt.” Andan
gick ur henne och hon sjonk uppgiven ner p4 en stol.

Sara sag Over axeln mot koket. “Du dr vl hungrig, antar jag. Jag gar och
hamtar nigot.”

Catleen suckade igen men sa ingenting och 14t Sara g sjdlv till koket.

En stund senare satt de ner vid ett bord. "Det finns verkligen ingenting att
sdga, Catleen”, sa Sara och rorde sakta med skeden i sin kopp. Rykande hett
vatten blandat med Catleens krossade blad dngade ur deras koppar. Var-
garna hade tystnat men det kdndes inte som om lugnet hade &tervant, som
det alltid hade gjort tidigare. Stunden var laddad.

Catleen sa ingenting. Ena sekunden tyckte hon att Sara hade ritt och att de
hade natt det vigskdl som de bada hade fruktat skulle komma forr eller
senare; andra sekunden tyckte hon att det var trams och att Sara borde gora
en anstrangning for att forsoka forstd. “Jag vill att du forklarar f6r mig hur
du tidnker”, sa hon. ”Jag kanske har gjort ndgot dumt... men jag orkar inte
gissa mig fram.”

Sara drack langsamt. Hon stéllde tillbaka koppen med &verdriven nog-
grannhet. "Det &r enkelt, Catleen. Du forstdr inte, och d4 kan jag inte
forklara. Men du var dndé ddr ndr dom dodade min far... och du var ddr nér
dom tog din far. Och vi sdg sd mycket i Daval... jag vet inte hur du lyckades

skdrma bort allt det. Men jag lyckades inte. Och det visste du.”



Catleen snurrade tankspritt pa sin kopp. Den hade lamnat fuktmérken pa
bordet, efter att Sara varit oforsiktig nédr hon hillt upp vatten i den. “Hjalper
det att jag ber om ursakt?”

”Nej. Du menar det inte &nda.”

“Hur vet du det?”

“Du vet precis vad du borde séga, vad jag vill hora. Men jag vet att du inte
menar det. Att du bara siger det {or att lappa ihop var vanskap. Men vad du
an sdger, hur mycket du d&n menar det, sa ar det gjort. Och det kommer alltid
att finnas mellan oss nu.”

Catleen suckade och slog handflatan 16st i bordet. “Bra. D4 skiter vi i det
da. Jattebra. Du vill inte ens prata om det.”

”Vi pratar.”

"I helvete heller. Vi rabblar ord. Det hir leder ingen vart.”

Sara skot undan muggen och la armarna i kors. Hon sdg ldnge pa Catleen,
och Catleen métte hennes blick utan att vika undan. Det liknade en viljornas
kamp, ett primalt forspel till en strid, och till slut sa Sara: “Varfér kom du
tillbaka?”

”Jag sa ju det. Vargarna drev mig tillbaka. Jag kommer inte ut.”

“Forsok igen.”

”Det kommer inte att gd.”

“Hur vet du det?”

Catleen slog ndven i bordet s& plotsligt att Sara ryckte till, men hon sa in-
genting. Sara svalde och strok undan en lock frdn pannan. “Jaha... vargar
med ett syfte, sdger du.”

”Och en sak dr forbannat tydlig: det dr ingen férbannelse eller svartkonst

som spokar hér. Jag har sett det mesta i den vdgen, men det hér &r ren och



skdr jarnvilja. Ratt motiv. Stenhdrd beslutsamhet. Och det skrammer mig tio
ganger mer dn vilken djdvla férbannelse som helst hade gjort!”

Sara verkade ober6rd. ”Och nu?” fragade hon dampat. ”Vad hinder nu?”

“Jag behover ndgonstans att vara”, muttrade Catleen. “Jag dr atminstone
sakrare hér dn i skogen.”

“Thomos kommer att leta efter dig.”

”Béttre det dn att bli vargmat.”

“Det skulle jag inte vara sd sdker pd. Och du vet inte vad som hade hént
om du hade fortsatt... dom kanske hade slappt f6rbi dig. Och i morgon later
dom dig kanske vara.”

Catleen stonade och stodde armen mot bordet. Hon lutade pannan i han-
den och skakade p& huvudet. Sara hade inte varit dar. Hon hade inte mott
flocken och slagits med honan, och hon hade inte haft dem efter sig nédr hon
sprang tillbaka till Aios. De hér vargarna hade ett mal och ett motiv, men vad
det kunde vara hade Catleen ingen aning om och att vargar ens kunde agera
sa Overlagt, var bara en del av alla konstigheter som bubblade upp till ytan.
Men hon tinkte inte sldsa tid pd att fundera 6ver om det egentligen var sd
eller inte — hon tankte ta reda pé orsaken och goéra nagot &t det, s& att hon
kunde komma hérifran.

“Du kan géomma dig i férrddet pa bakgérden”, mumlade Sara och reste sig
upp. "Dom kommer att leta efter dig har, men... ja... du kan gobmma dig dar.
Nu nidr Thomos adr vald, kommer Akelus sdkert att ta hand om sokandet,
och... och...” Hon gick mot trappan utan att avsluta meningen. Catleen foljde
henne med blicken och hon log svagt, ndstan lite illmarigt. “Sara... varfor
gjorde du det?”

Sara stannade men vdnde sig inte om. ”Skulle inte du ha gjort samma

sak?” Hon borjade gd uppfor trappan. Catleen fortsatte: ”Vad ar grejen med



dig och Akelus?” Men Sara bara fn6s och gick in pa sitt rum. Hon sa genom
dorren, med dampad rost: “Gom dig i forrddet. Jag kommer med frukost i
morgon.”

Catleen la upp fotterna pé stolen som Sara hade suttit pa, och drack det
sista ur sin kopp. Ett forrad. Mat pa morgonen. Det kunde ha varit vérre.
Men det kunde ha varit mycket, mycket béttre ocksa. Har jag folorat en van?
tankte Catleen.

Har du forlorat din enda vin? Ensamhet dr litt att bira nir man vet att man har
ndgot att komma hem till.

Hem? Sara &r inte hem. Sara ér... ett stopp pa vdgen. Sara har aldrig varit
hem.

Din fasta punkt. Den du vet att du alltid kan dtervinda till.

Jag har mamma och pappa.

Inte samma sak. De har varandra.

Catleen reste sig upp. Hon tidnkte pa alla konflikter hon och Sara hade haft
under dren, allt de hade upplevt tillsammans. Sddant kunde man inte bara
kasta bort och betrakta som misslyckad investering i tid; gjorde man ett mis-
stag, reparerade man det. Men det fick bli en senare fradga. Just nu, tdnkte

Catleen, vill jag bara hérifran.



SEXTON

Den svarta honan drev flocken mot mélet utan eftertanke. Hon visste vart de
skulle och alla tvivel bed6vades av jaktens rus. Snén yrde omkring henne,
hon flog 6ver hinder och sladdade i svdngarna. De andra var bakom och
omkring, hon var medveten om var och en av dem och just nu var de dar
med henne. Aven den grd hanen deltog med full uppmérksamhet, det fanns
en tid for allt och tiden f6r uppvigling och utmaning var inte nu.

De ndrmade sig den 6ppna platsen dar den stora byggnaden fanns, och
honan kunde redan kidnna hur det stack i hela kroppen. Varje del av henne -
tunga, 6ga, Ora, nos, kédnsel - skrek; de ledde henne genom natten fram till
madlet. Det fanns spar runt omkring som lockade pd dem och det var de
spdren som flocken f&ljde.

De rusade in frén olika hall. Platsen var tom, det var moérkt s& nar som pa
en svag eld som brann utanfor en liten stenbyggnad. Honan var vagt medve-
ten om att ndgon var dér inne, men de intrycken drénktes av de starka ropen
fran sparen kring den stora byggnaden, huset med sitt kors, sina sprackliga

fonster och sin stora port. S6k! ropade hon till flocken. Sk efter en ingang!



De rusade i cirklar runt byggnaden, de ropade och morrade och stannade
emellandt for att leta efter ndgot. Honan bromsade utanfor porten och stéllde
sig pa bakbenen med frambenen lutade mot dérren. Hon krafsade pa porten,
hon forsékte tvinga upp den med sin tyngd, men den vigrade att ge med sig.
Svagt ljus skimrade ut frén springan mellan troskeln och dorren och honan
stack in en tass ddar. Hon trevade efter ndgot, vad som helst, forsokte trycka
och tvinga sig fram, men ingenting hinde. Den gra sneddade runt hérnet och
stannade bredvid henne. Hans tunga hdngde utanfoér och han andades tungt.
Ingen vég in, sa han. Vi kommer inte in.

Honan végrade att ge sig. Tva andra slét upp kring henne och forsokte
gemensamt att lyckas med det som hon hade misslyckats med. Den gra
sprang dérifran och fortsatte att cirkla runt byggnaden, men han sag nagot i
6gonvran och gjorde en tvir svéng tillbaka. I 6ppningen till stenbyggnaden
stod en 1dng och stor man, och han holl ndgot i hdnderna vars spets var rik-
tad mot honan och de tva andra. Den grd morrade ilsket och rusade mot
mannen, som dock stod kvar ororlig; honan vinde sig om och sdg ménniskan
ratt 1 6gonen, och hon visste vem det var. Du!

Hon greps av raseri och radsla, men nér den grd gjorde samma upptéckt
och kénde igen mannen, rusade han bara vidare, mer motiverad &n ndgonsin
att falla honom som byte. Ndgonting l4t, déden for genom luften och en av
vargarna bredvid honan fick en pil i halsen. Han tj6t och kastades bakat; blod
skvitte ut 6ver porten och han segnade ner till marken, darrande av smérta
och chock. Det forsade fran halsen, han stirrade skrickslaget pé sin ledare,
vad &r det som hénder? Men hon lit honom ligga och backade snabbt undan,
plotsligt medveten om faran som flocken befann sig i.

Den gra tog ett sprang och kastade sig genom luften, men mannen back-

ade undan och drog igen dorren 6gonblicket innan vargen slog emot och foll



till marken. Den gra krokte ryggen och kastade sig mot dorren igen, men det
var 16nlost.

Kom! ropade honan. Kom! Det &r farligt hir! Vi maste harifran! De andra
flydde in i morkret igen, mot skogen. Hon véntade otaligt pa den gra, och till
slut gav han med sig och sprang efter. Han rusade f6rbi henne och hon foljde
honom, den sista att lamna platsen, men ett ljud bakom varnade henne och
hon kastade sig 4t sidan. En pil skot ner i snon, precis ddr hon just hade statt.
Hon vénde sig om och sdg mot stenhuset. Mannen hade sitt vapen riktat mot
henne och han skét igen. Hon undvek enkelt pilen, och sprang sedan dari-
fran, bort fran platsen och faran. Men den méanniskan kdnde hon igen, hans
lukt skulle hon aldrig glomma, och om hon hade haft ett sprak hade hat varit

det enda ord som kunnat beskriva vad hon kiande f6r honom.

Flocken flydde ut i skogarna runt Aios, dir natten var stilla och fri frén
fraimmande lukter; det som fanns omkring dem var bekant och betryggande.
Men de var en mindre, och det tinkte inte den grd lata dem glomma. Nar
den svarta honan till slut stannade och flocken foljde henne, sjonk spannin-
gen undan och de slappnade av. De la sig ner i grupp och andades lugnare.
Négon tvittade en annan. En la huvudet mellan tassarna och halvslot
dgonen. En tredje gnydde och gick av och an mellan trdden, en bit bort.
Honan holl sig utanfor flockens cirkel. Hon stéllde sig pa en liten upphojn-
ing ett stycke dérifran, sniffade i luften och spetsade 6ronen. Hon lyssnade
alltid efter nya ljud och sokte efter nya dofter, signaler frdn méanniskornas
hem. De stack i hennes nos, som taggar fran en buske, men kvinnan som hon
hade mott for ett kort tag sedan hade haft en annan lukt. Den ménniskan
hade inte varit frdn de andras hem. Det hade kénts... mjukare, annorlunda.

Hon hade anat ndgot liknande f6rut, men det var linge sedan och hon min-



des inte situationen eller platsen, bara att det inte hade varit férknippat med
obehag. Men deras revir var skogarna runt byn, tills de hittade vad de sokte,
och tills dess skulle ingen méanniska inkrdkta hos dem.

Hungern hogg i hennes mage och i morgon mdste de jaga, och skulle de
ha ndgon chans att filla ndgot maste de vila nu. Jaktmarkerna hiromkring
var déliga, det fanns inte mycket kott och det som fanns var magert. Flocken
svalt och de borjade bli osékra.

Det visste den gra, och dérfor gick han mot kullen déar honan stod och han
stirrade pd henne fran dess fot. Hon vinde sig mot honom, métte hans blick
och strackte pd sig. Hon sdg reslig ut i det svaga ljuset frdn méanen, medan
han liknade ett magert spoke nere bland skuggorna. De stod sa ett tag, och
oron spred sig 6ver flocken. Hon sénkte 6ronen och gick nerfoér kullen. Den
gra backade ett par steg. Vi dr hungriga, sa han. Vi maste jaga.

Snart, svarade hon. Vi vilar forst. Sedan jagar vi.

Det finns inget kott hédr, sa den gra. Hur ska vi kunna bli métta? Vi dr
manga och vi behéver mycket kott. Markerna hdr omkring &r doda.

Honan glodde pa honom och det glimmade till i hennes 6gon. Hon
strackte pa axlarna och avancerade sakta mot den gra. Vi stannar, sa hon. Vi
vilar, i morgon jagar vi, och efter det gr vi till ménniskorna igen.

Tva av oss dr doda, svarade den gra. Fler kommer att d6. Mdnniskorna ar
maéktigare dn vi. Vi svilter och ar trotta. Om vi inte hittar nya marker snart,
med mycket kott, kommer vi att bli sd svaga att vi inte kan forsvara oss.

Négra fran flocken hade rest sig upp och stillt sig i ndrheten av den gra,
och han stod lingst fram som spetsen i deras pilliknande formation. Vi
overger inte nagon, sa honan. Hon gled med blicken 6ver vargarna. De som
inte hade stillt sig vid den gra lag kvar eller stod upp och avvaktade spant

pa vad som skulle hdnda.



Den grd visade tdnderna. Ska vi riskera flocken f6r deras skull? Ska vi
svélta och bli svaga och 1ata méanniskorna félla oss?

Honan stod still. Hon andades lugnt och forefoll samlad, men nagra av de
dldre kidnde igen detta och drog sig undan. Hon laste den gra med blicken,
studerade honom noggrant under brakdelen av ett 6gonblick, lyssnade till
hans andetag, luktade pa hans rddsla, och kdnde hur hon greps av vrede mot
hans likgiltighet infér henne. Inom en sekund var hon p& honom, hon kas-
tade sig genom luften utan ett ljud och slog frambenen omkring hans hals
innan han hann reagera. Hans kumpaner skingrades snabbt och de fick fritt
spelrum; den gra foll till marken men undvek honans hugg mot strupen, han
slingrade sig ur hennes grepp och flég upp pé fotter och backade undan,
men hon rusade mot honom med sidnkt huvud och hégg uppat. Han tappade
ndstan balansen men gav henne ett kraftigt slag i sidan som slet upp ett sér.
Blodet rann ut 6ver snon, men honan skot ut med kéftarna igen och fick tag i
hans buk. Han kved till ndr hennes tander trangde in i péls och kétt, och hon
hiangde sig kvar med sitt grepp i hans kropp. Han slet och ryckte och slog
henne igen, da sldappte hon, han snubblade bakat av den plétsliga 6verraskn-
ingen och da tog hon ett sprang och landade pa honom, tryckte ner honom
till marken och laste kdkarna runt halsen. Hon tryckte precis sa hart som hon
behovde for att han inte skulle f4 dédliga sar men dndé forsta att han var en
tandspets frdn doden, och han slutade att kimpa emot.

Efter ett par hjartslag slippte honan och steg &t sidan. Hon blidngde pa
honom med ond blick och han blingde tillbaka, slagen men inte besegrad.
Flocken betraktade dem avvaktande, med blandade kinslor, och honan
kénde sig ensam. De var rddda for henne, darfor respekterade de henne. Men
de kunde ocksd lamna henne eller kasta ut henne ur flocken, och vad skulle

hon gora dd? Hon vinde sig till den gra igen. Jag kan inte déda honom,



tankte hon. D& lamnar de mig. Och jag behéver dem. Jag kan besegra honom
i strid, igen och igen, men jag kan inte besegra dem alla.

Den grd reste sig sakta upp. Han darrade lite pa benen och gick dérifran
for att slicka sina sar. Honan sag efter honom en stund, men limnade sedan
de andra och gick tillbaka upp till sin kulle igen. Nésta gdng gdr jag sjdlv,

tankte hon och slét 6gonen. Ingen stérde henne mer under den natten.



SJUTTON

Saras forrdd var kanske inte det mest bekvdma gomstille Catleen hade haft,
men det hade sina fordelar. Om inte annat, tinkte hon nér hon synat sina tio
kvadratmeter noggrant, har jag gott om mat.

Det var hdr Sara hade allting som hon inte behévde for dagen. Forrddet
var bara ett ruckel med hyllor som tdckte vdggarna fran golv till tak och en
skranglig dorr som inte ens skulle hindra en sjudrig amatortjuv fran att
komma in. Lager med kott, mjol, salt och socker, potatis, rotfrukter, kérl av
olika slag, fyllde hyllorna. Listan var odndlig och Catleen roade sig med att
gbra en mental inventering innan hon bredde ut sin filt ovanfor trasan som
Sara hade dar och la sig tillrdtta. Det var kallt i férradet och av uppenbara
skél kunde hon inte tinda nédgot ljus, men hennes kldder holl henne tillrack-
ligt varm och hon jagade bort en del av kylan genom att dricka ndgot vir-
mande frdn en av flaskorna. Det borde jag egentligen inte gora, tankte hon,
jag behover vara klar i huvudet. Men jag har fortjanat detta. Tyckte hon. S&
hon korkade upp och drack, men bara lite for det fanns inte sa mycket kvar

och hon ville spara dropparna till en &nnu regnigare dag. Hon rotade runt i



vdskan for att gora en mer nédvidndig inventering, och upptickte att hon
hade férbrukat mer av sina berusande dumheter de senaste dagarna adn pa
lange. Det var ndstan bara det anvdndbara kvar. “Beddvande”, sa hon lagt
for sig sjdlv for att minnas béttre. Tvd sma flaskor med svart, trogflytande in-
nehdll, ett farligt preparat som folk hade doétt av pa grund av att de inte
kénde att de gick runt med knivar i ryggen. ”Vanligt hederligt gift”, fortsatte
hon. En liten flaska som verkade innehélla vatten. Snabbverkande. Direkt in i
blodet. Dédar vid hudkontakt. Hej Thomos. Kom lite ndrmare. Sa dér ja. Oj,
blev du blot? Forlat mig. Hoppsan, en liten olycka, du kan visst inte halla
tatt... nej men, sa du dreglar. Det bloder ur dina 6gon, lille van. Varfor biter
du dig i tungan? Sitt still, jag kan inte hélla dig nédr du skakar sa. Var det ditt
hjédrta som slutade sl§ alldeles just nu? Vad trakigt.

Vildigt trdkigt.

”Sémnmedel”, mumlade hon vidare. Pulver, 16stes upp pa sekunder, far-
glost. Bra om man ville sova lange, eller se till att ndgon annan gjorde det.
Maéste blandas med vétska, helst inte med nédgot berusande, da kunde det
hinda massa ovantade saker. Hon hade gjort det en gang for att sitta fart pa
en trakig fest. Storre delen av de tre foljande dygnen mindes hon endast som
en dimma.

Hon hade ett par doser kvar av de krossade bladen samt tva flaskor med
berusande innehdll. Det var de som néistan hade gatt at, och hon tryckte ner
dem i botten av vdskan for att inte frestas till att anvdnda dem. Jag borde ta
mig lite till, tinkte hon. Det &r skont att glomma, att férsvinna bort ett tag.
Hennes hinder darrade, men hon stingde vaskan och skoét den at sidan. Det
fanns mer i den, bandage, knivar, ytterligare ndgon flaska med underligheter
i, samt en och annan mer exotisk sak som inte 61l under ndgon kategori och

som hon hittade anvéndingsomraden f6r nar hon minst anade det. Allt hand-



lar om att packa ratt, tankte hon. Sara ldrde sig aldrig det. Men jag kan f&
plats med tvd hem pa ryggen om det behdvs. Nu rdknar jag kott istillet,
tankte hon och la sig pa rygg och gled med blicken 6ver hyllorna.

Catleen hade en plan, en vildigt enkel och desperat sddan, men en som for
henne kidndes som det enda hon kunde gora just nu. Hon var 6vertygad efter
sitt méte med vargarna att hon inte kunde lamna Aios; skogen var stor och
det fanns kanske en chans att de inte hittade henne om hon forsékte igen,
men den var betydligt mindre &n risken att de faktiskt hittade henne. Sapass
mycket visste hon om vargar, att de inte behévde vara i ndrheten for att veta
att ndgon var och trampade pé deras revir. Men de verkade ocksa ha ett mdl,
ett syfte med vad de gjorde, och det syftet verkade vara forknippat med
kyrkan. De drogs dit och Catleen hade ingen aning om varfér, men hon hop-
pades att ett besok till Daaks hus kanske skulle kunna sprida lite ljus 6ver
situationen.

Sd du ska till kyrkan. Gratulerar. Annu en lysande plan frdn en mistertjuv.

”Ja men vad ska jag gora da?” muttrade hon till sig sjdlv. Jag har ju inga
andra idéer. Jag &r inte byggd for sddant hir. Jag stjdl saker och slar ner folk
som dr i vdgen. Jag loser inte mysterium. Jag dr konkret. Vargarna &ar vid
kyrkan. Darfor gar jag dit.

Hon kunde naturligtvis bara ga pa natten eller under sen skymning, vilket
innebar att hennes utflykt kunde kollidera med vargarnas. Det blir deras
problem, tiankte hon och géspade. Vi har en hel natt att dela p4, de kan vil ha
vett pa att halla sig undan nér jag ar dér.

Catleen la sig pd sidan men det var inte bekvamt s& hon rullade 6ver pa
mage. Hon tidnkte pa varghonan som hade tittat pa henne med sddan under-

lig blick, med ett djup som man séllan sdg ens hos manniskor, en slags mal-



medvetenhet grundad i en formulerad tanke, en forstdelse om vem Catleen
var. Det hade varit... kontakt.

Catleen ros. Tanken skramde henne och hon férsokte sldppa den. Hon var
trétt och slot 6gonen, men i drommen kom varghonan till henne igen och sa
saker utan att tala, men som dndd verkade vettigare &n mycket annat som

Catleen hade hort pa lange.

Hon vaknade av att dorren Sppnades. Det var fortfarande morkt ute, men en
svag strimma av gryningsljus hade bérjat krypa 6ver himlen. “Har du inte
riggat ndgon varning?” sa Sara nér hon stdngde dorren bakom sig. “Tank om
jag hade varit en soldat.”

Catleen gnuggade sig i 6gonen. ”Jag... jag glomde det.”

“"Dumt.”

"Mycket.”

Sara hade en liten sick med sig. Hon la den pa golvet framfor Catleen.
”Frukost.”

”Luktar nybakat.”

“Det dr det inte.”

Sara suckade och vdnde huvudet at sidan. Sedan gnuggade hon pannan
med fingertopparna och sa: “Jag tankte pa det du sa i gér. Och det ar vil
egentligen véaldigt enkelt.”

Catleen tog sdcken och drog den intill sig, men hon sa ingenting. Sara fort-
satte: “Du har rétt, pa sitt och vis. Du gor vad du maste gora, och jag vet att
du inte menar ndgot illa. Du har andra vérderingar 4n jag och ser saker pa ett
annat sitt. Det dr dérfér man maste ge upp och anpassa sig i din véarld, me-

dan man i min inte ger upp och véigrar anpassa sig.”



"Det dr samma tillvaro”, svarade Catleen lugnt. "Du mdste 6ppna 6gonen,
Sara. Annars kommer du att fad lida for det. Inkvisitdrerna kommer att
komma hit, med eller utan Thomos. Du kommer inte fa det bittre hir an i
Daval. Och s sméningom blir det granskrig, nir kejsaren far nog av Ashar-
ien och Soldarn. Da far du det vérre hir dn pa manga andra stéllen.”

Sara skrattade bistert. “Det &r precis det hér jag menar”, sa hon. “Du fattar
inte.”

“Inte du heller.”

”Precis.”

Catleen nickade langsamt. Hon sl6t fingrarna runt sdckens knut. ”Aha. Du
menar sd.”

”5a menar jag.”

Sara sag pa henne, men det var fortfarande morkt och Catleen kunde inte
se hennes 6gon tydligt. Saras rost darrade latt ndr hon talade: “"Du &r sidker
hér i natt ocksa... men sedan vet jag inte...”

Catleen fick en klump i halsen och kédnde sig plotsligt ensam, fastdn Sara
var ddr, som hon alltid hade varit i ndgon form. ”Jag... jag har en plan. Jag
tankte att -~

”“Jag vill inte veta.” Hon 6ppnade dorren och stingde den snabbt bakom
sig. Catleen satt kvar, hon 6ppnade inte sicken. Hon stirrade rakt fram, ut i

morkret, och kdnde hur virlden vixte omkring henne.

Nar skymningen kom till Aios, var Catleen som ett fangat djur och hon
vilkomnade morkrets inbrott. Forrddet kdndes som en cell, och hon hade
ndstan gripits av panik under dagen ndr hon insdg vidden av att hennes
rorelseformdga var minimal. Det hade gatt an s& ldange hon bara ldg och

tryckte i forrddet med sina idéer om vad hon skulle gora hirndst, men nu fick



hon dessutom brottas med insikten om att hon faktiskt var ensam. Catleen
fick for sig att hon hade svért att andas; hon ville kasta sig ut och bara kippa
efter luft och springa dérifran. Hon fick kldda och gick av och an, ndr hon
hade utforskat varje skavank i tragolvet studerade hon hyllorna och forsékte
rakna innehdllet pd dem igen. Men det gick inte, och till slut tog hon sin till-
flykt till flaskan som hon hade i vdskan. Innan hon Sppnade den, sa hon:
”Catleen, du behéver vara klar i huvudet i kvill, fér du ska forsoka 16sa
massa problem som ndgon annan idiot har sett till att du har hamnat i. S&
drick inte s& mycket.” Hon skruvade loss korken och tog en rejdl klunk. Och
en till. Och en till. Det varmde, hon la sig ner pa filten och slét 6gonen.
Halsen brann och magen virkte, men det sjonk undan och allting kidndes lite
mer... hanterbart.

Kyrkan. Under skymningen, natten. Om vargarna kommer? Vad gor jag
da?

Springer.

Catleen reste sig upp fran filten. Hon skakade pd huvudet, strackte pa ar-
marna och smdsprang lite pa platsen. Sedan samlade hon ihop sina dyrkar
och faste dem i biltet, satte knivarna dér de skulle vara och gravde upp ett
litet, svart klot ur vdskan, inte mycket storre dn halva hennes knutna néve.
“Den hér var dyr”, mumlade hon nér hon féste den i béltet. Hon hade kopt
ett par stycken i Melorion av en man som inte hade velat ha pengar som be-
talning, men det hade varit det enda Catleen hade erbjudit honom och f6r-
modligen var det ddrfor han hade sélt henne en omgang dér bara hilften
tycktes fungera som de skulle. Det vérsta dr, tankte hon, att jag inte vet om
denna fungerar som den ska. Det vet man aldrig forrdn det dr forsent. Det
ska inte vara for 14tt. Och hur som helst var det hér den sista. “Jag behover

den nog inte &nda”, muttrade hon. Sedan greppade hon handtaget och drog i



doérren, men den ville inte gd upp. “Vad i...” Hon drog igen. Den satt fast.
Sara har 14st in mig, tdnkte hon och forsokte bibehdlla sitt lugn. Hur wvdgar
hon? Hur kan hon? Naval.

Catleen tog ett steg tillbaka och mattade en spark mot dorren. Den flog
upp utan problem, och i samma dgonblick som Catleens fot fick kontakt med
trdet insdg hon att dorren 6ppnades utat och att hon hade varit néra att sla
sonder Saras dorr helt i onddan. Hon stirrade pa den ett tag och tyckte nistan
att vagen ut liknade ett stort gapskratt. Sedan tog hon sig fér pannan och
skakade pa huvudet. ”Ja, varfor inte?” sa hon tyst och gick ut. Hon stingde

doérren bakom sig. Ordentligt.

Aios dog nér kvillen kom. Ingen syntes till, och d&ven om ljus lyste i fonstren
och brasor tdndes i husen sd fanns dir ingen vdrme i vintermorkret. Elden
brann for att hdlla demonerna borta och den gemytlighet och varme som an-
nars infann sig kring brasorna sd hér ars, var bortjagad. Catleen hade inga
problem med att passera genom byn obemaérkt, och endast en géng behovde
hon glida in i en mork grand for att vanta ut patrullerande vakter. Hon un-
drade om det var allmént kint i byn att hon hade rymt nu, och hur mycket
folk egentligen visste om vad som hade hént. Sara hade inte sagt ndgonting,
vilket antingen kunde innebéra att Thomos hade valt att tiga om saken, eller
att hela Aios visste, att vakterna letade efter henne och att Sara inte hade sagt
nagot. Nej, tankte Catleen. Sara skulle ha sagt ndgot. Sa jag far anta att Tho-
mos haller en 14g profil av ndgon anledning, och att ett eventuellt sokande
efter mig sker i hemlighet. A andra sidan, behvde han en symbol nu? Var
inte uppgiften slutférd? Han hade blivit vald och styrde 6ver Aios. Om han
inte hade lagt tyngdpunkten pd Catleens infdngande kunde folket mycket vl

redan ha glomt den delen. Det var frustrerande att inte veta, sd darfor be-



stimde sig Catleen for att inte fundera 6ver saken och utgd fran det vérsta,
att alla var emot henne.

Hon anlédnde till det 6de torget precis lagom for att se Damokeles ldmna
kyrkan med en sdck under armen. Han ldste omsorgsfullt och skyndade se-
dan 6ver torget at Catleens héll. Hon gomde sig i en grand och ldt honom
passera. Han sdg ut att ha brattom och hon gissade att han ville hem och
rakna kollekten som han sikerligen bar i sdcken.

Det var sldckt i kyrkan. Aven Akelus hikte var morkt, och Catleen var
tacksam for det. Efter att Damokeles hade forsvunnit, 14g hon och tryckte en
stund bakom ett hus och spanade ut 6ver torget. Hon forsékte minnas om
hon hade sett en mindre uppenbar vig in och bestamde sig for att chansa pa
att denna kyrka — precis som manga andra kyrkor — hade en liten dérr in till
prastrummet pa baksidan. Hon tog en omvédg mellan husen som gick runt
torget, tills hon kom s& nédra kyrkans baksida som hon kunde, och dir sig
hon en ansprikslos tradorr som verkade tigga om att bli uppdyrkad. ” Allde-
les for enkelt”, sa hon ndr hon kopplade loss tva dyrkar och placerade dem i
en knuten ndve mellan fingrarna. Sedan sprang hon, var framme vid dérren
och 161l pa knd framfor 14set. Hennes fingrar darrade, hon var nervés, det var
en Oppen plats, det fanns manga risker att bli sedd och hon maste arbeta
snabbt.

Catleen studerade ldset och forsokte att inte stressa. Hon hade gissat rétt,
dorren fortjanade att bli dyrkad s simpelt som léset var, och hon skét ner
den ena dyrken i béltet igen medan hon tryckte in den andra i laset och satte
orat intill. Efter ndgra sekunders navigering i den mekaniska labyrinten
nddde dyrken sitt mal, det klickade till och dérren var Sppen. Catleen skulle

precis Oppna den, nédr hon horde att ndgon skét upp kyrkans port pa andra



sidan; ndgon var pa vég in! “Fran STORA entrén”, stonade hon. “Fusk.” Och
hir sitter jag, redo att bli plockad av en passerande vakt.

Men hon satt kvar med orat tryckt mot dorren, f6r som hon sag det kunde
det bara vara en person som besokte kyrkan vid den hér tidpunkten via den
dorren, och det var présten sjdlv. Han var inte borta lange, tankte Catleen.

Efter en kort stund kom ndgon in i rummet. Catleen vred pd huvudet och
kikade in genom nyckelhdlet. Det var mycket riktigt Damokeles som redan
var tillbaka. Han verkade leta efter ndgot bland sina papper och var synner-
ligen stressad. Efter en kort stund gav han upp och slog handflatorna i bor-
det. Han sjonk ihop med huvudet mellan axlarna, suckade djupt och stod s3,
ordrlig, under ett par 6gonblick. Catleen studerade honom fascinerat. Grét
han? Hon tyckte att hon horde ndgot som kunde tolkas som en snyftning.
Efter en stund fyllde han tvéttfatet med vatten fran spannen under bordet,
doppade hdnderna, baddade ansiktet och torkade sig sedan med handduken
i ett ndstan rituellt monster. Ndgon véantar pd honom, tinkte hon. Han har
brattom for att ndgon véantar pa honom. Han fldnger fram och tillbaka i byn
mitt i natten, vad sysslar han med? Hon tuggade pa underldppen. Sitta kvar
eller understka? Undersoka eller sitta kvar? Undersoka.

Hon kikade fram bakom viggen men sdg ingen. Forsiktigt smog hon runt
och sprang hukad under fénstren langs med kyrkan, och tittade fram bakom
kanten som vette ut mot torget. Dir stod en lang och smal man och véntade
utanfor porten, som var litt pa gldnt; Catleen greppade efter en kniv nir hon
sdg att det var Thomos och hon omedelbart ville déda honom. Han stod och
visslade med ryggen mot henne det djivla aset, och hade hdnderna knédppta
som om han stod och filosoferade mot stjarnhimlen f6r sig sjdlv. Sedan kom
Damokeles ut genom porten. Thomos vinde sig om och sa: “Hittade du

den?”



“Nej”, muttrade présten medan han stdngde porten. “Men vi behover den
inte anda.”

"Jag tror att det kan vara lugnande f6r honom”, sa Thomos kort.

”Jag klarar mig utan den.”

“Underligt att du har slarvat bort den. Daaks ord strér man vil inte
omkring sig hur som helst... i synnerhet inte det som é&r tryckt.”

Damokeles laste porten och drog i den hért, en gang. “Det hiander.”

”Slarver.”

Damokeles fnos. ”Ska vi ga?”

”For all del.”

Catleen foljde dem med blicken tills de forsvann in bland husen. Det hér
borjar bli en vana, konstaterade hon nér hon reste sig upp och sprang efter de
tvd ménnen, sd gott som siker pa att de var pa vig till Medicus och till stu-
gan ddr en ny styggelse formodligen fanns just nu. Kyrkan dar tom, du kan ar-
beta ostort dir inne nu. Men Catleen hade bestdmt sig... Kyrkan gér ingen-
stans, tinkte hon, till skillnad frdn de hir mannen.

Hon kunde rutten, hon hade gjort den nyligen, och hon var dér langt fére
Damokeles och Thomos. Hon forsdkte halla tankarna borta och bara kon-
centrera sig pd stunden, och ndr hon nadde Medicus hus smég hon upp
bakom den 14ga muren och satte sig pa huk med blicken fast pa stugan. Det
var morkt men inte férdraget, ndgot Catleen tyckte var underligt. Medicus
slarvade med detaljerna.

Hon tog ett djupt andetag och gled 6ver muren, sprang pa huk fram till
stugans fonster och tryckte sig mot viggen. Det var tyst dér inne, hon varken
horde eller kdnde ndgon rorelse, men hon visste att stugan inte var tom. Det
var ndgon, ndgot, ddr inne, ndgot som just nu slumrade. Catleen sténade och

rullade med 6gonen. Jag ldter som en gammal sagoberdttare som forsoker



skrdmma barn, tdnkte hon. Ta dig samman nu. Det hir &r bara &nnu en av
mdnga konstigheter som du kommer att rdka ut for, innan det blir din tur att
fa den slutgiltiga kniven i ryggen.

Roster narmade sig. Thomos och Damokeles. Trots kylan borjade hon att
svettas. Dorren till Medicus hus 6ppnades och ndgon klev ut f6r att méta de
tvd besokarna. Hon hérde Medicus hélsa trott pad dem: “God kvall. Ni ar
punktliga.”

”Som alltid”, svarade Thomos.

Catleen kunde nédstan se scenen i sitt inre. Medicus holl en tdnd lykta
framfor sig och hans magra ansikte var halogt och farat av sémnloshet. Haret
var rufsigare dn vanligt och kldderna satt illa. Thomos svarta 6gon glédnste i
lampans sken och han hade hdnderna kndppta bakom ryggen, lapparna var
hart sammanpressade i en sammanbiten uppsyn. Damokeles tittade ner i
marken och forsokte undvika Medicus blick. Han gjorde istdllet en snabb
gest mot stugan. ” Ar det dit vi ska?”

Thomos gav honom en blick. “Som om du inte visste.”

Medicus gick fore utan ett ord. Catleen sdg hur han stannade framfoér dor-
ren och tvekade innan han strackte sig efter handtaget. “Han har nog inte
ldngt kvar.”

“"Han &r yngre”, papekade Thomos. “Betydligt yngre. Han borde vara
starkare.”

"Hmm.”

”Ska detta vara nodvandigt?” skét Damokeles plotsligt in. “Jag gor ingen
nytta hér. Jag kan lika gérna sdga redan nu att —”

”- du inte gér ndgonstans”, avbrét Thomos. Han stéllde sig bakom Da-
mokeles, prasten vagade inte vinda sig om men kdnde Thomos andedrékt i

nacken. “Lyssna nu”, sa han. “Jag erkdnner villigt infor dig och Medicus att



jag inte har kontroll 6ver den hér situationen. Och jag erkdnner ocksa lika vil-
ligt att jag inte tror att du kan tillféra ndgot. Men jag tanker inte ta risken att
inte forsoka. Sa kliv in, titta pd missfostret och sdg vad du tror. I vérsta fall
tror eller vet du ingenting, och da har vi d&tminstone forsokt.”

Damokeles vinde sig om. ”"Du bérjar bli desperat.”

Thomos lutade sig ndrmare och sa lagt: “Ytterligare ett skil till att gora
som jag sdger.” Han nickade at Medicus, som suckade, drog regeln at sidan
och tog i handtaget.

Catleen holl andan. Det kidndes som en mindre evighet, nér ldset gnisslade
och dorren sakta gled upp. Ett forsta tveksamt steg, formodligen fran Medi-
cus, avslojade att de var pa vdg in, och sedan f6ljde en andl6s tystnad. Medi-
cus lykta syntes i fonstret och Catleen var frestad att kika 6ver kanten och se
vad de sdg, men hon holl sig kvar.

Det rorde sig dar inne, precis intill vaggen. Haret reste sig i nacken pa
henne och det stack i huden. Ett ddmpat grymtande som 14t som om det kom
fran ett djur brot tystnaden.

“"Daak hjélpe oss...” Damokeles talade ldngsamt, orden lidt uppgivna,
forfarade. "Hur kan detta...”

Nagot rorde sig igen och den hir gdngen hordes ett dovt morrande. Da-
mokeles skrek till men Thomos greppade honom innan han snubblade ut ur
stugan. “"Medicus har pumpat honom full med saker. Inte sant, Medicus?
Han gar ingenstans?”

”Nej...” Men Medicus 14t tveksam. “Han borde forstds inte ha vaknat alls.”

Tystnad. Sedan Thomos: ”Inte alls?”

Catleen svalde. Hon maérkte att hon kramade en kniv i bdda hinderna.
Nér hade hon dragit dem? Greppet var svettigt och pannan var blot.

“Men han ser sl6 ut”, sa Medicus lugnande. “Han kan inte resa sig upp.”



Damokeles stonade och sa med svag rost: “Men vad i... jag kunde aldrig
forestdlla mig... hur har det hér... vem?”

“Inte vet jag!” fraste Thomos. “Men det hér &r den fjarde pé ingen tid alls!
Och dom satans vargarna verkar ju inte ga ndgonstans! Ndgot slags samband
madste det ju finnas! Sa spotta ur dig ndgra svar nu!”

”Varfor har du inte visat mig detta tidigare?” frdgade Damokeles.

“Jag har varit upptagen”, morrade Thomos. "Med att bli vald till borg-
mdstare. Och det &r ju inte direkt sa att du inte har ként till situationen. Jag
har gett dig detaljer. Rétt utforliga sddana.”

”"Men anda...”

En tung duns avbrét dem. Thomos skrek till, Damokeles tjot och Medicus
tvingade ut dem medan han sa med darrig rost: “Han kvicknar till.” De slog
igen dorren och Medicus reglade den, men Catleen horde hur det sldpade
och hasade dir inne. Hon triangde undan alla bilder som dok upp i hennes
inre for vad som holls fangen i stugan, och forsokte koncentrera sig pd méan-
nens samtal. Tanken pa att bli upptdckt var helt borta, totalt ointressant. Den
fanns inte.

”Jaha”, sa Thomos. ”Och vad hiander nu?”

”Han somnar snart”, sa Medicus.

“Jaha. S& praktiskt. Damokeles! Har du ndgon &sikt om det hér, eller var
det fullstandigt meningslost att ta med dig hit?”

Préasten var fortfarande chockad. Han skakade pd huvudet, la armarna i
kors 6ver brostet och stirrade ner i marken. “Det var det vérsta... det var det
vérsta... jag har aldrig sett nagot liknande... jag har hort om vargménniskor,
forstas... men jag har alltid trott att det varit en saga. For att skramma barn.

Och dessutom...” Han gjorde en tankfull paus. Thomos blev irriterad. “Ja?



Dessutom vadd?” Nar han inte fick ett snabbt svar, fortsatte han: “Ar det
trolldom? Sjukdom?”

”Vad du menar dr, om detta dr forbannelsen som hidxan kastade for ett &r
sedan?”

”Jag menar ingenting! Svara istéllet.”

"Tja... hmmm...” Hans rost fick ett ndstan akademiskt uttryck. “Jag inbillar
mig att sddant handlar mer om... hmm... rituella f6rhallanden. Och det var ett
ar sedan héxan brann. Nej, jag finner det hogst osannolikt. Otroligt, rent av.
Det skulle krdvas sa mycket. Det hir verkar vara mer ett... ndstan ett kliniskt
tillstdnd.”

Medicus nickade. "Det dr som en sjukdom.” Han la till i bekymrad ton:
”Och vi vet inte hur den smittar.”

“Idioter”, fraste Thomos. “Ni bara pratar massa dynga. Det har hjélper in-
genting. Men det 4r mina médn som drabbas! Fyra stycken!” Han l&dt nervos
och verkade ur balans. Catleen ville smyga runt hérnet och se hur han sdg ut
ndr han var riktigt desperat. Tank om du blir sjuk, Thomos. Tank om du blir
ett missfoster som nagon ldser in i en stuga. Hon log 4t den vdrmande
tanken.

Thomos sparkade i snoén och gav ifrdn sig ett kort skrik. “God natt!” ro-
pade han sedan och gick dérifrdn. Damokeles och Medicus blev stdende
utanfor stugan, och ndr Thomos hade férsvunnit sa présten till liakaren:
”Jaha. Han bérjar bli nervos.”

“Det hade jag ocksa varit. Han borjar vil se ett monster.”

”Vad hdnder med stackaren i stugan?”

”Jag antar att Thomos kommer och hdmtar honom i morgon. Som han har

gjort med alla dom andra. Och begraver honom ndgonstans i skogen.”



De var tysta en stund. Catleen undrade om de fortfarande stod kvar, men
sa sa Medicus: “Hur lange till tror du att det hdr kommer att hélla pa?”

”Sa lange som det krdvs”, svarade Damokeles. Sedan gick han ocksa. Me-
dicus sdg till att regeln till stugan satt ordentligt, sedan gick han in till sig och
Catleen var ensam kvar. Hon fiste knivarna i béltet igen och andades ut.

Sd linge som det krivs. S& hade Damokeles uttryckt det, och det ordvalet
ledde in pd sd manga olika tankespar att Catleen holl pa att begrava sig sjdlv
i konspirationsteorier. Bittre att inte tdnka sd mycket och agera efter vad man
visste, och se vad som hiander. Hon lutade huvudet mot stugans vigg, och da
horde hon hur det rorde sig dér inne igen. Hon r6s, men samtidigt vacktes
hennes nyfikenhet. Hon 6vervédgde alternativen i ett par sekunder, och sedan
gled hon runt huskanten och gick upp till dérren. Hon stirrade péd den ett
kort tag, sedan forsokte hon skjuta regeln at sidan men den satt fast. Hon
slappte den och funderade igenom det hela ytterligare ett par sekunder. Se-
dan tog hon i, lite hardare, och da gled regeln at sidan. Catleen bérjade andas
snabbare. Nar hon tog i dorrhandtaget, darrade hennes hand. Den andra vi-
lade pa en kniv och hon drog den sakta samtidigt som hon tryckte ner hand-
taget och skot upp dorren. Den knarrade, hade den gjort det férut?

Dér inne var det morkt. Alldeles svart. Hon sdg inte mycket genom dorr-
springan, bara konturerna av ett litet bord och ett golvskap. Det luktade un-
ket och hon rynkade pa nédsan.

Ett dovt rosslande, knappt horbart, rullade ut genom dorrspringan. Cat-
leen blev kall och var néra att slinga igen dorren, men hon hejdade sig och
skot istdllet upp den lite till. Forsiktigt kikade hon runt kanten.

I vénstra hornet stod en smal sdng, och under en tjock filt 1dg en man. Han
andades tungt, filten steg och sjonk i takt med hans andetag, och emellanét

gav han ifrdn sig rosslande strupljud som lit onaturliga. Han lag pa rygg



men Catleen kunde inte se mer dn konturerna av hans huvud, och om det var
samme man som hade fatt sitt anfall i Akelus hikte f6r ndgra nétter sedan,
hade nagot hiant med honom sedan dess. Grova ojamnheter verkade ha vuxit
ut pa flera stéllen, och det var svart att sdga vad som var vad i hans profil.
Det fanns inga tydliga linjer som avsldjade kdkar, ndsa eller panna, bara ett
ojamnt parti dar huvudet satt.

Catleen holl andan. Han sov djupt, av andetagen att doma. Hon kunde
inte forestilla sig hur han sdg ut, men for varje sekund som gick sa skapade
hennes fantasi virre och virre bilder, och trots att hon var livridd nu och
hennes hjdrta bultade s& hart att hon trodde att det skulle gé i bitar, famlade
hon efter ndgot i sitt balte som kunde ge henne ljus. Hon bar alltid med sig
nagot av det slaget, och efter en kort stund hade hon ett litet ljus och en
sticka i handen. Kniven var tillbaka i baltet igen.

Detta dr ingen bra idé, tankte hon nér hon drog stickan mot benet och den
omedelbart tog eld. Hon forsokte att inte titta & mannens héll, hon férde den
darrande till ljuset, tdnde veken och sldppte den sedan pa golvet. Den slock-
nade genast. Catleen stirrade pa ldgan, det var allt hon sdg, men sedan lat
hon sakta 6gonen vandra ivdg och fokusera pd mannen i hornet.

Han lag precis utanfor ljusets rackvidd. Hon forsdkrade sig om att han
fortfarande sov, och tog sedan ett steg framét. Det hon sdg sedan, skulle
hemsoka henne i drommarna under en lang tid efterat.

Det véxte strava hértestar 6verallt i ansiktet; kikbenen sag ut som om de
hade ryckts ut, slagits sonder och tryckts in igen, de skét ut genom kinderna
och spande huden sd att den verkade ndra att brista p4 sina stidllen. Munnen
var vidoppen, kidkbenen gjorde det omgjligt att stinga den, och det stack ut
gula huggténder at alla tinkbara héll som om ndgon hade varit dér och vridit

runt dem av ren elakhet. Pannan hade sjunkit tillbaka och hela huvudet



verkade spetsigt, tillyxat — med makaber fantasi kunde man tidnka sig att det
hir var en grym parodi pa en vargmaénniska.

Catleen flamtade till och stapplade bakat. Benen bar henne inte, hon f6ll
ner pa golvet och tappade ljuset. Det slocknade omedelbart, och da rorde sig
mannen plotsligt och borjade morra. Han for upp med Overraskande
smidighet fran singen, Catleen kunde knappt se honom i morkret men nér
han fiktade mot henne med armarna sdg hon att fingrarna var krokta som
klor och att har véxte dven pa handflatorna. Hon rullade undan fran hans
forsta slag och var uppe pa fotter i tid for att undvika hans andra. Hon gav
honom en spark i magen och han f6ll tillbaka ner i séngen, och da drog hon
knivarna och gick till anfall. Han svepte armen genom luften igen och tréf-
fade henne 6ver brostet, det brande och hon snubblade bakat, men nir han
staplade efter skt hon fram ena kniven och triffade honom i magen. Han
véaste och slog igen, triffade henne i huvudet och hon kidnde en klibbig
vdrme sprida sig ndr blod rann ur sdret. Hon gav honom ett snabbt slag i
brostet, ytterligare ett 6ver huvudet och sedan ett i ryggen nédr han hukade
sig. Han f6ll ner pa knai till golvet och verkade tappa andan for 6gonblicket.
Catleen andades tungt, blod rann 6ver ansiktet och det virkte i brostet, men
hon kramade de bada knivarna hardare och stirrade ner pa mannen med eld
i blicken. Han satt kvar pd knd och gungade fram och tillbaka. Hon véntade
pa att han skulle gora en hastig rorelse, ett utfall mot henne, men han gjorde
inte det och hon samlade sig for att gora ett sjdlv. Da vande han sig sakta om,
hans gula 6gon motte hennes svarta, och han gnydde ldgt. Han hukade sig
och dolde ansiktet med ena armen och tittade bort. Catleen andades lugnare
och sénkte knivarna. Han anfoll inte igen.

Han led. Han skdmdes. Och hon kdnde medlidande med honom, hon

snuddade vid hans smirta och vid vetskapen om att han var domd. “"Hur



hiande detta?” fragade hon néstan ljudlost, men hon fick inget svar. Hon var
inte ens sdker pd att han forstod henne. Men han sidnkte armen och fortsatte
att gny, och bakom 6gonen sdg hon ett medvetande som védjade till henne
om befrielse.

Catleen hojde knivarna igen och greps av raseri, men inte mot den sjuke
utan mot allt annat runt omkring. Hon skrek och gick 16s pd honom med sina
vapen, han vrilade en géng och grymtade ett par ganger nér blodet stankte
ner viaggarna och rann ut 6ver golvet, men langt efter att han hade tystnat
fortsatte hon att i frenetiskt raseri hacka sonder de delar av honom som inte
var manskliga langre. Hon kved, hon f6rstod det inte sjdlv, men till slut s&
slappte hon knivarna och sjonk ner pa knd med ansiktet lutat i hdnderna.
Hon skakade i hela kroppen och hade svért att andas.

Men sa var det ndgon bakom henne. Hon 6ppnade 6gonen men rorde sig
inte. Vem?

Snabbt som vinden slet hon till sig knivarna och rusade upp och ut genom
dorren, hon kastade sig 6ver Medicus som precis hann undan och sprang i
panik mot huset. Catleen fraste, hon snubblade i snén men var efter honom
pa en sekund, han hann in genom dorren och drog igen den men hon slet
upp den innan han fick chans att 1asa och slog igen den fran insidan, sd hart
att en tavla foll till golvet och ramen gick i bitar. Sedan tryckte hon ryggen
mot dorren och glodde pd Medicus, som var si rddd att han tappade sin
lykta och sjonk ner pa golvet i en hog. Catleen hade blodstdnk i ansiktet och
en vild blick, hon holl fortfarande i knivarna och hade tinderna blottade som
ett rovdjur. Sedan gick hon sakta mot honom med utstrdckta hdander, han

svimmade och allt blev svart.



ARTON

Catleen suckade och sjonk ihop med axlarna. Det fortog onekligen lite av
dramatiken, att Medicus svimmade. Hon studerade honom en kort stund,
bestimde sig for att lata honom ligga ett tag och borjade istdllet leta efter
nagonstans att tvdtta av sig. Jag maste lugna ner mig, tankte hon. Annars gor
jag ndgot som jag kommer att fa dngra.

Medicus hus var stort och fullt med mobler som ség dyra ut. Det hade
mojligheten att bli ett mycket vackert hem, men det verkade som om det dér
sista draget av finess saknades Overallt. Soffan i lasrummet stod vinklad i
hornet pa ett sitt som gjorde att den sdg klumpig ut, snarare d4n bekvam. Sto-
larna och bordet i kdket stod mitt i, och gjorde varje mandver svarare dn vad
den hade behovt vara. Det fanns véxter, men en del av dem hade tunna lager
av damm p4 bladen och andra stod for ndra fonstren och hade fatt bruna
flickar. Catleen hittade ett litet rum utan fonster; diar fanns en stor tunna med
kallt vatten och handdukar slarvigt slingda 6ver en stav mellan vdggarna.
Ingen tvekan om saken, tinkte Catleen medan hon tvéttade sig i ansiktet,

Medicus levde ensam.



Niér hon var klar tittade hon pé sina kldder och konstaterade att nér blodet
hade torkat, kunde hon komma undan med att betraktas som en lortgris. Det
var mest ansikte och hdnder som hade fatt stink p& sig och kldderna hade
bara nagra fa flickar. Hon tog en handduk och ett tridkdrl som stod bredvid,
fyllde det med vatten och gick tillbaka till Medicus. Han var fortfarande
utslagen och Catleen funderade pd om hon skulle hélla allt vatten Gver
honom pé en gang eller ta det bit f6r bit.

Hon satte sig ner bredvid honom och drdnkte handduken i vatten. Sedan
baddade hon sakta Medicus ansikte, tills han borjade réra pa sig och fladdra
med 6gonen. Da slutade hon, la handduken &t sidan, drog upp knidna mot
hakan och la armarna om benen. Det tog en stund innan Medicus blev med-
veten om sin omgivning, men nér allting borjade klarna och han ség Catleen,
ryckte han till och fick ett skramt uttryck i ansiktet. “Daak hjdlpe mig!” vis-
kade han. Rosten ville inte riktigt bdra. “Det ar ju du! Kvinnan med pojken!”

Catleen sa ingenting, hon bara glodde pa honom, ansiktet dolt frén nédsan
och nerdt av kndna. Medicus kravlade undan for att vara utanfér hennes
omedelbara rackhall. ”Vad vill du mig?” sa han hest. ”Ska du déda mig?”

Catleen harklade sig. “Finns det ndgon anledning till det?”

Han blev stel och stirrade pd henne en ldng stund. "Du... du var i stugan.
Jag sdg dig. Du dodade honom!”

”Skarpsynt. Hade inte jag gjort det, hade Thomos gjort det.”

“Hur vet du det?”

Catleen suckade och lutade pannan mot knédna. “Jag vill att du lyssnar
noga pa mig nu, Medicus. Jag dr i en mycket svar situation och behéver hjélp
och har inte tid att tramsa. Jag skulle uppskatta om du ville ta dig tiden att

prata med mig, och hjidlpa mig att reda ut vad som sker.” Sa, tdnkte hon. Ar-



tigare dn sd kan man inte vara. Sdger han nej nu, stjil jag nagot dyrbart och
sdljer det till grannbyn.

Medicus hostade. Han ritade pé sig och skakade langsamt pa huvudet.
"Jag vet inte... vem dr du? Vad vill du?”

Catleen blundade och samlade sig. ”Vi tar det fran borjan. Det blir enklast
sd.” Medicus sa ingenting, han krép ihop som en skramd hare och véntade
pa fortsdttningen. Catleen sédnkte 6gonbrynen. ”Jag ska sdga som det dr”, sa
hon varligt. Medicus verkade ostabil och det géllde att ta det lugnt. “Vargar
har beldgrat Aios. Dom sldpper inte ut ndgon. Tro mig, jag har forsokt. Av
ndgon anledning verkar dom intresserade av kyrkan, vilket far mig att tro att
det finns en tanke med vad dom gor. Detta kommer att fortsétta, tills dom pa
ett eller annat sitt har avslutat det dom héller pd med nu.”

”"Omgijligt”, mumlade Medicus. “Vargar dr djur. Dom kan inte tdnka sa.
Orsak och verkan, motiv och handling... det tror jag inte pa.”

”Vidare”, fortsatte Catleen létt irriterat, “har du regelbundet patienter i din
stuga som lider av ndgon sjukdom som forvandlar dom till... tja...”

”"Monster.”

“Kanske det. Men varginslaget dr klart patagligt. Och sa vitt jag har for-
statt, 4r den stackaren som jag dddade nu, inte den forste att drabbas.”

Medicus nickade. ”Stammer.”

Catleen hasade sig ndrmare. Medicus drog armen till sig som skydd och
blinkade nervst med ena 6gat. Hon sa: “Tank efter nu. Du tror vl inte att
detta dr en slump? Du fattar vél att allt detta hdnger ihop pa nagot satt?”

“Men... hur d&?”

”Ah, ja.” Catleen suckade. “Det var det jag hoppades att du skulle kunna

hjdlpa mig med. Ndgon liten ledtrdd av ndgot slag. Vad som helst.” Hon var



frestad att skrika ut de sista orden, men lit bli. Hon ville inte ge Medicus en
hjartattack.

“Jag vet vem du dr”, sa han dampat. ”"Du &r kvinnan som férsokte doda
Julia.”

Catleen knét ndvarna. “Det dr jag inte”, sa hon. “Det finns ingen kvinna
som forsokte doda Julia. Det var en person ddr, men hennes drende var av
helt annan, jamforelsevis oskyldig, natur. Faktum é&r att hon blev lurad.”

Medicus skrattade bistert. “Thomos.” Han sdnkte huvudet och tittade ner i
golvet. “Jag tanker inte ange dig”, sa han. “Jag vet att du dédar mig om du
vill, och jag vet att om jag anger dig blir jag indragen i Thomos planer. Det &r
illa nog att han tar sina sjuka soldater till mig. Det far racka. Om du ldamnar
mig ifred, ska jag inte beréatta fér ndgon att du var har.”

Catleen tyckte ndstan synd om honom. Han var en ynklig ménniska, en
sadan som levde efter vetskapen om att heder och principer kunde vara
dodliga och att sidan som orsakade minst smérta var den mest attraktiva —
oavsett hur ofta den bytte skepnad. En sddan ménniska var forstds opalitlig.
"Jag tror dig inte”, sa hon. Medicus sdg upp och métte hennes blick. ”Inte?”
svarade han osikert.

”Nej. Thomos kan erbjuda dig en generds beloning. Det kanske blir ppn-
ingen till en béttre plats i en storre stad.”

“Jag dr inte en idiot”, svarade Medicus trott. “Blodspengar och tjanster
kopta pa det sittet dr inte viarda ndgonting. Det dr som att kopsld med en
spindel om hur lang tid hon ska vénta med att dta upp dig, nédr du redan sit-
ter i nétet.”

"Poetiskt uttryckt. Jag ska komma ihdg det. Det 14t bra. S& du ar inte fast i
natet, d&?”

”Kanske inte helt och hallet.”



” Aha. N&. Tillbaka till &mnet. Beritta vad du vet, helt enkelt. Det kanske
hjdlper mer &n du tror. Och kom ihdg, jag dr inte Tremero. Jag vill inte ha
ndgon polerad version. Ge mig rubbet.”

Medicus reste sig sakta upp. “Jag behover ndgot att dricka. Vill du ha?”

“Den klassiska giftbdgaren. Min far anvinde den emellandt.” Hon log och
trodde inte att Medicus tidnkte forgifta henne och sldpa henne till Thomos,
men sa dnda: “Jag tror inte det.”

De gick ut i koket, Medicus héllde upp ndgot som hade samma farg som
morkt trd och han tomde hela glaset pa en gang. Han fyllde péd det igen.
“Den forste stackaren kom till mig for cirka tio dagar sedan. Hans kamrater
hade hjalpt honom hit, han var likblek och hade spytt sa hart att det bara var
galla kvar. Redan da kunde man héra att ndgot var fel med hans hals. Och
sedan, gradvis, blev det vérre och vérre. Man kunde se skillnaden fran timme
till timme. Efter ett dygn kunde han inte tala ldngre. Efter tva dygn &r jag
osdker pa om han forstod vad jag sa till honom. Han var totalt vanstélld. Da
kom Thomos och tog honom. Och sedan har det fortsatt, fram tills i kvall.”

Catleen nickade. “Borjade detta fore eller efter att folk borjade prata om
vargar?”

”Strax efter”, sa Medicus. “Jag minns att jag tankte: Jaha, mer eldnde, mer
jobb.” Han tittade ner i glaset och vickade det sakta fram och tillbaka. “For
att svara pd din tidigare fraga: sjalvklart fattar jag att det hér har ett sam-
band. Men jag har verkligen ingen aning, mer &n att jag vagrar tro att detta &r
ndgot som stdr i mina ldkarbdcker.”

” Aha. Svartkonst. Sa du ljog f6r Thomos?”

“Du har tjuvlyssnat.”

"Jag rakade vara i ndrheten. Varfor sa du till Tremero att du inte trodde pa

svartkonst, ndr du uppenbarligen gor det?”



Medicus suckade och sdg néstan irriterad ut. “Tank efter. Om vi ger Tho-
mos ett skal till att starta en hixjakt, kan han slita upp hela byn i rent raseri. I
Daval kan det till och med ses pa med blida 6gon, om han jagmnar byn med
marken. Médnga anser att Aios borjar bli en otrevlig plats, rent politiskt. For
langt bort, for mycket aktivitet man inte har kontroll 6ver. Men han skulle
behova jarnharda bevis for nagot sddant.”

“Man skulle kunna tycka att fyra sjuka mén och en aggressiv vargflock &r
nog med bevis.” Catleen log snett men Medicus fnos.

"Det ska halla 6ver hela kejsardomet. D& krdvs det @mbetsméan och pap-
persarbete. Han &r inte ddr &n. Men han kommer inte att tinda eld pa Aios.
Han &r hénsynslés men inte galen. Men héixjakter behover inte sluta i brin-
nande byar. Han kommer garanterat att utféra en i mindre skala, forr eller
senare. Allt vi gjorde i natt, jag och Damokeles, var att vi kopte lite tid. Hade
vi sagt att detta var svartkonst, hade han agerat direkt.”

”Sa han lyssnar faktiskt pa er?”

“Han lyssnar pd mdnga i sin omgivning. Han &r skarp. Han vet att han
inte kan allt, s& han omger sig med ménniskor som kan det som han inte
kan.”

”Sa som du beskriver honom, later han nédstan 6dmjuk.”

Medicus skrattade bistert. Glaset var tomt nu och han tog en klunk frin
flaskan innan han svarade. "Han har insett det som 4r nédvandigt for alla
som vill bli framgangsrika, att han inte kan gora allt sjdlv. Men han &r analy-
tisk, och den férmdgan anvinder han tillsammans med andras kunskaper
nédr han planerar sina drag.”

Catleen la armarna i kors och lutade sig mot viggen. Hon stirrade ut i
luften. “Det dr intressant att bara hans méan har drabbats.”

"Mycket.”



”Och massor av méanniskor hatar honom, forstds?”

"Forstas.” Medicus holl upp hédnderna och spretade med fingrarna. Hans
blick borjade bli dimmig. “Lat se... av dom du har tréffat, kan vi bérja med
mig. Jag hatar honom, det 4r en.” Han sdnkte vanster tumme. “Sa har vi Da-
mokeles, forstds. Tvd.” Pekfingret. ” Akelus. Honom antar jag att du har traf-
fat, eftersom du dkte fast. Det blir tre.” Langfingret. “Julia vet du ju vem det
ar. Fyra.” Ringfingret. “Alla du har triffat avskyr honom. Plus alla andra
ocksa.”

”Varfor hatar du honom?”

Medicus sdnkte armarna och tittade bort. “Jag far aldrig ndgon lugn och ro
sa lange han &r i ndrheten.”

Catleen gick fram till Medicus och stéllde sig intill honom. ”"Vad &r det
med kyrkan, Medicus? Varfor s6ker sig vargarna dit hela tiden? Vad menade
Damokeles nir han sa att detta skulle halla pd sa lange som det kravdes?”

Medicus gav henne en nervos blick under dgonbrynen och tittade bort.
Han greppade efter flaskan men Catleen ryckte undan den. ”Jag vet inte”,
mumlade han. "Sékert. Frdga Damokeles.”

"Jag tror att du vet”, sa Catleen. “Och om du beréttar det for mig, ska du
fa nagot att dricka som &r béttre 4n den hir smorjan.”

”Sluta”, muttrade Medicus. ”Sa ynklig &r jag inte. Och f6r 6vrigt sa vet jag
inte, for jag har valt att inte veta. Pa s& sétt kan jag inte svara pa fragor frén
sadana som du... eller Tremero.” De orden fick Catleen att haja till och hennes
grepp om flaskan hirdnade. “Jamfér du mig med honom?”

Han skakade p& huvudet. “Kan du g& nu?” sa han. ”Jag vill sova. Jag har

haft en lang natt.”



Hon gav honom flaskan. Han tog den och stillde den ifrdn sig, helt oint-
resserad av dess innehdll nu. “Jag blir tvungen att hdmta Thomos innan
gryningen. Jag maste berdtta vad som har hant.”

”Vad har hint, d3?”

"Jag vet inte. Ndgon har varit hdr och dédat soldaten. Jag vet inte vem.”

Catleen log, men blev snabbt allvarlig igen. “Han attackerade mig for att
han ville d6. Han hade inte en chans.”

Medicus suckade och blundade. “Jag vet.”

Utanfor var det stilla. Varken vind eller snofall brét lugnet men dnda kidndes
det for Catleen som om hon steg ut i kaos. Hon undvek stugan med blicken
och gick rakt fram, 6ver garden och ut genom den vanliga entrén. Det var
dumt. Nagon kunde se henne, men hon kunde inte f6rma sig att ga i nérhe-
ten av stugan igen. Natten hade fortfarande méanga timmar kvar, men Cat-
leen var trott och orkade inte mer. Tillbaka till Sara, tinkte hon. Jag far
fortsdtta i morgon, bege mig till kyrkan och ta mig in den hér gangen, sa far
vi se vad som hinder. Men inte i natt. Jag ar for trott for det.

Hon gick med blicken fdst i marken och hidnderna nerkérda i fickorna.
Hon kénde sig ensam och Sara dék upp i hennes inre, men hon skoét irriterat
undan den tanken. Jag &r forvirrad, tankte hon. Jag vet inte vad jag haller pa
med. Vad ska jag till kyrkan att géra? Men jag kommer ju inte ut. Det dr bara
en tidsfrdga innan Thomos hittar mig i Aios, jag maste hérifran! Och jag
kommer inte hirifrdn sd ldnge vargarna vaktar skogarna.

Som om den tanken var en signal, s& hojde hon blicken och sag nédgot
stryka forbi mellan tvd hus, runt hundra meter lingre bort. Hon stannade,
sedan borjade hon springa och nir hon kom fram till platsen sa sag hon spar

i snon efter en varg. De ledde in mot byn och nir Catleen f6ljde dem med



blicken, sdg hon vargen forsvinna bakom ett horn, ytterligare cirka hundra
meter bort. Catleen sprang efter och nir hon kom fram till hérnet sdg hon
vargen smyga mellan husen en bit bort, krékt och smidig, ndstan som om
den gled fram 6ver snon. Det var den svarta honan, Catleen kdnde igen
henne nu trots morkret och avstandet, och det var ingen tvekan om vart hon
var pa vdg. Mot kyrkan. Men hon var ensam. Varfor?

Catleen ryckte pa axlarna. Hon tog ndgra djupa andetag, skakade undan

trottheten och f6ljde efter vargen genom byn.



NITTON

Hon f6ljer mig, tdnkte varghonan nir hon gick genom byn mot den stora
platsen. Men hon luktar inte som ménniskorna i den hér byn.

Honan hade under dagen lett flocken i jakt genom skogen, men det hade
varit magert. Rdv och hare hade gjort att alla hade fatt sig en liten kottbit,
men de var fortfarande hungriga och snart skulle det driva dem till konflikt.
Hennes gra rival hade hallit sig lugn, han hade varit koncentrerad pd jakten
och varit den som funnit mest byte. En rdv och en hare, pd egen hand. Han
hade erbjudit bytet till henne forst, hon hade gett det till flocken och sedan
legat en bit utanfor och tittat pd medan de kdmpat om resterna. Sjalv lyck-
ades hon fidnga en skogsmus senare framat dagen, och den fick bli hennes
frukost, middag och kvéllsmat. Som tur var, rann béckarna med stor styrka
och isen hade inte lagt sig pad dem. Det fanns dtminstone vatten.

Det finns storre djur norrut, hade den gra sagt till henne nédr skymningen
ndrmade sig. Jag har sett spar. Om vi féller ett stort byte, dr vi métta under en
tid framover. Men hér finns inga stora byten. Jorden &r fattig och 6vergiven.

Vi méste harifran.



Om nu vargar kunde sucka, sd gjorde honan det och véande blicken &t det
hall dar hon visste att byten fanns. Den gra hade ritt och om hon inte
erkdnde det snart skulle han se till att hon blev tvungen. Férmodligen skulle
hon bli ensam dé och fa strova till andra marker sjdlv, men den enda marken
som verkade lovande var den mot norr och dit skulle flocken ga. Dér skulle
hon inte vara vdlkommen.

Nar morkret kommer sd vilar vi, sa hon. Sedan far vi se hur det kdnns nar
ljuset kommer igen.

Ska vi inte till ménniskorna? undrade han nyfiket. Varfor stannar vi hir,
om vi inte ska dit?

Vi har jagat hela dagen och &r inte starka nog, svarade honan.

Vi blir inte starkare i morgon, sa den grd. Han gick i en langsam cirkel runt
honan, hela tiden med 6gonen fésta p4 henne, men hon var oberdrd av hans
lek och nonchalerade honom. Vi far se, svarade hon bara. Nu vilar vi. Sedan
far vi se.

Sedan kom natten och honan ldmnade tyst flocken och begav sig mot byn.
Vi har férsokt som en flock, tinkte hon, men nu ska jag férsoka ensam. Kan-
ske kan det lyckas, eftersom det andra har misslyckats.

Och nu var hon i Aios. Vargen hade kédnt kvinnans nérvaro sa fort hon
kommit ur huset, och d&ven om honan inte hade gjort en sak av att visa sig for
kvinnan, hade hon inte anstrangt sig for att gomma sig heller. Det var som en
provning, ett test for att se vad hon egentligen var — hon var inte hérifran,
men vad var hon egentligen? Var hon béttre eller simre 4n de som hade
kommit for ett tag sedan och spridit d6d omkring sig? Nu ser jag henne,
tankte honan. Och hon ser mig.

Vargen nddde den 6ppna platsen déar kyrkan fanns, stod stilla en stund

och betraktade den. Hon forsdkte minnas var de hade letat och vad de hade



forsokt, men flocken hade varit splittrad och méanniskorna hade alltid kom-
mit sd snabbt. Nu var hon ensam och kunde anvénda en annan metod.

Hon lyssnade spéant och sniffade i luften. Kvinnan var bakom henne men
rorde sig inte. Det var ingen framfor. Omradet var tomt. En bit 4t sidan lag
det lilla stenhuset dir den méanniskan fanns. Hon hatade honom. Hans nér-
varo pldgade hennes sinnen, men han var inte dér nu.

Honan gnydde démpat och slickade sig om nosen, sedan sprang hon
snabbt ut i det 6ppna omradet och mot kyrkan. Lukten blev starkare ju nér-
mare porten hon kom, hon drogs till den nistan mot sin vilja, och fastdn hon
visste att den skulle vara for tung f6r henne, var hon dnda tvungen att kasta
sig mot den, forsdka pressa den bakat med hela sin tyngd och tvinga den att
Oppna sig. Men det gjorde den inte. Hon gnéllde och blev nervds. Lukten var
sa stark och brande i hennes nos, sparet ledde hit! Hon stéllde sig pa alla fyra

igen och skot ivdg runt kyrkan i jakt pa en annan véag in.

Catleen stod i skydd av skuggorna frdn husen och betraktade fascinerat var-
gen ndr hon forsvann bakom kyrkans vénstra kant. Ska jag hjdlpa henne?
tankte hon. Jag kan ta mig in pa en sekund. Men om jag skrdmmer bort
henne, dr det meningslést. Men om inte, kanske hon leder mig direkt till...
till...

Till vada?

Till svar. I vilken form som helst. Det kan fungera. Det dr virt ett forsok. I
vérsta fall biter hon mig. “Jag hatar hundar”, muttrade hon och stampade
med f6tterna for att f4 igdng varmen i benen.

Vargen dok upp runt kyrkans hogra kant, men plétsligt stannade hon och
vande sig mot Catleen; trots avstdndet mottes deras blickar. Det var kontakt

igen och Catleen kédnde sig latt omtumlad for ett kort 6gonblick ndr vargen



verkade ldsa av henne och erkdnna hennes nérvaro; sedan sdg hon ndgot i
ogonvran, dorren till Akelus hdkte som gled upp och Akelus som steg ut
med armborstet hojt och laddat. Vargen vinde sig blixtsnabbt at hans hall
och hann precis hoppa undan f6r den forsta pilen, men istéllet f6r att fly dari-
fran gick hon ner pd mage med ryggen strackt och 6ronen vikta lings med
huvudet. Hon blottade tinderna och morrade. Akelus laddade snabbt om
och tog nagra steg ut pa torget. Han hojde armborstet och skét igen och Cat-
leen var imponerad av hans snabbhet och skicklighet, men vargen undvek
pilen och satte sedan av i full fart mot honom. Han skulle inte hinna ladda
om.

Catleen drog en kniv och rusade mot Akelus. Vem anfaller du? Vem beskyd-
dar du? Vem dr ditt mdl? Jag vet inte!

Catleen gled den sista biten genom snén och hamnade framfér Akelus
med kniven dragen; vargen stannade bara ndgra meter frdn dem, men hon
ville inte vika undan.

Forsvinn, sa hon till Catleen. Flytta dig. Den hidr manniskan dr min. Men
Catleen stirrade vargen rétt in i 6gonen, ndgot hon hade hort ndgon géng att
man inte skulle géra om man inte var ute efter brak, och hon héll kniven
framfor sig. Hon horde hur Akelus andades tungt bakom henne, ett
klickande lite avslojade att han hade laddat om och hon anade hur han hojde
armborstet och siktade mot vargen igen. P4 det hér avstdndet kunde han inte
missa. Hon skulle inte hinna undan den hir gdngen.

Catleen snodde runt och knuffade honom bakldnges. Han vralade ilsket
och skét, pilen snuddade vid Catleens kind och slet upp ett ytligt sir, hon
snubblade och {61l pa rygg ner i snén; pilen férsvann in i natten. Ljus tdndes
runt om i husen, roster frdn manniskor hordes, vargen snodde runt och sig

sig om, fler ménniskor var pa vdg och eldar brann, det hir var inte en trygg



plats. Hon vdnde sig mot Catleen som redan stod upp, deras 6gon méttes —
gula, intensiva; morka, radda. Sedan sprang hon dérifrdn och var borta innan
Akelus var uppe pa fotter igen.

Catleen sag efter vargen, vagt medveten om att situationen runt omkring
henne boérjade bli farlig. Hon kvicknade till ndr hon kédnde Akelus hand sla
ner pa hennes axel och krama den hért. “"Du har sédkert en bra forklaring till
det har.”

Har jag? “Sékert”, sa hon.

“Kom. Du kan inte stanna hir.” Han smaéllde igen dorren till hiktet och
laste den. Catleen gjorde dock helt om och var pa vig att springa dérifran,
men d4 sa Akelus, utan att vinda sig om: “Dom hittar dig hos Sara.”

Catleen stannade upp. Han hade kanske rdtt. Men var det inte dnnu
dummare att f6lja med honom? Men han hade sldppt ut henne, han hade
hjalpt henne att rymma. Att fdnga henne igen, vore sa... meningslost. Du har
inte alla fakta i mdlet. Saker kan ha hint som har fordndrat situationen. Gjort den
mindre meningslos.

Jag bits, tinkte hon. Hon sa det hogt. “Jag bits.”

Akelus log svagt mot henne. ”Sara sa det.” Sedan borjade han sméspringa
dérifran, tydligen ointresserad av om Catleen foljde efter honom eller inte.
Men, tinkte hon, eftersom jag inte verkar gora mycket annat &n just folja
efter folk och fd den hér natten, kan jag lika gérna fortsitta med det. Och
kyrkan far naturligtvis vanta. “Naturligtvis”, muttrade hon nér hon sprang
efter Akelus. Bakom henne bérjade folk forsiktigt 6ppna fonstren och se vad
som hénde ute pa torget. Hon hoppades att Thomos inte skulle fa reda p4 att
hon var tillbaka i Aios och umgicks med hans lagmén efter midnatt alltfor

snabbt.



Flykten till Akelus hus var odramatisk men spdnd. Catleen dngrade sig
flera gdnger och var néra att vinda om, men hans ord ekade i hennes inre:
Dom hittar dig hos Sara. Vart skulle hon ta vigen? Och hon sdg ingen an-
ledning till varfor Akelus skulle lura henne, efter vad han hade gjort, sa av
alla déliga alternativ som fanns, sa kidndes detta som det minst simsta.

Emellanat. Under andra 6gonblick skrek varje del av henne att vinda om
och fly tillbaka till Sara, ta packningen och springa ut i skogen och méta var-
garna igen. Eller g4 tillbaka till Medicus och gomma sig dér. Eller leta ritt pa
Thomos, tvinga honom att avskriva anklagelserna mot henne och sedan lata
vargsituationen 16sa sig sjdlv och lamna Aios dérefter. Eller ocksa —

”"Framme”, sa Akelus och avbrot Catleen i hennes tankar. De hade stannat
vid ett litet trédhus ndra skogen vid Aios Ostra utkanter. Det hade en liten
grasplatt med ett trasigt staket som ett barn kunde hoppa jamfota 6ver utan
anstrangning och det lag virke och delar av storre konstruktioner utspridda
pa garden. Ett vagnshjul, en trasig stol och en spann. Akelus 6ppnade dorren
och avvaktade, men Catleen gav honom bara en kort blick sd han steg in
forst. Hon sdg sig om och foljde efter med en kniv i varje hand. Akelus skrat-
tade bistert och stdngde dorren bakom henne utan att 1asa.

Det var stokigt i hans hem. Gloden pyrde i en 6ppen spis vid vanstra vag-
gen och framfor den 14g en stor bjornfill som i andra sammanhang hade
kunnat fungera, men som hér mest sdg sjaskig ut. Trasiga och smutsiga
gardiner hingde for fonstren och i ett horn néra spisen stod ett bord som var
tackt med papper och bécker. “Det luktar”, sa Catleen och rynkade péd nésan.
I rummets andra dnde fanns ytterligare ett bord med tva stolar, och pa bordet
stod tallrikar med matrester pa. De sag farska ut, potatis och koétt med gron-
saker. ”Vart leder d6rren?” fragade Catleen och pekade med ena knivspetsen

mot en dorr nara matbordet.



"Till singen”, svarade Akelus kort. Han tog av sig skorna och satte sig ner
i rummets enda fatolj, placerad en bit frdn den 6ppna spisen; han blundade
och andades ut.

Catleen gled fram och la bada knivarna som ett kryss runt hans hals. Han
Oppnade 6gonen nidr han kdnde den kalla metallen mot huden, men han
verkade lugn. “Kénn dig som hemma”, sa han.

“Inga dumheter nu”, sa Catleen kort. ”"Mitt tdlamod ar provat.”
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"Jag forstar.” Han rorde sig inte, men motte lugnt Catleens blick. ”Jag vis-
ste att du var kvar i byn. Sara berédttade det. Men jag trodde inte att jag skulle
stota pa dig igen. Jag har improviserat.”

”Du kunde arresterat mig. Slingt mig i fangelse igen. Overldamnat mig till
Thomos.”

Han sl6t fingrarna runt Catleens hogra handled. ”Jag hjélpte ju dig att
rymma.” Hon ros, han var kall och hon var varm. Sakta drog hon tillbaka
knivarna och stoppade ner dem i béltet. “"Du gjorde visst det, ja. Pa Saras
begdran.”

“Men jag gjorde det. Vilket gor mig lika skyldig som dig.”

”Inte i praktiken. Vad sa du till Thomos? Ar han arg?”

"Tja...” Akelus kndppte hdnderna 6ver magen. "Sa dér. Din framsta upp-
gift var att f& honom vald, och ménniskorna i Aios kraver en 16sning pa
problemet med vargarna. Det hade du aldrig nagot med att gora. S§, visst,
han &r arg, han letar efter dig, men han skickar inte ut nagra soldater utanfor
byn. Han riknar nog inte med att hitta dig.”

“"Hmm.” Det ger mig lite storre rorelseférmdga, tdnkte Catleen. Alltid
ndgot. “"Men folk undrar vil? Nér ska hon avréittas? Fragar dom inte det?”

Akelus skakade pa huvudet. "Dom &r oroliga for sig sjdlva nu. Du och

Julia &r ointressanta. Thomos och vargarna dr det inte.”



”Sa enkelt.”

“Det fungerar. Men...” Han lutade sig framat i stolen och det slog Catleen
att hon inte hade rort sig ur flacken och fortfarande stod ganska ndra. Hans
andedrakt snuddade vid hennes ansikte. ”...han har inte glomt dig. Och hans
soldater vet hur du ser ut. Ser dom dig, blir det jakt. Om han val hittar dig
eller tror att han vet var du finns, ligger du illa till. S4 slappna inte av.”

Catleen ros igen. Akelus luktade svett. Hon tog ett steg bakat och la ar-
marna i kors. “Hénder inte. Hander aldrig. Vad sa du till honom? Hur rymde
jag?”

Akelus ryckte pa axlarna. “Jag kom dit, du var borta. Thomos visste att du
inte hade tillgdng till din utrustning. Cellen var kal. Du hade inga verktyg.
Anda rymde du.”

“Jaha?”

“Du é&r tjuv. En skicklig sddan. Ditt rykte foregar dig om man rotar lite
bland papper, vilket Thomos hade gjort innan han kontaktade dig. Han var
arg men inte férvanad, och han kallade mig f6r idiot men mest pa rutin. Jag
menar... det dr ju det hdr du gor. S4 klart att en trott celldorr i Aios inte &r
nagra problem for dig.”

Catleen nickade uppskattande och skrattade kort. “Det kom du inte pa
sjdlv. Det var Saras idé.”

Akelus svarade inte.

“Det sl&r honom inte”, frigade Catleen, ”att jag &r ute efter hamnd? Ar
han inte radd?” Hon visade tinderna. “Det hade jag varit.”

“Jag vet inte. Men...” Han sdg granskande pa Catleen. ”...hade jag varit
Thomos, hade jag definitivt varit det.” Han reste sig upp och gick fram till
den 6ppna spisen. Han sliangde in ndgra vedtran frén en hog som var slarvigt

staplad bredvid och tog fram ett elddon som stod p4 spisens yttersta kant.



Akelus har ryggen mot mig, tinkte Catleen nér hon studerade hans pillande
med gnistor och trd. S& dumt. Ett sddant misstag.

Och med den tanken intog hon snabbt stolen, som var precis sa bekvidm
som den hade verkat. Akelus sa, utan att vinda sig om: ”Jag vill veta varfor
du kom tillbaka.”

”Och jag vill veta varfor du hjdlper mig.”

Akelus vdnde sig om. “Jag —”

”- fragade forst, jag vet.”

“Dessutom tycker jag att jag redan har svarat pa den fragan.”

“Du gjorde det for att Sara bad dig, alltsd. Och varfér bryr hon sig?” Den
sista meningen sa hon med viss bitterhet. Akelus sdg pa henne en stund men
vande sig sedan till elden igen. Catleen suckade och forsékte sjunka ner i
fatoljen, men det gick inte att kdnna sig riktigt bekvam trots allt. “Ja, alltsa...”
borjade hon. Akelus hade fatt en 1dga som spred sig. Han rérde runt lite med
en eldgaffel. Catleen fortsatte: “Jag hade inte tinkt att komma tillbaka. Men
jag hade inget val.”

Akelus la ifrén sig eldgaffeln och reste sig upp. “Aha? Holl du pa att frysa
ihjdl? Det var kallt den natten.”

”Nej... kylan och vinden hade jag klarat. Kanske. Formodligen. Men det
var vargarna jag inte rddde pa.”

Akelus la armarna i kors och sdg pa henne med forskande uttryck i ansik-
tet. Hon skruvade p4 sig och kénde sig besvdrad av hans penetrerande blick.
Mot sin vilja tittade hon bort ndr han vagrade att ge vika. “Berédtta mer”, sa
han lugnt.

Och Catleen berdttade, men inte allt for Akelus plotsliga intresse varnade
henne for ndgot, vad visste hon inte. Medan hon beréttade sallade hon bort

vissa detaljer och forsokte 1dsa hans reaktioner. Han lyssnade intensivt nir



hon forklarade att vargarna hade tvingat henne tillbaka men att de medvetet
hade avstatt fran att anfalla. Hon berattade om konflikten som verkade rada i
flocken, samt att hon gissade att de var ute efter ndgot som fanns i kyrkan
och att hon trodde att de verkade ha ett motiv till vad de gjorde. Men hon
berittade inte om att hon kinde till sjukdomen som spred sig bland Thomos
maén och hon sa heller ingenting om att hon upplevde ndgon slags kontakt pa
ett starkt, primalt sitt, ndr hon métte flockens ledare, den svarta honan. Ake-
lus var tyst och 1dt henne prata klart. Nar hon inte hade mer att sdga, nickade
han bara stumt. Till slut blev tystnaden sa besvérlig att Catleen kédnde sig
tvungen att sdga ndgot, och det retade henne att han verkade styra situa-
tionen pa ett sitt som vanligtvis var reserverat f6r henne. "Har du inget att
sdga?” sa hon. "Léater det inte underligt?”

"Tja... jag vet inte sd mycket om vargar. Men jag har hort underligare
saker.”

“Men det &r sa... sa... malinriktat! Dom ger sig inte, dom kommer tillbaka
varje natt, och dom &r beredda att riskera livet! S& mycket vet jag om vargar,
att ndr det brinner i skogen s flyr dom. Men dom hér gar ingenstans.”

“Du var forstds pd vég till kyrkan i natt?”

Ingen idé att ljuga, det hade blivit fér uppenbart. “Ja. Som jag ser det,
kommer jag inte hérifran forran detta har 16st sig. Och for varje dag jag stan-
nar i Aios, ar risken storre att Thomos hittar mig.”

“"Hmmm.” Akelus blundade och géspade, han gnuggade sig i 6gonen.
“Du kan stanna hir. Ingen kommer att leta efter dig har.”

Catleen blev genast misstanksam. “Stanna har? Det later som om att sova i
tangelset vore en bittre idé.”

"Det finns plats dar ocksa.”



Hon fingrade p4 ena kniven. “Jag litar inte pa dig. Medan jag sover, ham-
tar du sdkert Thomos med séllskap.”

Akelus skrattade kort. “Knappast. I motsats till vad du verkar tro, vill jag
ha s lite med den mannen att géra som majligt.”

”Sa4... varfor?”

Akelus strickte pd benen och reste sig upp. “Du é&r inte sdker i Saras
forrad. Dom kommer hitta dig ddr. Och om dom gor det...”

”...s8 hdnger dom Sara ocksa.”

Akelus log snett och ryckte kort pd axlarna. “D4 finns det inte mycket jag
kan gora. Men hittar dom dig hér, kan jag formodligen ta mig ur det.”

Catleen stéllde sig upp. Hon hade fortfarande ena handen pa kniven.
“Hon hatar mig nu, eller hur?”

Akelus tittade in i elden, som hade borjat ta sig ordentligt. “Hon forsoker.
Men det ar inte sa latt.”

Catleen gick fram till den 6ppna spisen och stillde sig pd andra sidan,
aven hon med blicken fist pa lagorna. ”Vi triffas inte ofta. Jag kommer hit, dr
hir nagra dagar och reser vidare till mina fordldrar sedan. I Asharien. Men
hon har alltid funnits dar.”

”Jag har lite samma relation till min bror.”

“Den i Daval?”

"Den ende jag har. Han har svért att komma hit och jag kan inte lamna
Aios hur som helst. Jag har inte traffat honom sedan jag kom hit.” Han talade
langsammare vid de sista orden och fick ndgot franvarande i blicken.

Catleen suckade och kndppte hdnderna bakom ryggen. Hon tiankte pd He-
lena som hade dott ensam i sitt stora hus i Daval. Hon hade legat och ruttnat
bort i manader utan att ndgon hade saknat henne. Om man 14g dér i flera

mdnader, kunde man ligga dér i ytterligare ndgra manader till. Vad hade de



sagt till varandra da, efterdt? Att de aldrig skulle bli som henne. Men nu
fanns inte Sara med i bilden ldngre. Hon var borta. Och da hade inte Catleen
ndgon kvar.

Hon sdg upp och mirkte att Akelus tittade pa henne. “Du verkar tr6tt”, sa
han. ”Du borde nog sova.”

”Och du?”

"Jag far ge mig av till hiktet igen. Men jag &r snart tillbaka.”

Catleen korsade armarna 6ver brosten och la hdnderna pa axlarna. Hon
fros, trots att hon var nira elden. “Och var skulle du sova, niar du kom till-
baka?”

Han nickade mot d6rren. I sdngen.”

”Och jag?”

”Pa golvet, bredvid sdangen.”

”I samma rum? Spannande.”

”“Jag har inga fonster dar. Sover du hér ute, kan ndgon se dig. Det finns fil-
tar i skdpet i sovrummet. Det rdcker nog for att du ska fa det bekvamt.”

Catleen nickade. Var hon besviken? Nej. “Jag behtver mina saker. Hos
Sara.”

”Vi 16ser det. G4 och ldgg dig nu.” De omedelbara tankarna som for ge-
nom Catleens huvud, slog hon brutalt undan. Detta dr Saras egendom, tdnkte
hon, och jag stjél inte fran Sara. Aldrig mer fran Sara.

Akelus tog pd sig skorna igen medan Catleen Sppnade dorren till
sovrummet och stirrade in i ett litet utrymme som knappt rymde den breda
sangen. Det var obdddat och 14g kldder péd golvet. “Slarver”, muttrade hon.
Akelus gick mot dérren och sa innan han limnade henne: “Oppna inte om
det knackar. Jag laser. Du kan sikert ta dig ut om du skulle behtva det.”

”Inga problem.”



Han gick och stingde dorren. Hon hérde hur det rasslade i laset, och se-
dan foérsvann hans steg bort. Vart dr du pa vdg, Akelus? undrade hon. Till
hiktet, mitt i natten? Var det det basta du kunde komma pa? Ar du s& dum
att du inte fattar att jag kanske foljer efter dig? Vagar du riskera en 16gn?

Catleen gick fram till ladset och undersokte det. Ett par snabba tag med
dyrken tog hand om den saken och hon smd&g ut i natten. Forsiktigt stingde
hon, 1aste dorren igen och foljde Akelus spar som ledde mot Aios norra del,
upp mot kullen. “Jag visste det”, viskade hon.

Efter en stund fick hon syn pd honom. Han verkade ha bréttom och gick
med blicken fast mot marken, inte sdrskilt uppmérksam pa sin omgivning.
Han har vil mycket att fundera pa nu, tinkte Catleen. Men en liten del av
henne kidnde &nda besvikelse, fér hon hade giarna velat tro att Akelus inte
skulle férrdda henne trots allt. Men nu var han pé véag till Thomos i tron att
han hade 14st in henne pé en plats dér hon trodde att hon var siker. ”Sa oru-
tinerat”, mumlade hon. Jag har 6verskattat honom. Han var visst inte sd
smart som jag trodde.

Men s vek han ovéntat av véster, och borjade istéllet ga in i stadens tétare
kvarter igen. Om han var pd vég for att traffa Thomos, hade de en métesplats
som Catleen inte kdnde till. “Spédnnande.” Hon bldste vdarme i hdnderna och
kénde pa knivarna. Hon var redo, om det skulle behévas.

Akelus 6kade pé stegen och han néstan sprang nér han ndrmade sig Aios
storsta torg. Catleen forstod och hon fnissade lite for sig sjdlv. ”Aha. Sara.”
Det hade han ju forstds kunnat séga, tyckte hon. Men, men...

Hon stannade och 6vervégde att vianda om och ga tillbaka till Akelus hus
igen. Men s& mindes hon sina saker och tidnkte att hon lika gdrna kunde
himta dem nu, ndr hon dnda var dér sjdlv. “Och kanske tjuvlyssna lite”, la

hon till och fnissade igen. ”Det kan bli roligt.” Fast nej, s gor man inte.



Fast jo.

Fast nej, det &r privat.

Jo jo jo!

Catleen sag Akelus stanna utanfor Saras viardshus och knacka hért pa dor-
ren. Hon tyckte att hon anade ett monster i knackningen, och genom fénstren
sdg hon att det tdndes ett ljus vildigt fort som vandrade kvickt nerfor trap-
pan. Snart var Sara framme och 6ppnade doérren, Akelus smet snabbt in och
Sara stdngde igen.

” Asch, vad sjutton...” Catleen sprang lings med grénderna tills hon var
framme vid vdrdshusets baksida. Skjulet 1dg pa hoger sida, men hon véntade
med det och smog runt med orat tryckt intill viggen, for att hitta en plats dar
hon horde bast. De var fortfarande kvar pd nedervaningen och hon hérde
tydligt hur de pratade om nédgot. ”Var dr min 6ronkon nér jag behéver den?”
muttrade hon, men hon ville inte springa och hdmta den i sin vdska nu. Det
fick vanta. Dessutom kéandes det lite for mycket, att springa och hdmta nagot
sddant nér allt hon gjorde var att tjuvlyssna pa lite osedligheter.

“Damokeles var hdr med dom férut”, sa Sara med ddampad rost genom
viggen. “Han var hysterisk, jag kunde inte stoppa honom. Jag hade inget
val.”

“Du kan inte ha dom hér”, sa Akelus med vad som lit som prévat téla-
mod. “Jag tror jag har Catleen under kontroll, 4tminstone.”

“Du kénner henne inte som mig”, sa Sara och skrattade ihdligt. “Hon
kommer inte att ge sig.”

"D4 fér vi vl ta hand om det pd nagot sitt”, svarade Akelus. Hans rost
blev med ens hard. Catleen rynkade pa pannan. Det verkade ndstan som om
hon hade kommit mitt i ett gral. Men vad brakade de om?

”Vad menar du?” frdgade Sara. "Vad tdnker du gora?”



“Jag vet inte!” ndstan rét Akelus. “Det hade varit djavligt mycket l4ttare
om du kunde fatta att hon skiter i dig, sa vi bara kan ldmna 6ver henne till
Thomos!”

”"Om du gor det...”

“Kom med ett annat forslag, da! Om hon &r s& smart som du alltid péstar,
vilket jag &r beredd att tro, s& har hon snart fattat vad vi haller pad med! Och
da vet du vad som hander.”

Catleen kénde en klump bildas i halsen. De pratade om henne. Och om
ndgot mer. Det hogg till i magen.

“Hon... hon skulle aldrig géra s mot mig.” Saras rost var svag och Cat-
leen fick trycka orat hdrdare mot viaggen f6r att héra nagot. Sara rorde sig
bort ocksd, mot husets andra sida, vilket gjorde det d&nnu svarare. “Hon
skulle forstd och vi skulle 16sa det tillsammans.”

“Foreslar du att vi ska berétta allt f6r henne? Hon é&r ett vandrande ego,
Sara! Hon tanker bara pa sig sjalv!”

”Hon skulle inte ange oss.”

”Om det var vad som kridvdes, absolut! Hon skulle kdpsld med Thomos
om sin frihet och anvénda oss som pris! Dig, Sara. Hon skulle silja dig.”

“Det skulle hon INTE!” r6t Sara, och Catleen horde hur ndgot slogs i bitar.
“Du kédnner henne inte, sd antingen héller du kéften och drar at helvete eller
sd slutar du snacka skit!”

“Lugna ner dig”, sa Akelus och han ldt mer avslappnad. “Du har ritt. Jag
kénner henne inte. Men hon ar trangd och vill hérifrén. Som du sjélv sa... ni
har férdndrats. Ni har vuxit ifrdn varandra. Ni forstar inte varandra langre.
Jag menar inte att hon skulle gora det utan att tveka, men hon skulle géra det.
For det skulle vara hennes enda alternativ. Och hon &r en praktisk méanniska,

Sara.”



Det var tyst en stund. Sedan sa Sara: ”Jag dngrar mig ibland, Akelus. Gor
du det?”

Svaret drgjde. “Ibland. Men sa dyker Thomos upp... och d4 dngrar jag mig
inte langre.”

Vad menar de? Vad i helvete pratar de om?

Catleen fick ta stod mot vdggen for att inte falla. Sara... vad pratar du om,
Sara? Vad dngrar du? Har du ndgonting med allting att géra? Har du det? Cat-
leen krympte, hon ville krypa ihop till en liten boll och sluta armarna
omkring sig som en skold. Vad var det som hdnde? Vad var det hon horde?

”Vet Catleen ndgonting om méannen som har doétt?” fragade Sara sakta.
Akelus svarade bistert: "Hon var ddr nédr den sista av dom fick sitt anfall.
Men hon sa ingenting om det nu i natt, si jag antar att hon inte vet
ndgonting.”

“Har du varit dar igen? Hos... Medicus?”

“Nej. Bara den forsta gdngen.” Han 14t darrig pa rosten nér han fortsatte.
”Jag har inte orkat ga dit igen.”

"Tycker du att jag —”

”Nej!” Han avbrot henne snabbt. “Det dr meningslost!”

“Ibland &dr det varre att inte veta.”

“Inte i det hér fallet.”

Catleen madde illa. Hon var ndra att spy och fick kdmpa f6r att hélla till-
baka kviljningarna. Huvudet bultade och hon fick svért att andas, halsen
sved och térar trangde fram ur 6gonen. Hon hade hort nog. Hon ville inte
hora mer. Hon ville bara hérifrén. Hon reste sig upp och sprang mot forradet
men snubblade och f6ll framlédnges i snén. En kort stund 14g hon kvar dar
utan att orka resa sig upp. Det kdndes meningslost, brostet varkte och allting

snurrade. Men sa talade fornuftet till henne genom dimman och hon tvin-



gade sig upp och in i forradet. Dér 1dg allting som hon hade lamnat det, hon
f6ll ner pa knd och borjade rafsa ihop saker och trycka ner dem i viskan. “Fy
faan...” viskade hon med sprucken rost. “Fy faan...” Sara. Av alla ménniskor.
Sara. Som hade forbannat Catleen for hennes 16gner, som hade fatt henne att
m4d daligt for hennes svek, som alltid hade funnits dédr och som alltid hade
beréttat allt just for henne.

Catleen grit. Tararna rann nerf6r kinderna, hon mindes inte nir hon hade
gratit sd mycket forut, kanske ndr hon var liten ndgon gang, men det hir
kdndes som om ndgon hade rivit upp ett stort sdr och bara slet och ryckte i
det hela tiden. “Din djdvla... hur kunde du?” Catleen var inte mycket klokare
egentligen, det enda hon hade forstatt nu var att Sara visste precis vad som
pagick, hon hade vetat hela tiden och hon hade inte sagt ndgonting, inte ens
ndr Catleen var i dédsfara och desperat kimpade for en 16sning! Samtidigt
som hon framstod som heligheten sjilv, den som alltid var rattrogen; Catleen,
som lurade och bedrog henne, svek hennes ideal och visade sig oftrstdende,
Catleen som var den usla och som fortjanade att 6verges och bli ensam.

Viskan var full. Hon skulle precis dra igen den, men sedan korde hon ner
armen till botten och letade efter flaskan och hittade den; hon tomde den i ett
svep och hoppades néstan att hon druckit gift av misstag, men det hade hon
inte. En stickande vdrme spred sig genom kroppen, hon slungade flaskan in i
viggen s att den gick i tusen bitar och hon sjonk ihop med ansiktet i han-
derna. Nu har jag ingenstans att ta vdgen, tankte hon. Ingen att ga till. Sara...
Sara... av alla svek... detta var det vérsta.

Hon tomde en flaska till och borjade bli rejalt snurrig. Plotsligt fick hon
panik, hon ville dérifran och hon for upp pa benen, tappade balansen och {5l

mot dorren och trillade ut pa garden och slog huvudet i marken. ”Aaaaj...”



Det blodde. Snon blev rod. Catleen grit fortfarande och tog sin véska,
slangde den 6ver ryggen och forsokte ga darifrdn. Hon trillade igen och lan-
dade pd dndan den hir géngen, och det var frestande att bara sitta kvar och
lata kylan ta henne. Jag rér mig inte, tinkte hon. Det spelar ingen roll langre.
Jag bryr mig inte. Lat dem ta mig.

Hon satt dér en stund och vaggade med huvudet fram och tillbaka medan
illamé&endet ndarmade sig. Efter ett tag borjade det bli kallt och hon drog
snabbt hdanderna 6ver ansiktet. Magen vande pad sig, kvéljningarna varnade
henne for vad som skulle komma och till slut s& kréktes hon. Krédkreflexerna
hogg i henne, hon kunde inte andas nér spriten tvingade ur henne allt hon
hade i magen gang pa gang, stot efter stot. Till slut kinde hon den fréna
smaken av syra i munnen och hostade tills brostet virkte. Néar reflexerna
avtog, stod hon p4 alla fyra som en utslagen ménniska och orkade knappt
rora sig. Hon stirrade ner pd sina egna spyor.

Ar jag forgiftad? tankte hon. Ar jag drabbad? Kommer jag att bli ett miss-
foster, precis som de andra?

Nej. Och inte heller kommer jag att d6 i natt. Eller ndgon annan natt inom
det snaraste.

Hon reste sig sakta upp. Omgivningen var fortfarande ostadig, men det
kdndes battre. Lite battre. “En sak i sdnder”, mumlade hon. "Mot kyrkan.
Den hidr gangen ska jag in.” Hon borjade stappla mot kyrkan, stadigare for

varje steg, langre och langre bort frén vardshuset och Sara.



TJUGO

Catleen forsokte att inte tdnka pd Sara ndr hon gick genom byn, fortfarande
vimmelkantig. Det hade blivit for mycket péd en géng, hon var tvungen att
fortranga en del av det for att kunna fortsitta fungera. Spritens verkan hade
redan borjat avta, det mesta hade férsvunnit ut i spyorna och hon var tack-
sam for det for annars hade hon inte kunnat ta sig in i kyrkan och géra ndgon
nytta. Jag har ingen aning om vad jag kommer hitta dér, tankte hon. Och jag
har ingen aning om vad jag ska gora sedan. Jag kanske skulle gi tillbaka till
Akelus hus, latsas som ingenting och kdpa mig en extra dag eller tva. Han
kan inte gbra ndgot nu nér jag dr pd min vakt.

FAAN TA DIG SARA HUR KUNDE DU JAG HATAR DIG DIN HYCK-
LARE DIN SKENHELIGA -

Hon stannade och sparkade hart pa en tunna, si hért att det kdndes som
om ndagra av tarna bréts. Hon sparkade igen, slog med knutna ndvar mot en
stenmur och fick bita sig hart i ldppen for att inte skrika. Jag har inte fattat
det &n, tankte hon. Jag &r fortfarande chockad.

Fatta. Forstd. Sara har ljugit for dig frdan forsta sekund.



Vinta, tankte Catleen. Jag ska vanta. Hon har en forklaring och jag ska
lyssna pa den forst. Jag ska be om ursékt for allt dumt jag har gjort och sedan
ska jag lyssna pa hennes forklaring, sé kanske allting 16ser sig.

Aldrig ndgonsin. Men visst kan du lyssna pd vad hon har att sdga. Hon lyssnade
ju trots allt pd dig.

Gjorde hon? Jag undrar det, jag. Hon horde vad jag sa, men lyssnade hon?

Catleen hade statt och tittat ner i marken en ldng stund, medan tankarna
virvlat fram och tillbaka i hennes inre. Men hon blev sakta medveten om att
hon inte var ensam ldngre, ndgon i ndrheten bevakade henne. Hon tog ett
djupt andetag och anstrangde sina sinnen. Bakom mig.

Hon snodde runt och dir stod den svarta varghonan, ndstan osynlig i
skuggorna fran husen men &nda tydlig nog for Catleen. Hennes gula 6gon
glimmade i morkret och hon blinkade en géng, tva ganger.

Catleen stod och stirrade pa henne med ett dumt uttryck i ansiktet. Dar &r
hon, tédnkte hon. Roten till det onda. “Har du inte gétt hem 4n?” sa hon hogt
ut i luften. Hon brydde sig inte om ndgon hérde henne, om hon véckte hela
Aios. Vargen gnydde och tog négra steg at sidan, men hade hela tiden sin
uppmaérksamhet riktad mot Catleen. Hon tvekade, hon var osidker, men hon
ville inte g& déarifran.

Catleen la huvudet pé sned. ”Ar du rddd?” mumlade hon. Det borde du
vara. Hela byn hatar dig. Hon kastade huvudet bakat i ett kort skratt. Precis
som mig da! Alla hatar mig! Sedan blev hon allvarlig igen. Hon tog av sig
véaskan och gravde efter det torkade kottet som hon gissade att hon skulle
behova nir hon limnade Aios, men som nu kunde f en helt annan, mer
intressant funktion. Hon fiskade upp paketet, tog bort tyget runt om och holl
upp kottbiten framfér sig. Den var torr och hdrd, men det var mat for en

hungrig.



Varghonan gick fram och tillbaka och gnéllde, men hon ville inte komma
nidrmare. Catleen suckade och sldngde biten at vargen, som backade undan
forst men sedan gick fram och nosade péa kottet. Efter en kort stund tog hon
det i munnen och borjade tugga frenetiskt. Catleen kunde inte 1ata bli att le.

Vargen gjorde snabbt slut pd kottbiten, och nir hon var klar slickade hon
sig om munnen och gick ndgra steg fran Catleen, vidare in i byn. Hon vinde
sig om och sig pa Catleen, som misstdnksamt tittade tillbaka. Vill du att jag
ska folja efter? tankte hon. Véntar du pd mig?

Hon gick mot vargen med avvaktande steg. Vargen viantade tills hon kom
nira, da borjade hon springa sé att avstdndet blev ungefar lika langt som
forut och sedan stannade hon. Catleen fortsatte framat, vargen vantade och
sprang, och snart fick de in rutinen. Catleen visste vart de var pa véag. Till

kyrkan.

Torget var tomt och 6de. Inga ljus brann i fénstren, inte ens i hiktet. Vargen
sprang mot kyrkan och nir hon nddde porten verkade hon inte ldngre bry sig
om deras forestdllning. Hon gnydde och krafsade pd porten och vinde sig
om och sdg pa Catleen med en blick som hon ndrmast kunde beskriva som
vddjande. Kom hit. Hjdlp mig. Catleen stod kvar, tveksam till att g& ndrmare.
Vargen var lynnig och ostabil, formodligen farlig — det hade Catleen sett tidi-
gare. Hon var inte sdrskilt bekvam med tanken att springa runt inne i kyrkan
tillsammans med ett hysteriskt djur, men samtidigt kdndes det som om situa-
tionen kravde det. Det var oundvikligt. Vargen skulle in, precis som Catleen,
och hon verkade be om hjilp. “Navél”, sa Catleen och 16sgjorde dyrken for
andamalet. Hon gick mot porten och vargen, honan snodde runt och stéllde
sig med alla fyra brett isdr, hon morrade dovt och Catleen stannade mitt pa

torget. Inte bra. Har syntes hon, de hade inte mycket tid pa sig om det hir



skulle skotas snyggt. “Bestam dig nu”, sa hon lugnt. ” Antingen ska du in el-
ler inte.”

Vargen backade undan ndgra steg. Catleen svalde, hon var nervés men
gick dnda sakta fram mot porten, hela tiden bevakad av vargen. Nar hon
bojde sig ner och tittade p4 laset, svettades hon i handerna och det gjorde det
hela lite svarare. Hon darrade ocksd. ”“Jag behéver verkligen inte det har nu”,
muttrade hon nir hon forsdkte fa ordning pé laset som i vanliga fall hade
varit ndgot hon dyrkat i somnen. Det hér ar ditt fel, ténkte Catleen och f6r-
bannade Sara. Den hér vargen &r helt tokig pa grund av dig, och jag ar hir pa
grund av dig. Jag vet inte varfor, men sa dr det.

Klick.

Amator.

”S4. Oppen.”

Catleen skot sakta upp dorren, men vargen sprang in sd snabbt att hon
nistan slog omkull henne. Catleen sag sig hastigt om och slank sedan in och
stingde dorren.

Hade hon varit lite mer noggrann, hade hon kanske mirkt att folk sig
henne. Runt omkring kyrkan sov man daligt nu for tiden, och hinde det
ndgot drogs man motvilligt till det med skrdckblandad fascination. Ndgon
viskade ndgot till sin fru om en hixa med en varg, en annan sa till sina barn
att sova vidare, en tredje gick efter fackla och hogaffel. En ilska som legat och
pyrt ett tag fick gnistor och tog eld. Folk vaknade till liv i tron att roten till

det onda hade visat sig och gjort ett misstag.

Catleen var ensam med vargen i kyrkan. Hon studerade snabbt om-
givningen och lokaliserade prastrummet till hoger vid kyrkans bortre dnde,

men hann inte mycket mer dn sd for varghonan rusade fram till altaret och



borjade krafsa pd golvet. Hon kved och gnydde och uppforde sig desperat,
som om hon férsokte gréva rédtt genom, och nér inte det fungerade sa gick
hon i oroliga cirklar runt altaret och gav ifran sig korta, ddmpade ylanden.
Catleen studerade henne fascinerat och kunde inte beskriva det med nagot
annat ord &n fortvivlan. Vargen led. Hon hade sorg. Och skilet till det
verkade ha med altaret att géra. Men samtidigt s& hogg hon till emellanat
och morrade at Catleen, som hdll sig pa avstand och nédra porten en stund.
Men till slut tog hon ett par djupa andetag och gick genom kyrkgéngen mot
altaret och vargen. Honan grymtade och vek inte undan, men verkade inte
heller hindra Catleen fran att komma nidrmare. “Lugn nu”, sa Catleen till sig
sjdlv och vargen. Hon kom fram till altaret och foérsokte slappna av for att
studera det. Vargen blev tyst, hon la sig pd golvet med huvudet mellan tas-
sarna och gnydde lite. Catleen gav henne en hastig blick fran 6gonvran och
bojde sig sedan ner 6ver golvet. “Jaha...” Ett altare. Och?

Hon tog av sig véskan, la den intill altaret och letade en stund, gick runt
det ett par génger och tryckte pa det, forsokte knuffa eller 4tminstone rubba
det, men det satt fast. Men nér hon gjorde en mer grundlig undersokning pa
sidan som vette mot predikstolen, hittade hon sm4, tunna rivmarken i golvet.
De var regelbundna och gick i sméa bagar.

Catleen suckade och skakade pa huvudet. “Sa klassiskt.” Hon trevade
med fingrarna efter ndgon slags utlosningsmekanism men hittade ingen. Ir-
riterat forsokte hon igen, men utan resultat. Vargen glodde pa henne med
forebraende uppsyn och Catleen friste till: “Forsok sjdlv da om det &r sé en-
kelt!” Men vargen lag kvar och anla en ndrmast sdrad min.

Catleen satte sig pa altaret och kliade sig i huvudet. "Det hér &r sa idi-
otiskt”, sa hon, men inte till sig sjélv utan till vargen. “Jag har sett det har

hundra ganger forut.” Sedan tittade hon pa toppen av altaret och studerade



bilderna som var inristade dar. Hon kénde pd dem och gled med fingertop-
parna 6ver Daaks kors, och d4 hittade hon en knappt méarkbar del precis pa
toppen som andra férmodligen skulle missta f6r en trasig bit. Hon tryckte
ner den. Ett svagt klickande ljud bekréftade vad hon just hade gjort. Hade
hon inte aktivt lyssnat, skulle hon férmodligen ha missat det, men nu knuf-
fade hon p4 altaret igen och det gled sakta &t sidan med ett skrapande lite
mot golvet. Under stenen fanns en trdng 6ppning som knappt rymde en smal
maéanniska pd bredden. Den ledde ner till ndgot svart. Men vargen for upp
fran golvet och kastade sig ner i hdlet innan Catleen hann géra nédgot, och in-
nan hon sprang efter ryckte hon loss ett ljus fran altaret och tdinde det med en
av sina stickor. Vargen tjot dér nere, hon gav ifran sig ett djupt ylande och
Catleen bojde sig ner 6ver halet for att se vad som fanns dar.

Det var ett litet rum med véggar och golv av skrovlig sten. Nagon hade
bemddat sig med att fasta hallare for facklor i vaggarna, och langst bort fanns
en bred, massiv trdbank som var helt kal. Det var didr varghonan sprang fram
och tillbaka, och Catleen kunde inte forstd varfor. Det var bara en bank. Hon
klattrade forsiktigt ner i rummet, vargen verkade inte bry sig om henne alls
langre och nédr hon gick med ljuset mot béanken sag hon nigot helt annat.

Hon sdg blod. Stora flackar, manga flackar, utspridda éver banken. Det var
allt, men det rdckte. Vargen skrek, men i Catleens 6ron ldt det som ndgot an-
nat. Det 14t som grat. Hon grét. “Vad har hant har?” viskade hon skramt.
Hon holl upp ljuset mot vaggen och sdg ytterligare blodstdnk pé stenen. Néar
hon tittade ner pa golvet fanns det flackar dar ocksa. ”Sara...” Vad har du
gjort? Vad &r det som har hant har?

Catleen sdg pa vargen som motte hennes blick och stannade. Hon ség be-
drévad ut, som om hon saknade ndgot, och Catleen kdnde medlidande med

henne. ”Var det detta du ville se?” sa hon. Har det skett ndgon slags ritual



har? Har ménniskor d6tt? Men i sa fall, vad har det med vargen att gora och
varfor bryr hon sig om detta? For hir var det tydligt att vargen visste ndgot
som Catleen inte riktigt férstod dn, 4ven om idén fanns dér och kallade pa
hennes uppmérksamhet. Hon 6nskade att honan kunde tala. “Det hér blir
vérre och vérre”, suckade Catleen. Hon lutade pannan i handen och forsékte
samla tankarna. Allt snurrade, Sara svek henne, blodiga ritualer i kyrkans
kéllare, vargflockar runt byn, méan som blev missfoster... som vargar. “Gud”,
stonade hon. “Hjéalp mig har nu. Vad &r det jag missar?”

Allting hinger ihop. Ser du inte det? Alla bitar finns hdr. Det dr bara for dig att
pussla thop dem.

“Men det &r inte sd djavla l4tt!” nastan skrek Catleen. “Jag kan inte tdnka
klart!”

D4 avbréts hon av ljudet fran glas som splittrades i kyrkan. Det 14t som
om en ruta gick i bitar. Sedan splittrades en till och en till, och strax efter hor-
des ljud fran vad som verkade vara en folkmassa. Vargen vek tillbaka ronen
och morrade, Catleen kléttrade snabbt uppfor trappan och kikade 6ver kan-
ten.

Tre rutor hade krossats. Facklor hade kastats in tillsammans med bréansle
av ndgon form. Det brann redan i kyrkan och det verkade sprida sig snabbt i
trit. ”Varfor bygger man inte kyrkor av sten?” stonade Catleen, men hon stod
kvar. Ingen fara, tankte hon. Jag har varit i brinnande hus férut. Men vad ar
det frdgan om har? Hon lyssnade till folkmassan utanfor. De verkade uppre-
tade och arga, ndstan som... en pdbel.

"Héxa!”

”Slyna!”

"Hora!”



Dom pratar om mig, tinkte Catleen. Hon tittade upp ovanfor kanten igen.
Bankarna ndrmast porten hade borjat brinna och mattan mot altaret hade ta-
git sig. Nagon maste ha sett mig med vargen, tinkte hon. Nu tror dom att
dom har 16st problemet. Jag dr hdxan bakom alltihopa. Naturligtvis. Natur-
ligtjdvlavis.

Catleen tog ett par djupa andetag och forsokte lugna ner sig, men det var
svart. Forst allting... och nu det har.

En hel by forsoker morda dig for att du dr en hixa.

”Jag FORTJANAR inte det har!” tjot hon, och som om vargen instimde
ylade hon i takt med Catleens klagande. “Och DU haller tyst!” skrek hon till
honan, som gléfste tillbaka och glodde pa henne med ilsken blick.

Catleen fick andnod. ”Jag klarar inte det hdr”, mumlade hon. “Det hér &r
for mycket. Nu racker det.” Hon var néra att falla och tog tag i kanten, hon
tappade ljuset och vaxet rann ut 6ver stenen nér det foll till marken. Vargen
férsvann bland skuggorna, bara 6gonen syntes.

Elden spred sig. Kyrkan borjade bli rokfylld och snart skulle det bli svart
att andas av det skilet. “Nej nej”, sa Catleen till sig sjdlv och tog ett fastare tag
om kanten. “Jag har varit med om vérre.” Just denna situation, hir och nu,
kunde varit virre. Det hir kan jag ta mig ur.

Hon vénde sig till vargen och gjorde en lockande gest &t henne, men
honan stod kvar och vigrade rora pa sig. ”Kom”, manade Catleen. ”Vi maste
hérifran!”

Men vargen stod kvar. Jag gar ingenstans, sa hon. Det brinner dér uppe.

”Stannar vi hdr, dor vi!”

Elden &r dér. Jag &r hér.

Catleen gnisslade tinder. Hon ville inte ldmna vargen, men hon kunde

inte gidrna ta henne under armen och béra henne uppfor trappan. Dels var



hon sidkert tung, dels skulle hon férmodligen tugga sonder Catleens strupe
pa vigen. Hon kanske kommer om jag forsvinner, tinkte hon och borjade
kldttra upp ur halet. Hon horde hur vargen rusade runt dér nere och gav
ifran sig massa gruffande liten. Nar Catleen forsvann 6ver kanten och var
borta tog hon mod till sig och borjade kldttra uppfor trappan.

Kyrkan hade snabbt forvandlats till ett inferno, som spred sig fran den
framre delen mot den inre. Varmen sved i Catleen nér hon strickte sig efter
sin vaska vid altaret, roken stack i hennes 6gon och genom allt detta sag hon
silhuetter utanfér, ménniskor som sprang fram och tillbaka, uppretade och
arga men framfor allt rddda. Catleen vdnde sig om och sdg vargen som
forsokte kampa sig upp Over kanten vid trappan. Hon halkade och snub-
blade men kom inte upp, paniken var tydligt speglad i hennes 6gon nu. Cat-
leen svalde, drog hianderna genom héret och strickte sig mot honan som ge-
nast klippte till med kédkarna och visade tinderna. Catleen drog sig undan
och stonade, varje sekund som gick forlorad var ett 6gonblick ndrmare do-
den, varfor brydde hon sig ens om den hir vargen? Men hon béjde sig fram
igen och den hir gangen struntade hon i honans varningar, hon tog henne
under armbagarna och drog henne upp ur hélet, tappade fotfastet och {61l pa
rygg med djuret Gver sig. Vargen var snabbt pad benen och stéllde sig med
framtassarna pa Catleens brost. I den tunna rokdimman liknade hon ett od-
jur uppstiget frdn avgrunden, med tdnderna blottade, fradga i mungiporna
och ett dovt ljud som rullade upp frén strupen. Catleen métte hennes blick,
och hon var inte rddd. De stod 14sta sa i ndgra 6gonblick, sedan krossades
dnnu en ruta av en stor sten och vargen ryckte till, hoppade av och krép ihop
med hojd rygg. Catleen reste sig snabbt upp. Hon andades lugnt. Den be-

synnerliga friden infann sig. Hon hade kontroll.



Hon sprang in i prastrummet med vargen hack i hdl, som nu végrade
lamna Catleens sida, och efter en sekunds tvekan gick hon loss p& dorren,
men den var blockerad utifrdn. Det hade de ténkt p4, de sméa asen. Vad hade
de stéllt i viagen? Ett trdd? Ett berg? En annan kyrka? Det kdndes sd. Hon sdg
sig villradigt om och fick syn pa prastkappan som ldg prydligt ihopvikt pa
sdangen. Hon sdg ocksa tvittfatet och spannen och fick en vansinnig idé.

Vargen tryckte sig upp mot védggen och blingde misstinksamt pd henne
medan hon drog ut spannen, som fortfarande var halvfull med vatten och
tomde tvittfatet i den; sedan drankte hon kappan och vred ur den. Efter det
satte hon sig pa huk och lockade péd vargen. “Kom hit”, sa hon. “Kom hit.”
Men vargen rorde sig inte. Elden krop ndrmare, roken hade borjat ldgga sig
som ett tjockt tdcke ute i kyrkan och borjade fylla prastrummet. Catleen
blinkade, 6gonen borjade rinna, elden krop 6ver kyrkbankarna och slickade
golvet, den ndrmade sig altaret. Hon slogs av brutal insikt, instingd i en
brinnande kyrka omgiven av en mordlysten pobel, med en desperat plan
som enda utvag — det hir kommer inte att ga.

”Snélla”, sa Catleen stilla till vargen. “Kom hit.”

Liamna henne. Hon hade ldmnat dig, om hon hade vigat.

Catleen var inte si sdker pd det, sd darfor satt hon kvar och forsokte fa
vargen att komma fram till henne, vilket hon knappt frstod sjalv.

Elden kommer, sa vargen. Vi dor.

“"Kom”, svarade Catleen. "Kom hit. Det 4r bara ndgon meter mellan dig
och mig. Kom.”

Vargen slickade sig om nosen och gick sedan sakta mot henne med sankt
huvud och hukad rygg, 6gonen 14sta pa Catleen. Hon stannade ndgon centi-
meter fran Catleen, som sdg att hon darrade. Sakta strackte Catleen ut han-

den och holl den framfor vargen, som luktade snabbt pa den. “Det hér kan



bli mycket virre dn elden”, sa hon ddmpat och tog sedan blixtsnabbt span-
nen och hillde den 6ver vargen. Till hennes forvanan ryckte bara honan till
och grymtade lite. Hon skakade pa sig, men verkade inte bli aggressiv. Hon
blev orolig och trampade med fétterna, men gjorde inget mer utan fortsatte
att titta pd Catleen som reste sig upp och la prastkappan omkring sig, 6ver
axlarna. Elden mullrade dovt genom kyrkan, en bit av porten vid entrén
rasade i ett virrvarr av gnistor.

Catleen sa ingenting. Vargen var tyst. Deras blickar mottes. Catleen holl
andan. Sedan sprang de.

Allting kidndes som om det gick oerhort sakta nédr de vl hade borjat flyk-
ten genom infernot. Catleen var lugn, hon tog sikte pa porten som var halvt
oppen tack vare eldens framfart. Genom ldgor och roék sdg hon méanniskor
utanfor som skuggor fran en annan vérld och hon drog kappan 6ver huvudet
och rusade rétt in i elden. Lagorna famlade efter hennes fotter, de slickade
henne lings med benen och strickte sig efter hennes brost; de slog henne i
ansiktet och skar i hennes hud och bredvid henne sdg hon vargen springa
som en svart demon genom skédrselden rakt mot portarna till befrielse. S var
de ute, Catleen visste inte om hon brann eller var oskadd, men mianniskorna
i Aios sag en vidunderlig vit gestalt med en svart helveteshund kasta sig ur
elden fran den brinnande kyrkan, till synes oskadda, och pldja genom pobeln
som skrdckslaget vek undan och flydde for sina liv. De limnade mén-
niskorna bakom sig, och vid det laget byborna hade samlat sitt brackliga

mod igen, var de redan ldngt borta.



TJUGOETT

Catleen sprang. Hon slet av sig prastkappan och fortsatte genom byn, men
det var ingen ute och gatorna var dde. Bredvid henne sprang vargen med
tungan ute, och langt efter att de hade lamnat kyrkan bakom sig, fortsatte de
att springa genom natten. Catleen visste inte vart hon var pa vég eller nir
hon skulle stanna. Kylan bet i henne och det sved i huden efter elden och s&
smaningom borjade det sticka i dgonen. Térarna rann nerfor kinderna, hon
sprang tills hon kom till byns dnde och da fortsatte hon ut i skogen. Till slut
blev hon vérdslés och slog huvudet rétt i en tjock gren, {61l bakat ner i snén
och stirrade rakt upp i luften, totalt stilla. Allting snurrade, blicken blev
dimmig, hon insdg att det var blod fran pannan och hon torkade bort det.
Vargen stannade en bit bort och studerade Catleen pa avstand. Efter en
stund gick hon fram och nosade pa henne. Catleen sag in i hennes gula 6gon.
“Fryser du? Du dr vat.” Hon strackte fram handen men vargen backade un-
dan. Catleen satte sig upp och kinde forsiktigt pd pannan. Den vérkte men
det hade redan slutat bloda, sa hon kunde inte ha tréffat grenen sa hart. “Jag

kan inte tdnka klart langre”, sa hon. Hade allt detta hdnt p4 bara en kvall?



Det kidndes som en evighet. “Gryningen borde vara hir ndr som helst”, mut-
trade hon. Vargen la huvudet pé sned och smackade med kdkarna. Hon sig
sig om och verkade orolig. Sedan gnydde hon ddmpat och nidrmade sig f6r-
siktigt Catleen, som satt stilla och 14t henne komma nédra. Vargen luktade pa
henne, borjade med handen och gick lings med armen upp till axeln, tills
hon kom till ansiktet. Sedan tog hon négra steg bort, stéllde sig i profil och
gled med blicken mellan skogen och Catleen. ”Jag tror nog vi ses snart”, sa
Catleen. ”Jag undrar om du hittade vad du sokte i natt.” Vargen sprang fram
till henne igen, nosade snabbt pd henne och sprang sedan dérifran. Snart var
hon borta, férsvunnen bland traden.

Catleen sdg upp mot himlen. An syntes inga spar av gryningen. Jag har
varit effektiv, tankte hon. Hon var matt, orkade knappt resa sig upp och nir
hon forsokte slog nattens hdndelser mot henne som en svallvdg och hon
sjonk ihop igen. “Jag orkar inte”, suckade hon. ”Jag orkar faktiskt inte.”

Men ska du bara sitta hir och frysa ihjil dd? Du har haft ett jobbigt dygn, men du
har vil varit med om vérre?

Jag vet inte, tdnkte Catleen. Jag vet faktiskt inte. Jag tror inte det. For att
tidigare har alltid Sara funnits, och till och med i gar fanns hon som négon
slags hagring av ndgot jag kunde fa... Men nu? Vad har jag nu? Hon har ljugit
for mig hela tiden.

Dd vet du hur Sara kinner sig.

Catleen reste sig upp. Fokus, tankte hon. Fokus. Jag maste vila. Efter det,
far vi se.

Hon tog av sig véskan, dppnade den och fiskade upp bandage som hon
band runt huvudet. Sedan reste hon sig upp, tog pa sig véaskan igen och bor-

jade ga mot Aios.



Varghonan ldamnade Catleen och vandrade in i skogen for att hitta tillbaka
till flocken. Hon var uppgiven och bedrévad, men pa ett sétt ocksd lattad.
Hon hade &tminstone kommit in till kyrkan nu och fatt f6lja sparet till sin
ande, &ven om hon hade hittat allt annat dn det hon hade rdknat med.

Minniskan dr annorlunda, tinkte hon. Hon &r inte fr&n den andra flocken.
Hon delade med sig av kott och tack vare henne dr min kropp oskadd. Och
hon ledde mig till spérets slut.

Honan fick upp spéret pa flocken och sprang snabbare. Hon kinde sig
starkare dn pa lange, men samtidigt fanns dar ocksad en saknad. Vad skulle
hon g6ra nu? Det fanns inga alternativ kvar.

Flocken var orolig ndr hon kom tillbaka och den grd hanen konfronterade
henne omedelbart. Han begérde att {4 veta var hon hade varit och varfér hon
hade jagat utan dem, men hon svarade istillet att hon inte hade jagat. Hon
hade varit i byn. Utan oss? sa han. Nigra av de yngre vargarna slét upp
omkring dem medan de édldre ldg kvar, skingrade runt omkring, och
bevakade scenen. Utan er, svarade honan. Med er gar det inte bra. 54 jag gick
utan er. Och nu gick det béttre.

Det gick som en susning genom flocken och vargarna drog ndrmare. De
som lag ner, spetsade 6ronen och nagra satte sig upp péd framtassarna. De
som redan stod upp, gick ndrmare. Hittade du dem? fragade den gra.

Honan sinkte pa huvudet och tittade ner i marken med halvslutna dgon.
Nej, sa hon. De hade varit dér, nyligen, men de var inte ddr ldngre. Och jag
kdnde lukten efter deras blod.

Ar de doda?

Jag vet inte.

Var finns de nu?

Jag vet inte.



Sa vad gor vi?

Jag vet inte.

Hon la sig trott ner och tog in hela flocken med blicken. Var och en rérde
hon vid pé detta sitt och de kom ndrmare, samlade sig runt om sin ledare
och avvaktade. De féljer mig, tankte hon. Fortfarande.

Vi stannar, sa hon. Ett tag till. Jag foljde sparet till dess slut och hittade in-
get ddr mer dn blod. Men vi stannar.

Hon fick ingen reaktion. De 1ag stilla och betraktade henne, fann sig i
situationen och gick trotta dérifran efter en kort stund och spred ut sig igen.
Honan ldamnade dem och la sig utanfor flocken pé en liten hojd inte langt
dérifrdn. Snart kom den grd hanen gdende, han kldttrade upp for hojden och
satte sig ner. Hon kikade pd honom under 6gonbrynen.

Jag tanker inte slass mot dig, sa han. Du &r for stark f6r mig.

Honan grinade mot honom och vek éronen framat. Det vet jag, svarade
hon.

Men jag tdnker inte stanna hos dig heller, sa han utan att titta pa henne. Vi
svélter och kan inte jaga hér. Flocken foljer dig men du gor ingenting for oss.

Du ldmnar oss, konstaterade hon kyligt.

Ja. Och nér jag gar, kanske flocken f6ljer mig. Néar han sa det, vinde han
sig mot henne. Hon reste sig upp och grymtade, men han rérde sig inte. Istil-
let sa han: Jag behover inte besegra dig i strid for att visa att jag har styrka att
leda oss. Jag vet var det finns kott och det ar dit jag tanker ta flocken.

Han stéllde sig upp pa alla fyra och boérjade ga dérifrdn med ryggen vand
mot honan. Hon morrade efter honom men gjorde inget utfall, och da vénde
han sig om. Jag vandrar norrut snart, sa han. Men jag hade hellre gjort det i

dina fotspdr.



Han gick dérifran och vidare in bland trdden och férsvann. Nagra foljde
honom med blicken men 14g kvar. Honan la sig ner igen med huvudet mel-
lan tassarna och slot gonen. Framfor sig sdg hon bilder av en stor man med
ett armborst som skot pilar i brostet pa den starkaste vargen flocken hade
haft. Hon sdg sig sjdlv kasta sig 6ver den mannen med ett vrdl och missa
honom med en hdrsmdan nir han rullade undan. Sedan blixtrade det till,
mannen svingade kallt stdl i vida bdgar fram och tillbaka, blodet regnade
over dem och hennes make var dod. Eld och pilar tvingade henne och
flocken tillbaka, men hon horde skrik, rop pa hjélp, som tonade bort och sa
smdningom bara blev ett med vinden.

Den mannen, tinkte hon. Om inte annat, ska den mannen do.

Det var morkt i Akelus hus nar Catleen ndrmade sig. Hon hade flera ganger
varit ndra att vinda om och foérsoka hitta en annan plats att sova pa. Men den
bistra sanningen var att hon inte hade nagra alternativ, samt att hon kopte sig
lite tid om hon fick Akelus att tro att allt var som det varit for ndgra timmar
sedan. Trots allt litade Catleen fortfarande pa sin formdga att spela teater.
Faktum var att hon var mer sporrad dn ndgonsin att grundlura sin om-
givning. Hon kédnde sig inte hotad av hans ndrvaro, dven om han hade ett
farligt drag 6ver sig som hon sdg hos ménniskor som var kapabla att hugga
andrairyggen.

Hon dyrkade upp dorren och klev in, stingde och laste och navigerade
mellan allt skrép till hans sovrum. Sov pa golvet, hade han sagt. Glom det,
tankte hon och foll framlidnges ner i Akelus sdng. Hon slét 6gonen och som-
nade.

Hon vaknade efter vad som kdndes som en minut av att ndgon stokade

runt i rummet. Hon 6ppnade inte 6gonen men forsokte kvickna till och



lyssnade spant efter vem det kunde vara och vad personen holl pd med. Niar
han svor till f6r att han snubblat 6ver ndgot, horde hon att det var Akelus.
For trott for att halla sig vaken och vara beredd pé eventuella dumheter frén
hans sida, slappnade hon av och somnade igen.

Nésta gang vaknade hon av sig sjdlv. Tidigt morgonljus strommade in i
rummet och hon kinde sig inte direkt utvilad, men definitivt starkare och
klarare i huvudet. Kudden var fuktig vid hennes mun, hon kédnde sig torr i
munnen och rorde sakta pa sig. Ryggen vérkte, hon hade somnat med vés-
kan p4 och frén det andra rummet hérdes ddmpade ljud frén ndgon som gick
runt. Catleen 14g kvar en stund och kvicknade till. Allting verkade mycket
tydligare nu och hon visste precis vad hon skulle géra. Aios var en helve-
tesplats. Hon skulle inte stanna hir en sekund mer dn hon behévde, och hon
skulle bara klara av en sak till innan hon ldmnade byn. Sedan fick vargarna
gora henne till deras huvudritt om de ville, hellre det &n att fortsitta vandra
in i eldnde efter eldnde.

Catleen vinde sig om och satte sig upp. Huvudet virkte och hon kénde pa
bandaget. Det sved i ansiktet och kring hidnderna och hon sédg att hon hade
fatt stora, roda marken dir som dmmade nir hon rérde vid dem. Hon un-
drade hur hon sdg ut egentligen och sdg sig om efter en spegel, men da vi-
sade sig Akelus i dérroppningen och han hojde pa 6gonbrynen nir han sédg
henne. ”God morgon”, sa han efter en stund.

”Ar det sd illa?” svarade hon.

”Nej. Men sist jag sdg dig hade du inte bandage och sot i ansiktet.”

Catleen stddde ena armen mot benet och lutade huvudet mot handen. ”Jag
tog sdngen i alla fall.”

“Du gjorde visst det, ja.” Han suckade och la armarna i kors. “Vad haller

du pd med, egentligen?”



”Vad pratar du om?”

“Alla surrar om kvinnan med vargen som flydde ur den brinnande
kyrkan. Alla &dr 6vertygade om att hon dr hdxan som é&r orsaken till allt ont,
och att vargarna dr hennes kumpaner.”

”Inte illa. Ar du henne p& sparen?”

”Sluta nu. Det var du.”

Catleen fnds. “Du pratar. Ga och ligg dig.”

"JAG SA SLUTA!”

Catleen tystnade av Akelus ovantade utbrott. Hon svalde och drog tacket
intill sig. “For helvete”, muttrade Akelus. “Det var ju fullt med vittnen. Tror
du att jag dr en idiot?”

”Nej”, svarade hon tyst. “Har det spridit sig?”

“Thomos vet.”

”Och?”

“Han kommer titta under varenda sten tills han hittar dig. Aios kradver
det.”

“Det l6ser ingenting. Det vet han. Han kan ta ndgon annan.”

”Vem d&?”

Sara.

Catleen skakade pa huvudet och slingde benen 6ver siangkanten, men nér
hon reste sig upp och forsokte ga forbi Akelus, flyttade han sig inte. De fick
kroppskontakt, Catleen knuffade 16st p4 honom men han stod kvar. Hon
vagrade backa. Han sdg trott ut. “Berdtta vad du gjorde nér jag gick”, sa han
bistert.

Hon forsokte hélla god min. Nattens hdndelser spelades upp i hennes inre,

hon knep ihop lapparna och anla en oberérd uppsyn. “Jag gick till kyrkan for



att ta mig in och leta efter ndgot, vad som helst, som kunde ge mig nagot
svar. Vargen dok upp och foljde efter.”

“Hittade du ndgot?” fragade Akelus stilla. Anade hon ett hot i hans rost?
Catleen forsokte se oberord ut samtidigt som hon letade efter tecken till oro
eller ilska i hans ansikte; forberedde han sig for att “16sa situationen”?

Hon skakade pa huvudet. “Nej.”

“Men du hade vargen med dig?”

"P4 sétt och vis. Den foljde efter mig. Sedan vaknade bonderna till liv och
forsokte branna mig. Jag flydde, som vilken sund méanniska som helst hade
gjort.”

Akelus verkade fundera 6ver detta. Sedan: “Hur?”

“Jag drankte prastens kappa i vatten och trddde den Gver mig som ett
skynke.”

”Sa fiffigt. Och farligt.”

Catleen log mot honom. Akelus sa ingenting men log svagt tillbaka, &nda
tills han kédnde ndgot vid midjan; han tittade ner och sag att hon hade dragit
kniven och lagt spetsen intill hans skrev. Han tog ett steg bakat och slappte
forbi henne. Hon koérde ner kniven i baltet igen. Akelus bérjade ga runt och
plocka med saker, nidstan som om han smastddade, och han frigade i latt
nonchalant ton: “Vad ska du gora nu?”

Gud vad patetiskt, tinkte Catleen. Det ddr hade en femdring genom-
skddat. “Lamna byn”, svarade hon med ett svagt leende. “Jag har fatt nog av
det har.”

"Jag tyckte du sa att vargarna tog dig om du forsokte lamna Aios.”

“Det dr antingen det eller stanna kvar. Efter vad som hént i natt 4dr det

omgjligt. Thomos hittar mig nédr som helst.”



Akelus kndppte hdanderna och nickade sakta. “Jag kan inte sdga emot. Du
har bara timmar pa dig.”

“Hjalper du mig?”

"Hur?”

“Ja, jag kan ju inte gd sd hir. Jag behover snygga till mig. Har du en
mossa? Och jag méste tvitta mig.”

De gick ut pa Akelus bakgédrd och in i ett litet skjul, ddr han skotte alla
sddana bestyr. Catleen tog bort bandaget. Séret sdg smutsigt och fult ut men
var inte sdrskilt stort och huvudet vérkte inte sd mycket. Efter att ha rengjort
det fick hon en svart mossa som satt riktigt bra av Akelus. Hon drack en liter
vatten och 4t ndgra brédskivor med saltat kott och rd potatis, sedan kdndes
allting mycket béttre och hon hoppades att han sjélv skulle sétta i halsen och
do nésta gang han at. Innan hon gick, sa hon till honom: “Kan du géra mig
en sista tjanst?”

”Vada?”

"Leta inte efter mig.”

"Jag ska forsoka.”

Lognare, tankte hon. Du och Sara, bada tva. “Tack”, sa hon. Vi ses kan-
ske.”

“Forhoppningvis inte. Om du forstdr vad jag menar.”

Catleen skrattade kort, hon satte det néstan i halsen och fick kvéljningar.
Sedan gick hon dérifran. Nar hon slingde igen dorren, kanske lite hardare dn
vad som var nodvindigt, dog leendet ut och 6gonen morknade. Hon gick
rakt fram och brydde sig inte om sin omgivning, tankte bara p4§ sitt ndsta mal
och vad hon skulle goéra och sédga da, och hon fick kora ner hdnderna i fick-

orna for hon kn6t ndvarna sa hart sd att de darrade.



Det var tidigt, vanligtvis hade inte ménga klivit upp tillsammans med
morgonens forsta ljus, men &ven om det inte var mycket folk ute pa gatorna
nu, sa vilade det en spand atmosfar i luften. En slags beredskap. Alla ménni-
skor sdg sd... forberedda ut. Det var soldater ute, de gick i grupper och
verkade vara pd vig ndgonstans. En order ropades ut langre bort och i nérhe-
ten knackades det hart pd en dorr. Allt detta kdndes onaturligt och passade
inte in i Aios morgonbild. Catleen anade att detta var den héxjakt som Ake-
lus hade talat om. Den hade redan boérjat, soldaterna hade med sin uppfatt-
ning om vad som var diskret borjat genomsoéka byn efter hdxan, och férmod-
ligen hade Thomos gett dem en detaljerad beskrivning pa hur Catleen sdg ut.
Samt att ndgra av hans inkvisitorer hade sett henne tidigare.

Hon insdg att hon var oskyddad, vem som helst kunde haffa henne nu och
da var det slut. Plotsligt verkade idén att bara ldamna Akelus hus och ga ge-
nom byn helt vansinnig, och i det 6gonblicket ropade ndgon bakom henne:
”Stanna!”

Hon stannade. Hjdrtat bultade. De var pa en trdng och folktom gata. Var
han ensam? Hon vinde sig halvt om och fangade honom i 6gonvrdn. Han
var ensam. Precis intill henne fanns en grand. Han ndrmade sig. ”Vad gor du
ute sd har tidigt? Vem dr du? Var bor du?” Han var inkvisitdr, minsann, han
bar rustningen men inte hjdlmen. Catleen tyckte att han var ful, han hade en
stor ndsa som sdg sonderslagen ut och en ldg panna och tjocka dgonbryn.
Han stéllde sig bredbent framfor henne och glodde dumt, men sa gick hans
ansiktsuttryck fran standard barsk till sdllsynt insikt, och da var det inte
mycket att gora. Catleen kopplade ett grepp kring hans nacke, tiackte for hans
mun med den fria handen och sldpade in honom i granden innan han hann
fatta vad som hédnde. Néar han borjade gora motstdnd, lossade hon blixtsn-

abbt sitt grepp, drog kniven och skar upp hans hals. Han foérsokte bita henne



i ren panik men hon holl kvar handen framfér hans mun tills han segnade
ner och var ororlig. Hon hade lyckats undvika att f& ndgot blod pa sig, och
utan att tdinka pd vad hon hade gjort torkade hon av kniven mot hans rust-
ning och satte tillbaka den igen. Sedan skyndade hon dérifran, utan att
gomma liket. Det hinner jag inte, tinkte hon. Var ska jag gémma det? Under
snon? Det tar evigheter. Jag hade inget val. Han hade ropat pa hjélp. Jag hade
varit déd. Gl6m honom nu.

Hon sprang inte, det hade varit dumt, men det gjorde henne inte mindre
stressad. Hon passerade ett hus dédr inkvisitérerna just skt undan mannen
som dppnat och trangde in i hans hem. Ett barn grét i ndrheten. Langre fram
gick fyra soldater f6rbi en gatukorsning men Catleen fortsatte oberdrt framat.
Latsas som ingenting, tdnkte hon. Det &r det enda som kan fungera.

Till slut nddde hon torget och dér fanns Saras véardshus. Strackan 6ver den
Oppna ytan kdndes som flera mil, men Catleen tvekade inte utan gick mot
dorren och knackade hart tre gdnger. Det drdjde inte linge innan Sara
oppnade; hon hade morka ringar under 6gonen, haret var spretigt och hon
var blek av sémnbrist, men nér hon sdg Catleen blev hon gré i ansiktet.

"Jag trodde du 6ppnade sa hir dags”, sa Catleen samlat.

“Jag hade tankt att ha stangt i dag.”

”Inte for stamgéster, val?”

Sara steg 4t sidan. Hon konstaterade att ingen verkade ha sett Catleen, och
stangde sedan snabbt dorren och laste.

Catleen stod med ryggen mot henne. Hon hade ndvarna knutna igen sa
hart att benen syntes genom huden, och vid brannskadorna sdg det ut som
om skinnet skulle brista. Hon sédnkte huvudet och tittade ner i golvet.

Sara drog armarna omkring sig. Det kdndes som om hon hade en framling

i sitt vardshus, varken gést eller vén.



Catleen tog ett djupt andetag. “Beratta.”

Sara stod kvar. “Vad menar du?”

Catleen viande sig sakta om och d4 sdg Sara att hennes 6gon var grumliga.
Underldppen darrade och hon var rdd i ansiktet. Sara sa ingenting men hen-
nes mun arbetade. Hon fick inte fram ett ljud f6r hon férstod och med det
kom chocken. Catleen visste.

”Vem dr det som inte fattar nu?” viskade Catleen.

Sara suckade och tog sig for pannan. “Catleen... det finns en forklaring till
allt det har.”

"Det dr darfor jag &r har”, svarade hon med uppenbara svérigheter att
beharska sig. “Jag hoppas pa att det finns en forklaring. Vet du varfor, Sara?”

Sara lutade sig matt mot vaggen. Hon skakade pa huvudet.

"Dérfor att jag skiter i varfér Thomos mén dor och varfor vargar invaderar
Aios och varfor all den har... hir... allt...” Hon hittade inte orden, men stam-
made dnda fram fortsédttningen: “Jag undrar varfér du inte sa nadgot? Nér jag
satt fangslad, ndr jag rymde, nér jag var jagad av vargarna, ndr jag gomde
mig hos dig... du sa ingenting. Och hela tiden visste du. Du hade kunnat
hjdlpa mig. Du kanske hade kunnat 16sa allting. Jag vet inte, for jag vet fort-
farande inte vad faan som hdnder!” Hon skrek ut de sista orden och sparkade
ivdg en stol. Sara ryckte till och krympte skramt ihop. Catleen fortsatte: “Men
jag vet att du vet! Och du har vetat hela tiden! Du hade kunnat varna mig,
hjdlpa mig, skydda mig, vad som helst! S& som jag hade gjort for dig!”

Men d4 stréckte Sara pa sig och tog ett steg mot Catleen. ”Du 1jog for mig!
Du gjorde Thomos skitgéra, du hjilpte honom att bli borgmaéstare! Och nu
drar han hela inkvisitionen med sig hit! Och det &r ditt fel!” Hon sag ett brin-
nande vardshus framfor sig och dér inne skrek hennes far pa hjilp, men hon

var fastbunden i ett trdd och kunde inget gora.



“Jag gjorde ett misstag som jag angrar bittert. Men du, du visste hela
tiden. Jag skulle aldrig gora sd har mot dig. Aldrig ndgonsin. Och det vet du.
Jag vet att jag har varit riktigt djavla dum... men det ar ingenting mot det
har.”

“Du vet inte ens vad det hdr ar!”

“"MEN BERATTA DA, FOR HELVETE! DET AR JU DARFOR JAG AR
HAR!”

D4 bankade det pa dorren. De blev tysta, bada andades tungt och stirrade
pa varandra med rddsprangda 6gon. Sara védnde sig villrddigt mot dorren
och Catleen gick mot koket. “Jag gommer mig i din kéllare”, muttrade hon.
"S54 far du jaga ivdg vem det nu ar.”

“Nej!” Sara sprang efter henne men det knackade pa dorren igen och hon
stannade, obeslutsam. Catleen vinde sig om och gav henne en forvdnad
blick. “Nej?”

D4 hordes en dampad rost genom dorren: “Sara! Det 4r Medicus! Slapp in
mig!” Han ldt rddd, som alla andra den sista tiden. Catleen fortsatte mot
koket men Sara tog tag i hennes axel och drog henne tillbaka. Catleen slog
undan hennes hand och fraste: ”Vad sysslar du med? Oppna dérren!” Sedan
gick hon in i koket och mot killarluckan i golvet. Medan Sara fumlade med
laset, skyndade sig Catleen att slita upp luckan och klittra ner. Saras kallare
var liten, ldngs med ena viaggen hade hon ett vinstall som gick upp till taket
och som bara verkade vara halvfullt, och lings med andra hade hon en hylla
full med rdvaror. Det var knappt att stegen mellan hyllorna fick plats. Cat-
leen stdngde snabbt luckan och tryckte orat intill, nyfiken pd vad Medicus
kunde vilja s4 hér tidigt p& morgonen.

Men négot annat fangade hennes uppmarksamhet ganska omgaende. Hon

var inte ensam i kéllaren. Ett skrapande ldte, som fingrar mot sten, fick henne



att rysa och hon tittade hastigt ner. Hon hade kléttrat s& snabbt att hon inte
hade tankt pa att det 14g nagot pa golvet, men nu skymtade hon négot stort
och klumpigt i morkret. Det rorde pa sig och krafsade mot stenen, men vad
det dn var verkade det inte bry sig om att Catleen var ddr. Hon drog upp en

sticka frdn sitt balte och satte den mot benet for att tinda och undersoka.

Medicus skakade nér Sara forde honom till en stol och fick honom att sétta
sig ner. ”Vad ar det?” fragade hon stilla.

“Har du hort om kyrkan? Vad som hédnde i natt?” Han vred hdnderna och
gungade l&tt fram och tillbaka.

”Nej. Jag har inga géster i dag och har inte varit ute. Beratta.”

”Kyrkan brann! Folket tdnde eld pa den, ndr dom sdg ndgon smita in dar
med en varg! Och nu letar hela byn efter henne!”

Sara satte sig ner mitt emot Medicus. ”Henne?” sa hon. "Hur vet dom att
det &r en hon?”

”Vet inte. En héxa, sdger dom. Men Sara... dr det du?”

Hon fnos och la armarna i kors och bemédade sig inte ens med att svara
pa fragan.

”Nej”, sa Medicus och tittade ner i golvet. “Det visste jag vdl. Men hur
som helst... Jag &r mest hdr for att varna dig. Thomos soker genom varje hus
nu... han letar efter ndgon, och han kommer att komma hit.”

Sara bet sig i lappen och sag ut genom fonstret. “Jag forstar.”

”Du har nog inte mycket tid pa dig... han kommer inte vinta med dig. Ar
dom fortfarande har?”

“Det dr dom”, svarade Sara och sdg mot koket. Catleen hade varit dar inne

en stund nu, men hon hade inte hort ett ljud dérifrén, s vad som &n hade



hint s hade det skett i tystnad. “Du far nog ga nu. Om det &r som du séger,
madste jag skynda mig.”

Medicus nickade och reste sig hastigt upp. Han nickade igen och det
verkade som om han hade ndgot han ville sdga, men Sara knuffade honom
mot dorren och han gick utan ett ord. Nar hon hade stingt och last, tog hon
ett djupt andetag och lutade sig med armarna mot dorren.

Det var tyst i vdardshuset. Inte ett ljud hordes. Hon kédnde hur pulsen
okade. Utanfor var det lugnt, men Thomos mén var inte 1&ngt borta. Skulle
Medicus forrdda henne? Och Damokeles? De var svaga man. Hon litade inte
pa dem.

Bakom henne horde hon hur golvluckan i koket sakta 6ppnades. Den
knarrade dovt. Hon horde hur ndgon langsamt och med viss méda tog sig
uppfor killartrappan. Sedan var dar steg dver koksgolvet som gick in i det
stora rummet.

Sara blundade hart och onskade att allt var en mardréom. Hon 6ppnade
dgonen igen men allt fanns kvar och hon védnde sig om och métte Catleen.

Catleen stod ororlig, rak. Hon holl en stor sdck framfor sig, hennes mun
var krokt i en ond grimas och 6gonen var svarta. Sara blev rddd, hon hade
aldrig sett Catleen s har forut och fruktade for ett 5gonblick for sitt liv.

Catleen sldppte sdcken och nér den f6ll till golvet, delade sig &ndarna som
hon hade knutit upp och avslgjade tvd gra palsknytt som ldg i botten; de
rorde sig knappt och gnydde svagt, med tunna stimmor, men det gick inte
att ta miste pa att detta var tva vargvalpar, gamla nog att se och springa och
kanske leka lite men inte mer 4n sd. Deras kikar arbetade sakta och nir de
rorde sig, var det som om de var fast i trogflytande lera. Ndgon hade gett

dem ndgot som néstan slog ut dem, och de verkade bara halv medvetna om



sin omgivning. Men det var kallt och de var rddda och de tryckte sig titt in-
till varandra for att bilda en skéld mot omvérlden.

Catleen vinde langsamt blicken mot valparna. En av dem tittade pa henne
med halvslutna 6gon, men blundade sedan och lutade huvudet mot sin sys-
ter.

Sara betraktade valparna med ett uppgivet uttryck i ansiktet. Hon sa, utan
att se pd Catleen: ”Sétt dig ner, sa ska jag berdtta. Men 1at mig beréatta klart
innan du avbryter med fradgor.”

Catleen bojde sig ner och lyfte upp sdcken. Hon satte sig pa en stol och la
sdcken i kndet, 6ppen, med valparna tryckta tatt intill magen. “Jag ska vara
tyst”, sa hon. “Men berétta nu. For jag vill veta.”

Sara gick och hamtade tvd muggar och en kanna vatten. Hon hallde upp
till dem bada och satte sig ner mitt emot Catleen. Hon forsokte verka samlad,
pa ett sadant sdtt som en person néra ett sammanbrott férsoker halla ihop
alltfor manga trddar. Catleen visade ingen sympati. Hon vdntade talmodigt.

”Som du vet”, bérjade Sara till slut, “kom det en kvinna hit for lite 6ver ett
ar sedan. Hon hyrde mitt lediga rum och bodde dér ett tag. Till slut blev det
sa att vi blev kamratliga och vi pratade med varandra langt efter stingnings-
dags... ibland 6ppnade jag en flaska vin frdn killaren.” Catleen kdnde
avundsjuka och det storde henne. Sjdlvklart hade Sara andra vanner och des-
sutom var de ju inte vanner sjdlva lingre; hon kunde knappast géra ansprak
pa Saras tid nér hon inte ens ville ha den. Darfor irriterade det henne, men
hon trodde att hon sdg likgiltig ut och 14t Sara fortsatta.

“Till slut berdttade jag for henne om min far.. och om Daval och
inkvisitorerna. Om Daak och kyrkan.”

Catleen skakade pd huvudet. “Berdttade f6r henne om kyrkan? Hade hon

bott under en sten i hela sitt liv?”



Sara gav henne en kall blick. “Jag menar naturligtvis om min syn pa det
hela. P4 hela alltet.”

” Ah. Varfor det?”

Sara rynkade p& pannan och sig fundersam ut. ”Jag vet inte. Hon var for-
troendeingivande. Det var litt att prata med henne. Och jag anade att hon
hade en liknande historia att beréitta.”

“Hade hon det?”

”Skulle du inte vara tyst och inte avbryta?”

Catleen rullade med 6gonen men sa ingenting. Sara fortsatte: “Hon berét-
tade aldrig mycket om sig sjdlv, egentligen. Hon pratade mest i allmdnna
termer... vilket 6vertygade mig om att hon hade atminstone en moérk hem-
lighet. Men den fick jag forstds aldrig veta.” Hon suckade och drog fingrarna
over ansiktet. “Sd smaningom kom det inkvisitorer hit. Inte Thomos folk,
utan direkt frdn Daval, ledda av en domare och en prést fran kejsarens nér-
maste.” Hon gjorde en paus och drack lite vatten. Handen darrade nir hon
stédllde tillbaka glaset pd bordet. "Dom var metodiska och gjorde ingen hem-
lighet av att dom letade efter ndgon. En medeldlders kvinna, visade det sig.
Inte helt olik kvinnan som bodde hos mig. Jag behtvde inte frdga, hon kom
till mig och sa att det var henne inkvisitrerna letade efter. Jag erbjod henne
gomstillen och annan form av hjilp, men hon ville inte ha ndgon. "Jag orkar
inte langre’, sa hon. ‘Dom hittar mig forr eller senare 4nd&.”

Sa hon gav upp? tinkte Catleen frdga men hejdade sig ndr hon mindes
vad hon lovat. Sara sa: “"Hon hade gett upp. Hon ténkte vénta tills dom kom
till vardshuset och bara ge sig. Men innan dess delade hon med sig av en sak
som hon trodde att jag kanske kunde ha anvdndning for ndgon géng.” Sara

var tyst si lange efter det, att Catleen vagade sig pd att harkla.



“Inkvisitorerna kom dagen efter. Nar dom klev in i mitt vardshus och bor-
jade stilla sina fragor, fick hon panik. Som om hon hade angrat sig i sista
sekunden. Hon kdmpade emot och hon var oerhort stark... onaturligt stark.
Hon kastade en man 6ver hela rummet och hon rét... hon 1dt som ett djur.
Men dom var for ménga och till slut fick dom henne. Det blev ingen rét-
tegdng sa vitt jag vet, jag fick aldrig veta vad hon egentligen hade gjort, det
var bara ett snabbt forhor, en skriftlig bekédnnelse och sedan ett bal. Ingen i
byn var dar for att titta pd, endast domaren och préasten och inkvisitorerna
var ddr. Hon tjot nédr elden tog henne, hon ylade nédstan som en varg. Och det
sista hon gjorde innan hon dog, var att férbanna hela byn. Jordens demoner
skulle hemstka dom och ldta dom lida och sedan d6 som djur.”

Sara skrattade bistert. “Det var forstds tomma ord. Hon bara sa sa for att
skrdammas. Och det fungerade, for ryktet spreds och snart kénde alla till f6r-
bannelsen. Men inget hidnde och oron lugnade sig, d&ven om ingen glomde
vad som hade hint. Men...” Sara nickade och log for sig sjdlv. "Hon tankte
anda lite pd vad hon hade sagt. Hon visste en hel del om trolldom och jag
gissade att hon hade anvidnt ndgot siddant ndr hon métte inkvisitorerna.
Nagon formel eller besvirjelse som gav henne djuriska egenskaper. Hon var
inte ménsklig ndr dom tog henne. Och det hon berittade f6r mig, var som
upplagt for att gora hennes férbannelse till verklighet.” Sara sag pé Catleen,
som inte rorde en min. Varje ord var som ett nytt blad for henne, Sara tonade
fram som en framling som fick henne att tvivla 6ver om de ndgonsin hade
haft en gemensam barndom. ”Givetvis dverviagde jag det inte for en sekund.
Hon hade varit tydlig i sina instruktioner och jag hade lyssnat noggrant, for
jag var fascinerad... men det var aldrig mer dn sd. Men visst passade det bra

med hennes férbannelse... lat dom lida och sedan d6 som djur. Jag antar att



hon inte rdknade med nagot, men kanske hoppades att jag ndgon dag skulle
anvinda det hon lart mig. Och d& skulle hennes forbannelse sla till.”

Enkelt och listigt, tankte Catleen. Gar det si gar det. Och om inte, hade det
egentligen inte spelat ndgon roll. Sara var en tacksam mottagare, hon hatade
kyrkan och dess inkvisitorer och om inte annat, kunde hon med makaber
fantasi forestilla sig vad hon ville géra med dem om mojligheter gavs.

”Vad var det hon beréttade for dig?” fragade Catleen svagt, rddd for
svaret.

”Ja du”, sa Sara. ”“Vad tror du?”

Catleen skakade pa huvudet. “Jag har ingen aning.”

”Ingen som helst?”

Catleen tankte pd mannen i stugan, pa vargarna i skogen, pa valparna som
halvslumrade i hennes kna — du vet, men du vill inte inse. Men Sara kommer att
beritta det for dig. Din sista stund i oskuldens tid dr forbi.

Sara lutade pannan mot sin knutna nidve och sdg ner i bordet med ett
grubblande uttryck i ansiktet. Hon verkade inte bitter eller arg, bara trétt och
nedstamd. ”Jag tdanker inte beritta for dig hur man gor. Men jag kan sédga det
som ar viktigt. Blod frén ett ungt djur som inte har dodat eller dlskat, var
nyckeln.”

“Kunde... kunde det vara vilket djur som helst?”

”Jag vet inte. Hon sa bara djur. Jag frdgade inte, for det slog mig aldrig att
jag skulle genomféra det. Men sd kom Thomos... och han hade Akelus med
sig. Efter hdxbranningen ldmnade lagmannen staden och Julia sdkte efter en
ny. Av en ren hdndelse hade Thomos en aspirant med sig, som visade sig
vara utmérkt for jobbet. Akelus.” Hon skrattade kort. “Han &t ofta hidr och
det var sd jag larde kdnna honom. Forst tyckte jag han var ett svin, for han

kom tillsammans med andra svin. Thomos etablerade sig ganska snart som



en auktoritet. Han hade inkvisitorer med sig, han hade bett att {4 bli flyttad
hit efter hela hdndelsen med héxan... allt det hédr vet du. Han ville utritta
nagot. Var trott pa stelheten i huvudstaden. Folket lyssnade p&d honom och
jag sdg hur hans inkvisitorshdnder sakta vixte 6ver byn. Det var uppenbart
for var och en som visste ndgot om politik. Aios var hans utgangspunkt for
storre planer. Det var bara en tidsfrdga innan ndgon skulle férséka. Han
rakade bli den forste.”

“Hur vet du det? Hur vet du att Julia inte hade sddana planer?”

“Thomos tankte som en man fran kejsardomets hjirta. Han agerade som
en sadan, som en man med stora planer. Julia agerade som en borgmdstare,
kort och gott. Han skulle féra med sig allt det som jag hade flytt fran... och
darfor talde jag inte Akelus i borjan. Men jag sdg honom gora bra saker i byn
och ja... det ena ledde till det andra.”

Catleen sdg ner pd valparna. De hade somnat men rérde oroligt pa sig och
sparkade pa varandra nir det blev for trangt. ” Alskar du honom?”

Svaret kom snabbt. “Nej. Men det dr ensamt hdr... och det var ldnge sedan
sist. Han kom lagligt. Och framfor allt... han hatade Thomos, ndgonting som
till slut krop fram under smédtimmarna nér vi inte kunde sova. Dédr ndgon-
stans foddes allting. Vildigt f4 vet om att vi ses. Thomos vet det definitivt
inte. Vi vill ha det sd.” Hon begravde ansiktet i hdnderna och andades ut.
“Ibland 6nskar jag att jag aldrig hade tréffat honom. Inget av detta hade kan-
ske hdnt om inte han hade dykt upp.”

Catleen la armarna i kors. Sara tog ndgra djupa andetag, sedan fortsatte
hon: ”Akelus arbetade foér Thomos i Daval som inkvisitér. Men han tankte
sluta med det, ndr han sag vad det egentligen innebar. Dessvérre ansig
Thomos att Akelus var alldeles for bra for att sldppa, sa ndr Akelus bror blev

arresterad for att ha sysslat med svartkonst och domd till déden, foreslog



han att Akelus f6ljde med honom till Daval och bli ny lagman, mot att hans
bror inte blev hangd. Akelus hade inget val.”

Catleen hojde pa 6gonbrynen. Sara grinade. ”Just det. Akelus har en bror.
Men han har aldrig sysslat med svartkonst.”

Catleen fick tinka en stund innan hon forstod, men d& verkade det
plotsligt som den mest sjdlvklara sak i vdrlden och hon insédg att Daval trots
allt var mycket virre dn Aios. ”Ar han fangslad nu?” fradgade hon tyst.

“Ja. Men sa lange Akelus stannar kvar hir och gor sitt jobb dr det ingen
fara. Thomos har antytt att bevisen eventuellt kan ogiltigforklaras vid ett
senare tillfille, om Akelus skoter sig. Han har anviant exakt de orden, fak-
tiskt.”

”"Han leker med elden. I ett sddant fall &r det bara en tidsfrdga innan Ake-
lus slar ihjil honom. Vad skulle hinda med brodern om Thomos dog, forres-
ten?”

Sara rynkade pannan. ”Akelus tdnker inte sd. Han tar varje steg for sig.
Och Thomos ér steg ett.”

"Det kan ga illa. Thomos kan mycket vl vara den ende som haller hans
bror vid liv.”

Sara ryckte pa axlarna. “Hur som helst”, fortsatte hon, ”sa fick jag veta det
hér efter ett tag. Akelus hatar allt vad kyrkan och inkvisitonen innebar... f6r
honom é&r alla lika illa.” Hon kramade bordskanten hart. “Och sa &r det ju.
Han har ju ritt. Har man vl tagit pa sig hjdlmen, har man gjort ett val.”

“Du sa att Akelus sjdlv har varit inkvisitor”, papekade Catleen.

“Han slutade.”

”Det kanske det dr fler som vill. Och kdnner man inte till Akelus motiv,

kan man néstan tro att han arbetar f6r Thomos av egen fri vilja.”



Sara blangde pa henne. Tinningarna pulserade och hon blev rdd i ansiktet.
Catleen sa inget mer och ldt henne fortsitta. “Jag trodde aldrig han menade
allvar. Men Thomos inflytande véxte... han skulle ta 6ver Aios. Julia var svag.
Och nér han tog 6ver, da var det slut. Da skulle terrorn sprida sig. Utegdngs-
forbud. Kyrkplikt. Angiveri. Offentliga straff. Standig rddsla for att bli mis-
strodd, alltid 6vervakad av sina grannar. Han skulle beréva oss vara liv. Det
skulle bli som i Daval. Nar tillfdllet vdl uppenbarade sig, bestimde jag mig
direkt. Jag angrade mig flera ganger efterdt, men... Akelus gick inte att
stoppa.”

Men kom till saken da! tankte Catleen. Hon var pd vég att korsa benen,
men insag att hon hade valparna i knéet och hejdade sig.

” Akelus sdg flocken forst. Han berédttade for mig att det fanns varg i trak-
ten och att han hade sett valpar. Det skulle bli perfekt. Jag hade aldrig tankt
att uppfylla kvinnans férbannelse... men nu, nir Akelus hade sett en varg-
flock, och hon sjélv verkade ha valt det djuret for att besvirja sig med nér
hon gjorde motstdnd, s& passade allt sd bra.” Sara stirrade ut i luften. Hon
hade sjunkit ihop lite och vilade hidnderna i kndet nu. ”Akelus hade invigt
Damokeles och Medicus i planerna. Han hade pratat mycket med dom tidi-
gare och rdknat ut hur det lag till. Déarfér vagade han fradga. Bdda hatade
Thomos f6r att han fick dom att kdnna sig svaga. Han manipulerade dom,
fick dom att gora saker dom inte ville... Damokeles predikade om saker som
stddde Thomos politiska tal. Medicus fick strunta i andra sjuka om Thomos
mén behovde vérd. Han blev deras personliga ldkare, och han sédger att flera
har dott i byn f6r att Thomos uttryckligen sagt at honom att strunta i dom for
att hjalpa honom och hans tropp istillet. Medicus kan inte dela p4 sig. Ibland
hann han inte med allt. Och Thomos kom alltid forst.”

”Krakar”, fnos Catleen.



"Latt for dig att sdga, som &dr ensam och stark. Men ménga ar inte det. Och
Thomos hade makt langt innan han blev borgmadstare... han kommer fran
Daval, han vet hur man styr och stiller med ménniskor. Han hittar deras
svaga punkt, trycker pa den tills det véarker och slapper inte férrdn dom har
lovat att géra som han vill. Darfor hatar Medicus och Damokeles honom, for
att han dger dom och kan f4 dom att géra vad han vill. Dom har ingen frihet
sa lange han &r i ndrheten.”

“"Hmm.” Om det var meningen att Saras ord skulle fa Catleen att tycka
synd om dessa tvd ynkryggar, sa gjorde hon inte det. Svaga méanniskor var en
sak, fega en helt annan. Sara la huvudet pa sned och sa till Catleen: “Du f6r-
star inte, eller hur? Du tycker att dom borde sagt nej till Thomos?”

”Ja. Det tycker jag.”

“Du har ingen aning om vad det innebér att vara rddd pd det sittet? Att
kénna ett rent fysiskt obehag nir en ménniska kommer in i rummet, nir han
brusar upp eller bara vetskapen om att du har gjort ndgot som kommer att
tvinga honom till att gora ndgot, vad som helst?”

”Jo. Men det finns en gréns, och det 1ater som om Medicus och Damokeles
passerade den for linge sedan.”

Sara bara skakade pd huvudet. “"Hur som helst. Akelus gick ut i skogen
med facklor, armborst och sviard. Medicus gav honom gift till pilarna och nér
han hittade vargflocken, skot han valparna med giftet. Tvd vargar anf6ll... en
svart och en gra. Akelus dédade den gra och tvingade den svarta tillbaka
med eld... flocken vagade inte gbra ndgot, ndgra gjorde utfall ett par ganger
men han holl dom undan med eld, pilar och sitt svdrd. Han tog valparna och
forsvann dérifran, till kyrkan. Dédr vintade Damokeles pa honom och gémde
valparna i utrymmet under altaret, som jag antar att du har hittat.”

Catleen nickade stumt.



"Dér var det tankt att vi skulle ha dom. Fraga mig inte varfor kyrkan hade
ett sddant utrymme fran borjan... Men det fanns dér och darfor hade Akelus
invigit honom i var plan. Det var en perfekt plats for att utfora ritualen pa.”

Catleen kdnde hur hon blev torr i munnen. “Ri... ritualen?” Det stimde sa
vél. Blodet pa viaggarna och vargens vansinne. Men dnda. Sara i en ritual?

”Jag tanker inte gd in pa detaljer. Jag tror inte det mdste vara just en varg.
Men nér flocken kom, foll allting pa plats s& bra med kvinnans férbannelse.
Som om den var dér just for det syftets skull.” Hon gjorde en paus. "Man
behover inte doda valpen. Det rdcker med blod. Man behover en del... och
det ska till annat ocksa. Inget makabert. Inget speciellt. Lite krdngligt. Men
det gick inte som planerat, ndgon av gdngerna. Medicus droger hjélpte inte
ndr vi borjade skéra i valparna sa dom blev panikslagna.” Hennes rost sprack
och hon fick svart att prata. “Forsta gdngen var fruktansvard... vargen sprang
runt som om han blivit galen och det liknade nédstan ett daligt skamt nar vi
forsokte fanga honom. Dom andra tre 1ag och tryckte i hornet och darrade,
livradda for facklorna, f6r oss och for sin bror. Till slut fick Akelus tag pa
honom och tryckte ner honom mot banken, och det gick for fort...” Hon
sdankte huvudet och holl upp sina hinder som krokta klor; de skakade och
hon stirrade pa dem som férhdxad. "Det var blod 6verallt efter det. Jag krak-
tes. Damokeles svimmade. Akelus arbetade tyst, gjorde det sista som krdvdes
med blodet och sedan var vi klara. Jag forsokte f4 honom att inse att det har
var en délig idé och att vi inte borde genomfdra den... och valparnas 6gon...
dom var inte arga eller aggressiva... dom var bara rddda. Skakade av rddsla
och ndr man kom nirmare tjot dom och krdp ihop intill varandra.” Sara
blundade. “Jag madde sa déligt efter det. Jag dromde hur dom skrek,

ensamma nere i morkret, hur dom ropade efter sin far som var déd och sin



mor som var ute i skogen. Och den natten vaknade jag och Akelus av att
flocken ylade. Dagen efter fick jag min forsta gést.”

Catleen fick en obehaglig kénsla, hon anade vad Sara menade redan innan
hon fatt forklaringen. Sara nickade mot henne och reste sig upp. Hon gick
mot disken medan hon talade. “Man kunde blanda ut det med vad som
helst...” Hon gick runt disken och bdjde sig ner men tittade snart upp igen.
”Vi blandade forstds ut det med vin.” Hon stédllde en flaska pd bordet. Den
sdg ansprdkslos ut, en typisk billig sddan som man kan férvinta sig att varje
vardshus har. “En speciell drgang. Som jag tog fram, enbart nédr vil valda
manniskor kom in.”

Catleen sag pa flaskan och sedan péa Sara. ”Saras berémda vin...” viskade
hon. ”Vad blandade du ut, Sara?”

Sara 14t flaskan sta kvar och hon gick och satte sig igen. “Blodet. Efter att
ritualen var 6ver, var blodet rent gift. Drick det och dé. I pldgor. Som ett
missfoster, en sjuk avbild av djuret som det kom fran.”

”Och motgiftet?”

“Enkelt. Drick rent blod. Fran valparna.” Hon skrattade hogt; det 14t tomt
och ihaligt. “Jag blandade ut det med vin som jag hade bakom disken, och
som jag tog fram varje gang en av Thomos inkvisitérer kom in for att dta. Alla
ater har, Catleen. Jag vintade pd att han sjédlv skulle komma, men tills dess
fick hans mén duga. Dom f6rtjanade det!” Hon ropade ut de sista orden. Cat-
leen sa ingenting, hon satt bara tyst. Sara fortsatte: “Jag tdnkte att det har
driver bort dom! Det hir &r Aios! Forsvinn harifran! Haxans férbannelse har
slagit till och ni &r inte sdkra, ndgon av er! Men om ni tar era saker och
forsvinner, sa klarar ni er!” Hon dampade sig och sa i lugnare ton: ”Sa tankte
jag. Jag vill ha bort dom hérifrdn. Dom har inte i mitt liv att géra. Dom har

fordarvat det tillrackligt, det d4r min tur att ge igen och jag vill bara vara ifred.



Akelus tanker nog mest ren himnd, ge igen pad s manga som mgjligt och i
slutindan Thomos. Fér honom é&r det personligt. Medicus och Damokeles
tanker formodligen inte alls... dom vill bara skada mannen som dger dom.”

Catleen la forsiktigt hdnderna péd vargarna hon hade i knéet. “Det &r bara
tvd valpar hér”, sa hon sakta. ”Var dr nummer tre?”

Sara tvekade, men till sist kom det. “Jag... vi... behovde... mer. Det gick lika
illa andra géngen. Och sedan... sedan blev plotsligt Damokeles nervés. Han
kom hit med valparna... i gdr. Vdnde i dorren, stannade bara ndgon minut,
det gick inte att prata med honom. Och vi har inte hittat ndgot béttre gom-
stdlle an.”

"Gomstdlle.” Catleen smakade pd ordet. “"Du sédger det som om du gom-
mer undan ett byte. Gomstélle.” Hon viande bort blicken, hon orkade inte se
pa Sara. ”Var du dar?” fragade hon. “I Medicus stuga?”

“Nej”, svarade Sara. ”Akelus anade att Thomos skulle komma till Medi-
cus, sa vi sa at honom att sdga saker till Thomos som gjorde honom oviss...
osédker. S& han borjade tvivla och bli radd.”

”Du undviker frdgan”, viste Catleen. ”Varfor var du inte dar?”

”Jag kunde inte.”

"Det forstér jag.” Catleen var kall. ”Da slapp du se hur totalt djdvla miss-
bildade dom ddr ménnen var.” Hennes rost var 14g, hon talade i oféradndrat
tonldge. “Han var forstord. Totalt forddrvad. Standiga smartor, fortvivlad.
Det var ingenting kvar!” Hon hojde rosten. ”Och jag dédade honom!” Hon
holl upp hdnderna som vapen. Sara la handen runt halsen och svalde. ”D6-
dade du... honom?”

”Ja! Och vet du varfor?”

Sara skakade ldngsamt pa huvudet.



“Inte for att han var farlig eller vdldsam! Utan for att han bad mig! Han
ville do! Pa grund av vad du hade gjort mot honom! Men han kunde inte
sdga det, forstas, for han kunde inte prata lingre! Men jag vet att han ville
do... och nir jag slog ihjdl honom, gjorde han inget motstdnd. Men du... du
hade kunnat rdidda honom. Du hade kunnat stoppa allt det hdr.” Hon tog sig
for pannan och stonade. Allting verkade klarare, hon sig helheten nu, men
den var svart och néstan vérre dn det gransland hon hade vandrat i forut.
Men hennes tid i Aios var 6ver, den saken var klar, sa hon tog forsiktigt val-
parna och foste ihop dem och slot sdcken omkring dem. Langsamt knot hon
ihop den och lyfte den fran benen; sedan reste hon sig upp och hiangde den
varligt 6ver axeln. Sara satt kvar och sdg p& henne med dimmiga 6gon. ”Cat-
leen...” sa hon.

"Ta?”

”G4a inte. Stanna, dr du snall.”

Catleen skakade ldngsamt pa huvudet. “Jag tror inte det”, sa hon. “Jag tar
valparna med mig nu och ldmnar tillbaka dom till deras mamma. Sedan
fortsitter jag till Asharien.”

Hon bérjade sakta ga& mot dorren, men Sara strackte ut handen och kra-
made hennes arm 16st. Catleen stannade men vinde sig inte om. “Kommer
du tillbaka?” frdgade Sara.

“Nej. Jag tror nog inte det heller.” Hon fortsatte mot dorren, men innan
hon 6ppnade den och ldmnade Sara ensam, vinde hon sig om. Hon tvekade
en stund, det fanns ndgot hon ville ha sagt men hon kom inte pa vad det var
och insdg att hon faktiskt inte hade nagot att sdga. S& hon 6ppnade dorren,
gick ut och stdngde den tyst bakom sig. Sara satt kvar och stirrade tomt ut i

luften.



TJUGOTVA

Tiden gick. Sara vandrade runt som ett halogt spoke i vardshuset. Hon drog
for gardinerna och reglade dorren, gick upp pa sitt rum och la sig pd rygg i
sangen och stirrade upp i taket.

Det knackade flera ganger under dagen men hon 6ppnade inte. Hon
anade att bdde Medicus och Damokeles ville komma in och prata. De var vil
nervosa. Vid ett tillfille trodde hon att Akelus stod utanfér dérren och ville
in. Hon kinde igen hans sétt att knacka pa, hart och snabbt som om han all-
tid var dér for att arrestera henne, men hon 6ppnade inte da heller. Lustigt
nog var det ingen av besfkarna som sa ndgot eller ropade att de ville bli
insldppta, inte ens Akelus. Sara slot 6gonen och 6nskade att hon var langt
bort frdn Aios, under ett trdd i Davals frukttrddgardar for tjugo ar sedan eller
nerkrypen i sdngen hos sin far med en smorgas, brodet fortfarande varmt
fran ugnen, och ett glas mjolk pd nattduksbordet bredvid.

Jag har dédat fyra mén, tinkte hon. Och jag har inte 4dstakommit nédgot.
Hon tog ett steg tillbaka i sina tankar och forsokte se pa vad hon hade gjort.

Vad hade hon uppnétt? Planen var att driva Thomos ur byn och avskrédcka



andra frén att komma dit och ta hans plats. Istidllet hade nu en héixjakt ut-
lysts, en som vdnde upp och ner pa hela staden. Om Thomos lyckades uppna
nagot slags resultat som gjorde byborna nojda, skulle hans position bara bli
dnnu starkare.

Hon tidnkte pa valpen som livradd hade sprungit runt i Damokeles kéllar-
rum — Akelus hade fdngat honom och tagit i for hart nér han skar i honom, sa
valpen hade dott; han tj6t ndr Akelus satte kniven i honom och det var en
stressad situation, eggen slant och valpen foérblodde. Nésta hade rékat lika
illa ut.

Meningslost, tankte Sara. Allting dr meningslost. Det har varit det sd lange
jag kan minnas och nu &r det slut. Jag kommer aldrig undan, de kommer all-
tid att forfolja mig.

Taket snurrade. Hon strackte ut hinderna for att férsoka fa ndgot slags
perspektiv pé sin omgivning, men de snurrade med resten av vérlden och
hon latsades att hon fl6g. Hon kinde inte sdngen och lyfte och det var befri-
ande. Hon var inte dédr langre, hon lamnade allting bakom sig och kom till en
plats dér alla kdnde henne for den hon egentligen var och dar hennes far
fanns ndgonstans i narheten och hade det bra.

En sddan plats fanns inte. Sara ruskade pd huvudet och drog armen irrit-
erat over ansiktet. Hon forsokte resa sig upp men hade svart att hitta nagot
skal till varfor, och sjonk tillbaka igen.

Hon ldg dér, apatisk, tills skymningen foll och det knackade pa dorren
igen. Den hir gangen var det hért och bestimt och ndgon ropade utanfor:
”Sara! Slapp in oss omedelbart! Du vet vad det géller!”

Sara kvicknade till. Det var Thomos och han var sdkerligen inte ensam.
Verkligheten gjorde sig pdmind och hon blev medveten om vilka konsekven-

ser hans besok kunde fa. Hon for upp frén sdngen och sprang ut ur rummet,



men hon stannade dir nédr hon sig att de hade borjat arbeta pd dorren.
”Sara!” ropade Thomos igen. ”Slépp in oss, Sara! Vi vet att du &r dar!”

Sara 6nskade att hon hade byggt en andra vig ut ur vardshuset som hon
en gang hade tankt gora och hon sprang in i sitt rum igen och fram till f6n-
stret, men dar nedanfér stod tva soldater och viantade pa just en flyende Sara.
Sa Thomos hade téankt pa det. Givetvis fanns det tva stycken utanfor Catleens
gamla rum ocksa.

Doérren borjade ge efter. Sara tog ett djupt andetag, drog fingrarna genom
haret och skyndade nerfér trappan. Precis innan dérren gick i tusen bitar, ro-
pade hon till Thomos: “Lugna dig! Jag kommer!”

Det blev tyst utanfor. Sara drog undan regeln och laste upp. Dorren flog
upp, Thomos gjorde entré, inkvisitérerna myllrade in bakom honom och
spred genast ut sig. Sara hann knappt rdkna dem till tio innan de hade borjat
vanda upp och ner pa allting. “Ursékta f6r det hdr”, sa Thomos med ett snett
leende, “men som du forstdr, krdver mitt &mbete att jag agerar nu.”

Sara foljde inkvisitdrerna med mork blick. "Tanker dom sld soénder
nagot?”

Thomos skrattade och la en arm runt Saras axel. ”Ah, nej. Inte dom, inte.”
Inifran koket kom ett late fran ndgot som ramlade i golvet och gick i manga
bitar. Sara blingde pd Thomos. “Ja, en och annan olycka intréffar ju forstés.
Men Sara...” Han lutade sig 6ver henne. “Du inser vél varfor vi gor det har?”

”Jag horde om kyrkan”, svarade hon kort.

”Precis. Hmmm...” Han sdnkte rosten. ”Var har du Catleen, Sara? Om du

kan tala om for mig var du gémmer henne, kan jag sl4 till och hon behéver

aldrig f4 veta att du hade nidgot med saken att gora.”



”Jag har ingen aning om var hon 4r”, svarade Sara och var glad att hon
slapp ljuga. Men Thomos verkade inte tro henne, han la armarna i kors och
sdg bister ut. “Sara... ljug inte for mig nu. Det kan ga illa.”

”Jag ljuger inte.”

De hittade spér i forradet som klart antydde att ndgon hade bott dar ett
kort tag; matrester och en skrynklig filt var bevis nog. De hittade blodiga
kldder som Sara sa att hon anvidnde nér hon skar kétt, men ingen trodde
henne, s& de beslagtogs tillsammans med ingredienser som ndgon av
inkvisitdrerna inte ansdg var ndodviandiga for matlagning. Svavel, till exem-
pel. Nere i killaren fanns vargspillning och en halmbddd hon hade gjort at
dem for att de inte skulle ligga pa kal sten och det rackte fér Thomos. Sara
teg, hon sa ingenting nédr han hade klattrat upp fran kéllaren och stod och
tittade pa henne med bister uppsyn i vantan pé en forklaring. “Det verkar
som om jag har haft 16sningen mitt framfor ndsan pa mig hela tiden”, sa han
kyligt. “Jag &r inte riktigt sdker pa vad som pdgar hir, men jag har en kénsla
av att du kommer att berétta det for mig. S& smaningom.” Han gick ndrmare
och sa tyst: “Du kan ta dig ur det hdr. Men du mdste ge mig namn. Trovar-
diga namn.”

Sara bojde pa huvudet. Hon stirrade ner i golvet. Allt snurrade och hon
tog tag i banken for att inte falla. Jag orkar inte mer, tinkte hon. De fdngade
mig... hon andades ut. Det var kanske lika bra det.

Men sa sag hon sin far framf6r sig och huset som brann, hon tinkte pa
djupa kéllarvalv, tortyrredskap, forhor och avrittningar, allt i den store
gudens namn. Hon ténkte pa hdxan som brann for ett ar sedan, hur hon hade

tjutit som en varg. Och hon bestdmde sig f6r en sak.



De ska inte f& mig. Aldrig ndgonsin. Jag tdnker inte bli torterad i ndgon
fangelsehéla eller skriva pa ett papper. Jag viljer sjalv hur det ska sluta. Och
nu dr han hér, till slut. Mannen som jag véntat pd. Mannen i mitt liv.

Hon vidnde blicken mot vinet som stod pd disken. ”Jag skulle vilja ta ett
sista glas innan vi gar.”

Thomos verkade 6verraskad Gver fridgan, men gjorde en svepande gest
med armen. “For all del”, sa han. ”Vi har inte brattom.”

Sara stirrade pa flaskan ett tag. Sedan gick hon med ett lugn som 6verras-
kade henne sjdlv bakom disken och tog ett fint vinglas frdn en av hyllorna,
ett av de f4 hon hade och som hon aldrig hade framme for sina gaster. Hon
korkade upp flaskan och luktade pa vinet. Det luktade som vanligt. Det var
rott, mer trogflytande dn normalt, och det skvalpade behagligt nir hon
hillde upp det i glaset. Thomos studerade henne nyfiket och nir hon tog
glaset och forde det till ndsan for att lukta pa vinet, sa han: “Finns det ett glas
at mig ocksa? Jag tror aldrig jag har smakat pa Saras berémda vin, faktiskt.”

Sara log omdarkligt bakom glaset. Det tror inte jag heller. Finns det ett glas
at dig ocksd, Thomos? Ar det det du undrar? Hon vandrade med blicken ner
till hyllorna under disken. Se dér. Dér stdr ett glas.

Hon stéllde ifran sig sitt och bojde sig ner utan ett ord, men nir hon grep-
pade glaset och reste sig upp igen, log hon besynnerligt. Thomos log osikert
tillbaka. “Sara”, sa han nir hon héllde upp vinet i hans glas, ”det finns sékert
sdtt som vi kan kringga vart gemensamma... problem. Du och jag. Jag dr inte
fraimmande f6r en diskussion kring &mnet.”

Sara nickade med en uppskattande min och hojde pa 6gonbrynen men
hon sa ingenting. Hon luktade pd vinet. Thomos gjorde likadant. Men han
drack inte. Han studerade henne 6ver glaskanten och rérde handen sakta

fram och tillbaka, sa att vinet skvalpade runt i glaset.



Tusen mojligheter for genom Saras huvud, men hon hade bara en brakdels
sekund pa sig att fatta ett beslut och just i det 6gonblicket kédndes det hdr som
det enda rétta: allting var 6ver, samvetet pldgade henne, men hon hade haft
ett syfte med sin plan och f6r den sakens skull var hon beredd att ga langt.
Hela vidgen, faktiskt. Det hir kdndes... vardigt. Som en slags ursdkt, och en
fullbordan.

Hon drack, sakta och med andakt. Thomos skrattade dampat, néstan lite
osédkert, men han féljde hennes exempel. Hon tomde glaset, Thomos forsokte
gora likadant men satte i halsen och hostade. Han drack ur det sista och
stdllde det ifran sig pd disken. ”Gott”, sa han. "Inte illa.”

"Det dr min fars recept”, svarade Sara kyligt. Hon kdnde vdrmen sprida
sig i magen och hon tyckte att det stack i ansiktet, men hon var sdker pa att
det var inbillning. S& snabbt gér det inte, tinkte hon. Men det kommer att
gora ont... de kommer att ha tid att hitta pa saker med henne under tiden.
Det tar dygn. Vad har jag gjort? tankte hon. Jag kommer att d6. Men tanken
skrdmde henne inte, den var nédstan vdlkomnande och underligt kontroller-
bar, fo6r hon visste niar och hur; och framfér allt, hon visste niar Thomos skulle
dé. Och hur.

Thomos harklade sig och hostade en géng. “Ja, Sara... jag antar att du inte
tanker borjar braka, sd -~

Han avbréts av att dorren slogs upp och Akelus néstan snubblade in. Han
var svettig, andfadd och rod i ansiktet och han hade inga ytterklader pa sig.
Han verkade ha haft brattom och kom med andan i halsen. Thomos vénde
sig om och hojde pa 6gonbrynen; han log osdkert och de andra skingrade sig
nir Akelus rdtade pa sig och glodde pa Thomos. “Vad héller du pa med?”
flasade han.

”Vad menar du?”



”Vad gor du hidr?” Hans blick gled 6ver vardshuset, inkvisitérerna, Tho-
mos och Sara. Thomos gick fram till honom och la en hand pa hans axel.
” Akelus... vi har hittat en hel del underligheter hir hos Sara, som hon ska
folja med tillbaka och forklara for oss.”

Akelus gav honom en kort, irriterad blick och sdg sedan pa Sara. ”Under-
ligheter?”

”Vargspillning”, svarade Thomos och han lutade sig ndra Akelus, som om
han luktade pa honom och letade efter en reaktion. "Blodiga kldder. Svavel.
Négon har bott i hennes skjul, verkar det som. Smésaker. Men 4dnda...” Han
strackte pd sig. “Det var bra att du kom. Jag hade tidnkt kalla pa dig. Vi
behover gora det hér officiellt. Tdga genom byn, och s&. Kedjor och allt det
dér. Sa att folket ser att vi tar tag i detta.”

Sara ryckte till. Tdga genom byn i kedjor? Aldrig. Hon sdg pa Akelus med
vddjande blick och han uppfattade henne. “Thomos”, sa han i lugnare ton,
”sd kan du inte gora. Folket i Aios gillar Sara. Hon &r respekterad hdr. Om
det visar sig att du begdr ett misstag nu...”

"Det gor jag inte”, svarade Thomos kyligt. Han sénkte rosten och talade
lagt, ndstan viskade, intill Akelus 6ra. “Hon gjorde inget motstdnd. Hon sa
inte emot. Forsokte inte ens bortforklara sig. Vi tog henne pa bar girning.
Hon vet massor, Akelus. Hon vill bara inte beratta det an.”

Akelus backade och sdg pd Thomos. "Du tanker inte ta henne till hiktet”,
konstaterade han.

Thomos log svagt. Hans lappar gick isér, han fick ndgot slott i blicken. Vi
mdste forhora henne. Det kan vi inte gora dar.”

Akelus var frestad att strypa honom pa platsen och han hade gjort det om
han inte hade varit sdker pd att inkvisitérerna hade hunnit hugga ner honom

innan Thomos var bla i ansiktet — efterat, hade inte spelat ndgon roll. ”Tho-



mos”, sa han. “Du kan inte gora sd har. Under sddana forhéllanden erkdnner
man vad som helst.”

”Verkligen? Det undrar jag, det. Jag har alltid hdvdat att det &r en skram-
selmyt. Och hur som helst s har jag ingen lust att diskutera detta vidare
med dig. Lat ga for att hon slipper kedjor, jag tror inte hon flyr nagonstans,
men hon ska gd mellan oss genom byn.” Han drog in luft genom nisan och
knyckte pd nacken. ”S4 att alla ser.”

Sara sjonk ner pad en stol ndra banken. Ge mig tid, tinkte hon. Sedan
kommer de inte vdga gora ndgot. Jag ska skrdmma dem till dods, jag ska bli
férbannelsen som héxan sa och jag ska se Thomos vittra och d6 framfér mina
dgon och han ska veta att det var jag som gjorde detta mot honom.

Akelus sdg pa Sara, som tittade rakt fram och verkade vara ndgon annan-
stans. Han viande sig till Thomos. "Kan du vénta utanfor? Sa kan vi atmin-
stone skota det lite snyggt. Nagon slags vardighet fortjanar hon.”

“Hon slipper kedjorna”, sa Thomos som om det var en stor gest frdn hans
sida, men Akelus tog tag i hans krage och ryckte till. Inkvisitorerna vaknade
till liv igen men han brydde sig inte om dem och ruskade om Thomos or-
dentligt. "Ut”, sa han. "Tills jag kommer.” Sedan sldappte han och héll upp
armarna. Inkvisitorerna backade undan igen, som en enhet. Thomos rittade
till kragen med férndrmad uppsyn och gav Akelus en varnande blick. Sedan
gick han mot dorren och efter en kort stunds tveksamhet f6ljde de andra
efter.

Nar de var ensamma, gick Akelus fram till Sara. Hon védnde sig sakta om
och tittade trétt pd honom. Néar han kom fram, lutade hon huvudet mot hans
mage. Han strok henne 6ver héret. “Sara...” sa han ddmpat. “Vad hande?”

“Dom bara kom”, svarade hon. ”Och hittade allting.”

Akelus satte sig pa huk och sag in i Saras 6gon. ”"Det &r inte likt dig.”



Hon suckade. “Catleen var hér f6r ett tag sedan. Hon vet allt.”

Akelus blinkade. ” Allt? Vad menar du?”

” Allt. Det hon inte visste, beréttade jag.”

”Varfor?”

“Hon fortjanade det. Jag orkade inte ljuga ldngre.”

”Var ar hon nu?”

“Ute i skogen, antar jag. Med valparna.”

Akelus stonade och skakade pa huvudet. “Jaha... det kanske var lika bra.
Vi kanske kan skylla pa henne och komma undan.”

“"Du behéver inte vara orolig”, sa Sara och la handen pa Akelus huvud.
”Jag tdnker inte berdtta ndgot.”

“Néar Thomos sétter igéng, har du nog inget val. Till slut kommer du att
borja prata.”

“Nej.” Hon reste sig upp och stéllde sig bakom banken, dér de tv glasen
och den halvtomma flaska stod. Akelus reste sig upp, oforstdende. Sara sa
ingenting, hon 14t honom tdnka efter och efter ett tag forandrades hans an-
siktsuttryck fran forbryllad till forskrackt. Men han var avvaktande, han ville
veta sdkert. “Vad har du gjort?”

“Jag delade en skal med Thomos.”

“Har du druckit av vinet?”

”Jag och Thomos.”

”AR DU INTE KLOK?” skrek Akelus och sparkade undan stolen, men
Sara la ett finger 6ver ldpparna och han lyckades forma sig till att tala tystare.
“Har du forgiftat dig sjalv?”

“Thomos vigrade dricka”, sa hon trétt. Hon blev matt och lutade sig mot

banken. “Jag... jag orkar inte. Vi har dodat flera médnniskor, Akelus. Pa ett



fruktansvart sdtt. Och det vi gjorde nere i kéllaren... och hur som helst, s&
kommer kejsaren hit 4nd&. Forr eller senare. Vi har inte vunnit ndgonting.”

”Vad é&r det du siger?” vaste Akelus. Han sdg oroligt mot dorren. Hade de
hort hans utbrott? De undrade sékert var han var nu, varfor det tog sddan
tid. “Du kan inte ge upp, bara sd dar! Vad dar det med dig? Du begar
sjdlomord!”

”Det var enda sittet”, sa hon. ”Och hur som helst... s var det ett bra sitt.”
Hon blundade. ”Jag hade inte velat d6 ensam.” Som Helena i sitt stora hus.
Hon och Catleen hade lovat varandra att det aldrig skulle hdnda. “Inte en-
sam. Men nu blir det s& 4nd&.”

Akelus tog tag i hennes axlar och skakade henne hart. “Lyssna nu noga,
Sara. Det hdr d4r dumheter. Jag kan ta dig ur det hér och sa flyr vi frdn den hér
satans byn! I natt! Jag sétter dig i hiktet! Ingen vet att vi &r tillsammans, in-
gen misstanker nagot!”

“Men det gar inte”, sa Sara, nédstan franvarande. “Jag do6r ju snart. Och
Thomos.”

”Valpblod!” utbrast Akelus. “Drick bara det dar djavla valpblodet, sa...
sd...”

”Vilka valpar? Catleen tog dom.”

Akelus sldappte Sara och holl upp hdnderna runt huvudet for ett kort
ogonblick; sedan sparkade han i banken sa hart att glas splittrades och gick
sonder. "/HELVETE!” Det dir maste de ha hort, tinkte han. Nu kommer de.

Men dorren 6ppnades inte. ”Akelus”, sa Sara. “Forstar du inte? Jag &r inte
ens radd. Jag har sakta kvévts i halva mitt liv och jag &r trott pd det.”

"Djdvla dumheter!” fraste Akelus. “Jag tanker INTE l4ta det hédr hdanda!”

Sara log mot honom. “Det dr hur som helst férsent nu.”



"Det tror jag inte”, mumlade han. “Det tror jag inte. Dom finns kvar dér
ute fortfarande... jag kan hitta dom. Jag har lite tid pa mig.” Han vinde sig
till Sara igen. ”Och sedan ldmnar vi det hér stéllet! Vi kan flytta till Asharien
eller Soldarn eller till 6kenldnderna eller vad som helst!” Han tog tag i henne
med ett klumpigt grepp och tryckte henne intill sig; hon besvarade kramen
efter en kort stund, och markte att hon kramade h&rdare och hdrdare. ”Men
det &r forsent, Akelus. Du hittar aldrig Catleen eller vargarna i tid.”

“Jodd”, sa Akelus. “Joda. Giftet verkar inte sd snabbt. Jag har tid pa mig.”

”Catleen kommer att hindra dig. Hon kommer inte att tro dig.”

”"Henne bryr jag mig inte om. Det dr vargarna jag vill at.”

“Men om hon ir kvar... om du méter henne...”

"Det gor jag inte.” Han tog Saras armar i sina hinder. “Lyssna nu. Jag
tanker 6vertala Thomos att jag kan ha dig i hiaktet. Det gir han med pa. Jag
kan skjuta upp forhoret en dag eller tva. Jag laser in dig och hamtar valparna.
Sedan forsvinner vi frdn Aios.”

”Du far det att 1ata véldigt enkelt.”

”Och det &r darfor det kommer fungera.” Han skakade pa huvudet och
suckade tungt.

”Vimadste gd nu”, sa Sara. "Dom véntar pa o0ss.”

Akelus nickade. Han tog Saras hand i sin och ledde henne mot dorren.



TJUGOTRE

Efter att Catleen hade ldmnat Sara, skyndade hon ut ur byn men dérefter tog
hon det lugnt. Hon var fortfarande trétt efter den langa natten och hade inte
sovit sarskilt mycket, och hon kidnde att om hon skulle orka ta sig genom sn6
och vildmark ndgorlunda effektivt, behévde hon vila.

Vargarna kidndes inte som ett hot ldngre, inte heller Thomos och hans
inkvisitorer. De skulle sdkert inte bege sig ut i skogen nu, och om vargarna
kom 16ste det bara ytterligare ett problem for Catleen, ndmligen hur hon
skulle hitta dem. De lar vél kdnna att jag ar hér forr eller senare, tankte hon,
men skogen var stor och det kunde trots allt ta tid. Men hon kénde sig inte
jaktad nédr hon vil hade ldamnat Aios bakom sig och hon slog sig ner ett par
kilometer utanfoér byn, gjorde upp ett litet skydd under en tjock gran och
krop in under tradet for att vila. Hon 6ppnade sdcken. Valparna var knappt
vid medvetande men hon gav dem lite vatten och kott som de tuggade i sig
med Overraskande aptit. Sedan slét hon 6gonen och bestdmde sig for att
koppla av en stund, samla krafter s hon skulle orka mer, men hon somnade

och vaknade inte forrdn flera timmar senare. D& kidnde hon sig utvilad, hon



gédspade och strackte pa sig och samlade snabbt ihop sina saker. Sedan lyfte
hon upp sdcken och bar den forsiktigt Gver axeln och gick djupare in i sko-
gen, for att hitta vargarna och ldmna tillbaka valparna. Men framfor allt for

att ldmna Aios bakom sig, med allt vad det innebar, och aldrig mer komma

tillbaka.

Saras vandring genom byn skedde under tystnad. Hon gick mellan
inkvisitorerna och tittade ner i marken; Akelus och Thomos gick framfor
dem. Overallt dar de gick slutade folk att géra vad de héll p& med och stir-
rade; gardiner drogs undan nidr man med skrdckblandad nyfikenhet kikade
ut, och alla viskade till varandra om hur de anat ett tag att Sara hade haft
skumma saker for sig.

Sara hade slagit dovorat till och lyssnade inte pd vad folk sa runt omkring
henne; hon sdg aldrig upp och visste inte var de var férrdn de var framme
vid héktet. Akelus hade utan storre problem lyckats vertala Thomos att det
av manga olika skil var béttre att ha Sara i hidktet forst, innan ndgra planer
om forhor verkstilldes. Thomos hade gétt med pa det och bestamt sig for att
anvanda tiden till att forbereda sig. Nar de kom fram, stannade Thomos med
séllskap utanfor. Akelus 6ppnade dorren och forde in Sara, som lydde utan
ett ord.

”Du kan ha henne hir 6ver natten”, sa Thomos kort. “Kanske eventuellt i
morgon ocksd. Vi behover vara snabba, folket forvantar sig resultat, men det
ar inte bra att hasta heller. Sadant hér kraver genomtanke.”

” Alldeles sdkert”, svarade Akelus torrt.

”Vi gjorde en intressant upptackt i kyrkan férut”, sa Thomos nonchalant.

”Hela rasket brann ju ner. Men ndr ndgra av mina mén stddade upp den vér-



sta roran, hittade man — hor och hédpna — ett litet utrymme under altaret. Kan
du tdnka dig?”

Akelus rorde inte en min. “Nej. Det kan jag inte. Och hur sa, d4?”

”Ja... jag vet inte, men det kdnns som om Damokeles verkar ha en del att
sdga om saken.” Han sédnkte rdsten och gjorde en sak av att lata fortrolig.
“Det dr ju inte alla som &r s tuffa som Sara, vet du. Och Damokeles har ju
varit med forr, pa ett och annat fé6rhér. Han vet vad som géller. S& jag kanske
ska arbeta lite p4 honom, medan jag vantar pd Sara. Vem vet? Hon mjuknar
nog i cellen. Tror du inte?”

Akelus ryckte pa axlarna. ”Ar du klar? Kan du ga nu?”

”Inte den tonen, tack.”

Akelus fnds, gick in i hiktet och stdngde dorren hart bakom sig. Sara satt
redan i en av cellerna, samma som Catleen hade fatt, och hon var markbart
lik sin vén ndr hon satt lutad med ryggen mot viggen och ena knit uppdra-
get mot hakan. “Problem?”

“Dom har hittat Damokeles kéllare och tydligen blev han sa rddd sa Tho-
mos blev misstanksam nér det kom fram. Idiot. Han hade vél kunnat ljuga
ihop nagot.”

”5d nu kommer Damokeles borja prata?”

Akelus suckade l4tt. “Sa smaningom, garanterat. Han &dr svag. Men han
haller nog ut en dag.” Akelus gick in i cellen och satte sig bredvid Sara. Hon
log svagt mot honom. “Jag kdnner mig lite yr”, sa hon. “Och det vérker i
halsen.”

Akelus strok henne 6ver kinden. ”Vi har fortfarande gott om tid.” Han
reste sig upp och gick ut igen. Han dppnade dorren till vapenrummet och
lyfte ut ett armborst, facklor och ett svdard. Han monterade sina vapen snabbt

pa sin kropp: armborst 6ver ryggen, svdrd i bélte, facklor runt midjan. Sara



hade kunnat skratta &t synen, for han sag ut som om han var rustad att méta
en armé pd egen hand, men hon gjorde inte det utan tinkte bara pa vad som
skulle hianda om han inte kom tillbaka i tid. Spelar det ndgon roll? undrade
hon. Hon tdnkte pa Thomos igen. Hon hoppades att hon skulle vara dér nér
hans pldgor var som vérst.

Akelus tradde pé sig en kappa som dolde det mesta av hans arsenal. Han
laste dorren till Saras cell, men sldngde in en nyckel till henne som hon fan-
gade i ren reflex. ”Om ndgot skulle hdnda”, sa han. “Men anvind den bara i
nodfall. Det dr trots allt meningen att du ska vara fangslad har.”

Sara tittade pd nyckeln en kort stund, sedan slingde hon ut den genom
gallret igen. Akelus tittade fanigt pd den nédr den landade pad golvet, utom
riackhall for henne. ”“Jag beh6ver den inte”, sa hon. An en ging slog det
honom hur lik hon var Catleen, niar hon satt sa dir.

“Forstas inte”, sa han och tog upp den fran golvet och la den pa bordet.
”Na. Vi ses snart.”

Sara hostade. Det virkte i brostet och hon fick hdmta andan innan hon
kunde svara. ”Var forsiktig”, sa hon och Akelus férsvann ut genom dorren

och var borta.

Jakten hade varit usel. En hare och en rav. Det hade knappt rackt till hilften
av dem och det hade blivit ett veritabelt slagsmal om vilka som skulle fa dela
pa bytet. Jakten hade inte direkt skett med nagon finess heller. Under span-
ing efter ndgot storre byte, hade dessa mindre haft oturen att vara i narheten,
och den varg som fatt vittring forst hade satt efter i hog fart med de andra
bakom sig. Sedan hade slakten och slagsmélet borjat.

Den svarta honan hade sttt utanfor allt det dir, och sd hade d&ven hennes

gra rival. Hungern slet i henne men hon var inte den som behévde kottet



mest, sd hon ldt de andra tampas om de magra bitarna. Den gra ldg pa andra
sidan och studerade flocken. Sedan satte han sig upp pa framtassarna och
sdg pa henne. Hon tittade bort, ointresserat, och gick en bit in i skogen for att
komma bort fran flocken. Hon gick upp pé en kulle som gav en bra 6verblick
over det omedelbara omradet. Efter en stund f6ljde den gra efter, som hon
hade anat, och han stéllde sig bredvid och kikade in bland trdden, precis som
hon.

Sa har ska det inte g till, sa den gra. Han tittade rakt fram men stod néra.
Hon gav honom en hastig blick som inte var helt utan forstdelse och sankte
huvudet. Nej, sa hon. S4 hir ska det inte ga till.

Jag gar nu. Jag lamnar dig.

Ge mig en natt till. Du, jag och flocken. Lat mig leda er till kvinnan.

Den gra slickade sig om nosen. Varfér? undrade han. Hon tillh6r en annan
flock. Hon &r inte en av oss. Hon &r en av dem.

Vi har inte forsokt det forut, sd jag vill forsoka. Jag tror att det kan ga.

Den gra la huvudet pé sned. Han sag sig om. Ja, sa han. Men vi dtervander
inte hit sedan. Vi fortsitter norrut, oavsett.

Honan nickade. Aven hon var tvungen att inse att detta holl pa att ga s&
langt, att det kunde kosta flocken livet. Ingenting var vért det, inte ens hen-
nes valpar. Hon smackade med kédkarna och visade tinderna. Om vi ser
mannen som dédade min hane, sa hon, si jagar vi honom men jag faller
honom.

Den grd blinkade. Ja, svarade han. Vi jagar, men det ar ditt byte. Sedan
sniffade han i luften och morrade svagt. Honan kidnde det ocksd, nagon var i
ndrheten och gjorde intrdng pa deras revir. Langre bort hade vargarna slutat
sldss om maten och var stilla nu; honan sprang nerfor kullen med hanen

hack i hél, och nir de kom fram till flocken stod vargarna som en, uppmaérk-



samheten riktad mot nédgot i skogen som ndrmade sig. Honan bromsade in i
snon och stod blick stilla; sedan kastade hon sig in bland trdden och sprang
mot nagot som obdnhorligen drog henne till sig, nagot som hon trodde att

hon aldrig skulle f4 kdnna igen.

Catleen hade till slut hittat ett farskt spar efter vargarna som hon f6ljde nu.
Hon gick sakta genom skogen som var tyst och stilla. Men den slumrade inte,
den holl andan och avvaktade. Catleen strackte ut tungan och smakade pa
atmosfdren, som hon ibland gjorde nidr hon anade att ett stort dgonblick
ndrmade sig. Luften kidndes klar och ren att andas. En omedelbar tanke slog
henne, att hon hade 6nskat att Sara var har med henne och att de var pa vig
fr&n Aios tillsammans, men den skot hon snabbt undan. ”Sara”, muttrade
hon, oviss om det hon kidnde var saknad eller ldttnad.

Niér sparen blev titare och djupare, lyfte hon av sidcken fran axeln och bar
den i sin famn som om hon holl i ett barn. Hon kénde hur valparna rérde
oroligt pd sig, de gnydde svagt och var livligare &n f6rut. Catleen 6ppnade
forsiktigt sdcken for att titta till dem, men da hogg en av dem mot hennes
hand och hon drog snabbt undan den med ett kort skratt. Hir borjar man
vakna till, tinkte hon. Hon gick nerfor en backe och hamnade i en liten
dalsdnka, och nédr hon sag upp fran sicken moétte hon den svarta honans
ogon.

Vargen stod ett tiotal meter langre bort, mellan tva stora trdd, med benen
brett isdr som om hon var redo for sprang. Hon stirrade pd Catleen med rest
ragg och tinderna blottade, men Catleen var inte rddd. Hon satte sig sakta
ner pa huk och la sdcken pd marken. Sedan 6ppnade hon den och tog ett par
steg tillbaka. Honan studerade henne misstinksamt, men nér det borjade

rora pd sig inne i sdcken rusade hon fram och grévde med ansiktet i tyget.



Dar nere hittade hon vad hon hade letat efter, och med tr6tta men nyfikna
dgon blinkade valparna mot henne och tjét av gldadje nar de kdnde sin mors
doft och viarme skélja 6ver dem. Hon grymtade och morrade och greppade
forst den ene med tdnderna och lyfte ut honom, sedan den andra och lyfte ut
henne ocksa. Vil i snén rullade de runt med nyvunnen styrka, som om kraf-
terna dterviande for varje sekund, och mamman kastade sig 6ver dem och
brottades med dem i vildsam lek. Valparna klédngde sig fast vid henne som
om de aldrig skulle sldppa igen, hon tog dem i nacken med kikarna och lyfte
upp dem, stédllde ner dem forsiktigt och lyfte upp dem igen. Valparna brotta-
des med varandra och med henne sa att snon yrde, sedan tvittade de varan-
dra och brottades igen. Det var valdsamma, glddjefyllda lekar. Catleen lutade
sig vid ett trdd precis vid backens fot och studerade dem fascinerat, med ett
svagt leende. Hon kunde inte minnas nir hon sett sddana enkla uttryck for
att allt runt omkring var ovéasentligt och att det som verkligen var viktigt var
just detta 6gonblick.

Medan vargmodern omfamnade och kysste sina valpar och de kramade
henne hért, dék andra vargar upp pa dalsinkans topp. De stod i en
halvcirkel p& andra sidan och betraktade scenen och holl sig pd vordigt
avstand. Men till slut var det ndgon som brét linjen och sprang ner och da
foljde de andra efter. En gemensam gladje spred sig genom flocken, till och
med den gra som Catleen hade sett som flockens kallblodige mérdare var dér
och delade stunden med de andra. Hon skrattade ddmpat och det slog henne
forst efter ett tag att hon var ensam mitt i en vargflock och inte kidnde den
minsta oro 6ver det.

Men 6gonblicket drankte andra signaler som ndrmade sig. Det kvdvde in-
tryck som flocken vanligtvis hade varit kédnsliga for. De varken horde eller

luktade gestalten som krop upp 6ver backens kant och som gled in bakom ett



trad. Det var forst ndr ndgot tindes och de forsta straken av brandrok bor-
jade sprida sig, som de mest lyhorda i flocken reagerade och stannade upp.
Men da var det forsent.

Ett skarpt, susande 1t och ett 14tt vinddrag varnade Catleen. Mitt i allt liv
f6ll valparna plotsligt ororliga ihop. Catleen snodde runt men hann bara
halvégs. En pil for genom luften och triffade henne i ryggen mellan skulder-
bladen; den trangde genom kldder och hud, hon kidnde hur virmen spred sig
nir sdret 6ppnades och blodet rann. Allting snurrade, hon blev yr och
forsokte ta tag i trddet men insag att det var meningslost for hon skulle do,
och hon snurrade runt och f6ll framldnges ner i snén. Men innan allt blev

svart, hann hon se och uppleva tusen saker: Akelus.

Han stod pa dalsdnkans kant med armborstet laddat och riktat. Catleen 1dg
med magen ner i snon och rérde sig inte. Vargarna hade stannat upp och bil-
dat en cirkel runt valparna, som inte rérde sig. Honan stod framfér dem och
skakade av ilska och rddsla. Den gra slot upp bredvid och de var tva. Akelus
hade kort ner tva facklor i snén som brann hotfullt; han bojde sig ner och
doppade pilen i elden, den tog sig omedelbart och han skét. Medan den fort-
farande rusade mot sitt mal sldppte han armborstet och drog upp facklorna
och holl dem framfor sig som vapen. Pilen triffade en av vargarna i brostet,
han tj6t och foll till marken medan pélsen tog eld, och med det rusade Ake-
lus nerfér backen med facklorna framfor sig. Flocken skingrades innan
nagon hann ta valparna och fly, de vralade och tj6t men var livradda for
maénniskan med elden som redan hade dédat flera av dem tidigare, och han
plojde fram till valparna som ldg s6vda och andades hiftigt. Honan gick till
anfall men han brande henne med facklan niar hon kom néra. Hon studsade

tillbaka med ett skrik och da tog han bada facklorna i en hand, fangade val-



parna och sldngde dem 6ver axeln ner i sicken han bar 6ver ryggen. Den gra
kastade sig 6ver honom bakifrdn, han snurrade runt och svingade facklan
framfor sig men f6ll till marken med vargen 6ver sig. Honan ndrmade sig
igen, men Akelus briande den gra 6ver ryggen och tog sig upp nér vargen
kastade sig undan i ren panik. Den svarta backade; hon var vansinnig men
rddd. Inte igen! tinkte hon. Samme man! Han hade dodat hennes hane och
tagit hennes valpar en gang, och nu tog han hennes valpar igen!

Akelus sdg hur flocken mobiliserade sig. De drog ndrmare, de utmanade
honom, hogg och nafsade, gjorde utfall medan han backade uppfor
dalsdnkan igen. Han naddde armborstet, kdrde ner facklorna i snén och lad-
dade snabbt en ny pil och tinde den. Med ett sékert skott satte han dnnu en
varg i brand, och de andra ryggade tillbaka infor detta fruktansvirda vapen.

Vi maste fly, sa den gra till honan.

Vi kan félla honom! svarade hon. Nu! Alla pa en gang! Han kan inte ta oss
alla!

Det dr inte vart det! sa den grd och med de orden vdnde han och sprang
dérifran. Det drojde inte ldnge innan den forsta vargen f6ljde honom, och se-
dan resten. Akelus stod kvar med en ny pil laddad och klar; 1dgorna slickade
trdet och brande hans fingrar.

Men honan stod kvar. Hon stod bredvid Catleen och blingde p& Akelus
med onda 6gon. Hans finger runt haken darrade, plotsligt kunde han inte
skjuta; han forsokte tvinga fingret bakdt, men det lydde inte. Vargen
brannmérkte honom med sin blick och han tog ett steg bakat. Men ndr hon
foljde, skot han. Pilen missade henne precis och slog ner vid Catleens huvud.

Vargen tittade pd den, sedan pd Catleen.



Forst min hane. Sedan mina valpar. Och nu du. Hon luktade pa Catleen
och knuffade pa henne med nosen, men Catleen rorde sig inte. Akelus lad-
dade nervost en ny pil, men da viande vargen om och sprang dérifran.

Akelus var ensam kvar, men han andades inte ut. Det hér &r 1angt ifran
over, tankte han. De finns kvar hir i narheten. Jag méste hérifran. Han faste
armborstet 6ver axeln och tog en fackla i varje hand. Sedan sprang han dari-

fran och liamnade Catleen i snon.



TJUGOFYRA

"Det hdr dr mycket intressant”, sa Thomos och lutade sig tillbaka i sin stol
bakom bordet. Han var i det rum dér han hade avslgjat sina planer f6r Cat-
leen for ndgra dagar sedan, men den hir gdngen hade han tvéd andra géster.
Damokeles och Medicus.

Damokeles var nervds. Han vred hinderna som om han var pa vig att
pabdrja en bon hela tiden, och han svettades. Medicus hiangde med huvudet
och hade armarna i kors 6ver brostet.

“Damokeles”, sa Thomos och putade med ldpparna. Han fattade pennan
och holl den redo som ett vapen ovanfor papperet. ”Akelus kédnde till ditt
lilla underjordiska utrymme, som du anvande f6r ensam bon enligt dig sjalv.
Han skickade forst ut trevande forslag till dig om att 1dta honom anvinda det
till obestdmda saker, och nér det inte gick blev han otrevlig. Korrekt?”

Damokeles torkade sig med en ndsduk ver pannan och nickade. Medicus
gav honom en blick ur 6gonvran. Thomos log och bérjade skriva. ”Gott. Jag
antecknar. Du far givetvis ldsa detta innan du skriver under.” Medan han

skrev, fortsatte han: ”Vid de tillfdllen da du sldppte in Akelus i kyrkan, hade



han en kvinna med sig. Du hdvdar att detta var Sara, men du &r inte sdker for
hon bar en kappa med en huva. Forsta gdngen hade dom ndgot med sig, ett
bylte. Ett stort sddant. Nastfljande ganger hade dom inte det. Akelus hade
sagt 4t dig att inte anvdnda rummet tills han sa att det gick bra, men till slut
blev du orolig och undersokte. Och da hittade du tva vargvalpar, samt spér
av blod. Du tog valparna och gick med dom till Sara, som efter gril tog emot
dom.” Han sdg upp fran papperet och slutade skriva. “"Men du sdger att hon
inte var férvanad. Grélet handlade inte om att hon var oférstdende, utan om
att hon inte ville ha dom.”

Damokeles nickade igen. Han undvek Thomos blick. “Ja. Det stimmer. S&
var det.”

”Gott! Och det &r allt du vet! Sedan brann din kyrka ner och sa vidare.”
Thomos vinde sig till Medicus. ”Over till dig, d&. Du sédger att Akelus kom
till dig och férvarnade dig om att du skulle f& patienter av konstigt slag
snart. Korrekt?”

Medicus nickade och grymtade. Thomos bérjade anteckna igen och fort-
satte prata: “Han sa att du skulle goéra allt for att forvirra mig och skapa
osédkerhet. Ena stunden kunde det vara svartkonst, andra gangen en epidemi,
sedan kunde det forstds vara den dir forbannelsen som hixan slingde ur sig
och sa vidare.”

"Ta

”Och Sara var dér, med honom. I bakgrunden.”

"Ta

Thomos héjde pennan. Blicket rann fran spetsen och bildade sma
plumpar pé papperet. “Reagerade du pa det? Tyckte du inte det var under-
ligt?”

"Mycket. Men Akelus var obehaglig och han skramde mig.”



"Mmm-hmmm.” Thomos bérjade skriva igen. Han arbetade ett tag utan
att sdga ndgot, och under den tiden utvixlade Medicus och Damokeles
skyldiga blickar.

“Ni ar forstds skyldiga till medhjdlp av brott”, sa Thomos torrt nédr han
hade skrivit en stund. “Men & andra sidan ger ni mig namn tillsammans med
era bekdnnelser...” Han tittade upp och la pennan &t sidan. Med hidnderna
kndppta 6ver magen sa han: ” Aios behover en prést och en likare. Det dr inte
min sak att jaga bort tva dugliga mén. Men det fattas forstds fortfarande en
hel del pusselbitar hér. Jag tror nog att Sara och Akelus kan hjdlpa mig med
det.” Han lutade sig bakat och sdg upp i taket. “Ja, det tror jag nog. Med lite
overtalning, sékerligen. I synnerhet med Sara. Hon &r nog segare &n man kan
tro. Men jag kan inte riktigt se sambandet... Sara och Akelus... vad har dom
gemensamt?” Han skrattade till. “Ha! Det har jag missat totalt! Och ingen av
mina informatdrer har sett det heller! Slugt.” Han reste sig upp och gick mot
den Sppna spisen ddr elden brann friskt. Damokeles och Medicus foljde
honom med blicken. “Det forstds”, sa han, “ingen av dom &r direkt dum.
Akelus kan sina saker, och vem vet vad Sara kan? Hon &r ett stort myste-
rium.”

Han lutade sig mot spisen och stirrade in i elden. Det stack i hans strupe
och han kénde sig torstig. Under hela dagen hade han matt underligt, haft
huvudvérk och svért att andas. For ndgon timme sedan, precis innan
inkvisitorerna hade kommit med Damokeles och Medicus, hade han fatt
starka kvéljningar men det hade gatt 6ver. Nu kidnde han hur det vinde sig i
magen igen och han fick ndgot i strupen. Han hostade och satte i halsen och
kippade efter andan.

Damokeles och Medicus sdg pd varandra. De hade ingen aning. Men de

gissade, och satt kvar.



Thomos snodde runt. “Skriv pa!” befallde han och gjorde en snabb gest
mot papperen pd bordet. “Sedan kan ni ga! Vi diskuterar detaljer senare.”

Damokeles och Medicus skrev pa sina papper medan Thomos fick kdmpa
for att inte spy. De gick dérifran, och ndr Medicus stingde bakom sig sdg han
Thomos genom dorrspringan vika sig dubbel och krékas 6ver golvet. Han
gick dérifrdn och latsades ovetande om situationen.

Thomos sjonk ner pa kné och forsdkte andas lugnt. Vad var det har? Var
det ndgot han hade &tit? “Men jag har inte 4tit ndgot i dag”, muttrade han.
”“Jag har inte haft tid.” Magen slog kullerbytta igen och den hir gangen kom
det galla, men med den foljde ocksd ndgot mycket vérre, ett djupt, gurglande
late som rev i Thomos strupe och som lidt onaturligt, som om ndgon annan
bodde i hans kropp och gjorde de ljuden.

Han krép mot stolen och satte sig i den, ihopsjunken. Smértan hégg som
en regelbunden puls i magen. Han hickade till och ett dovt, bubblande lite
rullade upp ur strupen igen. Han slét 6gonen.

Jag ar forgiftad.

Han 6ppnade 6gonen. Det glimmade till av gult i dem. Han slog ndven i
bordet sa hért att papper och blackhorn flég ut 6ver golvet och han skrek
hogt. Sedan rusade han upp fran stolen och vilte bordet. Nir dorren
Oppnades och en ofdrsiktig inkvisitor ville underséka vad som stod pd, holl
han pa att fa en ljusstake i huvudet. Thomos for runt som en orkan i sitt rum,
men han var tvungen att sluta for attackerna kom igen och han kréktes i
elden. Den hir gangen var det r6tt av blod, och i ndgon slags desperation
slog han handflatorna i det och kidnde pa det. D& mindes han. “Jag har
druckit vin.” Det beromda vinet.

Hos Sara.

Vargvalpar.



Miénnen i stugan.

Thomos reste sig langsamt upp. ”Sssaraaa.” Han stormade ut genom dor-
ren och nerfor trapporna, och de som hade oturen att vara ndra honom da
kunde efterat svéra att han fldsade som ett djur och att 6gonen glimmade

med en overklig glans.

Saras mage hade vénts ut och in tre ganger. Hon lag pé golvet sa langt bort
fran resultatet som mojligt och forsokte andas lugnt. Hon véste, det varkte i
strupen och hon svettades. Det gjorde ont i kroppen, en svag men patran-
gande smérta som sakta blev starkare.

Nér skymningen narmade sig, hade det samlats folk utanfér. En del hade
facklor, andra hade hogafflar, och de blev fler. De méssade hennes namn i en
kusligt monoton ton, och de ville ha henne dér och straffa henne for allt
eldnde som hon var orsak till.

Sara angrade sig. Med all kraft 6nskade hon att hon inte hade druckit vi-
net och att Thomos hade kunnat fa leva, om hon bara hade sluppit det som
hon genomled nu. Och det skulle bli varre. I ett 6gonblick av sjdlvomkan
hade hon tyckt att allt var meningslost och 14tit samvete samt en hogre
kédnsla for rattvisa styra ett beslut som hade verkat vettigt da: Jag dricker,
Thomos dricker, han dor. Jag orkar inte lingre, jag har fatt nog, sa jag ser till
att fullfolja planen sé jag har gjort ndgot vettigt under min tid hér.

Men nu svor hon 6ver sin egen enfald och 6nskade att hon hade den Sara
hir, som med kénsla fér melodrama hade svept bagaren som en samvet-
styngd mordare. ”Var dr Akelus?” sténade hon. ”Snilla... skynda dig...”

Det fanns sédkert en kritisk punkt som hon inte fick passera, for att motgif-
tet skulle verka. Hon hade ingen aning om var den gick eller om den faktiskt

fanns, men det kindes som om den gjorde det och att hon ndrmade sig den.



Forsiktigt trevade hon lings med ansiktet men kidnde inget som var annor-
lunda.

Det ryckte i dorren. Sara tvingade sig upp pa knéd och hoppades innerligt
att det var Akelus som kom, men nér personen utanfor borjade banka och sla
och sviéra, insdg hon att det var ndgon som ville in men som inte hade
nyckel. Pébeln hade fatt nog. Nu kom de f6r att hamta henne.

Det var tyst en stund. Det rasslade i laset. Dorren 6ppnades. Och Thomos
klev in. Bakom honom ropade folket efter Sara men han slog igen dorren och
ldste den snabbt.

Sara flamtade till och la handen framfér munnen. Thomos sdg annorlunda
ut; hans 6gon hade sm4 flackar av gult i sig och ojimnheter som néistan
liknade bolder bubblade ut frdn pannan. Haret var rufsigt och han svettades
sd det rann om honom. Sara sdg flackar pad kldderna efter vad hon gissade
var krikattacker. ”Vad &r det som hdnder?” morrade han och stegade mot
Sara, som tog sig upp pa benen och backade undan.

"Jag vet inte”, svarade hon, och d& angrade hon ingenting ldngre. Han var
dodende och han fortjanade det och insikten om att han forvandlades till ett
missfoster gjorde honom hérligt desperat i hennes 6gon.

Thomos greppade gallret och skakade det; sedan sdg han sparen pé golvet
och flinade. “Vet du att dom har byggt ett bél &t dig? Dom har visst bestamt
sig. Du dr en hédxa. Du trodde att du skulle komma undan, eller? Men det
verkar visst inte sd.”

Undrar om jag ser ut sa ddr? tdnkte Sara. Men hon hade inga bolder, det
hade hon ként; 6gonen, kanske?

“Det trodde jag inte”, svarade hon kyligt.

Thomos stirrade pa henne. ”Vad menar du?”

”Vad tror du?”



”Du... drack, fullt medveten om att du skulle d6?”

Hon svarade inte, rorde sig inte.

”Vad har jag nagonsin gjort dig?” rot han. “Eller dom andra! Vad hade
dom gjort dig? Du har haft det bra hér! Vi har inte stort dig!”

“Det handlar inte om det”, svarade Sara lugnt. “Du forgér. Dagligen. Som
ett jobb. Du dédade min far.”

”“Jag har aldrig tréffat din far! Jag har aldrig haft med honom att géra!”

“Inte du personligen. Men ni dr likadana allihopa. Praster, domare,
inkvisitorer.”

Thomos ruskade pa huvudet. "Det hér forstar jag inte. Men uppriktigt
sagt ger jag faan i det.” Han pressade ansiktet mot gallret sd att ldpparna skot
in och putade ut; han hade délig andedrikt och Sara rynkade p& ndsan. ”Sa
hir dr det”, sa han. “Jag dor och det &r ditt fel. Om inte du gor ndgot &t det,
kommer det att hdnda saker. Och som sagt... dom har byggt ett fint bal at dig
ute pa det stora torget. Nira ditt vardshus.”

Sara sa ingenting. Hon satte sig ner pd britsen med armarna i kors och
nonchalerade Thomos, som fortsatte: “Jag jamnar byn med marken. Ingen
skonas. Alla dor.”

Sara vinde sig sakta mot honom. "Det kan du inte.”

“Inte jag ensam, nej. Och foérmodligen inte innan jag d6ér. Men det finns
bevis nog for att stimpla Aios som en héxkittel. Jag skickar allt till Daval och
inom kort kommer domare hit med en armé. Dom véntar bara pa en ursédkt
att utplana det har stéllet!”

“Du ljuger.”

”“Jag har bekdnnelser frdn Medicus och Damokeles. Jag har mitt eget till-
stdnd, som manga kommer vittna till nédr det blir virre. Jag har mina mén

som har détt. Jag har hidxan som brandes for ett r sedan. Jag har dig. Jag har



vargarna. Jag har HUR DJAVLA MYCKET SOM HELST! Och om du vill ha
alla méanniskors liv pa ditt samvete ndr du méter Daak, s &dr det upp till dig!
Men tvivla inte en sekund, for jag kommer att gora det! JAG HAR FAAN
INGET ATT FORLORA! VARENDA DJAVEL SKA BRINNA PA BALET OM
JAG DOR SA HAR!”

Sara svalde. Thomos 6gon brann och han skakade gallret s hart att det
hotade att lossna. Hans ansikte fick djuriska drag. “Och innan allt det”, sa
han i mer ddmpad ton, “ska jag sldpa dig i haret genom Aios, med den
blodtorstiga folkmassan efter mig, och sjdlv sitta dig pa balet, framfor ditt
vardshus.”

Sara visste att han var kapabel till allt detta och hon hatade honom dnnu
mer. Hennes egen situation hade blivit helt ointressant, hon ville bara se den
hiar mannen do i pldgor, men om det skulle innebédra att Aios bréndes till-
sammans med folket som levde dir, blev hon tveksam.

"Du 6verviger det”, friste Thomos. “Du dr fullstindigt hdnsynslos. Du
tvekar. Du &r beredd att offra hundratals manniskor f6r den hir sakens skull.
Som inte ens ar personlig!” Han slog ut med armarna och skrattade hest. ”Om
jag and4 hade dédat din far, sd vi hade kunnat haft en vettig vendetta hér! El-
ler om jag hade véldtagit dig, eller tagit ditt vardshus fran dig, eller... men jag
har ju inte gjort dig ndgonting!”

Sara forsokte tala men strupen kidndes tjock och hon hostade istillet. Tho-
mos viantade och till slut sa hon: “Det hade inte min far heller. Men dom d6-
dade honom &nda. Bara for att.”

Thomos svor och sparkade undan stolen vid skrivbordet, men da fll hans
blick pa nyckeln som lag dar. Han slet dt sig den och sprang fram till gallret;
med darrande hdnder bérjade han fumla med laset. Vi ska diskutera det hér,

du och jag, lite ndrmare.” Han blangde pé Sara med ett elakt grin medan han



arbetade med laset. Hon reste sig sakta upp och stod still, till synes oberérd.
Hennes fantasi spelade upp tusen scenarion och alla hade med ndgon slags
fornedring att gora, men en gang i tiden hade hon besegrat mén som var
storre och skickligare &n Thomos och hon kunde gora det igen.

Han tvekade nér han sdg hennes lugn. Hon gav honom en kall blick. Laset
Oppnades och dorren gled upp och lamnade ett par centimeters glipa. Det
var bara att kliva pa. Men Thomos stod kvar, och sedan backade han undan
och lutade sig mot bordet. “Jasd minsann”, sa han. “Du tinker inte ge dig.”
Han sénkte huvudet och lutade hakan mot brostet.

Sara suckade. Fyra ménniskors dod végde tungt. Flera hundra till? Var det
sa hon skulle bli ihdgkommen?

“Nér Akelus kommer tillbaka, kan han hjélpa dig.”

Thomos hojde huvudet. Han log och sag ut som ett missbildat rovdjur.



TJUGOFEM

Vargarna flydde inte langt. De samlades en bit frdn dalsdnkan och véntade
pa ledarhonan, som dok upp en kort stund senare.

Vad gor vi nu? fragade den gra.

Vi jagar honom, svarade honan. Det gick ett oroligt sus genom flocken
men det blandades med grymtade uppskattanden. Han hade dédat for sista
gangen.

Han &r farlig, sa den gra. Han har eld.

Vi var inte forberedda, svarade honan. Det dr vi nu. Han kommer inte
langt.

Hon sag sig om och studerade sina vargar. De vantade pd hennes besked.
De var trotta och hungriga men de hatade mannen som &nnu en géng gjort
intrdng pd deras revir. De skulle f6lja henne.

Nu jagar vi, sa hon, men innan flocken hann reagera pa det fortsatte hon:
Men vi &r inte alla hér &n.

Vi ér alla, sa den grd. Vem saknar du?

En till, svarade hon. Folj mig.



Catleen hade aldrig riktigt forlorat medvetandet. Hon hade hért ndgon-
stans i den vaga periferin hur vargar dog omkring henne och hur de hade
skingrats ndr Akelus attackerade. Sedan hade allt blivit tyst och hon undrade
om hon dog. Ar det sd hir det blir d4? tinkte hon. Tyst och mérkt. I en
evighet. Men smértan holl henne kvar, pilen som satt i ryggen och som skra-
pade mot hennes ben. Jag &dr lam, tinkte hon. Jag kan inte rora mig. Akelus
traffade mig mitt i ryggraden. Jag kommer att frysa ihjal har.

Men pilen hade inte tréffat mitt i ryggraden. Den skrapade mot revbenen
och Catleen kdmpade mot blodforlust och smarta. Efter ett par evigheter
strackte hon forsiktigt pd ena benet och det rorde sig. Hon foérsokte vanda pa
huvudet, det lydde men gjorde sa ont att hon inte fortsatte. Fingrar och ar-
mar verkade fungera. Alltid nagot, tankte hon.

Mitt bland allt sus blev hon medveten om att hon inte var ensam léngre.
Efter en stund tvingade hon sig sjdlv att hoja huvudet, och da ség hon var-
garna samlade runt om henne. De stod i en krokt linje runt om och studerade
henne vaksamt. Honan stod framfor dem, nistan intill Catleen, och hon
sankte huvudet och luktade pd henne.

Lamna henne, sa den gra fran ledet. Hon dr ménniska och hon ar déd.

Vi stannar en kort stund, sa honan. Om hon orkar, kan hon hjilpa.

Hon é&r inte flock! morrade den gra, men honan snodde runt och friste &t
honom: Hon &r inte kott! Det hér dr inte vart byte! Han dr! Inte hon!

Efter den var den grd tyst och de viantade pa Catleen.

For henne var det en mairklig syn. Kvillen nidrmade sig och vargarnas
ogon glimmade i skymningsljuset. De var tysta och tdlmodiga, nédstan
forvantansfulla. Hon var nidstan dod men hon var inte mat for dem, s hon

forstod att de var hir av ett annat skil.



”Satans... djavla... Akelus...”, vdste hon. Det fanns sitt att 16sa detta. Satt
som formodligen ledde till déden. Men hon var nédstan dédr hur som helst, s&
ett extra dygn eller tva skulle bara vara en forlangning.

Catleen rorde sakta pd armarna och fick anvianda all sin viljestyrka for att
inte skrika ndr smértan rusade 6ver hennes rygg. Hon kidnde blodsmaken pa
tungan, men hivde sig &nda upp med blicken riktad rakt fram. Flocken fors-
vann i flimret, hon var blek, nédstan vit, och hade morka ringar under 6gonen.
Hennes ansikte var vanstillt till en ful, ond grimas och hennes ldppar dar-
rade. Jag dr levande dod, tankte hon. Jag &r ett spoke.

Hon forsokte sitta sig pa knd. Hoger axel gjorde sd ont att det kdndes som
om nagon karvade i henne inifrén. ”A&ah...” Hon bsjde huvudet bakét och
blundade hart. Hon grit. Sedan férde hon sakta védnster arm upp bakom
ryggen och trevade forsiktigt med handen lings med skulderbladen. Hon
kdnde det halvt stelnade blodet mot sina kldader och kom &t pilen med ldng-
fingret; den rérde sig knappt, men kédnslan skar genom henne som tusen kni-
var. Den svarta honan studerade henne tdlmodigt och nyfiket. Det hénde
saker. De véntade.

Catleen forsokte att andas lugnt. Ogonen var blanka och vattniga, hon
stirrade upp mellan trddkronorna och skymtade en bit av himlen. Hon tankte
pa saker som hon hade i sin viska, och sedan gick allt véldigt fort. Hon tog
tag i pilen, hann med en tacksamhetens tanke att hon hade ett bra grepp,
drog s héart hon kunde bakat, kdnde hur trd och metall slet genom senor och
blod och tyg och rev upp saret som borjade bléda; men ndgon slags rorelse-
frihet dterfick hon omedelbart, &ven om en annan slags smérta ersatte den
gamla, och med darrande hdnder och endast medveten om de nirmaste
sekunderna famlade hon efter sin véska, 6ppnade den och drog ut en av

flaskorna med det svarta, trogflytande innehéllet. Hon tdnkte inte, hon



Oppnade den, drack allting och kdnde hur hon fick ett hart slag i huvudet.
Synen forsvann, det susade i Oronen, allting snurrade, hon kidnde inte
marken under sig... men framfor allt, hon kénde inte smértan. Hon kidnde in-
genting. Hon var matt men sdret hade slutat bléda och hon skulle inte ome-
delbart d6 pa grund av det.

Det fungerar, tinkte Catleen. Men jag dr déende och nu vet jag inte hur
lang tid jag har kvar.

Spelar det ndgon roll?

Nej. Det gor vil inte det. Egentligen.

Hon reste sig sakta upp. Honan backade och slickade sig om nosen. Hon
grymtade och smésprang mot backen, &t det héll dar Akelus hade férsvunnit.
Flocken borjade rora pa sig och f6lja henne, de gick mot backen och borjade

sakta gd uppfor. “Jag forstdr”, sa Catleen. “Da gar vi.”

Akelus var tvungen att stanna till slut och han satte sig ner med ryggen mot
ett trdd och vilade en kort stund. Han tilldt sig att slappna av lite. Valparna
vdgde en del och han kénde sig svag i benen efter att ha pulsat genom snén
med deras tyngd pa ryggen. Fortsatte han s§, skulle han knappt orka ga sista
biten.

Det blev morkare och skuggorna vixte. Solen hade en knapp timme kvar
innan den sjonk bakom horisonten. Akelus frés. Skogen kindes stérre och
mer hotfull ndr natten ndrmade sig och han anade att vargarna skulle f6lja
efter honom. Om de tog honom efter morkrets inbrott, skulle det krdvas mer
an eld for att hdlla dem borta. Med ens sdg han det framfor sig, hur han
sprang genom den nattsvarta skogen med odjuren bakom, och vart han dn
vande sig stod en varg framfér honom. Till slut blev han trangd och de anfoll

honom frdn alla hall.



Akelus kdnde en rysning lings med ryggraden. Han blev obehaglig till
mods och greps av ett nédstan panikartat begér att ge sig av mot byn. Nér han
reste sig upp, tyckte han att han hérde ndgot och han sdg sig om. Men det
fanns ingenting dér, bara skuggor och trad.

Men d&a. Nagot ndrmade sig. Han sdg konturerna av en gestalt materialis-
era sig, glida ndrmare, sakta, som en valnad som svdvade 6ver snoén. Han
blev torr i strupen och drog sitt armborst. Medan han laddade det hade han
blicken fixerad pd gestalten som kom ndrmare. Hon steg ut ur morkret, blek i
ansiktet men svart under dgonen, som om hon just hade klivit upp fran
graven; lapparna drogs tillbaka och visade tinderna i en grym grimas.

Akelus forsokte att inte bli rddd. Han var inte den typen som blev rdadd.
Men néir Catleen kom emot honom som en hamnare frdn andra sidan, kunde
inte hans fornuft nd honom. S& hon dog inte. Hon lever. Hon &r néstan dod.
En pil i brostet s& ar det 16st. Men hans finger lydde inte, hon 14ste honom
med sina svarta 6gon och han ville skjuta men kunde inte.

Bredvid henne gick den svarta vargen, och bakom dem dok bestarna upp,
en efter en. De kom fran skuggorna och slét upp bakom sin ledare och rérde
sig i gemensamt monster mot Akelus.

Han &terfick sansen. De hann ifatt mig, tinkte han. Och de fick mig ur
balans i ett par sekunder. Men nu dr det fardiglekt. Nu —

Han tréffades av nagot och stapplade bakét, pilen for ivag upp i luften och
forsvann bland trddkronorna. Han fumlade lings med 6verkroppen och
kande en kniv. Catleen stod still, armen fortfarande last i en kastande rorelse;
Akelus drog sitt svard men hon slungade ytterligare en kniv med andra ar-
men och den trdffade honom i axeln. Han snubblade och tvekade, sedan sig

han hur ménga de var, vénde sig om och flydde i panik in i skogen.



Catleen kidnde foraningar av virkar som vanligtvis hade fatt henne att
vrida sig av smérta. Hon var stel och hade svart att rora sig, armarna kéndes
slitna bara av de tva kast hon hade gjort. Nar Akelus sprang, kunde hon inte
folja efter. Men det kunde vargarna, sd honan kastade sig framét och rusade
fram 6ver snon med flocken precis bakom. Catleen f6ljde efter sa gott hon
kunde. Langre bort sdg hon Akelus smita mellan triden som en sdrad vessla,
vargarna niarmade sig snabbt och hon tyckte ndstan synd om honom f6r den
grymma jakt han utsattes for.

Akelus sprang for allt han var vérd, han kdnde ingen smarta eller svaghet
fran saren, han hade aldrig varit s stark forut, och han tankte aldrig slappa
vdskan med valparna — det var dar Saras raddning fanns och utan den spe-
lade det ingen roll. Han véande sig aldrig om, han horde bara 6ver danet frén
sina hjdrtslag hur morranden och tjut kom ndrmare och kvistar som knécktes
ndr vargarna plojde fram genom skogen.

Nu féller jag dig, tdnkte honan. Nu &r du min. Hon tog sprang och flog
genom luften och landade pa Akelus axlar. Han {61l framldnges av slaget och
rev upp ansiktet av tornbuskar. Sedan var vargen dar och hogg mot honom,
hon r6t och vralade p4 ett sidtt som han aldrig hade trott att ett djur kunde
gora, och det ldt ndstan som de domda méannen i Medicus stuga. Han vérjde
sig med armarna och lyckades sla till henne 6ver huvudet sa hon foll av. Men
hon var uppe pa fotter igen och klev upp pé honom, och f6r ett 6gonblick
stod tiden still.

Du dédade min hane, sa hon. Du stal mina valpar. Och du har dédat fran
min flock.

Han stirrade in i hennes gula 6gon. "Nej”, viskade han. “Sara.”

Hon attackerade, omgiven av sin flock. Akelus kunde inte férsvara sig,

han var ett enkelt byte f6r dem. Han kédnde hur delar av honom slets av och



kastades ivdg, de rev i honom tills blodet rann och bet tills tdnderna skrapade
mot ben, de gravde och tuggade.

Han skrek, Catleen hérde honom skrika ndr hon skyndade mot slakten,
det isade hennes blod och dven om hon hatade den hir mannen, si fort-
janade han inte detta. Hon nddde fram och greppade den nirmaste vargen.
Forvénad 6ver sin egen styrka tvingade hon den at sidan och skingrade dem
med armar och ben. De hogg efter henne men hon hogg tillbaka, till slut
nadde hon honan som i fullstdndigt raseri gick loss pad Akelus ansikte. Cat-
leen tog tag i henne och kastade henne at sidan, honan rullade runt i snén
och vinde sig sedan med vansinnet brinnande i 6gonen mot Catleen.

Vad gor du? morrade hon. Det dr mitt byte!

"Han ar dod!” rot Catleen. Vargarna ryggade tillbaka, Overraskade.
”Sluta!”

Det var inte mycket kvar av Akelus. Hans ben och armar var mest en
massa av kott och senor. Buken var uppsliten och brostet var sa svért rivet att
man knappt sdg ndgon hud. Ansiktet var sondertuggat pd ena sidan, men
kdkarna arbetade fortfarande. Det kom védsande ljud fran strupen, som om
han forsokte tala. Catleen sdg pd honom med avsky och medlidande; hon
ville frdga honom s& mycket och hon 6énskade honom allt ont... men inte det
hér.

Varghonan gick ett halvt varv runt Catleen och Akelus; flocken samlades
runt henne och de véntade. Jakten var 6ver, de hade fillt sitt byte och dven
om hungern hos dem var stark, var inte detta jakt for fédans skull. Har fanns
inget kott. Bara hamnd.

“Catleen...” vaste Akelus. Hon lutade sig ndrmare. “Sara...” fortsatte han.

"Forgiftad.”



Det gick ett par sekunder innan Catleen foérstod den fulla innebdrden av
vad han just hade sagt. Hon blev kall. ” Ar Sara forgiftad? Hur gick det till?”

Men Akelus kunde inte prata langre. Han kdmpade for varje sekund.

“Hon behover valpblod”, sa Catleen. “Inte sant? Det var darfor du... du...”

Akelus sag pa henne. ”Sk... skynda dig. Till hdktet.”

Han fortsatte andas i ndgon minut. Sedan gav han upp och blev stilla. Cat-
leen drog fram véskan under honom och da blev det liv i flocken igen.
Honan gick fram till henne och nosade ivrigt pa vdskan och knuffade p& den
med nosen. Catleen gav henne en lang blick men hon sldppte inte viskan och
Oppnade den inte. Hon svalde och blundade och vidgde besluten mot varan-
dra. Vargen blev orolig och borjade nafsa i vdskan och sedan morra mot Cat-
leen, som végrade att slappa sitt grepp. “Jag har inget val”, sa hon tyst. Och
jag har lurat mig sjdlv lika mycket som jag lurade Sara. Och hon mig.

Hon sinkte huvudet. ”Du kan fa en”, sa hon. "Men inte bdda.” Hon
Oppnade sakta vdskan och lyfte ut en av valparna, fortfarande medvetslos
men han andades och verkade bara sova en djup somn. Honan tog honom i
kdkarna och la honom p& marken, tvittade honom och la ena tassen pa
honom. Sedan vénde hon sig mot Catleen, som knét igen véskan. “Du fattar
inte vad jag sdger. Men jag maste ta en av dina valpar med mig, annars dor
min van.”

Ge mig min valp, sa honan. Den gra 16sgjorde sig fran flocken och stillde
sig bredvid henne. Ge oss valpen, sa han.

”Du forstdr inte att jag inte tdinker déda din valp. Du tror att jag tanker ta
den, precis som Akelus. Men det tanker jag inte. Jag behéver bara hans blod.

Sedan far du tillbaka honom.”



Honan visade tdnderna. Hanen likasd. Ge oss valpen. Flocken blev orolig
och plétsligt fientlig. De strdackte péd ryggarna och hukade sig. Manga par
O0gon bevakade Catleen.

Hon reste sig upp. “Med lite tur, kanske du litar pa mig.” Hon hdngde for-
siktigt vdskan 6ver ryggen. En svag ilning gick genom hela kroppen. Den
hade férmodligen fatt henne att svimma utan bedévning. Dor jag snart? un-
drade hon. Av mina sar eller av vargarna?

Honan hogg till och den gra gjorde ett utfall, men han héll sig intill henne.
Catleen rorde sig inte. Hon tog ett djupt andetag och sedan gick hon dérifran.

Det ryckte i honans muskler. Instinkt sa &t henne att springa efter och filla
den hir kvinnan till marken och ta tillbaka valpen, s& som hon hade gjort
med mannen alldeles nyss; men det fanns ndgot annat ocksd, som kort och
gott sa: lita p4 henne. Hon slets mellan de tvd och det var till slut den gra
som avgjorde det hela genom att tappa tdlamodet och springa efter.

Catleen stannade och blundade hért. Langre dn sd har skulle hon visst inte
komma. Men ingen varg slog henne till marken. Hon véande sig inte om, men
hade hon gjort det hade hon sett hur den svarta hade kastat sig efter den gra
och hejdat honom i hans framfart. Darmed fattade hon ocksa sitt beslut, och
flocken stannade kvar.

Catleen sdg inte 6ver axeln en enda géng, men efter ett tag var hon sédker
pa att flocken inte f6ljde efter henne. Hade situationen varit annorlunda,
hade hon kanske férundrats 6ver det beslut som den svarta honan hade fat-
tat den kvéllen och vad det hade krdvt av henne. Men hon hade bara en per-

son i tankarna nu, och hon 6kade pa stegen for att skynda tillbaka till Aios.



TJUGOSEX

Utanfor hiktet stod en folkmassa pa runt hundra personer. De var uppretade
och arga men de holl sig ndgorlunda lugna, f6r Thomos hade inte kommit
ensam. Han hade haft inkvisitérer med sig, som hade spridit ut sig runt
folket och nu stod ddr som tio viktare, anonyma under sina hjdlmar, med
hinderna korsade 6ver hjalten pa sina svird nerkorda i marken. Men i takt
med att kvillen blev mérkare och solen sjonk, sa blev médnniskorna otéligare
och borjade ge inkvisitorerna hotfulla blickar.

Thomos stannade kvar inne i hiktet. Han och Sara sa ingenting mer till
varandra, de bara véntade. Vid ett tillfdlle fick Thomos kramper och bet sig
hart i underldppen for att inte skrika. Han vek sig dubbel och tog stéd mot
bordet. Det gick 6ver, men allt eftersom det blev morkare i hiktet, tyckte Sara
att han forvandlades. Fér honom verkade det ga fort, sjdlv hade hon inte haft
ndgra okade krampor eller nya attacker. Men hon svettades fortfarande och
borjade fa stark huvudvark.

Solen férsvann och det sista av skymningsljuset krop tillbaka 6ver skogen

och slukades av horisonten. Mérka moln gled in 6ver himlen och gémde



stjagrnorna, men manen lyste som en stark och ensam fyr bland allt det gra.
D4 hordes en varg yla ndgonstans fran skogen; det blev tyst som i graven nér
vargen sjong. Men den var ensam, ingen annan stimde upp och nér ylandet
dog ut, hade byborna fatt nog. De tryckte pa mot hiktet och méissade: "Ge
oss Sara! Ge oss Sara! Ge oss Sara!”, de kravde att Thomos skulle komma ut
med henne och ldmna 6ver saken till dem. Inkvisitorerna stillde sig som en
mur mellan dem och hiktet och de backade undan, tveksamma; ndr nagra
visade prov pd mod och fortsatte framat, hojde inkvisitrerna sina svard.

Thomos tittade ut genom fonstret. “Idioter”, muttrade han. “Snart kom-
mer dom.” Han vinde sig till Sara och grinade. Tanderna glimmade i mork-
ret. ”Da tar dom dig. D4 &r det slut med dig.”

”Och med dig.”

”Jag véntar pa Akelus.”

“Du behover mig ocksé.”

Thomos leende dog ut. Han sdg ut genom fonstret igen.

N4agon kastade en sten frdn den anonyma folkmassan. Den trédffade en av
inkvisitorerna i huvudet, det klingade av metall ndr han vacklade till, och da
var det ndgon som kastade ytterligare en sten. Sedan pressade de framat
igen, men de hejdade sig ndr Thomos slet upp dorren och steg ut. I ljuset frén
deras facklor sag han ut att véxa till en jétte, och hans 6gon hade smalnat av
och glimmade matt. Munnen var stor och full av gula, trubbiga ténder och
ndr han talade, verkade hans rost vara djupare och det rosslade om orden.
Byborna backade, rddda for den demoniska uppenbarelse som deras borg-
maéstare sdg ut att vara i det svaga skenet.

”Vad haller ni pd med?” ropade han ut 6ver folkmassan. ”“G& hem! Den
hér kvinnan &r inte d6md &n!”

”Ta hit henne!” ropade ndgon. “Lat henne prata sjalv!”



“JAG SA: GA HEM!” r6t Thomos, men istillet for att d& skraimma folket
till lydnad sa lyckades han bara reta upp dem dnnu mer. En sten triffade
honom néstan i huvudet, och da ropade han till sina inkvisitorer: ”SIa ner
dom! ALLIHOP!”

Inkvisitorerna lydde som en. De héjde sina svird och pljde in i folkmas-
san, svingande sina vapen som liar dver ett dkerfdlt. De slog med bredsidan
och tvingade folk bakat, emellanat var det ndgon som fick ett sér och {61l ner
pa marken, blodig, men folkmassan tryckte pd och slét sig kring inkvisitor-
erna som en oformlig massa. Till slut vinde de den skarpa sidan till, nar
folket borjade hamra och sld pd dem med vad de hade i handen utan att halla
tillbaka, och nér det forsta svirdet trangde in i buken pa en ung kvinna och
hon f6ll déd ner, da brot helvetet ut. Thomos sdg hur inkvisitérerna, trots
sina dodliga utfall, tvingades ner pd marken en efter en och férsvann i méan-
niskornas raseri. Han smet ivdg och betraktade det hela pa avstand, tills det
inte fanns ndgra av hans mén kvar. D4 rusade folk in i hiktet. Han gled in
bland skuggorna och férsvann.

Sara hade hort allting frén sin cell och hon visste att det var 16nlost att fly.
Nér de kom for att hdamta henne, var hon beredd. De slet och drog i henne
och kldderna var snart i trasor, och nédr de sldpade henne ut ur hiktet skrek
folk och kastade saker p4 henne. Tvd mén holl henne i axlarna och hon drogs
med benen efter sig 6ver snén. Hon fick en sten i huvudet och kdnde hur
blodet rann nerfér pannan. Fingrar som tafsade och klgste var overallt, de
slet av henne kldderna och till slut var hon naken, sa nir som p4 ett par tra-
sor som hidngde 6ver axlarna och nerf6r brosten. Hon fros och svettades, hon
ville krdkas men det kom inget, det skar i magen och dunkade i huvudet.
Hon visste vart hon var pa védg. Till balet. Hon skulle bridnnas, naken och

sonderslagen, som en hixa.



Det var till detta som Catleen anldnde. Smértan bérjade trénga genom och
sdret i ryggen blev mer och mer pétagligt. Hon hade slutat undra 6ver hur
mycket blod hon hade férlorat — nédr hon stupade, skulle hon veta.

Catleen kom till hiktet lagom for att se hur folket slipade Sara dérifrdn
och hon visste att det inte fanns ndgot hon kunde géra. An. De var ett hun-
dratal och fler bevakade sdkert hdndelserna inifrdn sina hem, manga av dem
pa grénsen till att rycka ut och ansluta sig till pobeln. Minsta gnista skulle
tanda hela byn. S& Catleen fick tvinga sig till lugn, hon f6ljde efter pa avstand
och vintade pa ett tillfdlle att gora nagot. Exakt vad det skulle kunna vara,
som gav henne en dppning till att réja undan ett hundratal mén och kvinnor,
slita &t sig Sara och rusa dérifrdn utan att de hann ifatt henne, var hon inte
riktigt sdker pd. Men om tillfédllet inte hade uppenbarat sig nir balet tindes,
skulle hon ta det dér. Catleen forsdkte urskilja ansikten hon kénde igen bland
folket, men alla var anonyma for henne. De var inte kontaktbara, de drevs av
en kuslig malmedvetenhet som forenade dem till en stor massa.

De sldpade Sara mot torget framfor hennes véardshus, dér bélet var rest.
Det var litet och lagt och staven i mitten, dit hon skulle bindas, stod pa sned.
Den var inte mycket lingre dn Sara sjdlv. Det hir var provisoriskt gjort, inte
alls som de hoga trdkonstruktioner Catleen mindes frén Daval, men det var
formodligen grymt effektivt. Elden skulle nd henne omedelbart, det skulle
inte finnas nagon tid fér utdragen réddsla eller stigande varme. Inom ndgon
minut efter att elden hade fatt fiste, skulle hon brinna.

Catleen sdg allt frdn en grand nédra torget, nédr folkmassan skingrade sig
och ménnen som burit Sara sldpade henne fram till balet och slingde henne
pa marken. Hon hostade och rérde sig knappt, sedan hulkade hon och krék-

tes. Det slog Catleen att ingen sa ndgonting, de var tysta, de hade ingen



uppviglare. De var bara dar for att brdnna, det skulle inte predikas eller
férdomas, bara skipas réttvisa. Sara ldg kvar. Hundra par 6gon stirrade pa
henne. Hon var stelfrusen och hade svért att rora sig. Fotterna hade domnat
och det stack i kroppen. Blodet hade stelnat i pannan och det hogg i saret
hela tiden, som om nédgon stod och petade pa det med eggen av en kniv.

Tvd mén fick upp henne pa fotter. De slet av henne det sista av trasorna
och ledde henne uppfor det knappt en meter hoga bélet. De snubblade och
tappade greppet, Sara f6ll igen och de landade i en hog mitt bland allt trd. En
av médnnen trampade igenom och fastnade, den andre stack sig i ansiktet.
Sara 14g kvar. Det hade kunnat vara en drdplig situation, men nu var den
ohygglig och makaber, som tafatta sista steg mot doden. Efter en stund hade
ménnen hdmtat sig och de tvingade Sara upp till palen. De hade &tminstone
tankt pa att ha en liten platta ddr som hon kunde ha fétterna pa, och med
grova rep band de henne klumpigt kring pélen. Runt omkring tindes fler
facklor, ndgra frdn massan latsades att de kunde ndgot om sddant har och
undersdkte trit en sista gang. Det var riktigt, riktigt torrt. Det hdr skulle
brinna bra. De tvd ménnen steg ner och gled in bland de andra.

D4 horde Catleen marscherande steg bakom sig. Hon tryckte sig mot vag-
gen och ldt dem passera, stumma inkvisitorer ledda av Thomos. Han hade
inte slosat bort ndgon tid. Aven han hade insett att han aldrig skulle kunna
tackla den hér pobeln sjdlv, s han hade hamtat forstiarkning. Catleen sig
honom passera i profil, han var en halvmeter ifrdn men sig henne inte och
hans ansikte verkade kantigt. Hon kédnde igen det alltfor vél och nér hon ség
hans 6gon, férstod hon att Sara inte var den enda som var forgiftad.

Niér de tagade ut pa torget, vande sig folket om i unison. Thomos stannade
med ndvarna knutna och planterade pa hofterna. “Ni bréanner inte den héir

kvinnan utan min dom!” ropade han. "Jag dr lagen i Aios, ni har sjdlva valt



mig, och da ska ni f6lja mig! Och jag sdger att ni inte branner henne forrdn
jag har domt henne!”

“Men dém henne da!” ropade ndgon. “Hur mycket bevis behover du?”

Thomos kédnde hur det stramade i strupen. Akelus hade inte kommit &n,
han hade placerat man béade vid hans hus och vid héktet, sa att de skulle ta
honom nér han kom och féra honom till Thomos. Men tiden rann ivdg och
han anade att det aldrig skulle komma ndgon rdddning fran Akelus. Han
vande sig till Sara som stod pd balet. Hon motte hans blick, slagen och
frusen, och de delade ett 6gonblick av insikt; bdda smittade och déende, och
ingen Akelus i narheten.

Thomos gick rakt fram. Hans inkvisitorer stod kvar. Folkmassan vek un-
dan och gjorde en vdg at honom; det gick forfarade viskningar bland dem
nir de sdg hans ansikte, men han fortsatte rakt fram och klittrade upp pa
balet utan att falla. Till slut stod han sa néra att hans kropp rérde vid Saras.
” Akelus kommer inte”, véste han 14gt. “Visste du det?”

Hon svarade inte. Han fortsatte: ”Vi madste klara det har sjdlva. Om du
sdger vad jag ska gora, ska jag radda dig frdn det har.”

Akelus kommer inte, tdnkte Sara. D& dr det 6ver. Vargarna maste ha tagit
honom. Eller s& gjorde Catleen det. Sara kdnde ingen besvikelse eller upp-
givenhet utan istéllet en néstan sjuk tillfredsstéllelse, ndr hon insag att hon
inte hade nédgot val och att det enda alternativet hon hade, innebar en bitterl-
juv final.

Thomos kikar arbetade. “N&?” sa han. ”"Du har bara sekunder pa dig. Se-
dan branner dom dig. Och dérefter...”

D4 skrattade Sara hest. “Tror du jag bryr mig om vad som hinder med

Aios nu? Efter det har?”



Det blixtrade till i Thomos 6gon. Han férstod och han vinde sig till folket i
blint raseri: “Hon &r er! Brann henne!” Han klev ner fran bélet. Sara skrattade
efter honom och det stack sa hart i honom att han slog undan de som stod
niarmast och plojde genom massan. Nu ska Aios do, tankte han.

Catleen sag hur folket drog ndrmare med facklorna. Sara slutade skratta
och blev tyst. Hon blundade och véantade.

Sekunden innan det antdndes, infann sig lugnet hos Catleen. Hon
slappnade av. Hon kédnde ingen smarta, ingen panik. Det var ndgon dédr med
henne. I en ldngsam rorelse sdg hon varghonan skjuta forbi genom granden
och ut pa torget. Men hon var inte ensam, fran alla hall stormade flocken in i
folkmassan, det 6desmaéttade lugnet var borta och panik brét ut och i tumul-
tet antdndes bdlet. Ingen sdg vem som gjorde det eller ens om det gjordes
med flit, men plotsligt skot ldgorna upp med 6verraskande och omedelbar
styrka och sedan flydde ménniskorna i panik nér vargarna rusade runt bland
dem som hungriga djavular.

Detta var tillfdllet som Catleen hade vintat pa. Det handlade om sekunder.
Hon drog sina knivar och sprang genom kaoset; hon snubblade 6ver en varg
men f6ll inte, ett par mén stéllde sig i vagen men hon slog dem &t sidan, och
ndgonstans bland allt skrik hérde hon Thomos ryta en order som hon visste
var riktad mot henne. Elden vandrade uppfor bélet, hettan retade Sara och
lagorna slickade henne. Catleen kastade sig genom elden och greppade
palen. Sara stirrade pa henne, forskrackt och forvirrad. Catleen gjorde ett par
skarpa hugg med knivarna och skar sénder repen. Sedan tog hon Sara i ar-
men och sa: “"Hoppa pa tre!” Hon véntade inte pd ett svar, i 6gonvran sdg
hon hur Thomos mén mobiliserade sig i all hysteri, hur de fullstdndigt ignor-
erade folket som skingrades och istdllet fokuserade sig pa Catleen. Hon rak-

nade, de hoppade, nér de tog mark var inkvisitrerna dar.



Men sd var vargarna framme igen och det blev ett virrvarr av klor och
svard ndr de besinningldst kastade sig in i striden. Catleen anfoll den
inkvisitor som stod ndrmast, hon slog av honom hjédlmen och hégg i hans an-
sikte; han var blond och hade stora runda 6gon, hon sdg hur munnen
Oppnades nér giporna skars upp och horde hur han tj6t medan blodet rann
utmed brostet. Bakom henne slogs en annan inkvisitér omkull av en varg,
hon snodde runt och sag att det var den svarta honan som hade raddat
henne. Men vargarna var fa och inkvisitorerna var manga, och de sekun-
derna de hade vunnit skulle snart bli meningslésa om inte Catleen utnyttjade
dem.

Hon tog Sara med sig och sprang. Hon horde hur folk foljde efter. Nagon
hejdades av en varg. Hon stannade, snodde runt och slungade bada kni-
varna; en av dem tréffade en man i brostet, han f6ll baklanges och var orér-
lig, den andra missade precis. Han sprang med draget svédrd, Catleen vén-
tade tills det sista 6gonblicket hade passerat och da duckade hon, sparkade
undan benen pd honom och slog med handflatan mot hans strupe. Det small
till och nigot hiande, men hon stannade inte for att ta reda pa vad. Han 14g
still.

Ingen mer verkade f6rfolja dem, de hade fullt upp, och Catleen tog Sara
och sprang. De ldmnade torget och férsvann in i en smal grand, dédr Catleen
stdllde Sara mot en husvégg sa att hon inte skulle falla, och lossade védskan
med valpen i. Sara hostade och skakade pd huvudet. Hon verkade febrig.
”Catleen...” viskade hon. "Vad gor du hidr?” Hon hostade igen och fick svért
att andas. Catleen drog upp valpen som var sl6 men vid medvetande. Han
gnallde svagt och gjorde ett forsok att sprattla sig ur situationen, men han

var alldeles for klen. Sara sag valpen. "Nej...” sa hon. ”Ne;j...”



Catleen holl upp honom framfor henne. ”Sédg vad jag ska gora. Vad ska jag
gora?”

”Akelus...” Sara foll ihop. Catleen sdg sig nervost om. Vilken sekund som
helst kunde ndgon av inkvisitdrerna hitta dem. Det hordes inte lika mycket
ovisen fran torget langre. Vad hade hant? Holl de pa att déda vargarna?

Catleen la ena handen p& Saras axel och den andra under hennes haka.
Hon greppade den hért och tvingade Sara att se pd henne. ”Vi har inte tid,
Sara. Sdg vad jag ska gora.”

Saras mun arbetade men det kom inga ord. Sedan lyckades hon fa ur sig
ett: ”Blod.”

Catleen drog fram kniven hon hade virad runt smalbenet och héll ner val-
pen mot marken. Han forsokte slita sig och hon kunde kdnna hur hans puls
okade i tempo for varje sekund, men hon férde kniven mot hans brést och la
eggen mot péalsen. Han darrade under hennes hand och 6gonen for runt i
sina hélor. Inte for djupt nu, tinkte hon. Han ska inte d6. Men jag behover en
del blod. S& det maste bloda.

Hon stack. Valpen tjot och sparkade med benen, pilsen fargades réd och
Catleen holl upp honom framfér Sara, som strdackte ut hdnderna och tog
honom ivrigt. Utan att tveka tryckte hon ansiktet mot hans sar och sog i sig
av blodet. Catleen tog ett steg tillbaka; Sara slickade i sig det som om hon
inte hade &tit pa dagar och nér hon var klar sldppte hon bara valpen och stir-
rade rakt fram, med tom blick. Ansiktet var rodstankt. Hon skakade. Catleen
Oppnade sin vdska och rotade snabbt fram filt, skor och en tjock tréja. Det var
det hon snabbast kunde hitta, och medan striden p4 torget verkade bli mer
och mer avlédgsen, tvingade hon Sara att ta pa sig skorna och trgjan och vira
filten runt om sig. Sara famlade efter henne och tryckte henne titt intill sig.

Catleen forsokte skjuta bort henne, men hennes grepp var sd starkt att hon



gav efter for en kort stund. “Catleen”, viskade Sara. Catleen drog henne
niarmare. Hon tilldt sig de sekunderna och kinde ett rus, en direkt kinsla av
att allt var rétt, och hon undrade om hon ndgonsin skulle kunna ldmna Sara
igen. Eller vad hon hade gjort om Sara hade détt. Saras gravde med fingrarna
i Catleens rygg. Hon klamrade sig fast som ett barn. Kommer detta att
hjdlpa? undrade Catleen och fick magvérk ndr hon forestillde sig alterna-
tivet.

Hon 16sgjorde sig fran Saras grepp och band om valpens sdr med bandage.
Sara tittade pad henne under tystnad. Catleen la forsiktigt tillbaka valpen i
Akelus véska igen, och sedan hjdlpte hon Sara upp pa fotter. Sara lydde och
tryckte sig intill Catleen medan de sakta gick ut frdn granden.

Det var tyst utanfor. Det hordes inga ljud frén nagon strid langre. Catleen
stannade precis innan de kom till gatan. Nagot var fel. De klev ut och sdg sig
om. Ingen var dar. Inga vargar, inga inkvisitorer. Catleen och Sara gick mot
torget. Ddr brann bélet fortfarande, kroppar frdn de fdllda inkvisitorerna
samt tre doda vargar lag utspridda 6ver omradet. Men det var tomt. Ode.

De borjade g& mot Saras vdrdshus. Catleen visste att det kanske inte var
den bésta platsen att gobmma sig pd, men Sara behdvde varme och vila och
det fanns inget direkt alternativ just nu. Vart skulle de ta vdgen? Catleen
skulle tdnka ut nagot bittre ndr hon hade Sara nerstoppad i en sidng. Alla
som kande for att hélsa p4 dem, gjorde det pa egen risk.

Hade hon varit med under stridens sista minuter, hade hon sett hur Tho-
mos forsokt driva sina mén till att doda flocken och férfolja Catleen, men
hans férvandling hade fortsatt och i skenet fran balet sdg han ut som ett for-
vuxet missfoster, ndgonting som héxans férbannelse hade kunnat skapa.
Inkvisitorerna backade forskrdackt undan ndr han rot &t dem att fortsdtta

kdmpa, men nédr deras ledare verkade bli offer for den férbannelse som de s



lange fruktat och vargarna fanns dér och trots forluster fortsatte sldss med
malmedvetet vansinne, fick de nog och flydde. Thomos skrek at dem att
stanna kvar och kimpa, men de hade 6vergett honom.

Men han var kvar. Och nu, nir Catleen och Sara sakta stapplade 6ver tor-
get, uppenbarade han sig pa andra sidan bélet. Han hade tagit ett armborst
fran en av sina fallna mén och han hade det laddat och riktat mot Sara och
Catleen. Sara sdg honom forst. Han grinade mot dem bakom lagorna och
skot, pilen for ivdg, Catleen hann se men inte reagera men Sara kastade sig
framat och tog pilen som skulle tréffat Catleen i brostet. Hon skrek till och
segnade ner. Thomos hade redan laddat om. Catleen stod som frusen i
marken och stirrade pé Sara, som rullade runt pa rygg och fick nigot glasar-
tat i blicken. Hon log slott. Catleen kdnde tdrarna trdnga fram, inte nu, inte sa
hir, det var ju 6ver!

Thomos skét igen. Catleen duckade och sedan sprang hon mot honom.
Han kastade armborstet at sidan och drog sitt svard, men innan Catleen var
halvégs framme sdg hon ndgon annan nidrma sig: den svarta honan. Hon flog
fram 6ver snon rakt mot Thomos, som hade ryggen viand mot henne, och
med ett langt sprang landade hon p& honom och fick ett omedelbart tag om
hans strupe med kdkarna. Thomos skrek, Catleen saktade ner och védnde se-
dan om och sprang tillbaka till Sara. Hon bdjde sig ner 6ver sin vén, Sara an-
dades hest och oregelbundet som om hon kdmpade for varje sekund av sitt
liv och Catleen lyfte upp henne fran marken. Thomos rullade runt pad marken
och virjde sig mot vargens attacker med armarna. Han forsokte komma upp
pa fotter men vargen tryckte ner honom hela tiden och Catleen gick mot dem
med Sara i famnen. Nér hon kom fram, gav hon Thomos en hard spark i
huvudet. Blod skvétte ut 6ver snoén och han stonade, rullade runt och 1ag

stilla. Vargen backade ett par steg och gav Catleen en vaksam blick. Hon



hade tungan ute och hon vintade. Catleen planterade ena foten pd Thomos
véanstra axel och héjde den andra foten, sedan stampade hon med all kraft pa
hans armbdge sa att den knécktes. Han skrek som ett vilddjur och hon gick
over till hans hogra axel, tryckte ner den med ena foten och sparkade sénder
héger arm med andra. Thomos tj6t men kunde knappt rora sig.

Catleen vénde sig till vargen. Deras blickar méttes, de talade med varan-
dra. Sedan gick Catleen dérifrdn och in i vardshuset. Vargen gjorde ndgra
varv runt Thomos, som f6ljde henne nervost med blicken. Hon stannade och
stod still ett par 6gonblick. Sedan gick hon fram till honom och luktade pa
honom med tinderna blottade. Han blundade hért, armarna viarkte s3 att han
knappt kunde roéra dem, och ett fafangt f6rsok i att rulla undan gjorde sa ont
att han nédstan svimmade. Vargen betraktade honom lugnt och gjorde in-
genting.

Du édr inte kott, sa hon. Du &r inte ens fiende. Du dr ingenting.

Hon lamnade honom dér i snén och sprang efter flocken, som redan hade
lamnat Aios och var pa vdg hem igen. Thomos lag kvar pa rygg och kippade
efter andan. Halsen kéndes tjock, som om han hade svalt massa hér, och det
varkte 6verallt i ansiktet; ndgot forsokte komma ut. Kdkarna var ur led. Han
forsokte ropa pa hjdlp men det kom bara underliga ljud ur strupen. Han lag
kvar dér och dog sakta, medveten om att ingen skulle komma och hjélpa
honom och att hans tid var ute. Det irriterade och skrdamde honom - irrit-
erade, for att han inte ville att det skulle sluta s hir; skramde, for att
plagorna skulle bli mycket vérre innan det var dver.

Men det kom nagon. En stor gestalt avtecknade sig mot balets eld och
rorde sig sakta, beslutsamt mot Thomos. Forst kdnde han ldttnad, sedan
dgonblicklig panik — mannen lyfte upp honom. Thomos forsékte skrika men

strupen hade vuxit igen och armarna var sonderslagna, oférmogna att lyda



honom. Han bars ivég, hjalplos som ett barn, och ldmnade inget annat dn eld

och forédelse bakom sig.



TJUGOSJU

Sara dog inte. Catleen bar in henne i vardshuset, la henne pa bordet och slet
ut pilen. Hon tvéttade séret, la om det sa gott hon kunde med det som fanns
hos Sara och det som hon sjdlv hade med sig, och sedan bar hon upp henne
till sitt rum och bdddade ner henne. Pilen hade inte tréffat sd djupt, hon
verkade inte ha forlorat sd mycket blod, och det sdg ut som om hon skulle
klara sig. Catleen sjonk ner pa golvet och blev pdmind om sitt eget sdr, nir
bedovningen sldppte. Hon undrade om den hade slappt redan for ett tag se-
dan och hon bara inte méarkt det forrdn nu, men hon tvéttade séret sd gott det
gick och virade ndgra lager med bandage runt om.

Hon gick ner igen och lyfte upp valpen ur vdskan. Han var medvetslos.
Hon undersckte hans sdr men insdg snart sina begrdansade férmagor inom
djurmedicin och kunde bara hoppas pé att han inte skulle d6. Hon gick fram
till fonstret och tittade ut, men varken Thomos eller vargen var kvar. Balet
pyrde med en ilsken glod, som ett ont 6ga i natten, och Catleen drog for

gardinerna. Hon tog valpen och gick upp till Sara igen. Hon badddade pa



golvet med sdngkldderna fran det andra rummet och la sig dér tillsammans
med valpen. Hon somnade nédstan omedelbart.

N4gra timmar senare vaknade Catleen av att det knackade pa dorren. Hon
gick ner och kikade ut genom fonstret och sdg att det var Medicus som hade
anldnt i den tidiga gryningen. Hon tvekade en kort stund men 6ppnade se-
dan. Han verkade inte férvanad 6ver att hon var dir och han sag tréttare ut
an ndgonsin, med ett bedrovat uttryck i ansiktet. “"Hur mar hon?” fragade
han bara kort.

”Skapligt”, svarade Catleen stelt. “Jag tror hon klarar sig. Hur visste du att
vi var har?

”Vart skulle ni annars vara? Far jag titta pd henne?”

Catleen ryckte pa axlarna och sldppte in honom. Hon holl sig bara nagra
centimeter bakom honom nér de gick uppf6r trappan och var pa spann hela
tiden, medan han undersokte Sara. Efter att han tittat pa séret och kint pa
hennes temperatur, suckade han och sa: “Ja... det verkar stabilt. Du har gjort
ett bra jobb med sdret. Se till s& det inte blir infekterat. Har hon druckit
nagot?”

Catleen skakade p& huvudet.

”Ge henne vatten sa fort hon vaknar. Kanske ndgot matigt... soppa.” Hans
blick gled ner till valpen, som slumrade lugnt bland kuddarna pa golvet.
Han motte inte Catleens blick. “Jag... jag och Damokeles... vi...” Han kom inte
langre. Catleen ledde honom ut ur rummet och stingde dorren bakom dem.
”Ja? Du och Damokeles?”

”Vi erkdnde... for Thomos. Och 1jég. Sa att vi hade blivit tvingade... att vi
inte hade ndgot med saken att gora. Egentligen.”

Catleen blev inte 6verraskad. Det var precis vad hon hade véntat sig fran

de tvd mdnnen. Diaremot hojde hon lite pd 6gonbrynen nar Medicus faktiskt



erkdnde. “Du ar en krake, Medicus. Damokeles ar inte battre. Varfor beréattar
du det har for mig?”

”“Jag vill ha gjort 4tminstone ndgot ritt i den hir réran”, sa han dampat.
”Och ndgon hycklare har jag aldrig varit.”

“Inte?”

Hon greps av ett plotsligt raseri, Medicus blev symbolen for allt eldnde
som hade drabbat henne pd sista tiden, och hon tryckte upp honom mot
racket och hotade att knuffa honom 6ver kanten. Han gjorde inget motstand,
men hon sig rddslan i hans 6gon. “Du kanske dor om jag knuffar dig nu”, sa
hon. "Men férmodligen blir du bara skadad. For livet. Da blir du beroende
av andra. Kan du tdnka dig nagot vérre?”

Han svarade inte och hon sldppte honom till slut, och lutade ansiktet i ena
handen. ”Stick”, sa hon. “Férsvinn.”

Han gick nedf6r trapporna och mot dorren, men innan han ldmnade
henne sa han: “Om du fér tid 6ver, foresldr jag att du kommer och hélsar pa.
Det finns nagon jag vill att du ska tridffa.” Sedan gick han. Catleen la inte or-
den pa minnet och gick in till Sara igen. Hon la sig ner i golvsdngen bredvid

valpen och vintade.

Efter ett tag vaknade Sara. Hon var mycket svag och trétt men verkade ma
bra. Catleen satte sig pa sdngkanten och strok Sara over ansiktet. Ingen av
dem sa ndgonting. Sedan lutade sig Catleen framat, sd att hennes pannan
rorde vid Saras, och de satt s& en stund. Hon blundade. Sara blundade ocks3,
for trott for att orka prata, och efter en stund somnade hon. Catleen lamnade
henne och 14t henne sova i fred. Hon gick ner och gjorde lite mat och efter att
hon hade &tit tog hon upp vatten och bréd till Sara. Hon véckte henne forsik-

tigt och gav Sara en mugg och en liten bit brod. Sara drack ivrigt men i sma



mingder, det mesta rann ut lings med mungiporna och efter den lilla bit
brod hon hade fatt, orkade hon inte mer. Hon drack lite till och sedan slot
hon 6gonen igen. Catleen undersokte saret, det sdg bra ut, och hon 14t Sara
sova och tog med sig valpen ner i koket for att ge honom lite mat. Han
kvicknade till och var forst aggressiv och stingslig, han kdnde mycket vil
igen Catleen och mindes vad hon hade gjort mot honom, men hon sldppte
ner honom pé golvet nira en bit kott och en vattenskal och ldt honom skéta
resten sjdlv. Nar hon hade gétt dérifran och han varit ensam en stund, hérde
hon hur han bérjade dta. Hon log for sig sjdlv och satte sig ner pa en stol nédra

den 6ppna spisen.

Julia kom pa besok under sen eftermiddag. Hon knackade mjukt pa dorren
och hade ingen eskort med sig. Hon sdg frasch ut, utvilad och stark. Catleen
bjod in henne med ett snett leende och Julia nickade 14tt. De satte sig ner vid
elden som Catleen hade tdnt, och Julia sa: “Jag ska inte stanna ldange. Hur
mar hon?”

“Hon klarar sig nog. Vet hela Aios att vi dr hér, eller?”

"Jag pratade med Medicus. Men det &r ingen fara. Folket har... lugnat ner
sig. Hur mar du?”

Catleen skrattade kort. “"Hur s&? Vad vill du? Ar du inte radd att jag ska
morda dig?”

”Nej, inte direkt. Jag kanske borde skruva fast ndgra av mina vardesaker.
Men jag har en kinsla av att det inte behovs.”

Catleen skakade pad huvudet. “Du kan vara lugn. For den hér gangen.”

Julia korsade benen. “Ingen vet var Thomos dr”, sa hon. "Men vittnen
berdttar om hur hixans forbannelse drabbade honom...” Hon slog ut med

armarna. “Jag dr tillsatt som borgmastare igen. Alla skdms for Saras skull.”



"S54 lagligt.”

“"Mycket.” Hon lutade sig framat och sig pa Catleen med bestimd blick.
”Var dr han? Folket vill veta.”

“Jag vet inte.” Nar hon sdg Julias tvivlande uppsyn, fortsatte hon: “Jag lo-
var. Jag har ingen aning. Om jag hittar honom, slér jag ihjal honom. Flera
ganger. Men jag har verkligen ingen aning om var han héller hus.”

“Underligt.”

“Jag lamnade honom pa torget och antog att vargen skulle gora slut pa
honom... men det gjorde hon inte. Sdvida inte hela flocken sldpade ivig
honom dérifran och &t upp honom. Eller ndgot.”

Julia avfardade det med en nonchalant gest. ”Nej, nej. Otroligt. Han méste
ha kravlat hem och ligger vél och skakar i sin sdng just nu.”

“Du har alltsa inte letat dar?”

“Jag har inte letat alls.” Hon lutade sig tillbaka igen. “Det dr den allménna
uppfattning att han ligger bakom allt.”

7 Allt?”

" Allt”

"Den forklaringen ldcker som ett sall. Aven om han ir ett as, kan han
omgijligen -

“Det dr det ingen som bryr sig om. Folket har bestimt sig. Thomos &r den
onde. Han dr drabbad av hédxans férbannelse — en del vill gérna tro att han
var i maskopi med henne och bara f6rsokte verkstélla hennes plan. En intres-
sant forlangning.”

“Jaha. Men det haller ju inte.”

“Det héller utmérkt. Jag har inte sagt ndgonting, jag later bara detta sprida
sig och till slut kommer alla ha en egen teori. Man kommer krdva mig pa

svar, jag kommer uppvisa en talande tystnad som bekréftar allas teorier sam-



tidigt som jag inte presenterar en sjdlv. Det accepterar man. Ingen forvéantar
sig att jag Oppet smutskastar en "kollega’. P& s& vis blir Thomos ett standigt
objekt att hata, utan raka foérklaringar — som folket kan hdvda att dom kréver,
men som dom egentligen inte gor.”

”Later farligt.”

”Kan bli, om jag inte gor ndgot bra inom kort. Bygger upp kyrkan, till ex-
empel. Och kompenserar Sara f6r hennes lidande.”

Catleen tankte snabbt. Vilka visste om Saras brott? Hon sjélv... Medicus...
Damokeles... Akelus... kanske Thomos... sedan ingen mer. Ingen av dem var
troliga kandidater till att berédtta hur det 14g till och trovardigheten hos en del
av dem var minimal. I synnerhet Akelus skulle fa svart att ldgga sig i saken.

“Du ser ut som om du har nagot att tilligga”, kommenterade Julia.

"Det har jag inte.”

Julia sag forskande pa henne och Catleen besvarade lugnt blicken. Sedan
vandrade Julia uppat med 6gonen och Catleen vidnde sig om. Dér stod Sara
utanfor sitt rum, med en filt virad runt kroppen och stirrade ner pa dem - pa
Julia i synnerhet. Hon var blek och hérjad men styrkan holl pa att atervanda.
“Kom... pensera mig?” sa hon hest. Catleen undrade hur linge hon hade statt
déar. “For... vad?”

Julia harklade sig. “For allt, Sara. Men mest av allt for dom senaste da-
garna.”

Sara borjade géd nerfor trappan. Hon trillade néstan men fick tag i rdcket
och holl sig stadig. “Nér jag nér golvet”, vaste hon, “sé ska du vara hérifran.
Om inte...” Hon hostade. ”...s& dédar jag dig.”

Julia bara gapade. Hon vénde sig till Catleen, som bara ryckte pa axlarna.
”Catleen”, sa Julia, ”du kanske skulle prata med henne nér hon &r lite klarare

i huvudet.”



Sara ndrmade sig golvet. Hon sa: “Catleen haller fast dig, medan jag hug-
ger.”

Julia sag pa Catleen igen, som 6vervidgde det hela. Aios nya borgmastare
tog sig for halsen och svalde. Sara var ndstan nere. Hon reste sig snabbt upp
och gjorde ett tafatt forsok att bibehélla nagon slags véardighet nir hon rérde
sig mot utgéngen. “Jaha. Vi far prata om det hér senare. Jag tillskriver det har
sinnesforvirring, ni har varit med om mycket och... och... ja.”

Sara satte foten pa golvet. “Du dr visst kvar”, sa hon. Julia 6ppnade dor-
ren, skyndade ut och stingde den, allt pd en sekund. Situationen var kanske
komisk men Sara skrattade inte. Hon sjonk ihop vid trappan och Catleen fick
hjdlpa henne upp till rummet igen. “Vad har hdnt?” fragade hon nér Catleen
baddade ner henne.

“Ingen tror att du &r héxa langre”, svarade Catleen. "Utom jag, som vet.
Julia &r borgmaéstare och Thomos &r borta.”

"Borta?”

“Ja. Ingen vet var han 4r, ingen saknar honom.”

Sara hamtade andan. “Har du varit hos Medicus?”

”Nej. Varfor skulle...”

Det finns ndgon jag vill att du ska triffa.

Sara log.

Catleen knackade pa Medicus dorr under tidig skymning. Han 6ppnade och
sdg ut som om han hade fétt lite somn nu; héret var i ordning och han hade
rena kldder p4 sig. Damokeles dok upp bakom honom och log nervost mot
henne. Hon log inte tillbaka. “Jaha?” sa hon. “Du hade nagot du ville visa?”
Medicus nickade. “Kom”, sa han. "Folj med.” Han gick ut men Damokeles

stannade kvar. De gick mot stugan och da forstod Catleen. Hon r6s av obe-



hag men samtidigt ocksd forvantan, och tanken pad den perversa njutning
hon skulle f& om det hon hoppades péd fanns dér inne, chockade henne
nastan.

Och det fanns det. Thomos ldg nerbdddad i sdngen, sd ldngt gangen i sin
vanstélldhet att han knappt gick att kdnna igen. Men det vilda héret och den
smala kroppen gick inte att ta miste p4, sa visst var det han. Nar han sag Cat-
leen, morrade han och forsdkte greppa efter henne, men armarna hingde
som slappa tygbitar pd honom och han kunde knappt réra dem. Hon stod pa
avstand och betraktade honom, lugnt lutad mot dérrkarmen, utan att tycka
det minsta synd om honom. "Hur linge kommer han leva?” frigade hon.

”Vet inte”, sa Medicus. “Men ingen vet att han &r hér och ingen verkar leta
efter honom, s det kan nog halla p4 ett tag. Alla dom andra dog ju en vald-
sam dod. Vi vet faktiskt inte hur linge det har kan hélla p4.” Han stéllde sig
bredvid Catleen och de sag bada pa Thomos, som lyssnade spéant pa deras
samtal. “Det dr mojligt”, fortsatte Medicus, ”att forloppet stannar efter ett tag
och tillstdndet blir permanent. D& kan han nog leva hur ldnge som helst.”

Thomos skrek. Catleen och Medicus stdngde dorren och laste den. Hon la
en hand p4 hans axel. “Tack”, sa hon. ”Vad ska ni géra nu?”

Medicus skrattade bistert. “Jag stannar hdr. Damokeles ska missionera i
Asharien och Soldarn.”

“Han kommer bli lynchad.”

”Som spdrkror for Daak, alldeles sdkert."

“Men han 4r ju prést i Daaks kyrka!”

”Inte langre.”

Catleen blinkade. "Det gick fort.” Men Medicus skakade pa huvudet. “Det
har drojt alldeles for linge.” Sedan gick han in och Catleen ldmnade hans hus

och gick tillbaka till Sara igen.



Vargen vintade pa henne utanfor vardshuset, oroligt vankande av och an
framfor dorren. Hon var orddd och ointresserad av om ndgon mairkte henne,
och nér hon sdg Catleen stannade hon och tittade pa henne. Catleen fortsatte
i samma takt. Hon tyckte att hon skymtade den grd hanen i bakgrunden. Han
stod i en grand inte ldngt dérifrdn och vakade 6ver dem, fortfarande mis-
stainksam mot Catleen.

Jag vill ha min valp, sa den svarta nédr Catleen var framme.

“Jag har honom”, sa Catleen. “Han mér bra. Vianta har.” Hon gick in men
vargen slank efter. Valpen ldg inne i koket och sov, men nédr honan rusade
fram vaknade han och glifste till av ren glddje. Catleen 14t dem ha sin stund
av aterforening. Honan tvittade honom och 14t honom klittra runt p4 henne
och hidnga i hennes péls. Catleen gick upp till Sara, som knappt var vaken.
”Vad hander?” mumlade hon. ”Ar det ndgon dér nere?”

”Ingen sérskild”, sa Catleen. “Jag kommer snart igen.”

”Vianta”, sa Sara. “Ta med dig nagot att ta. Jag dr hungrig.”

Catleen nickade och gick ner igen. Honan knuffade valpen framfor sig
med nosen, han hade lite svért att gd men haltade fram med god vilja. De
verkade ha brattom att komma dérifran och Catleen sldppte ut dem genom
dorren. Den gra stod och viantade bakom hornet och kom fram nér han sig
att de kom ut. Valpen hoppade upp och hingde sig runt hans hals, och han
sankte tdlmodigt huvudet och skakade p4 sig sd att valpen blev tvungen att
slappa. Catleen satte sig pa huk ndgot meter fran honan, och sa till henne:
“Jag vet att du inte fattar vad jag sdger nu. Men slit inte av det ddr han har
runt magen &n. Han behover det. Atminstone ett tag till.”

Den gra sniffade pd bandaget runt valpens brost. Han bet forsiktigt i det

och ryckte lite; det lossnade en aning och Catleen stonade. Honan grinade



mot henne. Hon gick fram och tryckte nosen ldtt mot Catleens hand, men
bara i ndgon sekund och sedan backade hon undan igen. Den gra hade redan
borjat gd dérifrdn med valpen i sldptdg, men den svarta drdjde kvar. Catleen
visste inte hur man sa adjo till en varg sd hon forsékte inte ens, utan satt bara
kvar. Honan stod still och sdg pa henne, la huvudet pa sned och blinkade en
gang. Hon tog tv4 steg framat, som om hon ville ge ndgot slags sista avsked,
men dndrade sig och gjorde helt om och sprang dérifran. Catleen anade att
hon aldrig skulle triffa den hdr vargen igen, och hon férundrades Gver att

den tanken gjorde henne nedstamd. Hon gick in igen.

Sara hdmtade sig snabbt under dagarna som foljde, men hon och Catleen
pratade ndstan ingenting. Det var ingen spdnd tystnad, utan snarare var det
sa att ord var overflodiga. Sara tog tacksamt emot all hjalp hon fick och Cat-
leen var mer 4n villig att ge den. Folk kom forbi och frdgade nér Sara skulle
Oppna igen. En del sdg skamsna ut, andra var bara enfaldiga, och ett fatal
hade ndgot morkt i blicken som Catleen inte gillade.

“Jag kan inte stanna hdr”, sa Sara under en mork kvill ndr snén dansade
runt i vinden utanfér. “Men jag kan inte f6lja med dig, Catleen.”

Catleen var tyst en stund. Hon hade hittat en liten pase liangst ner i sin
vdska med krossade blad av den svagare sorten, och de drack det sista av
den blandningen nu. ”Varfor inte?” fragade hon.

”Jag &r inte som du.”

”Vad ska du gora istdllet?”

”Jag vet inte.”

Sedan sa de ingenting pa ett tag. Det blev Catleen som brét tystnaden.
“Det finns en viss ironi i allt det som har hdnt. Thomos hann egentligen inte

gora ndgonting. Egentligen fortjanade han inte det som drabbade honom.”



Sara drack sakta ur sin kopp. “Thomos &r en sddan man som skulle &ta sitt
barn till frukost om det innebar att han levde en dag extra. En sidan man
fortjanar inte battre.”

Catleen svarade inte pd det. Istdllet sa hon: “Jag vill att du f6ljer med mig.”

Sara sdg pa henne, men Catleen undvek medvetet hennes blick och tittade
in i elden. ”Varfor?” undrade Sara.

"Dérfor att...” Hon sdnkte huvudet. “Jag vill inte vara ensam.”

Det var de sista de sa till varandra innan de gick och la sig, men de mindes

bada hur det hade varit att bli 6vergiven. De sov inte ensamma den natten.

Ett par dagar senare lamnade de Aios tillsammans. De gick tidigt pd mor-
gonen, ingen sdg dem ga, och de berittade det inte for ndgon. “Lat dom un-
dra”, hade Sara sagt. ”S& far dom ndgot att prata om i ndgra generationer.”

Det 14g nysno 6ver marken och nédr de kom in i skogen gick de genom ett
ordrt landskap. Grenarna tyngdes ner av tjocka lager som emellandt foll av
och slog i marken med en ddmpad duns. Solen brét igenom grenverket och
skimrade Gver det vita ticket. Luften var klar och ren att andas.

Sa smaningom kom de till en kulle som hojde sig ovanfér tradtopparna
och 6verblickade landskapet. Osterut brét en 18ng bergskedja av skogen som
en naturlig mur, och det vixte tunnare i ndrheten av dess fot. Nar Catleen ki-
sade ner bland trdden, tyckte hon att hon sdg en gestalt rora sig dér. Det
liknade en svart varg; hon var ensam och gick ldngsamt, som om hon hade
uppmairksamheten riktad mot dem, och hennes 6gon lyste svagt bland
tradens skuggor. Catleen kidnde en ndstan barnslig gldadje 6ver tanken att den
svarta honan hade kommit f6r att besdka henne en sista gdng, men vargen

dok in bland skuggorna och férsvann lika snabbt som den hade kommit.



Sara rorde vid Catleens hand. “Kom nu”, sa hon. Hon bérjade ga nerfor
kullen. Catleen stod kvar en stund och fortsatte titta efter vargen i hopp om
att fa en sista glimt, men hon kom inte tillbaka och Catleen f6ljde efter sin

van ner i dalen.



OKENHERREN OCH SLAVINNAN

Tack for din tid och for att du kom sa hér ldngt. Kanske kan det vara intres-
sant att veta att jag arbetade pa en synops till en upptéljare, eftersom Catleen
fastnade sd starkt hos mig. Jag kom inte sdrskilt langt och kan bara erbjuda
nagra rader, men i andra delen togs Catleen till fdnga av ett 6kenfolk och
fordes till landet i véster, darifran hennes mamma hade sitt ursprung, for att
behaga herrarna i palatsen. Catleen fann sig givetvis inte i det och mérkte att
hon enkelt kunde fly frdn sina bojor ldngt innan de natt sitt mal, men insdg
ocksa att en bekvam resa till 6kenldnderna vars slutdestination var placering
i palats fyllda av rikedomar, passade henne perfekt. Salunda 14t hon sig foras
till nya herrar och anvidnde sin status som slavinna till tdckmantel for att
barskrapa palatsen. Men forstds skulle det ga at skogen just nér allt sdg som
mest lovande ut, och dessutom skulle Catleen triffa ndgon och slitas mellan
rikedom och karlek.
Men den boken blev aldrig skriven.

Det dr synd. Jag tror den hade blivit bra.



